Bpoj 63 - Ctpana 36

CJIV’)KBEHE HOBUHE ®EJJEPAITMJE buX

Cpujena, 25. 7. 2012.

1345

Ha ochoBy umana 79. craB 1. rtauka 1) 3akoHa o
MatugHuM kiburama ("Ciyxoene HoBuHe Peneparyje buX",
Opoj 37/12), denepamHu MHHUCTap YHYTPAIIBUX IOCIOBA
JIOHOCH

YIOYTCTBO
O HAYUHY BOBEIbA MATHYHUX KIbUT'A

| - OMIUTE OJPEJBE

1. OBuM ymyTCTBOM TMpOIHCYyje Ce: Ha[UISKHOCT 32
Boheme MaTHYHUX KmbHra, onpehuBame moapydja 3a Bobheme
MaTHYHHUX KIbHMI'd, OCHOBHA IIPAaBWJIA O HAYMHY yIIHCa MOaTaKa y
MaTH4HE KIbUre, YIHC MOJaTaka y MaTUYHE KHbUre, HauuH
yInca 4YHIBCHWIIA y MaTHYHE KIUTEe Ha OCHOBY HCIIpaBa
HHOCTpAaHOT OpraHa, HauyuH Bohema W dYyBama MaTHYHHX
KIbWUra, HayMH M3JaBakba WH3BOJA M YBjepera W3 MaTUYHHX

Kibura, Ha4YuH YBHJAAa Y MATUYHE KIBUIC U KOpI/II.LIheI'Le
nmogaraka M3 MaTU4YHUX  KIbUTIa, TMOCTYIIAK oOHaBJbamba
MaTU4YHUX Kibura, Ha4yuH Bohe}},a IMOCTYIIKa MU cCacCTaBJbamba

3allMCHUKA O HaljeHOM Jielly ¥ YTBphUBaEmby CMPTH HEMO3HATOT
JMIA, IITO c€ MPOBOJM y CKIaAy ca 3aKOHOM O MaTUYHUM
kmurama ("Cuyx6ene HoBune @enepaunje buX", 6poj 37/12 - y
najbeM Tekcry: 3akoH) y ®enepanuju bocue n Xepuerosusre (y
nasbeM TekctTy: Denepanuja).

2. TlocnoBu Boljera MATHYHUX KHHIa MpeMa oapedama
3akoHa 00yxBarajy ymucC TOAaTaka y MAaTHYHE KHBUIE U TO:
MaTHYHY KIHTY pONCHHX, MAaTH4YHY KIbHTY JIpXKaBJbaHa,
MAaTH4HY KIUTY BjeHYaHHMX W MAaTHYHY KIBHTY YMPIIHX,
QXypHpame IoflaTaka y MaTHYHAM KibHIama, Boheme W
a)XypHpame MaTHYHOT PErucTpa, M3JaBambe M3BOJa U YBjepema
W3 MaTHYHHX KIbHra, 4yBame U 3alITHTA MATHYHHX KHHIa U
Ipyra IUTama Koja ce 0JHOCE Ha Boheme W YyBame MaTHYHHX
KIBbUTa W MaTHYHOT perucTpa yTBpheHa 3aKOHOM H OBHM
YIIyTCTBOM.

3. Ynuc nojaraka y MaTHYHE KHUre BPIIM ce Y pyOpuke
MaTHYHUX Kiura yrephene IIpaBmnHuKOM 0 oOpaciuma
MaTHYHHUX KIbHTa M JAPYyrHX akata W3 MaTHYHUX KEHIa, KOju ce
JIOHOCE Ha OCHOBY uiiaHa 79. ctaB 1. Tauka 2) 3akoHa, a TO CY:

- 32 MaTH4HY KBHTY pohennx — Obpasarn 6poj 1,

- 32 MaTUYHY KBHTY OpxkaBibaHa — OOpaszam Opoj 2,
Obpa3ar 6poj 2A u Obpa3zan 6poj 2b.

- 32 MaTHYHY KBHTY BjeHuaHux - Obpasan 6poj 3

- 32 MATHYHY KBUTY yMpiuX - O0pa3an Opoj 4.

4. Vhuc 4YMmbCHHIIA Y MAaTHYHE KEbHIE Marudap BpPIIH

Tako IITO MoOpa 3a CBaKy MAaTHYHY KEUTY HMCTOBPEMEHO
KopHcTHTH onroeapajyhe onpenbe 3akoHa u oarosapajyhe
onpende OBOT YIMYTCTBa KOje ce OJHOCE Ha Kmbure (obpaciie)
yTBpheHe y Taukd 3. OBOT YIYTCTBA, C OO3MPOM Ha TO Ja ce
onpende 3akoHa W ymyTcTBa MehycOOHO NOMymYjy W Tako Ha
JEIMHCTBEH W NOTIYH HA4WH [1ajy 00jallmbene 3a CBAKO ITHTAmhe
KOj€ c€ OJJHOCH Ha MaTHYHE KEbUTE.

Il - HAJVIEZKHOCT OPI'AHA Y BOBEBY

MATHYHHUX KIbUT' A

Y cxmagmy ca 3akoHOM, y Bohemy MAaTHYHHX KIbHTa
y4ecTBY]jy cibenehu opraHu:

1) OmmTHHCKa W Trpaacka ciayxéa 3a ynpaBy

Ha/JIe’KHA 32 MaTHYHE KIbUTe
5. ¥V ckmamy ¢ oxpembom winaHa 7. 3akoHa, IIOCIOBe Bohema
MaTHYHHUX KEbUra BpIIE ONMIITHHCKE, OJHOCHO IPajICKe

cnyx0e 3a ynpaBy onpelhene 3a oOaBibame TUX MocioBa (y
JlaJbeM TEKCTY. CiIyxk0a 3a ylnpaBy OMNIUTHHE W Ipaja HaJJIeKHa
3a MaTHYHE KIbUTE), & HeMOCPEIHO BOhEHE MATHYHHX KEHHIa
BpIIIe MaTHYapH npeapuljern y wiany 9. 3akoHa.

Cmyxb6a 3a ympaBy u3 craBa 1. oOBe Tauke OpraHusyje
00aBsbatbe CBHX MOCIIOBA Y 00NACTH MATHYHUX KEbHIa KOjU CY

3aKOHOM, OBHM yIYTCTBOM H JPYTHUM IOA3aKOHCKHM
IpOIMCHAMa JIOHECEHMM Ha OCHOBY 3aKOHAa CTaBJbEHH Y
HaJUIEXKHOCT Te CIyk0e (IIOCIOBH U3 Ta4yKe 2. OBOT YIYTCTBA).
PyxoBomunan cmyx0e 3a ympaBy M3 craBa 1. oBe Tauke
ONrOBOpPAaH j€ 3a MpaBWIHO, OJAroBpeMEHO U 3aKOHHTO
o0aBJbarbe CBHX IIOCIOBA y 00JaCTH MAaTHYHUX KIUTA U Y TOM
Wby JOyXaH je Mpexy3uMaTH oArosapajyhe wjepe w
aKTHBHOCTH Ja CBH MaTH4YapH Ha jefAHOoOpa3aH Ha4yWH
MpUMjeyjy TPOIHUCce KOjU Ce OJHOCE HAa MaTH4YHE KIBHUIe U
BOJIM padyHa U Mpegy3uMa Mjepe a CBH MaTU4apu U3 CIyKOe
3a ympaBy peooBHO moxahajy  cTpyuHy OOyKy H
ocroco0spaBame N3 00JIaCTH MaTHIHUX KIbHUIa KOjy OpraHH3yjy
oprann m3 wiada 11. 3akoHa, a y ckiany ca [IpaBuiaHHKOM O
cagpkajy cTpydHe oOyke M ocrocoOJpaBamy Marwdapa 3a
Bol)erbe MaTHYHUX KBUTa, KOJH c€ JOHOCH Ha OCHOBY wiaHa 11.
craB 3. 3akoHa W ga 00e30Hjend ycioBe JAa CBH MaTHYapH
HOJIOKE TOoceDaH CTPYYHM MCIUT 3a MaTH4ape, y CKIaay ca
[IpaBWIHMKOM O IOCTYNKY HOJIarama M caapiajy HoceOHOT
CTPYYHOT HCIIHTA 3a MaTudape, KOju ce JOHOCH Ha OCHOBY
yiana 10. craB 4. 3akoHa.

PykoBopunar cimyx6e u3 craBa 1. oBe Tauke OJroBOpaH je 3a
Bohjere ympaBHOT IMOCTYNKa W JIOHOWICHE oArosapajyher
pjelema y CBUM MUTAakHMa Y KOjIMa ce TIpeMa 3aKOHY H OBOM
yIyTcTBY yTBpYjy oapeheHe unmeHnne win moaanu yrephyjy
MyTEM JOHOIICHA PjelcHha.

Marnyap nma o0aBe3y M OATOBOPHOCT Ja IIPHIMKOM yIHCa
CBaKe YHMILCHHUIE y MAaTHYHE KIbUIe TPOBjepH Ja JH Yy
MaTH4HOj KEbHUTH 32 UCTO JIMLE IOCTHje PasIMYUTH HOJALH Y
OJIHOCY Ha UCTE YHICHHUIIE, a 00aBE3HO MOpPa MPOBjEPHUTH A2 JIH
MMa pa3iuKe y HMEHY U NIPE3UMEHY U IaTyMy U MjecTy polema
WA WIM IOCTOje pasiuke m3Mel)y mojgaraka W3 MaTH4YHE
KIbHUT€ U [I0JaTaKa y UACHTU(PHUKAIIMOHNM JOKYMEHTHMA H TaKO

cipujehn  mocrojame  pazIMUUTHX — HOJaTaka y  THUM
YHbEHULIAMA.
YKOMMKO ce yIBpAM Ja TIOCTOjeé pa3liuKe Yy  TUM

YHbEHULIAMA, MaTHYap je AyKaH 00jaCHHTH CTPaHIH Jla ce Te
pasiuKe Mopajy OTKJIOHUTH M JIaTH YIyTe O MOCTYIKY KOjH ce
Mopa MPOBECTH 32 OTKJIAmAkEe THX pasinKa.

OBaj MoCTyMmaK MaTHyap Mopa CIPOBOJIUTH U Y CIy4ajy ako je
MyTeM CpaBIbUBama MojaTaka W3 Tauke 26. oBor
YIOYTCTBa YTBPAHO JAa MOCTOje Pa3iMYUTH MOJALM 33 HCTE
YHIEHHUIIE YITUCAHE Y MATHYHE KEbUTE.

6. OMUTHHCKA HAaYeITHUK, OJJHOCHO TPaJIOHAYETHIK CBOJUM
pjememeM oapelyjy npskaBHOT cimy>kOeHWKa  (IHIUTOMHpaHA
NPaBHUK) KOji he BOAWTH MPBOCTENCHH YIPABHHU MOCTYIIAK 32 CBa
NUTamka Koja Cy 10 3aKOHY y HaUIGKHOCTH CIyXOe 3a yrpaBy U3
Tayke 5. OBOT yIyTCTBA.

2) Haquie;)KHOCT KAHTOHAJTHOT MUHMCTAPCTBA YHYTpaul-

HbHX M0CI0BA

7. HaieXHOCT KaHTOHAJIHOT MHUHHCTApCTBa  YHYTPAIIBUX
nocioBa (y /1ajbeM TEKCTY: KaHTOHAIHO MUHHCTapCTBO), Y OJTHOCY
Ha TMTama KOja ce OJHOCe Ha MaTHYHE Kibure, yTBpheHa je y
cibenehum ozxpendama 3akoHa M JIPYTMM 3aKOHHMA, INTO Ce
oziHOCH Ha cibezicha nmuTama:

- CBa NHTama y Be3W C ofapehuBameM, NOHHUIITCHEM H
3amjeHoM JMB, mro je yrBpheHo y 3akoHy O jeAMHCTBEHOM
MatnaHOM Opojy ("Cayx6enu rmacuuk buX", 6p.: 32/01, 63/08
u 103/11);

- CBa MHUTama Koja ce OJHOCEe Ha CilydyajeBe Kafa Tpeda BPIIUTH
IpOMjeHe jeqHOT WJIM BHUIIE CJIOBa Yy HMEHy WIH
Npe3UMEeHy WM NPOMjeHe LMjeslor MMEHa M INpe3uMeHa (3a
Jjery ¥ oxpacie), o je yrBpheHo y 3aKoHy O JIMYHOM HMEHY
("Cnyx0ene HoBuHe ®Penepaunje buX", 6poj 7/12), Ha HauuH
npeasul)eH OBUM YITyTCTBOM, OCHM CiTydaja u3 wiana 12. crt. 1.
1o 3. u craB 5. TOr 3aKOHa;
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- CBa IMTama Koja ce OJHOCEe Ha APKaBJHAHCTBO Koja Cy IpeMa
3akoHy O  JApkaBbaHCTBY bocHe um XepuerosuHe
("Cnyx0enn rmacauk buX", Op.: 4/97, 13/99, 41/02, 6/03,
14/03, 82/05 u 43/09) u 3akoHy o qpkaBibaHcTBy Demepariyje
Bocue u Xepuerosure ("CiyxOene HoBuHe Denepanuje buX",
Op.: 43/01, 29/09 wu 65/11) W MOA3AKOHCKMM MPOIHUCHMA
JIOHECCHUM Ha OCHOBY THX 3aKOHA CTaBJbEHA Yy HaJUISKHOCT
KaHTOHAJTHOT MMHHCTapCTBa,;

- nuTama U3 wiaHa 14. craB 2. 3akoHa Koja ce ofHOCE Ha JHjeTe
MPTBO pol)eHO BaH 31pPaBCTBEHE YCTAHOBE;

- cacTaBjbame 3alucHHKa O HaheHoM mjerery (wian 18.

craB 3. 3aKoHa);

- OJUTy4YHMBamke€ O MPOMjEHH MpPE3MMEHa y CiIydajy wiaHa

25. craB 5. 3akoHa;

- cacTaB/bamC 3alliCHUKAa O HAJACKy JIella JIMLIAa 4uju
uzaeHTuTeT HUje yrBpheH (wian 28. cras 4. 3akoHa);

- nmurama nu3 wiaHa 32. 3akoHa (pjemaBame oapeheHnx
IUTama Koja ce OJHOCE Ha yMPIIO JIMIE KOje je MMAalo JIHIHY
Kapry);

- IpoMjeHa Toja W YTBphHBama WAeHTHTeTa (MMEHA TOT JIHLA)
Kako je yrBpheHo y unany 44. 3akoHa;

- nurama u3 wiaHa 48. 3akoHa Kaja pachoiaxe MM
JIOHOCH aKT KOjJU CafgpXH TMOJaTKe KOju ce YIUCyjy y
onrosapajyhly MaTHUHY KEGHUTY;

- nurama yrBpheHa y wimany 50. craB 2. 3akoHa
(moHOLIEWE pjemiera 3a JIMHA 3a Koja Cy JIMYHAa HMeHa
Pa3INYUTO yhnucaHa y ~— MaTMYHUM  KBbHramMa o
UICHTU(GUKALMOHUM JOKYMEHTHMa (JIMYHA KapTa, Hacoll M
Ap.);

- TmuTama yTBpheHa y wiaHy 56. 3akoHa (mHOHOLIEHE
pjemema 3a ciy4aj Kaga MHOCTpaHa HCIpaBa KOJA MMEHa H
Ipe3rMeHa He CaipkKd CJIoBa Koja MOCTOje Yy  CIIyKOCHHM
jesumuma u nucmuMma Deneparyje, a CTpaHKa TpaXd Jda ce
VIUILY Ta CJI0BA);

- YyBame JpYyror NpuMjepka MaTHYHUX Kibura (wiaH 58.

craB 1. 3akoHa);

- Kopuiheme rmojartaka U3 MaTHYHUX KEUTA M PErucrpa

(unau 68. cr.: 1., 2. u 4. 3akoHa);

- BpLICHE MHCIIEKIN]CKOT Ha/[30pa MpeMa wiaHy /2. CTaB

2. 3akoHa u [IpaBmiHuWKa O caipkajy, HaUMHY ¥ HOCTYIIKY
BpLICHa HWHCHEKIHUCKOT Haa3opa y O0JACTH MAaTHYHUX KHbUTA,
KOjU JIOHOCH (eliepalH MHUHHCTAp YHYTpPAaIlbHX I0CIOBa Ha
OCHOBY cTaBa 4. Te 3aKOHCKe oJpede U

- &a Tokpehe TNpeKpHIajHU MOCTYNaK 3a MHTamka W3 CBOje
HaUIeKHOCTH (wiaH 76. 3akoHa).

3) HaJJ1eskHOCT OpraHa crapaTe/bCTBa

8. HamnexxHocT opraHa crapatesbeTBa (LIEHTPH 32 COLM- jaJTHH
pamx) y OJHOCY Ha IHUTama Koja Ce OJHOCE HAa MaTHYHE KEbUTe
yTBpheHa je y cipenehmM onpemnbama 3akoHa, MITO ce

onHocH Ha cibenieha nurama:

- JoCTaBJbabe aKaTa Marh4apy 3a 4YHICHHIE Koje ce
OIHOCE Ha TIPOMjeHe y NOPOAWYHUM CTamHMa 3a Koja je
HaJJIeXKaH opraH craparesbctBa (wian 12. craB 1. Tauka 3.
3akoHa) u oxpehuBame crapaTesba 3a yIHC Jjerera Y MaTHUHY
KBUTY pohennx (wiaH 12. cras 2. 3akoHa);

- oApehuBame HMEHa JjeTeTy Kaja pOJMTEJbH TO HE ydHuHe
y poky ox 30 nmaHa ox nmaHa polema mjerera (wian 16. ctaB 3.
3akoHa), Kao U y ciy4ajy yrBpheHoM y unany 6. cT. 6.

1o 8. 3aKoHa 0 TMYHOM UMEHY,

- ymuc Jjereta y MAaTH4HY KHBUTY POHSHHX  HEMO3HAaTHUX
poauresba (unau 18. ct. 2. u 3. 3akoHa);

- YITHC YCBOjema y MaTuuHe Kibure (wian 19. 3akona);

- JOCTaBJbalke MOJATaKa MaTH4apy na onpeheHo nmie Huje

YIHCAHO y MaTHYHY KEHTY WIM Ja JHIy Huje oxapeheHo
HU YIIHCAaHO UMe ¥ KibHTy pohenux (wian 43. 3akona). OBxje

ce pagd O CIydajy Kaja OpraH CTapaTrejbcTBa Yy OKBHPY
o0aBJbara CBOJUX ITOCIIOBA Ca3Ha 3a T€ YHILEHHUIIE;

- JocTaBJham-e akaTa MaTmdapy 3a HakHaaHu ymuc. OBo ce
OJJHOCH HA CJIy4aj aKko OpraH CTapaTesbCTBa JJOHECE PjelICHE
WK JPYTH aKT KOjH cajipke oapeheHe moaatke Koju ce ynucyjy
y MatuuHe Kibure (wiaH 48. 3akona);

- CIy4aj KaJa ce COIMjaJHO YIPOXXKEHHM JHMIMa U
HaMOHAIHNM MamHHaMa ojpehyje moceOHm crapaTessr 3a
HAaKHAJHH YIOUC THX JIMIA Y MaTHYHy KHBHIY pODCHHX U
MaTH4HY KBUTY YMPIMX, LITO je MOMOh THM JIMIMMa HpH
yHHCy y Te Kibure (wiaH 52. craB 3. 3akoHa);

- oBramheme Jga MOry 3a cBoje ciyxOeHe moTpede
KOPHUCTHTH IOIATKE M3 MAaTUYHUX KIUTA U MAaTHYHOT PETHCTPa
(uman 68. 3axona). To oBmamheme ce KOPHCTH TIpeMa
YCIOBHMa KOjH Cy YTBph)EeHH y TOj 3aKOHCKOj OApeaOH M OBHM
YIIyTCTBOM,

- JaBame I0JaTaka O YHICHHIAMA KOje ce OJHOCEe Ha
MaTH4HE KIHUIe Kaja ce BPIIM OOHABJbAEmE MATUYHHUX KHHHIA.
To ce onmHOCH Ha TOAATKe KOjUMAa paclojaxe OpraH
ctaparesbcTBa (wial 70. ctaB 3. 3aKkOHA H OBO YIIYTCTBO);

- TpaBO CTpaHKe Ha u3jaBJbUBame xkajbeHe DenepanHom
MHHHUCTapCcTBY W3 Tauke 9. OBOr ymyTcTBa Ha pjemiema Koja
OpraH cTapaTesbCcTBa JOHOCH Ha OCHOBY 3akoHa (wian /1.
3akoHa);

- 1a TO3BOJIH BPILECHE WHCIIEKIINjCKOT Ha30pa KOjU BPIIN
KaHTOHAJITHO MHUHHCTapcTBO (wiaH 72. craB 2. 3akoHa u
IlpaBUJIHUK O cajpkajy, HAUUHY ¥ IIOCTYIIKY BpIICHa
MHCTICKIM]CKOT Haa3opa y O0JacTH MaTWYHUX KHBHUra KOju ce
JIOHOCH Ha OCHOBY uJiaHa 72. cTaB 4. 3aKkoHa).

4) Hagaexnoct @eepajiHOr MUHHCTAPCTBA YHYTPAIII-

bHX M0CJI0BA

9. Hamnexuoct ®enepadHOr MHHHCTAPCTBA YHYTPALIBHX
nocsoBa - deepaqHO MUHHCTAPCTBO YHYTapmuXx mociosa (y
naskeM Tekcry: denepaqHO MHHHCTapCTBO) y OJHOCY Ha
MUTaka Koja ce OJHOCE HAa MAaTHYHE KIUTe yTBpheHa je y
cienehum onpenbdama 3akoHa U TO:

- Ja TPOBOIM TMOJarame CTPYYHOT HCIHTAa 3a CBE
Marngape y Oenepanuju (wian 10. cras 2. 3akoHa);

- J1a OpraHu3yje cTpy4Hy OOyKy 3a Mojlarame CTPYyYHOT UCITHTa
3a cBe martmuape y Denepamuju (wian 10. cras 4.
3akoHa);

- J1a JOHOCH TOJIMIIIGH TIJTaH ¥ IIPOTPaM PeIOBHE CTPYYHE 00yKe
MaTh4apa W peanusyje Taj IiaH u mporpam (wiad 11.

ctaB 3. 3akoHa);

- Jla pHUIIpeMa CBe MPONHUCEe U3 00IaCTH MATHYHHUX KEbHTa
(ommta HamIeKHOCT yTBpheHa 3aKOHOM O YHYTpAIIlBIM
nocioBuma denepanuje buX);

- Jla aje mpaBHa o0janimemha Ha CBE YIIUTE Koje 100uje y Be3n
ca MPUMjEHOM IpomKca U3 00JacTH MaTHYHUX KEUTA OJF
rpahaHa, opraHa ympaBe M JAPYTMX MHCTHTyIMja (ommra
HAJJIEKHOCT YTBpheHa y 3aKOHY U3 MPETXOAHE ajJHHE]e);

- na opraHusyje LleHTpajJHM MaTH4YHH perucrap M jaa
mpyka CTpydHy moMoh ommTHHamMa © Tpagy o Bohemy
MaTHYHOT PErucTpa U HUXOBOT yBe3WBama ca L{eHTpamHuM
peructpom (wian 33. craB 2. 3akoHa u IIpaBUIHUK O
JEAMHCTBEHOj CTPYKTYpH eNeKTpOHCKe 0a3e mojaTaka 3a
MaTH4HH perucrap M HauuH Bohema u kopuinhiema perucrpa,
KOjH Ce JIOHOCH Ha OCHOBY wiaHa 79. ctaB 1. Tauka 3) 3akoHa);

- Ja pjemaBa kanbe Koje ce WH3jaBe Ha TPBOCTEICHA
pjeliema — ciiy)kOM 3a yIpaBy ONIITHHE M Ipaja HaJUISKHE 3a
MaTU4HE KBUI'C, KaHTOHAJIHUX MUHHUCTApCTaBa W OpraHa
craparesbcTBa (wiaH 71. 3akoHa);

- Ja BpUIM YIpPaBHUM HAJ30p HAJA NPHUMjEHOM MpoIKca U3
005acTH MaTHYHHX KibHra (wian 72. cras 1. 3akoHa) U 1a TUME
00e30jehyje jeIMHCTBEHY MpHMjeHYy THX TIPOIHCa Ol CTpaHe
CBHX OIIUTHHCKUX U IPAACKHX CIYKOH 3a ynpaBy U3 Tayke 5.
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OBOT YNYTCTBA, KAHTOHAJHMX MHHHCTapcTaBa W OpraHa
crapatesscTBa y Denepanujn U UMa OIMIITY OJrOBOPHOCT 32 TO
CTame;

- Ja BpIIM MHCHEKIHjCKH HAI30p U3 CBOjE HAIUIC)KHOCTH

(wran 72. craB 3. 3akoHa u [IpaBWIHHK O canpikajy, HAUHHY H

MOCTYNIKY BpLIeHa HMHCIEKLUUjCKOI Haa3opa y o0iacTu
MaTHYHUX KEbHTa KOJH CE IOHOCH Ha OCHOBY WiaHa /2. cTaB 4.
3akoHa) u

- Ja mokpehe mNpekpimiajHM NOCTymaK 3a IHTama H3 CBOje
HaJUIC)KHOCTH (WiaH 76. 3akoHa).
5. Hapnexxnoct oprana Bpuko ucrpukra Bocue m

Xepuerosusne
10. V ckmany ¢ ompendom wiaHa 7. 3aKOHA O MATHYHHM
KBbUrama Bbpuko [Juctpukra bocHe u  XepuerosuHe

("Cnyx0enn riacuuk bBpuko uctpukra buX", 6poj 2/10),
Kibure apxasibaHa dexepauuje 3a nuna Koja cy CTaHOBHUIIH
Bbpuko [uctpukra bocue u XepueroBune (y IajbeM TEKCTY:
Bpuko JIMCTPHUKT), a CTekiIa cy JApkaBjbaHCTBO Deneparnmje
MIPOMjEHOM EHTHTETCKOT JApKaBjbaHCTBA M Kmbure npxaBipaHa
PenyOomuke Cprcke Boae ce Kao jEIWHCTBEHE KHbUTE, II0
MaTHYHOM TIOZIPYYjy KOME IpPHIaa HACEJHEHO MjeCTO y KOMe
JIp>KaBJbaHUH buX w® eHTHTETA WMa  TPHUjaBJBEHO
NpeOUBAIHINTE, @ BOAU MX HAJUIEXKHHU opraH bpuko Jlucrpuxra.
OBmje ce pagd O BOlhewy MaTMyHEe KIBUIe JpiKaBjbaHa
ODeneparuje koju uMajy npebuBanmumre y bpuko luctpuky
(wran 22. cTaB 2. Tauka 2. 3aKOHa).

111 - OAPEBUBAIBLE IIOJIPYUYJA 3A BOBEILE
MATUYHUX KIbUT'A

11. V ckmagy ¢ oapembom wmana 8. craB 2. 3akoHa,
OIIITHHCKO, OJHOCHO TPAJICKO BHjehe MJyXHO je CBOjoM
OJUTYKOM OJPEINTH MaTH4HAa MOJpYdYja W KUXOBA CjequINTa Ha
HOZpYydYjy OIIUTHHE, OJHOCHO Ipaja, ¢ TUM Ja CE OBa OJJIyKa
MOpa JOHHWJETH M Yy CIy4ajy Ja IHjeNo MOApYYje OMIUTHHE WA
rpaja mpecTaBjba caMo jeTHO MaTHYHO HOApYYje.

AKO ONIITHHCKO WM Tpajcko BHjehe, y ckiagy ca
ynaHoM 8. cr. 2 wim 5. 3akoHa, W3BPIIM NPOMjeHE MATHYHOT
Mojipydja, y TOM Ciydajy MaTudyap JOTafalllbel MaTHYHOT
moapydja AyXaH je Ja 3aK/bydeHe MaTHYHE KIUTE 3a HaceJheHa
MjecTa Koja Cy MpHIana IPyroM MaTHYHOM TOAPYYjy Mpena
MaTH4apy TOT MaTHYHOT TNOJpYydja, a He3aKkJbydeHe MaTHYHe
KIbUIe BOJM JO Kpaja KaJeHIApCcKe TOAWHE M IO HHXOBOM
3aKJpyuelby MaTuuap IpeAaje HOBOM HQ/UIKHOM MaTuydapy
KOME je TIPHIANIO TO MoApYYje.

[Ipumompenaja MaTMYHUX KHBHra ©W3 CTaBa 2. OBE Tadke
n3Mel)y maruuapa mocajamimer W MaTHUapa HOBOT TOAPYYja
BpLIM C€ CacTaB/bameM 3allMCHUKA KOjU MOTIHCY]y MaTH4ap
KOjU Tperaje W MaTH4ap KOjU IIpHMa MaTHYHE KIbUTE.
3amnMcHUK ce cacTaBjba y NIBa MpUMjepKa, KOJH ce 4yBajy Y
MaTHYHAM ypemuMa KOju Cy H3BPIIMIM TPHMOIIPENajy
MaTHYHHX KEUTa.

12. Axo ce J[doHece 3aKOH WM JPYTd TMPOMUC KOJUM je
W3BpLIEHa INpoMjeHa Mmojpydja u3Mmelhy CycjeHHX OMNIITHHA
WK TPajia, y TOM CIIy4ajy Hofjeia MAaTHIHAX KIBbUTra nu3Mely THx
moJpydja BPIIK Ce Tako MTo he 32 MaTUYHO MOApYyYje Ha KOjeM
Cce HalasM Mamd U0 CTAaHOBHMINTBA JIOJATAlIEer
Hojipydyja AOTAJAllbU MaTHyap MpPENUcaTH yYIUce KOjUu ce
OJIHOCE Ha CBa JIMIIA KOja MpHUMaaajy TOM (Apyrom) moapydjy
OBjEepEHH TPEINC JOCTABUTH HOBOM HA/IJICKHOM MaTuydapy, a
caM he HacTaBUTH 12 BOJM MaTHYHE KEGUTE 32 IO TMOAPYyYja Koje
j€ 0CTalo Y HeroBoj HaIIEKHOCTH.

IpenucuBame ynuca W Ipenaja MaTUYHUX KHHra H3
craBa 1. oBe Tayke BpLIM Ce Ha Kpajy KalleHAApCKe TOJHHE, IO
3aK/bydeby THX KIbHI'a, a PaHHje 3aKJby4eHE MaTHYHE KHUTe 3a
OJTHOCHO MOJIpydje He Mpenajy ce HOBOM MaTH4apy, OCHM aKo
ce 3aMHTEepPECcOBaHe OMNIITHHE WM Ipaji APyraduje CropasymMujy

0 YeMy OJIydyjy ONIUTHHCKH HAUSNHHIM THUX OIIITHHA U
rpafoHaYeIIHUK.

[Mpumornpenaja MaTHYHUX KBUTa W3 cTaBa 1. oBe Tauke
BpIIN C€ IMyTeM CacTaBJbama 3allHCHHUKA, IITO CE BPIIM MpeMa
tauky 11. craB 3. oBor ymyTcTBa.

IV - OCHOBHA IIPABUJIA O HAUHUHY YIIUCA
HOJATAKA Y MATUYHE KIbUT'E

1. OcHoBHA NpaBHUJIa 32 YIIUC NOIATAKA Y MATHYHE KIbUIe
13. 3a ynuc mogaraka y MaTHYHE KIBHTE U3 TadKe 2. OBOT
YIOyTCTBA, MaTu4ap je JAyXaH O00aBe3HO TMOCTYNUTH IO
OCHOBHHM IIpaBWJIMMa Koja cy yTBpheHa y oapendama Tau. 14.
no 38. oBor ymyTcTBa, KOja Bake 3a YIHC MOAATaka y CBE
MaTH4HE KEbUTE, C TUM Jla C& HCTOBPEMEHO MOpa MOCTYNATH U
Ha HayuH yTBpheH y oapembama Ttau. 54. mo 119. oBor
yIyTcTBa U oArosapajyhum oxpenbama wi. 12. no 32. u ox L.
38. no 56. 3akoHa, jep cBe Te ojapende CKyma Jajy MOTIYHO
objalrmbeme Kako Tpeba MOCTynaTH Y KOHKPETHUM IHTAbIMa.
a) Toonowerse npujase 3a ynuc uyurseHuya y MamuyHe
Krblee

14, VYnmc mnonmaraka y MaTHYHE KIbMTe BpIIM ce Kaja
MaTH4ap NPUMH TIPHjaBy 3a YIHC YHECHHUIA Y MATHYHY KEUTY
(y maseMm TekcTy: mpHjaBa 3a YIHC) KOjy MOAHOCH CTpaHKa
(oBnamheno ymIe) WM Kaja MPUMH aKT HAJIGKHOI OpraHa
(pjemiema, mpecyne, yBjepema WTH.), pagu ymmca onpeheHe
YHILCHHULIE Y MaTHYHY KEIBUTY, Kako je yrBpheHo y wiany 39.
3akoHa.

AKO MaTH4ap NPUMH THCMEHHU 3aXTjeB CTPaHKE MyTeM
HoIITE 32 ymuc ojpeheHMX YMIECHULA Y MAaTHYHY KHUTY Y3
KOjy Cy NPWJIOKEHH W OAroBapajyhm mokasw, Matuyap y3uma
Taj 3aXTjeB y MMOCTYNAK U BPIIN YIHC y OAroBapajyhy MaTHIHy
KIbUTY, aKO C€ Ha OCHOBY TOT 3aXTjeBa M JOKa3a jaCHO BUIU
KOje 4YMIeHHIE Tpeba ymucaTh y MaTHYHY KBHUTY. AKO
MaTH4ap YTBPAHU Ja Ce YIHC He MOXKE U3BPLIUTH HA OCHOBY TOT
3axTjeBa M MPUIOKEHHX JOKas3a, AY)KaH je O TOME MHUCMEHO
YIO3HATH CTPAHKY WIIH je T03BaTH Y MaTHYHH ype] paau yIuca
THX YHEGCHHULA Y MATHYHY KEHUTY.

Vmuc ce yBHjeK OJHOCHM CaMO Ha IOJAaTKe KOjU Cy
cagpKaHW y TPHjaBH 3a YIHC, OJHOCHO y aKTy HaIJIeKHOT
opraHa u3 craBa 1. oBe Tauke, kKako je yrBpheno y uwmany 39.
3akoHa, C TUM Ji@ CE€ MOTY yNHCaTH CaMO OHM MOJald M
YHEEHHUIIE KOje CY 3aKOHOM U JAPYT'MM IPONHCHMa MpeABHheHn
Jla ce yIMUCYjy y oAroBapajyhy MaTHUHY KEHTY, a 00aBe3HO ce
ynucyjy nmoxamm yrephenn y wi.: 12., 22., 23. u 26. 3akoHa.
IpujaBa 3a ynuc ce moaHocu Ha OGpacuy Opoj 14, koju je
yrBpheH y IIpaBunnuky u3 tauke 3. oBor ymyrcTBa. Te mpujase
mITaMiia ¥ OCUrypaBa cioyx0a 3a ympaBy M3 Tadyke 5. OBOT
yIyTCTBa W Aaje numy (CTpaHKa) na MOmyHH Kaga jgohe ma
mpHjaByu ynuc oapeheHNX YUmEeHUIA y OAroBapajyhy MaTHaHy
kpury. OBe mpHjaBe 3a yIUC KOPHCTE CE€ CaMo 3a YIHC
YHILCHHUIA Y MAaTUUHY KEUTY U HUje HaMMjerheHa 3a M3/1aBambe
W3BOJIa M yBjepema U3 MaTHYHUX Kmbura. [lpujaBa ce 4yBa y
CHmcy TpeAMeTa KOjU ce ONHOCH Ha ymuc (Tauka 37. OBOT
VIyTCTBa), jep TMpelcTaB/ba AOKa3 3a YIHCaHEe YHICHHIE Y
MaTHYHY KEBUTY U JI0Ka3 O JIUILY KOje je TIOJHHU]EII0 MPHjaBYy.

0) Mjecna naonesxcnocm 3a ynuc nooamaxka y Mamuune Krouee
15. V cBuM citydajeBMMa Kajla MaTHYap 3allpUMHU TIPHjaBy

3a ynuc ojapeheHnX YMIEHMIA Y MATHYHY KIbHUTY WM HPHjaBy
0 pohemy jjerera WM TOTBPAY O CMPTH JIHMLIA HIM aKT
JpKaBHOT OpraHa WM Jpyre MHCTHTyIHMje (pjeluema, cyacke
OJUTyKe, 3allMCHUIM U CJI.) KOjH Ce OJAHOCH Ha ymuc ozapeheHe
YHEHULIE Y MATUUHY KIUTY, Ty’KaH je MpHje yHnuca IoJaTaka
y MaTHU4YHy KIHIY, YTBPAUTH Jia JIM je MjeCHO HaJJIe)kaH 3a
YITHC T€ YHEHCHUIIE Y MATHYHY KIbHTY.



Cpujena, 25. 7. 2012.

CJIV’)KBEHE HOBUHE ®EJJEPAITMJE buX

Bpoj 63 - Crpana 39

MjecHa HaJJISKHOCT ce yTBphyje Ha OCHOBY onpeadw 3akoHa
Yy KOjHMa je peryjiHcaHO IUTamke Koje je MpeaMeT ymuca y
MaTH4HY KiHry. Hanmpumjep:

a) 3a yOHC YHMICHUIE poheme IjereTa y MaTHYHY KEIHTY
poheHnX HaIeKHOCT MaThyapa ce pjemaBa mpema wiady 13.
3aKoHa;

0) 3a ymuc OjeTeTa HEMO3HATHUX PONUTEha y MATUYHY
KIbUTYy pOleHHMX HAIUIeKHOCT MarHyapa ce pjeliaBa Ipema
uynany 18. cras 1. 3akoHa;

I) 3a yIOHC AP)KABJbAHCTBA y MAaTH4YHY KHbUIY poheHHx
HA[UISKHOCT MaTuyapa ce pjemara npema wiaHy 13. 3axowa,
KaJa ce Jp)KaBJbAaHCTBO CTHYE MOPHjeKIOM, uiaHy 18. 3akoHa,
Kaga Cce JpKaBJbAaHCTBO CTHYEC pOHCHEM Ha TEPUTOPHjH
Denepanuje u npema wiany 20. ctas 1. 3akoHa u

n) gpyre oxapende 3akoHa |y KojuMa  je
HaJIOKHOCT MaTH4apa 3a M0jeJuHA TUTamba.

Ako MatHmuyap YTBpAM Ja HHUje HaAJEekKaH 3a  YIHC
YHBbEHALIE Y MAaTUYHY KIBHUTY 32 KOjy je TOAHEceHa MpujaBa 3a
VINC WM 3alpHUMJBEH aKT Ip)KaBHOI OpraHa WIH Jpyre
HHCTUTYLHMjE, Y TOM CIIy4ajy je OyKaH CTPaHKy YIOYTHTH
MaTHyapy KOjU je HaUIeKaH 3a YOUC Te YUIBEHHIE Y
noroBapajyhy MaTU4Hy KEGUTY.

y) Hayun ynuca y pyopuxke MamuyHux Kroued

16. 3a ymucuBame TmomaTaka |y ~ MaTHYHE — KEbUTE
ynoTtpebJbaBa ce HPHO MAcTWIIO OTIOPHO Ha yTHUIIA] BiIare u
CBjETIIOCTH.

Vmucu mojataka y pyOpHKe MAaTHYHHX KEUTa MOpajy OuTH
YPEIHO HCIHCAHH, YHUTJBMBH M jaCHH, HE CMHjy ce
npeupTaBatd, OPUCATH WM HCIPABJbATH MPEKO TEKCTa, C TUM
Ia ce NpelpTaBambe YNHCa WM IOjeAMHUX IOAATaKa MOXe
BPIIUTH CaMO Yy CIIy4ajeBUMa KOjU Cy HpeABUEHH OBHM
YIIYTCTBOM.

HcnpaBak rpelaka npyje 3akjby4erba OCHOBHOT yIHCa MaTH4ap
youcyje y pyopuky "Hamomena", a wucmpaBibame

nojiaTaka IIOCIHje 3aKJbYUeHOr YIHCAa BpPIIM CE YHOIICHEM
oxnropapajyhe 3abmipenmke y pyOpuky "Hakwagau ymucu u
3abusbelike"”, MTO ce BPUIM Ha HAUYMH YTBpheH y Tauku 33. 3a
pyopuky "Hamomena", omHocHo y Tauku 34. 3a pyOpuKy
"Haknamau ynucu u 3a0mbenike’.

AKO y TOKy ymuca YHMICHHIA y MATUYHY KHbUTY 3a
onpeleHe YHMILCHHIIE HE MOCTOje MOTPeOHM MOKa3H, Te pyOpuKe
ocrajy HemomymeHe (ymucyje ce Koca INPTHI@), Mma ce
MONyHHaBajy HaKHATHO Kaja MaTH4ap 3almpuMHu ozaroBapajyhe
JIOKa3e 3a Te YhmibeHHIle, a y pyopuky "Hamomena" ymmcyje ce
3abusberka "UnmeHuna HUje yTBpheHa".

0) Peonu (mexyhu) 6poj ynuca

17. Cpaku ymuc y MaTHu4Hy Kiury (poheme, ckiamame Opaxa
U cMpT) mMajy cBoj pemnu (Tekyhm) Opoj Koju ce mumie
MPWIKKOM OCHOBHOT ymuca. PemHu Opoj ymuca He cMuje ce
YIHCATH YHATIPH]je]l.

Pennu Opoj ce mumre aparnckuM OpojeBUMa, ¢ THM INTO YIHC Y
CBAaKy MaTHYHY KIBHTY MOYHEGE O peaHor Opoja 1, 2 u

TaKo pegoM 0e3 ImpeKu/a 10 Kpaja KajleHIapcKe TouHe.

AKO ce y TOKy KaJeHIapCcKe TOJMHE MaTHYHa KibHra Y
LjeIMHU TIONYHHU, Ta KibHra Tpeba OMTH 3aKk/bydeHa, ILITO Ce
BpIIM HM3a TOCIHEAEr yIHCa CTaBJbameM cibelehie 3a0uberke:
"OBaj U (wm WU wrtn) amo mpBOr mpuMjepka H3BOPHHKA
MaTHYHe Kibure (Ha3MB MaTHYHE KIbWTE) 3aKbydeH je ca
NOC/hEABMM  penHuM  Opojem  (ymucaTdH TOC/hEAH  PEIHU
aparcky Opoj W y 3arpajay ClIOBUMa yNmUcaTH Taj peaHu 0poj)", a
OH/Ia CIHjeAW TMYHH JaTyM 3aK/byueHa KIbHUIe M IOTIHC
MaTnyapa.

VhucuBawe y cibefelin CBe3ak HOBE MAaTHYHE  KIbHIe
HACTaBjba Ce€ peIHUM OpojeM Koju cimjenqu wu3a Opoja
HOCJBbE/IbEr yIHca KOjU je W3BPLICH y MPETXOAHO 3aKJby4CHOM
CBECKY KIbHI'€ M3 CTaBa 3. OBE Tauke.

yrBpheHa

e) Pedocnujeo ynuca u pok ynuca

18. Vmuenm y MaruyHy KHUTY BpIIe ce, II0 HpaBHIiy,
penociMjesloM IpHjeMa IIpHjaBa  3a  yOUC, OJHOCHO
PEIOCIHjeI0M KOjUM CY CTHIJIM aKTH O[] HaJJIG)KHHX OpraHa Ha
OCHOBY KOjUX C€ BpIIC YNHCH y MAaTHYHy KIbHTY, Kako je
yrBpheHo y unany 39. 3akoHa 1 Tauku 14. OBOT yIyTCTBA.
VYrucu ce Bpie oaMax 1o MpujeMy IpHjaBe 3a yIuc WIn
Ipyror akTa u3 wiana 39. 3akoHa W 3aBpLIaBajy y pPOKY
yrBpheHom y wiany 40. craB 1. 3akoHa. Ako ce mocymMma y
HCTHHHUTOCT TI0J[aTaka KOjH Cy HaBEICHH y IIPHjaBH 3a YIHC
WM aKO MaTH4ap OIMjeHH J1a IOCTOje APYTHU PA3JI03U 33 CyMIbY
Yy MCTHHUTOCT THX IOZIaTaka, y TOM Clydajy Npuje ymuca THX
Hojataka y MaTHYHY KTy Tpeba nocTynuty npema uiany 40.
cTaB 2. 3aKkOHa, a HaKOH OKOHYama TOT IOCTYMKa, YTBpheHy
YHICHUILY YIUCATH y OAroBapajyhy pyOpHKYy MaTHYHE KEbHTEe
Y KOjy Ce Ta YHCHHILA TpeOa YIUCaTH.

@) VYnuc oamyma y mamuune xrouze

19. Kama ce Bpiie ymucu maTyma polema, Ckiamame Opaka
U CMPTH, Ka0 W JATyMH 3a Jpyre YHMICHHIIE, HUXOB

YIHC ce BPIIU TaKo IITO C€ AaHU YIHCY]y apalcKuM OpojeM H y
3arpajgy CJIOBHMa, Mjecell caMoO CIOBMMA, a TOJMHA apariCKUM
OpojeBuMa.

Catu ce pauyHajy W ucmucyjy OpojeBuma ox 00 mo 24, a
munyTe 01 00 10 60 MHUHYTA.

2) Ymephusarve uurvenuya uz panujux MamuuHux Kroued

20. Ako y MaTHYHUM KmUTamMa Koje Ccy BoljeHe [0
noyeTka MpUMjeHe 3aKkoHa O APKABHUM MATHYHHM KEUrama
("Cyx6enn ymucr ®HPJ", 6poj 29/46) mnm Ha obpaciiMa
npormcanuM  OMIITHM yOyTCTBOM 3a cacTaB U BOheme
marnunux Kebura ("Cuyxk6enn et OHPJ", 6poj 29/46 u
"Cnyx06enu uct COPJ", 6poj 42/68) Huje yrucan 1aH, Mjecerr
U roauHa polema, OAHOCHO HaH WM Mjecel] WIM TOIUHA
CKJIanama Opaka WM CMpPTH JIHIA, T¢ YMECHHUIE CE YTBPHYjY
MyTeM TMpoBoljerma YMpaBHOT TOCTYNKa y KOjeM ce Tpebdajy
YTBPAMUTH TC YUELCHHUIICE M JIOHUjETH ONAroBapajyhe pjericme
KOje BpIIM CiIyk0a 3a ympaBy W3 Tauke 5. oBor ymyTcTBa. Ha
OCHOBY TOT pjelllelha MaTHYap YIOHCYyje Te YHIBCHHIE Y
MaTWYHy KBWTY Tako ImTO y pyOpuky "HakHamam ymucu u
3abmbenike” ymucyje cibeachy sabuspemiky: "JlaH, mjecen u
roauHa pohjema (MaH WIM Mjecell WIH TOAWHA pohemba)...
YIHCaHH Ha OCHOBY pjeliewa... (Ha3WB W CjeAWINTE OpraHa,
0poj M naTyMm pjeiema)".

x) [oxasna cpedcmea 3a ynuc yurbeHUya y MamuyHe
Krblee

21. 3a ynwc YMBEHWIA y MaTHYHE KBUTEe Koje Cy
npenpuljeHe y oOpaciy THX KEUra KOPHUCTE ce HOJIalH U3
MaTHYHHUX KEbUra, jaBHUX HCIIPaBa, akaTa HAJICKHHX OpraHa
(pjetuesa, npecysia U IPYrUX akara) U Ha OCHOBY JIMYHE KapTe,
nacoia W JPYrux JUYHHUX JOKyMEeHara y 3aBHCHOCTH O] TOra
KOje ce YHhEeHUIIE YITUCY]y y OAroBapajyhy MaTHIHY KEGHUTY.
Jln4Ha xapTa ¥ Imacoll KOPHUCTe Ce y CBUM CIIydajeBUMa Kaja ce
Yy MaTH4HY KEbUTY YIHCY]Y TMOJAIM KOje CapiKH JIHYHA

KapTa, ONHOCHO Macoll W 3a T€ IOJAaTKe HHje TMOTpeOHO
mpubaBIbATH APYTE JTOKa3e.

3a nuua w3 wiaHa 67. OBOr YIyTCTBa NpHMjEHYjy ce
JIOKYMEHTH YTBPl)eHH y TOj OJpeI0H yIyTCTRA.

u) Ilpubasmarwe dokasza no ciydicbenoj OysucHocmu

22. IlpubaBipama moJaTaka W3 MATHYHAX KHBUTA TI0
ciykOCeHOj AY)KHOCTH pagd ymuca y onrorapajyhly MartuuHy
KEbUTY MaTH4ap BPIIM CaMO Y OJJHOCY Ha MaTHYHE KEHUre Koje
OH BOAM M CBE JApYre MaTH4YHE KHbUre ca MOApydYja OMNHHE
u

rpaga koje BOjAe OPYrM MaTH4apd, a y OJHOCY Ha IoJaTKe
U3 MaTMYHHUX KIbMIa KOje BOJE MaTuyapd ca mojapydja
JOPYTHUX ONMIITHHA WIM Tpaja, Yy OBOM CIIy4ajy Marudap
ynyhyje

CTpaHKy Jia OJ] THX MaThyapa IpuOaBH M3BOJA WIH YBjepeme O
YHUBEHULU KOjy Tpeba ynmucaTH y MaTH4HY KIBHTY 3a KOjy je
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MOZIHECEHA TIPHjaBa 3a YIHC, YKOJIMKO CaM MaTH4ap He OIjeHH
Ja OH IJIMYHO MOXKE JIaKme M Opke CIyKOeHHM IIyTeM
MpuOaBUTH JOKA3 O TOj YHHHCHUIM O]l TUX MaTH4apa.

OBakaB IIOCTyNaK ce MpuUMjelmbyje A0 MOMEHTa YCIIOCTaBe
MaTH4HOI perucrpa, kaja he ce mojamy H3 CBUX MaTHYHHX
Kpura ca noapydja mwjene Penepanumje mnpuOaBbATH 110
CITyOEeHO] Ty)KHOCTH M OHTH JOCTYITHH CBUM MaTHYapHMa,
Kako je yrBpheHo y wiany 68. 3akona.

J) Ynuc mjecma pohera, cknanara dpaxa unu cmpmu

23. YV MaTH4HEe KIUre Kao MjecTo poljema, CKiIamama
Opaka WM CMPTH, OJHOCHO NpeOuBaiMITa X OOpaBHINTA, MOTY
ce ymHmcaTH CcaMO OHa HaceJbeHa MjecTa Koja Cy Kao TakBa
YTBpheHa 3aKOHOM.

HasuBu Mjecta y CTpaHHM Ap)kaBaMa M Ha3WBH CTPAHHX JpiKaBa
KOjH Cy YHHCAaHH Yy HCIpaBH WHOCTPAHOT OpraHa yIHCYjy
ce y CKJIaJy ca IpaBIIMMa je3uKa M Imiucama KojH Cy y
cinyx6eHoj ynotpebu y denepanuju, a y 3arpaad ce TH Ha3UBU
MOTY YIIUCATH Y U3BOPHOM OOJIHKY.

k) Ynuc auunux nooamaxa

24. 3a ynmc JNWYHUX I[OJaTaka pOAWUTEIba HOBOpPOheHOr
njerera, JMYHUX MOAaTaka OpadyHMX NapTHEpa M HHHXOBHX
poauTesba W JIMYHUX IOAaTaKka 3a yMpJia JIMIA, KOPHUCTE ce
Holall W3 MATUYHUX KIBbMra WIM JPYTMX jaBHHX HCIIpaBa
(IM4Ha KapTa, Macoll WT/A.), IITO 3aBHCH OJf TOra Ha Koje ce
MmoJaTKe OJHOCH IpHjaBa 3a yIHc, IpujaBa o pohemy njerera u
MOTBpPAA O CMPTH. Y3 MjecTo poljema, ymucyje ce y MaTHIHY
KIBUTY W Ha3WB ONIITHHE WIM Ipaja y KOjeM ce Hajasd To
MjecTo.

YKONMKO ce YTBPAM Ja HE OCTOje IOKa3H U3 cTaBa 1. oBe Tauke,
KOjU ce OJHOCe Ha JIMYHE  [OJATKe  POJMTEsba
HOBOpOhEHOT fjeTeTa, y TOM Ciy4ajy yIUC JIMYHUX [OJaTaka O
poaMTespMMa JjeTeTa MOJXKE C€ BPIINTH Ha OCHOBY H3jaBe
pomuTeba HA HAYMH Kako je Taj JOKa3 (M3jaBa CTpaHKe)
yTBphieH y 3akoHy O ympaBHOM TOCTYNKy. M3jaBa ce naje Ha
3allMCHUK Tpel MaTH4apeM KOjH yIuCyje TMoJaTke o
poAUTEeIbMMA JjeTeTa Y MAaTUYHY KEUI'Y POhEHHX LITO Ce BPIIH
Ha Ha4WH YTBplEeH y TOM 3aKOHY 3a U3jaBy CTpPaHKE.

3a nuia w3 Tayke 67. OBOT YIOyTCTBA MPHMjEHYjy ce
JIOKyMEHTH npenBuheHH y Toj 01pedn yIyTCTBa.

1) ¥Ynuc nodamaka o 0picaswancmey

25. Tlomamm o ApXKaBJbAHCTBY YIHCYjy CE€ y MAaTH4YHY KEGHUTY
poheHHx WM y moceOHy MaTH4YHY KUY JAp)KaBJbaHa, HITO Ce
BPILH Ha cJbeaehn HauuH:

a) y MaTH4YHy K®BHry poljeHHMX ymucyjy ce Tojalu o
npxaBbaHcTBy Denmepanmje 3a JMma Koja  Ap)KaBJbAHCTBO
cTHdy mnopujexiom, pohemem Ha Tepuropuju Dexmepaunje u
yCBOjemeM 0e3 oHOIIekha pjeniema (wian 28. craB 1. 3akoHa o
npkaBibaHCTBY Denepanmje), a 3a JMIa Koja IP>KaBJbAHCTBO
Oenepanmje cruay npema wiany 28. cr. 2. u 3. u uwiany 40.
cTaB 3. TOr 3aKOHA, YNUC C€ BPIIM HAa OCHOBY pjellema Koje
noHocu DenepaTHO MHHUCTAPCTBO YHYTPALIBHX MOCIIOBA,;

0) nmpxaBsbancTBo Denepanuje 3a auna W3 wiaHa 22.
3akoHa ynmcyje ce y HOCeOHy MaTH4HY KIbHTY JpKaBJbaHa
®Denepanumje xoja je nmpeapubhena y wiany 21. 3akoHa, a ymuc ce
BPILU HA HAYKH YTBpheH y Tad. 77. 10 83. OBOT yIIyTCTBA;

) HakHagHW  ynouc  JApxkasiaHcTBa — Denepauuje  y
MaTH4YHY KIHTY POhEHHX BpIIM Ce Ha OCHOBY HPaBOCHA)KHOT
pjeliema KaHTOHATHOT MHHUCTapCTBa.

IMuTtama Koja ce 0JHOCE Ha pjelliaBame NpP)KaB/baHCTBA M3 CTaBa
1. oBe Tauke Ommke cy perymicaHa y IIpaBHJIHHKY O
MOCTYIIKY CTHI[akha W MpecTaHKa ApkaBjbaHcTBa Penepauuje
Bocue u Xepuerosune, npomjeHa apkaejbanctBa Denepanuje u
HAaKHAaJJHOM ynucy JAp>KaBJbaHCTBa y MaTH4YHC KHBUIre
poheHnx, Koju ce JOHOCH Ha OCHOBY wiaHa 42. craB 1. 3akoHa
o npxasibaHcTBY Denepanyje buX.

n)  Cpasmwusarwe nodamaxka 3a UCmo Jauye 'y — CEUM
MAMUYHUM KFoUeaMd
26. CpaBmHBame TOJaTaka 3a KCTO JHIC KOJH CYy

YIHCaHH y CBE MaTHYHE KEbUI'E TOT JINLA MATHYap YBHjEK BPILH
MpyYje 3aKJby4emha OCHOBHOT YIHCA W IMOCIHje 3aKJby4eHha TOT
ymuca, Kaja BpLIM HaKHaJHU YIOUC WM 3a0Mibelike 3a
HCIIPaBKy IO/aTaKa.

CpaBmHBame UMa 3a Wb J]a ce YTBPAM 1a JH Cy HCTH IOJaln
3a HUCTO JIMIE y CBUM MaTHYHHM KIHTraMa yINUCAaHH Ha HCTH
HAa4YMH WX HUCY, C THM Ja IOJIA3MIITE 33 CPABE-UBAE
ynouca Mopa OWTH MaTW4Ha KHBHra pPOhEHHX 3a IIoAaTKe
yIHCaHE Y TOj KEHHM3HM IITO C€ MOCEOHO OJHOCH HAa UME H
Ipe3rMe JINIA U HBUXOB TaTyM H MjecTo pohema (OBije BaxH
NPHHIIAIL JIa Ce KACHU]H YIIUC CPaBEbYje Ca PAHHjUM YITHCOM).
AKO cpaBmbHBambe I0/1aTaka MpHje 3aKJbyderha OCHOBHOT yITHCa
HMOKake Ja ofpeheHn momany HHUCY MPABIIHO yNHCAHH
(mocroje rpemike), UCIPaBKy THUX MOJaTaka MaTH4Yap BpPLIH Y
cKiIany ca wiaHoM 46. 3akoHa.

AKO cpaBmHBam€ IOfaTaka KoOje Ce BpIIM IOCIHje
3aKJby4EHOT OCHOBHOT yIHCa IOKaXE Ja MOCTOje pasiuKe y
HCTUM NOJAANMMa y IOjeAWHMM MAaTHYHUM KIbHIaMa, y TOM
Clly4ajy ce MCIIpaBKa THX IoJaTaka BPIIHM Y CKIAJy Ca YWIAHOM
47. 3akoHa (IOHOIICHEM pjelieka). Y pjelemy ce yTrBphyje
mojaTtak Koju je TMpaBWwiIaH W Koju Tpeda ymucata y
onropapajyhy MaTH4yHy KIHBHTY, Ka0 M MOJAald KOjU HHUCY
MIPaBUIIHH U KOJH CE PjeHICHEM OHUILTABA]Y.

IMokperame MOCTyNKa paayl UCIIpPaBKE IMoJaTaka, IpeMa CTaBy
3. oBe Tauke, MaTHYap BPIIM y CBHM ClIydajeBHMMa Kajaa

IyTeM CpaBI-MBamba YTBPAU Ja IIOCTOj€ PasJIMUMTH ITOJAly 3a
UCTY YMESCHHIY M Ja ce 300 Tora Mopa OAPEIUTH TadaH
mojatak Koju he ce ymucatd y MaTUdHE KHBHIe y KojuMa
HOCTOje pa3iMKe Y OJHOCY Ha Ty YHEbCHHUILY, OCUM 32 ITHTamba
13 Tauke 7. OBOT yITyTCTBA.

M) Ynuc yurwenuye nayuonannocmu

27. UumeHNIa HATHOHATHOCT MOXKE Ce YIHCATH WK ce Hehe
yIOUCaTH y MaTH4YHy KHUTY POJEHHX caMO Ha IHCMEHU
3axXTjeB 3a YIUC WIH HEYIHC, KOjU MOTY HOIHUJETH POIUTEIHH
JjeTeTa WM CcTapaTesb 3a YIHC JjeTeTa Yy MaTHYHY KHEbHUTY
poheHux koju je ompelieH o HaIUICKHOT OpraHa CTapaTesbCTBA
Kako je yrBpheno y wiany 12. cras 2. 3akoHa.

Ako poauTelb JjeTeTa WM cTapaTesb 3a YIHC JjeTera y
MaTHYHE KIbHTe He JKelle J]a Ce YIHIIe HAllMOHAIHOCT JjeTera y
MaTH4YHy KBUTY poheHnxX, y TOM ciydajy pyOpuka 3a
HAIIMOHAIHOCT OCTaje HeNOoMmymeHa, a y pyopuuu "Hamomena"
ymucyje ce 3a0Wbelika 1a poJuTesbH, OJHOCHO CTapaTesb HUCY
TPaXKWJIH YITUC HAIIMOHATHOCTH Y MaTUYHY KEGUTY.

Ponuressn  pmjerera, OJHOCHO cTapaTesb M3 craBa 1. oBe
TayKe, MOTY TPOKUTH YIHC HALMOHAIHOCTHU JjeTeTa HAKHAJIHO
CBE JI0 IIYHOJHETCTBA JjeTeTa, ITO Ce BPIIU KOJI MaTH4Yapa Koju
BOJIM MaTH4YHY KEBUTY POhEeHHX y KOjy je YIHCaHO TO Jujere
MyTeM [OJHOLICHA NPHjaBe 3a YIIHC.

Jlume koje je MyHOJbETHO, & KOME Y MAaTHYHO] KHH3U
polheHnX HHje ymucaHa HallMOHAIHOCT MOXE TPAXHUTH YIHUC Te
YHIEHUIIE KOJ MaTH4apa KOju BOIM MAaTHYHY KEUTY pOhEHHX
y KOjy je YINHCaHO TO JMIIE, LITO CE MOXXE BPLIUTH CaMo
Ha

JMYHM TUCMEHM 3axTjeB TOr Jjmna (MpujaBa 3a YOWC) U 3a
HO/IHOIIICH-E TOT 3aXTjeBa HUje YTBPlEH POK.

n) Ynuc JMbB

28. JenunctBenn matuunu Opoj (JMB) rpahana ymucyje ce y
MaTH4Hy KBUry pOhEHHX Ha OCHOBY aKkTa HaJUIeKHOT
KaHTOHAJIHOT MHHHCTapCTBA KOjH je, Y CKIaay ca 3aKOHOM O
JEAMHCTBEHOM MaTHYHOM Opojy, oOBmamTeH Jnga oxapebyje,
nonumTaBa u Bpmm 3amjeHy JMB y okBupy cBoOje
HAJJIOKHOCTH M CBa Juna ojipeheHa THM 3aKOHOM MOpajy
nmatu JMB, a 3a ymmmna 3a koja je JMbB ymucan y quuny KapTy
CIly)XM Kao OCHOB 3a ymmcuBame JMb y cBe npyre jaBHe
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HCIIpaBe U eBUACHIHUjE KaKo je yTBpheno y wiany 20. 3akoHa o
JenuncTBEeHOM MaTHYHOM OPOJYy.

CBaxo Jjere YIHUCaHO Y MaTHUYHYy KIHTY poheHux Tpeba uMaTH
onpeher JMB HEOBHUCHO O TOra Ja JH HErOBU
pomutessn uMajy oapehen JMb uimm Hemajy, ocuM JuIa Koja mo
3aKOHy M3 cTaBa 1. oBe Tauke HeMajy mpaBo Ha oipehuBame
JMB.

JMB y MaTWyHy KBHIY BjeHYaHHX W MaTHYHYy KIBUTY
YMpPIHX YIHUCYyje Ce Ha OCHOBY IIOJaTaka M3 MaTHYHE KIbUre
poheHnX WM JHYHEe KapTe WIM Iacolla, ako TH JOKyMEHTH
caapxe JMb, a ako T nokyMeHTH He caapxe JMbB, maruuap
CTpaHKy ynyhyje Ha/UIe)KHOM KaHTOHAJIHOM MMHHCTapcTBY Aa
MoKpeHe mocTynak 3a oapehuBame JMB u kama Taj opran
onperu JMB, oH ce ymucyje y MaTH4HY KIBUTY POheHHX, OCHM
JHIa Koja 1o 3aKOHy M3 CTaBa 1. oBe Tauke HEMajy IpaBO Ha
onpehusame IMb.

VY caydajy cymme y wucruHuroct JMB koju je ymucaH y
MaTH4HY KEUTY, MaTH4ap je AyKaH O TOME ITHMCMEHO YNO3HATH
HaJJIOKHO KAHTOHAIHO MHHHCTApCTBO DAy pjellaBama TOT
MUTakba WIM YOYTHTH CTPAaHKy Ja KOA TOT MHHHCTapcTBa
MOKPEHE IOCTYIIAK y BE3H C THM ITUTAbEM.

) Ymephuearse uoenmumema nuya

29. Axo MaTHyap He TI03Haje JHIEe KOje Tpakd Jaa ce
M3BPILM YIHC WK APYra paimba y Be3W C HU3BPLICHEM YIHCca Y
MaTH4HY KIBHTY WIM JIMIE KOje Y HOCTYIKY YYecTByje Kao
CBje[JOK, IyHOMONHHMK WM CIMYHO, YTBPIUT he Heros
HJICHTUTET IYTEM YBHIA Yy HErOBY JHYHY KapTy WIH Iacoll
WM TIPEKO TPUCYTHUX CITYKOCHUX JINIA WIN APYTUX CBjeHOKa,

a 3a JMua u3 Tayke 67. OBOT YIyTCTBAa KOPHCTE CE JOKYMEHTH
npeasulheHN y T0j oApeadu yImyTCTBa.

0) Obasesa ynosHaearsa auya o u3puleHoM Ynucy

30. O6aBe3a ymo3HaBamba JHIA O U3BPUICHOM YIHCY Y
MaTHYHy KBUTy yTBpheHa y wumany 41. 3akoHa m3BpluaBa ce
TaKo WITO je MaTH4ap JyXaH y IPHCYCTBY CTPAHKE MPOUNTATH
Harjgac CBE YMICHHULE KOjE je YIHCA0 y MaTH4HY KHbUTY, a
oHIa y pyOpuky "Hamomena" ymmcaTu 3a0MJbEUIKY KOja TJIACH:
"Youe je mpouwmrtaH crpaHim" WM "YHOHC je cTpaHKama H
CBjeionMa MPOYHTaH " ¥ JaTyM yIIuca.

AKxo je MaTtuuap myTeM IOLITE NMPUMHO oipeljeHH akT 3a ymuc
y MaTHYHY KIBHTY, Ty)XKaH je Ipuje ymnuca Te YHHCHHULE Y
MaTHYHY KIBHTY II03BaTH CTPaHKY Ha KOjy C€ YHIbEHHIA
OJJHOCH M y IEGHOM MPHCYCTBY YNHCATH Ty YHIbCHHUILY WIN
YHIbCHUIIE Y MAaTHYHY KIbHTY, 8 OHJQ YNHCATH 3a0HJbELIKy O
YIIO3HABay CTPaHKE O TOj YMICHHUIM Ha HAYMH IpeBuljeH y
craBy 1. oBe Tauke.

n) [lomnuc cmpanaka u opyaux uya

31. Tornuc cTpaHaka, MaTudapa, CBjelOKa, ITyHOMONHHKAa H
TymMada BpIIM ce€ y pYOpHIM MaTHYHE KBUTE KOje Cy
npe/BuljeHe 3a MOTIHC THX JIHIIA.

AKO je cTpaHKa WM CBjeIOK HENHCMEH, IOTIHUCYje ce
OTHCKOM KaXXHMIPCTa JeCHEe PyKe M MOpe] TOr OTHCKAa MaTH4ap
yIHUCYyj€ HEroBo JUYHO MMe. AKO JIMIE HeMa KaKHUIIPCT JecHe
pyKe, y3UMa ce OTHCaK Iajiua, OJHOCHO cibezneher mpcra pecHe
pyKe Koju MMa, a aKo HeMa JIECHY pPYyKy, y3uMa ce OTHCak
Ka)KHIPCTA JIjeBe PyKe, OHOCHO OTHCAK APYror MPCTa UCTHM
PeIoM Kao KOJ JIeCHE pyKe.

VKOIMKO OTHCaK HHUje y3eT OJi KaXHUIIPCTa JECHE pPyKe,
MaTtH4ap je JAyXKaH Ha3Ha4uTH KOjer MpCTa ¥ Koje pyKe je y3eo
OTHCaK, a aK0 CTpaHKa WJIM CBjeOK HeMa 00je pykKe, OIHOCHO
HeMa IpcTa HUjeHE pyKe, TO Ce KOHCTaTyje Ha MjecTy
npeaBul)eHOM 3a MOTITUC THX JIKIIA.

Axo nuue u3 craBa l. oBe Tauke oA0Wje a MOTIHILIE YIIHC,
MatH4ap je Oy)KaH TO  KOHCTatupatd y  pyOpuim
"Hamomena".

p) 3axmyyerve ocnosnoe ynuca

32. OCHOBHU yIUC Y MaTHYHO] KEH3H 3aKJbydyje C¢ Kajaa Cy
yIncaHe CBEe YHIbEHHIE KOje CIIanajy y OCHOBHM YIIHC W CBe
3a0mwbemike y pyopuky "Hamomena". 3akibydeme OCHOBHOT
yomca ce BpIIM Tako ga ce y pyOpumu "Hamomena" moByue
noMohHa NHMHHWja OJ 3aBpILIETKAa TEKCTa OO Kpaja 3amoyeTor
pena, a MpeoCTAIN JHO PyOpHKEe ce IOHUINTABAa ITOBIAYEHEM
KOCe L[PTe U3 JIOWET JHjeBOT Y TOPIHH AECHHU yrao pyopHKe.

W3a mnoxByueHe mMHHUje YIUCYje C€ JaTyM 3aKJbydermha
(apamckuMm  OpojeBMMa), a Maruyap ce MOTIHCYje MyHHM
HUMEHOM U MPE3NMEHOM.

¢) Kopuwihierve pyopuxe "Hanomena"

33. PyOpuxa "Hamomena" kopuctu ce 3a ymuc onpehenux
MojiaTaka KojH ce OJJHOCE Ha OCHOBHH ymuc. Hampumjep, ymmc
3a0MJBelIKe Jla je JIMIY [IPOYMTaH U3BPIICHH YIHC y MaTHIHY
KIbUTY WIN 3a0MJbelIKa O M3BPIICHO]j MCIIPABIHU TPEIIKe TIpHje
3aKJbyuera ymuca u ap.

VY pybpuky "Hamomena" ymmcyje ce pasior, OJHOCHO OCHOB
3a ymuc onpeheHe uymmeHnne y oxapeheHy pyOpuky
MatnyHe Kibure. CBaka 3a0mibelika oOMJbEKaBa Ce aparCKUM
OpojeM moueB o1 Opoja 1. 2 U Tako PeIOM KOJIUKO 3a0HIbEIIKH
OyJie YITUCaHO y TOKY MpOoBol)ekha OCHOBHOT YITHCA.
m Kopuwherwe  pyopuxe "Haxumaouu
3abumewixe”

34. Cse mpomjeHe Koje Ce OJHOCE HA UYHILCHHIC YMHUCAHE Y
MaTHYHE KIbUTe KOje HACTaHy WM MOCTaHy I03HAaTe HAKOH
3aKJbYYCHOT OCHOBHOT ymuca YIOUCYjy ce€ Yy pyOpuKy
"HakHamau ymucu U 3a0usbenike”. YIHUC HOBE YUHEHCHUIIC KOja
je HacTana WiH je M3MHjeHhCHa HeKa YHICHHILA CaJpkKaHa y
OCHOBHOM YIIHCY BPIIH C€ TaKo Ja ce MPBO YNUIIE IHIHCHHUIA
KOja je HacTala WIM KOja je M3MHjeHeHa, a OHIAa Ce HAaBOAM
OpraH W Ha3WB aKTa, Opoj M JaTyM akTa Ha OCHOBY KOjer je
W3BpIIEH ymuc Te uumeHune. Hampuwmjep: "Bpak wm3mely
OpayHMX NapTHepa MpecTao je Ha OCHOBY IIPaBOCHAKHE
mpecyne o pasBomy Opaka OmmruHckor cyma y Capajeso,
0poj on roguHe. JlaTym ymmca u
MOTHHC MaTH4apa.".

Caaxu ynuc y pyopunu "Haknagau ynuc u 3abubernke"
Tpeba 1a ce 00MIbeXH aparckuM Opojem modeB o Opoja 1, 2,
3... M Tako peIoM KOJMKO ymuca Oynae H3BPIIEHO Y TOKY
kopunrhema MaTHIHE KEBATE.

VYrncuBame HaKHATHUX YIHCA WM 3a0MJBEIIKM BPIIM CE TAaKO
la ce BOAM padyHa O TIPOCTOpYy Koju Tpeda ocrath 3a
KacHHje (HapenHe) YImUce WM 3a0WJbellKe, ¢ THM Ja YIHUCH
Oyly jacHM, YMTKM M MOpAjy YMHHUTH TOCEOHY IjeluHy Yy
OHOCY Ha OCTale HaKHaJHEe YIHce, INTO Ce OCUTypaBa
onroBapajyhnm cio6oaHUM mpocTopoM u3Mel)y cBakor ymmca.
Ha wcrtm HaumH ce ToOCTyma KOJA yIHca CBHUX BpCTa
W3MjeHa YHIEHHIA KOjeé C€ WU3BpIIEe IIOCIHje 3aKJbyueHOT
OCHOBHOT yNHCa y MaTHYHUM Kiburama. OBaj Ha4uMH ymuca
n3MjeHa TOCIHje OCHOBHOT yIHCa Ba)XKU 3a CBE MaTHYHE KEbUTE
n3 4iaHa 2. 3aKoHa M BpIIH ce y pyOpuiy "HakHaguu ymucu u
3abubemmke.

35. Axo je pyOpuka "HakHagau ymucum u 3a0uspemike"
WCIIylhEeHa, a TOTPeOHO je YHHjeTH HOBY 3a0MJBbEIIKY WIH
M3BPIIUTH HAKHAJAHK ymuc, Maruuap he ymotpujebuin
nmomatiu juctuh. JlomatHu nmuctuh Mopa OHTH O mamupa
HCTOI KBAJMTETa, a HaJbelbyje CE Ha CIOJbALIY HBHUILY
pyOpuke "Haknagau ynucu u 3adussemnke". [Ipu Tome ce Mopa
CTPOTO BOJWUTH padyHa Ja ce He ONITEeTH TeKCT Koju je Beh
ymucan y Ty pybpuky. Ha momarHom mmctmhy ce o3HauaBa
penHu Opoj OCHOBHOT yIkca M JHCTHh ce OBjepaBa Ie4yaToM H
notnucoM Marudapa. OTtucak nedata Tpeba qa 3axBaTH JUCTHD
MAaTH4YHE KHBHUIC.

Ha xpajy cBakor ymmca y pyOpuky "HakHagau ymucu u
3a0mwbelike’ MaTH4ap je JAy)XaH yIHCaTH JaTyM ymuca |
MOTITUCATH Ce.

yaucu  u
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m) Ilpasocuasxcnocm pjeuierva u cyoCcKux 00nyKa

36. Kama ce ymuc y MaTH4HE KIUIe BPIIM HA OCHOBY
pjeliea MM CyACKe OJIyKe, MaTtHyap je AyXaH IpHje ymuca
YTBPAUTH 1a JIM Cy TH aKTH NPABOCHAKHU WIIM HHUCY, Ma TEK
KaJa YTBPAM Jla Cy TH aKTH NMPAaBOCHAXXHM, Tajla ce BPIIM YIHC
mojataka M3 TOT pjellerma, OJHOCHO CYACKE OIUIyKe Y
oxarosapajyhy pyOpuky MaTH4YHE KEUI€ Ha KOjy ce OIHOCE
O/l M3 TUX akaTa. IIpaBOCHaKHOCT je BakHa jep ce O TOT
MOMEHTa MOJALM CaIpXKaHH Y pjelicy WIH OMIyLH Cyla He
MOTY MHjEHATH, MITO je OUTHO 3a MOJATKE KOjH ce YIUCY]Y Y
MaTHYHE KEbUre.

IIpaBOCH@XHOCT ~ pjeliea  JOOHECEHHUX Yy  YIPAaBHOM
MocTynky ytBphyje ce mpema wiany 13. 3akoHa O ympaBHOM
MOCTYIKY, HPaBOCHAKHOCT HpECy/a JOHECEHHX Y NapHUYHOM
oCcTynKy yrBphyje ce mpema wiany 196. 3akoHa 0 MapHHYHOM
noctynky ("Cuyx6ene HoBune ®enepaunje BUX", 6p.: 53/03,
73/05 u 19/06), mok ce MPaBOCHAKHOCT pjellierha Cyla Koja ce
JIOHOCE Yy BaHMAPHUYHOM IIOCTYNKY YTBphyje y cCKiamy ca
3akoHOM O BaHMapHHYHOM mocTynky ("CiyxOeHe HOBHHE
@epeparmje buX", 6p. 2/98 u 39/04), 10K ce MPaBOCHAKHOCT
pjemema Kkoja ce JoHoce mpema [lopomuuHOM —3aKoHY
Deneparmje buX yrephyje mpema onrosapajyhum oapendama
TOT 3aKOHa.

[MpaBocHa)XHOCT ~ yTBphyje opraH ympaBe KOjU je JOHHO
HPBOCTEIICHO pjellehe, a MPAaBOCHAKHOCT NPECY/e U pjelieha
KOja IOHOCH cyn YTBphyjy CyZOBH KOjH CY JOHH]ENIH
NPBOCTENICHE OJUIyKe, O YeMy C€ Ha IpecyaH, OIHOCHO
pjelieny cTaBiba Kiay3yia IpaBOCHAKHOCTH.

) @opmuparse cnuca 3a ynuc

37. 3a cBaxo JiMIe YIHCAHO Y MAaTHYHY KEUTY (opMHpa ce CITUC
KOjH CaJpKU TOKYMEHTAIH]y KOja je CIyKUIa 3a YIIHC

MoflaTaka y OKBHPY OCHOBHOI YIHMCa M y OKBHPY HaKHAaIHHUX
ynmca W KOjU ce 4yBa TPajHO, Kako je yTBpheHo y uwiaHy 62.
3akoHa. OBaj cnmc ce hopMupa H BOAU y CKIAAY ca IMPOIMUCOM
0 KaHIIEIapHjCKOM II0CIOBakY Y OpraHHMa yIpase.

6) Tlonuwimasarse npeckoyere jeone uiu guuie CmpaHuyd

38. Axko MatH4ap TpelIKkoM IPECKOYH jeAHY WM BHINE
CTpaHMIIa MATHYHE KHIbUre, T€ CTpaHuue Tpeba MpenpraTy
JBjeMa yHaKpCHMM IpTaMa, a Ha JOWmeM JHjelly CBake
MIPECKOUCHE CTPAHUIIE YIUCATH cibeaehy 3a0MIbeKy:

"OBy TIpemKoOM IPecKOoYeHy CTpaHy IOHHINTaBaM'", JaTyM H
MOTITHC MaTadapa.

2. HcnpaBka rpemaka mnpHje 3aK/by4ema OCHOBHOT
ynuca

39. TI'pemke mpensuhene y wiany 46. 3akoHa MaTHyap cam
WCTpaBba Tako ITO y pyopuky "Hamomena" yHoCH
onrosapajyhy 3a0UsbEIKy y KOjOj Ce HABOJM IITa Ce, 3allITO,
KaKo ¥ 300T 4era MCIpaBiba, U HOTIHC MaTH4apa.

40. HcmpaBka MOTPENIHO YMHCAHOT MOJAaTKa BPIIH Ce

TaKo INTO ce Taj mojgartak Tpeda CTaBUTH Yy 3arpaay u
MpenpTaTd jeAHOM JIMHUjOM, a OHIa Cce Ha CI00O0THOM
NpPOCTOpPY HCTe pYOpUKe YIUIIe MNpaBd IOJaTak, a KoJ
MOTPELIHO YIMUCAHOT PEAHOr Opoja CTpaHMIE MaTHYHE KIBHIE W
penHor Opoja yImpca BPIIK Ce TAaKO IITO CE MOTPEIIHO YIHCAHH
Opoj cTaBu y 3arpajy, a UcrpaBaH Opoj ymuie Ha cI000IHOM
mpocropy ucre pyopuke. McnpaBke oBux OpojeBa He cMarpajy ce
HCIPAaBKOM YIHCAa y MaTHYHY KIBUTY M MaTHyap HMX cam
Tpeba nma Bpmwm, a y pyOpuky "Hamomena" tpeba ymucatu
onarosapajyhy 3a0mbeniky npema tauku 39. oBor ymyrcrsa.

41. Ako ce mpUIMKOM YyNHcCa TOJAaTaka y MaTHYHY KHbUTY
NOrpelHo yHecy nojauu y Behu 6poj pyOpuka Tako 1a ce He
MOJKE M3BPILUTH HCIIpaBKa, MaTH4ap he cBe pyOpHke Tor ymuca
JUjarOHaHO MHPELUPTaTH M O TOME YHHjeTH 3a0WIbelIKy Yy
pyOpuky "Hamomena" (HOp. MOTpenIHO YIHCAaHW IONAIH), a
OHJIa M3BPIINTH HOBM YIIMC CBHMX MoJaraka y cibeaehe pybOpuke
HO/1 HICTHM PEIHUM OpojeM.

3. HcnpaBka mnogaTaka mociIHje 3aK/bydema OCHOBHOT
ynuca

42. HcnpaBpame IofaTaka y MaTHYHO] KIBH3H IOCIHjE
3aKJby4€HOT OCHOBHOI YMHCAa BpHIM CE CaMO Ha OCHOBY
pjeliema Koje ce JOHOCH Ha HauyuH yTBpheH y wmany 47.
3akoHa. OBa 3aKOHCKa openda ce OZHOCH Ha HCIPaBKE CBaKe
YHILCHUIIE KOje Ce YNHCYjy Y MaTHYHe KIHIe, C THM IITO O
NUTakbUMa Koja ce 10 3aKOHy Haja3e y HaJUISKHOCTH
KaHTOHAJITHOT ~ MHHHCTapcTBAa  pjeliele  JOHOCH  TO
MHHHCTAPCTBO, ILITO CE€ OJHOCH Ha IMHTama Koja cy yTBpheHa y
TAYKH 7. OBOT yIYTCTBA.

HcnpaBka monaraka Bpmm ce y pyOpuky "HakHamnu ymucu

u  3abwpemke" Tako  WMTO  Ce  YyIHUCYje:
"HcnpaBibeHo.......... (HaBoIM ce miTa Ce M Kako HCIpaBjba) Ha
OCHOBY pjelema.......... (6poj m maTym pjemema)".

43. VcnpaBka mojaTaka y MaTHYHHM KIbHTaMa MOCTOjH
OHJIa aKO Ce YTBP/H [Ia je MCTH MOJaTaK MM BHIIC IT0JaTaka 3a
UCTO JIMIE Pa3iIMYUTO YIHMCAH y MaTHYHMM KEbHIrama TOT JIMLA
WIM Y MaTHYHAM  KBUramMma ¥ HACHTH(QHKAHOHUM
JIOKYMCHTHMa HCTOT JIHIIA, Ma je Y OBOM CJy4Yajy MOTPEOHO
YTBPAMTH KOjH je mojJaTak mpaBuiaH (Baxehu), a n1a ce ocranu
MOJAIM HOHUIITE (HIIp. TaTyM poljera Wil MjecTo poherma mim
CIL.).

Y oBOM ciydajy CTpaHKa je Oy)KHa IOJHHJETH 3axTjeB 3a
UCHPaBKy IOJaTaka Yy MAaTH4HOj KIH3H M 3aXTjeBYy HaBECTH
KOjU je TOJaTaK HCOpaBaH W Koju Tpeba Outh Baxkehw, a ma
HPEUTOKH OCTalIe NMoJaTKe Koje TpeOa IMOHUIITHTH.

OBaj mocTyIaK BOJH U pjellerhe JOHOCH OpTaH yIpaBe H3
Tauke 5. OBOr YIYTCTBAa, OCHM 3a MHUTamba U3 Tauyke /.
OBOT ymyTcTBa. Y pjememy ce oapehyje momarak koju je
Bakehnm W HaBoje MmomamM KOjU ce MNOHWINTaBajy. Hakon
JIOHOLICHA TOT

pjeliea MaTHyap TY HCIpPABKy YIHCYje Yy MaTHYHE KIbHIE Y
KOjHMa TI0CTOje MMoJaly yTBphEeH! Y TOM pjeniemy.

44. VcnpaBka mojmaTaka IOCTOjU W Yy CIIydajy Kazaa
CTpaHKa TPaXH Ha ce ozxpeheHH momaTak KOjH je ymucaH y
MaTHYHY KIBHUTY MPOMHjEHH (HIp. MPOMjeHa jeTHOT WM BHIIE
CJIOBA y jeTHOj PHjedH FIIH MPOMjCHA jeTHE WIN BUILE PHjeud 1
np.). OBaj mocTynak BOAU U pjellickhe TOHOCH OpTraH yIpaBe u3
Tauyke 5. OBOr YIYTCTBA, OCHM 32 NHTama M3 Tauyke /. OBOT
YIyTCTBA.

45. T[loHumTaBame OCHOBHOI yImUCa Marh4ap  BpILIH
npeLpTaBakeM TOT yIuca JABjeMa YHAaKpCHHM ILpTaMa, a y
pyOpuky "Hakmagam ymucum u  3a0mibemke"  cTaBiba
3abusbeliky: "Ymuc moj peaHuM Opojem MOHUIITEH Ha
OCHOBY pjeliema (Ha3MB OpraHa Koju je JOHHO pjelieHe,

6poj on FOJIMHE), IATyM W TIOTIIHC MaTh4apa'.
ITorpeniHo 3amo¥eTd ¥ NPEKHHYTH HAKHAIHUH YIOHC Y
pyOpuim "HaknHamam ymmce u 3a0mipemike” MaTudap cam

MOHMIITaBa TAaKO INTO TEKCT KOjU C€ IIOHMINTaBa IPEAIpTa
KOCOM JIMHHjOM, @ HCIIOJ] TOra TEeKCTa YIHMIIE 3a0WIbelka:
"OBaj MOTPENIHO 3amoyYeTH HAKHAIHW YIHC MOHHUINTaBaM",
JIaTyM yIHca ¥ HOTIUC MaTH4apa.

Axo ce yTBpAM Ja je OCHOBHH YIHC  H3BPIIHO
HEHA/UIe)KHH MaTH4ap, CIyk0a 3a ympaBy M3 Tadyke 5. OBOT
YIIyTCTBA IO CIY’KOEHO] Iy’KHOCTH JOHOCH pjelIermhe IpeMa
yaaHy 47. 3aKOHa, KOjUM C€ Taj yIHC MOHUIITaBa U PjelIeHhe C
M3BjEIITajeM YIHCaHUX MOJaTaKa M J0Ka3uMa Ha OCHOBY KOjHX
je yIuc W3BpIIEH J0CTaB/ba y HAIUISKHOCT MaTH4apy paju
ymuca y oaroapajyhy maruuny kmury. [Ipumjepak pemrema ce
JOCTaB/ba M CTPaHIM HAa KOjy C€ OJHOCH Taj YIIHC.
HcroBpeMeHO, Yy MaTW4HO] KEBHU3U Y K0joj je Ouo ymucaH
HOHMIITCHH yMUC MaTH4ap Tpeba Ty pyOpHKY MOHMIUTHTH ca
IBHjEe YHaKpcHe LpTe, a y pybOpuum "HakHaguu ymuc wu
3abusbernke” ymucaTH 3a0wibelniky: "YOuc Tmox  peaHHM
Opojem MOHUINTeH PjememeM (Ha3WB opraHa, Opoj u
JaTyM pjellera) 300r HeHAAIeKHOCTH U JOCTaBJbEeH MaTHdapy
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MaTHIHOT
MaruJapa.
4. HakHAAHH YONCH Y MAaTHYHE KIbUTE

46. HaknHamHu ymucd ce BpLIe MOCIHjE 3aKJbydema
OCHOBHOT yIMCa y MaTHYHUM Kiburama. OBaj yIuC ce OJHOCH Ha
cBa JMIA KOja HHUCY YIHCaHa y MaTHYHE Kmibure polheHux
(>kMBa M yMpIia JIHIa), Ka0 U CBE YHHCHHULIC U MOAATKE KOjH Ce
o 3aKkoHy YNHCYjy y MaTWdHe KiUre poheHHX, IpKaBJbaHa,
BjeHYaHNX W YMpIHX, KaJa je JOIuIo A0 onxpeheHnx mpomMjena y
YHIbECHUIIAMA ¥ NOJAIMMa KOjU Cy YINHCaHH y TUM MaTHYHHM
KIbUraMa WIM T¢ 4YHMIEHHIE M IOJAIM HUCY YIMCAaHH, a
nmoJuIjexxy o0aBe3H ynuca y oaropapajyhe MaTH4He KBbUTE.
Haknamau ymmc y MaTH4YHE KIBUIe MOXKE Ja Ce BPIIN

caMoO Ha OCHOBY pjelllerha Koja y OZHOCY Ha Taj YHHC JIOHOCE
cipenehn opranu:

nozapydja ' JaTyM ymEca M TIOTIHC

a) KaHTOHAJITHO MMHHCTapCcTBO JIOHOCH pjeliera 3a
MUTamka Koja Cy yIBpheHa y Tauku 7. OBOT yIIyTCTBA,
0) ONIITHHCKA M TpaJiCKa CIIy’k0a 3a ympaBy U3 Tauke

5. OBOT yITyTCTBa JOHOCH pjellietha 3a CBE YHIHECHHILIE

M TOjaTKe KOjuU ce He Hamase Yy  HaJJIeKHOCTH
KaHTOHAJHOT MMHHCTapCcTBa M3 Ta4yke /. OBOT YIYTCTBAa H
HAJICKHOCTH OpraHa CTaparejbCTBa U3

Tayke 8. OBOT yIyTCTBa.

O6aBe3a JOHOIIEHa pjelicHha 32 HAKHAJAHU YIUC BPIIA CE Y
ciydajeBUMa KOju Cy yTBphenu y uin.: 42., 43. u 44. u un. 47.

10 51. 3akoHa.

Y nmoctynky yTBphMBama UMICHHIIA 3a JIMIAa Koja ce
YINCYjy Y MaTHUHY KBUTy poheHHX, Kao U IPYrHX YHEEHHIA
U NojaTaka Koja Cy IpeaMeT HAKHAIHOT YIHCa KOPUCTE Ce CBE
BpCTe JI0Ka3a KOjU Cy HaBeleHW y Tauku 21. oBOr yIyTcTBa,
Kao W JOKa3u yTBpheHn y 3akoHy O yHmpaBHOM IOCTYIKY, a Ha
OCHOBY KOjHX CE€ MOTY YTBPAMTH YMEGCHHLEC M MOJAIM ILITO CY
IpeaMeT MOCTYNKa, O 4YeMy OJUIydyje Np)KaBHH CIyXOCHHK
KOjH BOJAHW YIPaBHHU IIOCTYIAK, C TUM IITO CE JINYHO MME JILa
onpelyje npema unany 16. 3akoHa.

VY  IMCHO3WTHBY JIOHECEHOI pjeliema YIUCyjy ce CBe
YUICHULE M TOJAIM KOju ce Tpebajy ymucaTtd y MaTHYHY
KIbUTY, Yy OKBHPY HAaKHAQJHOT ymuca, a Koje Ccy yTBpheHe y
MPOBEJICHOM YIIPABHOM IOCTYIIKY.

Kana To pjeniesme MocTaHe MpaBOCHAXKHO, OH/A MaTH4ap

BPIIM YIHC MOJaTaka U3 TOT pjelieha y OIroBapajyhy MaTHdHy
KIbHUTY Ha KOjH Ce yTBpl)eHa YMILEHHUIIA U TIO/IAlN OTHOCE.
PyxoBopmnan, ciayxbe 3a ympaBy M3 Tauke 5. oOBOr
yIOyTCTBA AyXKaH je THpexy3eTH CBe Mjepe Ja ce y MaTHYHY
KBUTY poheHnx ynmory cBa ywmma w3 wiaHa 42. cr. 2. u 3.
3akoHa W J1a Ce Ha Taj HAYMH M3BPIIH Ta 3aKOHCKa obaBe3a (ma
CBaKo Juie Oyzae yIHUCaHO y MAaTHYHY KEHBHTY poheHHX), Kao U
cBe uumeHune npexsuhene y wi. 43. u 44. u un. 47. mo 51.
3akoHa.

47. HakHagHH yIUC 3a YMPIIO JIMIE BPIIX CE OHJA aKO C€ YTBPIH
Jla TO JIMIE HHje YIHCAaHO Y MAaTHYHY KIHTY poleHHX, Kako je
yTBpheHo y wiany 42. ctaB 3. 3akoHa. Y TOM CiIydajy

Ha 3aXTjeB 4IaHAa NOPOAMYHOr JoMahMHCTBAa yMpIIOT JHIA
nokpehe ce mMocTymak pagd yTBphuBama UYMEEHHIIA 32 YMPIIO
JIMIIE KOje Ce YNHUCYjy Y MaTH4YHY KIbHT'Y POEHHX 3a TO JIHIE U
merope poautesbe. [loTpeOHe ummeHune ce yTBphyjy Ha
OCHOBY HJCHTH(HKAIHOHUX IOKyMEHATa yMpJIOT JHIa (JIHYHa
KapTa, Tacoml, paaHa Kimkuna, epuaeHnmja [MIHMO-MUO,
Bo3auka M caoOpahajHa 103BOJa W JpPYru AOKYMEHTH), Kao U
JIpyrH JoKa3u mpensuheHH 3aKOHOM O YNPAaBHOM MOCTYIKY
(cacnymiame cBjemoka, W3jaBa CTpaHKe W Jp.), KOjH MOTY
HOCIY)XUTH 3a yTBphuBame oapeheHHX YHIBCHHIA  WIN
royiaTaxa.

OBaj MOCTYMaK BOJIH U pjelice JOHOCH OpraH yrpaBe U3

Tayke 5. OBOr ymyTcTBa. Y pjelleHy CE HABOJAE CBE UYMILCHHIIE
KOje Ce YNHUCYjy Y MaTU4HY KEUTY POhEHUX M MAaTHYHY KEBHTY

YMpIIHX, Koje Cy yTBph)eHe y mpoBeeHOM mocTynKy. JJoHeceHo
pjenieme TpencTaBba OCHOB Ja Ce IOJald 3a YMpIIO JIUIe
YIHUILY Y MATHYHY KEbUTY POIEHHUX U MATHYHY KEbHT'Y YMPIIUX.
48. VrtBphuBame wumenrurera onpeheHor numa mpema
unany 50. ctaB 2. 3akoHa MpeACTaBJba MPOMjeHy JTUIHOT HMEHA
WM CaMO MMEHA MJIM CaMo IIPE3HMEHa, aKo je UME M Ipe3rMe
TOT JIMIA Pa3IMIUTO YIHCAHO Yy MATHYHY KIBUTY POheHux y
OIHOCY Ha Apyre MaTH4HE KIHTe W y HICHTH(OUKAIOHUM
JNOKyMeHTHMa (JIMYHA KapTa, MAacoull M JAPYrd JOKYMEHTH).
Pa3nuka y MMEHY M NIpe3UMEHy MOXe OUTH Yy NOjeanHUM
CJIOBMA WIIM y ITyHOM MIMEHY WIIH IIPE3NMEHY.

Y oBOM ciyyajy cTpaHKa y CBOM 3axTjeBy Tpeba nda on
npexBuljeHHX HMMEHa O3HauM (HaBeAe) JIMYHO HME WM CaMo
UMe WIH caMo Ipe3nMe Koje Tpeba OMTH HEeHO JIMYHO HMe

n koje he Owmrm Baxkehe, a &ma ce ocraja WMEHa WIH
Mpe3UMeHa TIOHHIITE.
OBaj TmTOCTymak BOAM M pjelieHe JOHOCH  HAAJIEKHO

KaHTOHAJITHO MHHHCTAapCTBO y CKJIAQLYy €a 3aKOHOM O JIMYHOM
nMmeHy. Kaga matugap mpuMmu JOHECEHO pjelierme, AyKaH je y
CBUM MAaTHYHUM KIbHraMa yIucaTH YTBpheHo wnMme win
npe3rMe y KojuMa IIOCTOjU pasivKa y OJHOCY Ha HMME WU
npesuMe yTBph)EeHO Y TOM pjelierby.

49. [omamm y MaTHYHHM  KBHUrama
MIPOMjeHy aKo ce OJHOCe Ha cibenieha murama:
- JMYHO MMe, MOJI U JPKaBJbAHCTBO y MAaTHYHO] KEbH3H
pobhenux;

- IpOMjeHa EHTHTETCKOT
KIbH3H JIp)KaBJbaHa,

- IIpecTaHak Opaka y MaTUYHOj KEbU3H BjeHYaHHX;

- CMPT H IaTyM CMPTH Y MaTH4HOj KEbH3H YMPIIHX.

Jlpyru nojaiy Koju Cy Caap)kaHH y MaTHYHHM KEbHTama
MHjehajy ce IMyTeM HCIpaBKe WIN JIONyHe IoJaTka KOju HHje
YIIHCaH Y MATHYHY KEGHTY.

IMpoMmjere momataka u3 cr. 1. u 2. oBe Tauke BPIIM Ce
MyTeM JOHOIIEHA PjelIekha CIIyKOe 3a ynpaBy U3 Tauke 5. oBor
VIyTCTBAa WJIM KaHTOHAJIHOI MHHHCTAapCTBa Kaja ce pagd o
Ho/laliMa U3 Ta4yke 7. OBOT YIYTCTBA.

50. IlpoMjeHa JIMYHOT WMEHA HIM CaMO HMEHA WJIH CaMo
Npe3uMeHa MOCTOjH M OHJA KaJla CTpaHKa TPAXKH Ja Ce M3BpIIe
onpeljeHe MpPOMjeHEe y JTUYHOM MMEHY WJIM CaMO Y MMEHY WU
caMo y Mpe3uMeHy Koja Cy yIHCaHa Y MaTHYHY KIHUTY poljeHux
U y 3aXTjeBYy HaIUIIE KaKo JMYHO UME WIN CaMO Mpe3nMe WU
camo mMe Tpeba Ja riacu (IMYHO MME WM Tpe3uMe Koje ce
TPaKH).

OBaj ToOCTymak BOAW W pjelieme JOHOCH  HAIJISKHO
KaHTOHAJITHO MHHHCTapCTBO. 3aXTjeB ce pjeliaBa y CKiIamy ca
3aKOHOM O JINYHOM UMEHY.

Kana mMartugap nmpuMH MPaBOCHAXKHO JTOHECEHO pjelIeHe,
Iy)KaH je y CBUM MaTHYHUM KIbMTaMa YIHCATH JIMYHO HMe
YTBpEHO Y TOM pjenicwy.

5. IlocTynmak 3a ymuc mpoMjeHe Moja y MATHIHY KIbHTY
pohenux

51. VYnumc unmeHWIE MPOMjeHe MMojla Yy MaTHYHY KEBUTY
pobenux, koja je mpeapuheHa y wiany 44. 3akoHa, BpIIH ce Ha
OCHOBY MPaBOCHKHOI pjellieba KOje HOHOCH HAIUIEKHO
KaHTOHAJHO MHMHHCTapcTBO. [locTynak ce mokpehe mo 3axTjeBy
CTpaHKe.

[Ipu pjemaBamy TOT 3aXTjeBa TO MHHHCTApCTBO MOpa Ja
YTBpIH JBHje YUICHUIC M TO: MPBO, MPOMjEeHy Moya, a OHJa
JMYHO MMe TOT JIMIa Koje y 3aXTjeBy HaBeae TO Juie. 3a
YTBphUBame THUX YWELCHHUIA, IMOpeA 00aBe3HE MEIMIMHCKE
JOKYMEHTalMje Koja ce OJJHOCH Ha NPOMjeHy IoJia, KOpUCTe ce
npeMa HOTpeOM M JApYrd JAoKa3W mpeaBul)eHH 3aKOHOM O
YIPaBHOM IOCTYIKY, O 4YeMy OJIydyje TO MHHHCTapcTBO. Y
JIOHECEHOM DjellIerby ce MOpa MOCeOHO HaBECTH T10J1, a TI0CEOHO

MIPENCTaBIba]y

IpXKaB/baHCTBA y  MaTHYHO]



Bpoj 63 - Crpana 44

CJIV’)KBEHE HOBUHE ®EJJEPAITMJE buX

Cpujena, 25. 7. 2012.

JUYHO HMe TOT Juua Koje Oynme oxpeheHo, y ckiagy ca
3aKOHOM O JIMYHOM UMEHY.

6. Tocrymak pjemaBama
MATHYHUM KEHTaMa

52. Vkonuko Matudap yTBpAM Oa je oapeheHo JHIe yIHCaHO
y MaTWU4YHE KHIHUIe JBa MM BHIIE IIyTa HCTe onhuHe WM
rpaga, AyXaH je OJMax O TOME HHCMEHO YIO3HATH
pykoBoavona ciyx0e 3a ympaBy M3 Tauke 5. OBOT yIyTCTBa U
MIPEUTOKUTH []a C€ M3BPIIM IMOHHWINTEH¢ HAKHAJHUX yIHca Ha
HaunH yrBphen y wiman 51. craB 1. 3akona. ¥V 3axTjeBy ce
HaBOJIC YIHCHU KOjU TIOCTOje, Ha3MB MAaTHYHUX KIbUra y KojuMma ce
MojaBJbyje BHIIE YIHCA, BpUjeMe HACTaHKa yIHca U KOjU Ce Ol
BHIIIE yI¥Ca CMAaTpa IPBUM YIHCOM.

PykoBommmanm ciyx0e 3a  ympaBy W3 Tauke 5. OBOT
VIYTCTBAa je IOyXaH y CcKIagy ca 3akoHOM O YIPaBHOM
MIOCTYIIKY OCHTYpaTH Ja ce IpOoBeAe YIPaBHU IOCTYIAK,
YTBpAM YME-CHUYHO CTame M JOHECEe pjelieme. Y pjeliemy ce
onpeljyjy ymucu Koje TpeOa MOHMIITHTH (CBE KaCHHjE YIHUCE) U
onpeljyje ynuc koju ocraje Baxehu (ocraje OpBU YIHC), C THM
Jla ce y pjeliemhy Tpedajy oApeIUT! U MOAAIU KOjU HEMOCTajy U
KOjU Ce MOry aKypupaTH NOjalMMa H3 YyIuca KOju ce
TIOHMINTaBajy, a KOjH Ce OJHOCE Ha MOJaTKe KOjiuMa ce CTpaHKa
CII’)KHJIa Y TIpaBHOM caobpahajy (Hmp. marym pohema) u Koju
Cy YIHCaHM Yy APYTMM €BHJCHLHMjaMa M HCIpaBama (JIMYHA
KapTa, macom, esuaeHuja o JMb u ap.) ako ce yrBpau aa je To
MOTpeOHO ca CTaHOBMINUTA JITUTUMHOT HHTEpeca TOT JIMLA U Ja
HHUje Yy CYNpOTHOCTM ca JpYI'UM 3aKOHHMa U jaBHUM
HHTEPECOM.

Ha ocHOBy pjemierha w3 craBa 2. OBe Tauke Marpdap he
M3BPILMTH NMOHUIITCHE HAKHAJHMX yIHca Ha HauMH IITO he ca
NIBUje yHaKpCHE JHMHHje MPEUpTaTH CBe pyOpuKe ymuca, a y
pyOpuky "HakHamuu ynucu W 3a0usbenike” ymucaté cibenaehe:
"PjememeM.......... (Ha3MB opraHa KoOju je IOHHO pjelene),
OPOj..vvnene Ollcvnn. TO/IMHE, YIHCH, Opoj , TIOHUIITABajy
ce, a octaje Bakehnm camMO ymmC KOjH c€ BOAW MOJ PEIHUM
OpojeM......(Ha3uB MaTH4YHE KIbHIe), OaTyM YOHCa H IIOTIIHC
MaTtugapa.

Ha wctm HaumH ce mocTyma KOJA CBHX YIOHCa KOjH Cy
pjeliemeM MOHUIITEHH.

53. Ykomuko matuuap jgolje 10 casHama Ja je UCTO JIHIE
YIMUCAaHO y WCTE MAaTH4YHE KIUTe Y JBHjE WIM BHUILIE OIIITHHA
WIA TpajoBa y KOjUMa je TO JIMIE YNHUCAHO TOCIHje MpPBOT
yhmuca, [Iy)XaH je OoIMax O TOMe IIHCMEHO YIO3HATH
pykoBoayona ciyx0e 3a ynpaBy M3 Tauke 5. OBOT yIyTCTBa
OHMX ONIITHHA WJIM TPaJoBa y KOjUMa je TO JIMLE YIHCAHO Yy
MaTHUYHE KEIbUTe MOCIHje MPBOT yIHCAa U HPEIUIOKUTH Jia ce
W3BPILH MOHUIITEHE THX yIHca Ha HAYMH KaKO je PEerylIHcaHo y
ynany 51. craB 2. 3akoHa. Y 3axTjeBy ce HABOIH IIOCTOjame
HPBOT YIHCca, HA3HB MATHYHE KILHUT'E M BpHjeMe yIIHCa.
PykoBomunarl ciy:x0e OMIITHHE WM Tpaja Kaaa no0uje 3axTjeB
3a MOHUIITCHE yMUca, AYKaH je Mpeay3eTH MoTpedHe Mjepe aa
ce YTBPJAUTH Ja JIM je UCTO JIUIIE YIUCAHO Yy MaTH4He

KIbUIe MOCIHje NPBOT YHNHCAa W HAKOH TOra MOCTYNHTH Ha
HA4WH YTBpheH y Tauku 52. cTaB 2. OBOT YIIyTCTBA.

Ha ocHoBYy pjemiema u3 craBa 2. oBe Tauke, Matu4ap he y
MaTHYHEe KIbUIe Yy KOjUMa je M3BPIUEH YIHC IOCIHje IpPBOT
ynuca nocTynuTu Ha Ha4uH IMPOIHUCAH Yy TauKU 52 CTaB 3 OBOT’
YIyTCTBA.

V - YIIUC IOJATAKA Y MATUYHE KIbUT'E

1. MaTu4yHa Kb-HUra pohenunx

54. YV MaruuHy KmuUry poheHHMX YHHCYjy ce mopjauu
yrBphenn y wmany 12. 3akoHa, a ymuc ce BpIIM Ha HA4YMH
nponucald y wi. 13 no 20. 3akona u onpendama Tau. 55. mo 76.
OBOT YITyTCTBA.

a) Ynuc nooamaka o pohery djemema

BHIIECTPYKOI  ymuca Yy

55. Tlogamu o pohemwy ajerata yrBphenu y uwiany 12. cras

1. Tauka 1) 3akoHa ynucyjy ce y MaTWYHY KEHI'Y pOeHHX Ha
OCHOBY IipHjaBe pohema ngjerera n3 wiana 13. 3akoHa Koja ce
nogHocu Ha obpacmy yrBpheH y [IpaBuinHuky o o0pasiy
npujaBe polema Jjerera U MOTBPAE O CMPTH, KOjU C€ TOHOCHU Ha
ocHOBY uwiaHa 79. ctas 2. 3akoHa.

[Mopauu xoju HUCY caAp>kaHH y MpHjaBU U3 cTaBa 1. oBe
Tayke (JMYHO WMe  Jjerera, JpXaBjbaHCTBO, JMB,
HAIMOHATHOCT U JIMYHH MOJAIM POJUTESha IjETETa) YIUCY]y ce
Ha OCHOBY JIPYTHX OJroBapajyhnx mokasza y KojuMa ce Hamase
YIHCaHU TH NMOJAIHM. YIHUC THX HOJAaTaka y MaTH4HY KEHTY
poheHuX BpIIM MaTH4Yap MAaTHYHOI IOJpydYja Ha KOME ce
Haja3u MjecTo y KojeMm ce aujere pommwno (wian 13. cras 1.
3akoHa), a aujere pohjeHo y caoOpahajHOM cpeAcTBY y TOKY
IMyTOBama Majke (ayToMoOw, aBHOH, BO3, OpOJ U CII.) YIHCYje
MaTtHdap MaTHYHOT IOApYyYja y MjecTy y KojeM ce Hamasu
npebuBanuinTe Majke gjerera (wian 13. cras 2. 3akona). ITog
caoOpahajHuM cpencTBOM MOIpa3yMHjeBa C€ CBAKO INPEBO3HO
CPEACTBO KOje CIIy)KH 3a MpPHjeBO3 JbYAW Ha KOIHY, MOpY,
jesepuMa, pujekama U Ba3IyXy y KOjuMa ce ITUjeTe pOIIIO.

AKO TIPWIMKOM TIpHjaBJbUBama polema JjeTeTa MaTH4yapy 3a
YIINC y MaTHYHY KUYy poheHHX HHje OHMiIo oxpeljeHo mmaHo
MME WU Mpe3uMe WM UME JjeTera, oaropapajyha pyOpuka
npeBuljeHa 3a Te YMIEHUIIE TONYyHhaBa ce Kaja UMe HId UMe U
npesuMe fjerera Oyzae onpeheHo Ha HaYMH NMpeaBul)eH y dIany
16. 3akoHa.

Ako omnamhieHo JIle HE MPHjaBU poleme JAjeTeTa y PoKy Ox
30 mana on naHa poljema Jjerera, HAKOH HUCTEKa TOT POKa
ymuc poljema pjerera BpIIM Ce HA OCHOBY pjelliema Koje
JOHOCH OpraH yIpaBe W3 TadyKe 5. OBOT' YIYTCTBA Kako je
npeasubeHo y wiany 49. 3akoHa.

56. Axo oBnamhieHo nuie Koje je MPHjaBUIO poheme
njerera oadHje Aa MOTIUIIEC YIHC Y MaTHYHY KIBHUTY, MaTHYap
he y pybOpuky "Hamomena" ymmcatu 3abmiberiky: "Ymmc
011010/ 1a MOTIHIE... (MME U IPE3UME TOT JIHIA)...... (HaBomE
ce pasnosu 300T KOjUX YIHC HHje MOTIHCaH)" .

57. OnpehuBame ckpaheHOr MMeHa WM MpE3UMEHa Koje

je mpensubeno y wiany 17. 3akoHa BpPIIM c€ CaMO KOJ HMMEHa
WK TIpe3UMEHa Koja ce cacToje o[ BHWIIE pHjedd (pHjedd Koje
cy mehycoOHo oasojene). CkpahuBame UMEHA WM MPE3MMEHA
y OBOM Cily4ajy BpILIM C€ TaKko IITO C€ M30CTaBJba pHjed KOjy
opnamheHa cTpaHKa Npemiaxe, ¢ THM Jia Ce OBJje HE MOry
MHjeHaTH yIUCaHa CJIOBa KOja MPEACTaBJbajy jeHY pHjed KOX
nMeHa win npe3nMeHa. CkpahuBame MMeEHa WM Mpe3UMeHa
BPIIM C€ CaMO Ha M3PUYMTH 3axTjeB opiamtheHe ctpanke. Mme
WIM Tpe3uMe Koje ce OJIpeid Ha Taj HayMH YIHCYje ce Y
pyOpuky "HanomeHe", ¢ TUM IITO ce MOpa ynucat U cibeaeha
3abusberika "Ymuc kpaher oGiiMKa JMYHOT MMEHa W3BPIIEH Ha
MUICMEHH 3aXTjeB OBJamheHe CTpaHKe (HAaBECTH IMYHO HME U
npe3uMe CTpaHke)".

58. HMme pgjerera MaTHyap YHOHCYje Y MATHYHY KEBHTY
pobheHux Ha HaYMH KojH je npenasuleH y wiany 16. 3akoHa.

AKO pOOHTEIbH HUCY OIPEAWIN UMe JjeTeTa y poky on 30 maHa
O JaHa eroBor pohemwa, y TOM CIy4ajy MarHyap
nocryna no wiady 16. craB 3. 3akoHa. MaTtuuap je myxaH o
YHICHUIM oJpehuBamba MMeHa pjeTeTa y3eTH u3jaBy o0a
EroBa POAWTEIbA HA 3AlMCHUK W Taj 3alMCHUK JOCTABHTH
HaJJI)KHOM OpraHy cTapaTesbCTBa Ca 3aXTjeBOM Ja OJIPEIH HME
nmjerety. AKo ce U3 OMJIO KOjUX pasiora He MOXE Y3eTH H3jaBa
o6a poxmuresba (Hehe na ga u3jaBy, HEMO3HAT, yMpPO H CIL.),
y TOM Clly4ajy OpraHy crapare/bCTBa C€ JOCTaBJba M3jaBa
camo

JEIHOT poaHTEsha C ONroBapajyhinM o0pa3iokKemeM 3a APYror
ponnterra. OBHje je opraH craparesbCcTBa AYKaH Ty H3jaBy
y3eTH y TIOCTymaKk M oJpeautd wume jjerery. Oprad
cTapaTeJsCTBa UMe Jjerera oapehyje mpema uiany 6. 3akoHa o
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nmgHoM uMeHy ("Ciyx6ene HoBune Penepanmje buX", 6poj
7112).

59. AKo je TOKpeHyT IOCTYNAK 3a HPOMjeHy JIMYHOT MMEHa
MaJIOJbETHOM JjeTeTy y cKiIamy ca wiaHoM 13. 3akoHa o

JUYHOM HUMEHy, a adjeTe mMa Bume onx 10 roawnHa, y TOoM
clIydajy ce MOCTyma mo ofpeadu craBa 5. tor wiaHa. Orje je
MaTH4ap IyXaH Ha 3allMCHUK y3€TH H3jaBy JjeTeTa Ja IpHcTaje
WM He TIPUCTaje Ha MPOMjeHy CBOT JIMYHOT MMeHa. M3jaBa ce
y3UMa y TIPHCYCTBY pPOAWTEJbA [IjeTeTa ako OHM 3aXTH]eBajy
MIPOMjeHy MIMEHA, OJHOCHO Y IIPUCYCTBY YCBOjHTEJba JjeTeTa,
aKo0 OHHU 3aXTHjeBajy MPOMjEeHY MMEHa JjeTeTa, a ako MpPOMjEHY
MMEHa JjeTeTa 3aXTHjeBa cTaparesb, H3jaBa JjeTeTa ce y3uma y
NPHUCYCTBY CTaparesba, ¢ THM ILITO CE y OBOM Cily4ajy Mopa
NpuOaBUTH M IHCMEHAa CallaCHOCT HAMIeKHOT  OpraHa
cTapaTesbCTBa. Y 3alHCHUKY Ce MOpajy yNMUCATH JIMYHH MOAAIH
poaWTesba, OIHOCHO YCBOjUTEJba M cTaparejba KOjH Cy
MPUCYCTBOBAIM y3WMamy U3jaBe JjeTera M Ta JUIa ce
HOTIIMCYjY Y 3alMCHUK. Taj 3alMCHUK ce JOCTaBjba HAIICKHOM
KaHTOHAJITHOM MHHHCTApCTBY Ha pjellaBakbe M JOHOIICH:A
pjenema 0 IpOMjeHH JIMIHOT NMEHA JjeTeTa KOje Ce TPaXKH.

60. Axo Majka poIu JBOje WJIM BHIIC Jjele OjCIHOM,
CBaKO JujeTe Tpeda ymucaTH IO0CeOHO y MaTHYHY KIGHUTY
pobenux mo pexy pohema. Y pybpuky "Hamomena" ymmcyje ce
3a0nibelika Ja cy Ajerna ONM3aHIy W KOA CBAaKOT Ce HAaBOIM
pexHu Opoj MOA KOjUM je yMHCaH OB ONW3aHall: HIp.
Opar WIM cecTpa yHHCaH-a MOJX  PEAHHM

Axo ce pen pohema Oim3aHala HE MOXKE YCTaHOBHTH, Y
pyOpuky "Hamomena" ymmcyje ce 3a0mpemka "pex pobhema
OnM3aHala ce HUje MOrao YCTaHOBUTH .

61. Poheme MpTBOT JjeTera ymucyje ce y MaTHYHY KIbHTY
poheHnx ca mojanMMa Koju Cy NpeABHNEHH 3a JXKMBO poheHO
nujere (KOjU Cy caIp)KaHd y IpHjaBH polema mjerera), a JMIHO
HMe Ce YHOCH Ha JIMYHU 3aXTjeB poauTesba (oBIamheHor JIuia).
Y pyopuky "Hamomena" ymucyje ce 3abmbernka "mujete je
MpPTBO pohjeHo".

62. Tlonm mjerera ymucyje ce y pyOpHKY MaTHYHE KEHHTE
pohennx mpenBuheHy 3a Ty YHELEHHILY Ca BEIHKHM CJIOBOM
"M" 3a mymko u "XX" 3a xeHCKoO.

Kon mpomjene mona y pyOpuum "HakHamuu ymuc u
3a0mwbemke” ymmcyje ce ¥WMe W TOoJ JjeTeTa H Ha3uB
KaHTOHAITHOT MHHHCTapCTBa KOjH je JIOHHO aKT O TOM INHUTamy U
Opoj ¥ AaTyM pjelniera KojuM je yTBpheH Mo ¥ uMe JInia.

63. Axo cy oba pomure/ba JjeTeTa HEMO3HATa  YIHC
njereta y MaTH4YHY KBHTY pPOHEHHX BpIIM ce Ha HAaYHH
npensuhen y unany 18. 3akona, a y pyOpuky "Hamomena"
ynucyje ce 3abwipemka: "Ymmc pohema mjerera W3BpIIEH HA
OCHOBY pjenrema.......... (Ha3uB W cjeAMIUTe  OpraHa
cTaparesbCTBa, Opoj U IaTyM pjeliema).”.

64. Axo ce gjerety ozpelyje HOBO JIMYHO MME y CKIaay ca
yranoM 10. 3akoHa O IMYHOM WMEHY, y TOM CIIy4ajy
MOCTYMaK MPOMjeHe MPOBOIM M pjelIee TOHOCH HAaUJICKHO
KaHTOHAJITHO MMHMCTapCTBO y CKJIay ca 3aKOHOM O JIHYHOM
uMeHy, a pangme n3 wiaHa 10. Tor 3akoHa BpIIM HaJUIEKaH
MaTu4ap npHje  J0CTaB/balkba  3axTjeBa  KAaHTOHAJIHOM
MHHHCTapCTBY Ha pjeliaBarbe.

Vhuc mnpomjeHe JMYHOT HMEHA JjeTeTa y MAaTH4YHY KHbUTY
poheHHX y OBOM Ciy4ajy Maru4ap BpIIM Ha OCHOBY pjelICHa
KaHTOHAITHOT MHUHHCTAapcTBa, a y pyOpuky "HakHanHu ynucu u
3abmbemke” ynmcahie ce cibeneha 3abwmpemka: "Ha ocHOBY
pjeliema KaHTOHAJIHOT MHUHUCTapcTBa Opoj, AaTyM M TOAWHA,
ozpeheHo je HOBO JINYHO UME KOj€ THACH..........

V ciyuajy u3 craBa 1. oBe Tauke, aKo je MjeTe cTapHje o

10 roguma, y ucry pyOpuky ce Tpeba ymucatd jAa je Ha
NPOMjeHY MMEHa JI1jeTe Jajlo CBOj IPUCTAHAK.

65. Ymmc uynmeHHIle HAIIMOHAIHOCT Koja je mpexsubeHa y
wrady 12. cras 2. 3akoHa, BPIIY ce Ha HAYMH yTBPeH y Taukn
27. oBOT yIyTCTBA.

6) Ynuc nodamaxa o pooumenuma djemema

66. ITomauu o poauTesbMMa JjeTeTa yTBpheHu y wiany 12. craB
1. tauka 2) 3akoHa ymucyjy ce y oxarosapajyhe pyOpuke
MaTHYHe KIbUre pol)eHHX Ha OCHOBY IoJaTaka Koje CampiKu
IpHjaBa 0 pohemy ajerera, ¢ THM Jia ce 00aBe3HO KOPHUCTE U
nojamy M3 MarTH4YHE KiHre poljeHHX, MaTHYHE KHbUre
IpKaBjbaHa M MATHYHE KIbMI'€ BjCHYaHUX KOje MaTudap
npubaBiba 10 CIIyKOeHO] Ty>)KHOCTH Ha Ha4MH YTBpheH y Taukn
22. oBOr ymyTcTBa, a MpeMa MOTpeOH MOXKe Ce KOPHCTHTH U
JMYHAa KapTa WM [acoll 3a IOJaTKe Koje caapike TH
JNOKYMEHTH W Ha Taj HaYWH BPLIN CPAaBI-UBAC MOaTaKa 1a Ce
yIuIly TpaBd mHojany. Te 4YMIeHHIE ce YTBPhyjy y TOKY
HPOBOljerba MOCTYIKA yIHCA THX YHEHCHUIA Y MATHYHY KEGHTY.
67. Jluma xoja ce y Bocum u XepUeroBHHH, OAHOCHO Yy
Oenepanuju Hanaze mol MehyHapOIHOM 3alITUTOM HIIH TPaxe
MehyHaponHy 3amTHTy WM [OpUBpPEMEHH OopaBak W3
XyMaHUTapHUX pasnora y buX (iuma 6e3 npikaB/baHCTBA), a
HeMajy iuuHy Kapty buX m Hemajy kox cebe wu3Bon u3
MaTH4YHE KIHUre poheHHx, 3a ymuc rojaraka u3 wiaHa 12. cras
1. tauka 2) 3akoHa KOPHCTE CE€ HUXOBH HICHTHU(PHKALUOHU
OKYMEHTH (M30jermMYKi KapTOH WIM KapTOH TpaKUTeJba
MehyHapoJHe  3alITHTE WIM  KapToOH 32 JHIa  10J
CYICHANjapHOM 3aIlTHTOM WM HOTBPJA WJICHTHTETA 3a JIULE
6e3 [pKaBbAHCTBA), KOjU Cy H3JaTH Yy CKIagy ca
[TpaBWIHNKOM O WACHTH(PUKAINOHOM JAOKYMEHTY JIMIA KOjuMa
je mpusHara MehyHaponHa 3amruta y bocHu 1 XepreroBuHu
("Cnyx6enu rinacauk buX", 6poj 80/09), IlpaBuiHHKOM O
JIMYHOM CTalby U YIHCY y MAaTHYHE KIBHIC YHEbEHUIA polema,
BjcHUama W CMpPTHU JIMIIa KOjUMa je mpHu3Hata MelyHapomHa
3amrrura y bocan n Xepuerosnun ("Coryx6enn rmacHuk buX",
O6poj 54/10) wiu yBjepema O YHIEHHIIAMA U3 CIY)KOEHE
eBU/IeHIMje MUHHCTapCTBa 3a JbYACKa NpaBa W U30jerauie
buX wm IlpaBuiHukoM o MehyHapooHO] — 3alITUTH
("Cnyx6enn rmacauk buX", 6p. 37/09 wu 85/10) wmm
[IpaBwiankoM o ymacky u OopaBky ctpanana ("CiyxOeHu
rinacuuk buX", 6poj 81/08).

y) Ynuc nooamaxa uz unana 12. cmas 1. mauxka 3)
3axona

68. Cse unmenure yrephene y wiany 12. cras 1. Tauka 3)
3aKkoHa YNHCYjy c€ y MaTHYHY KHBHTY poljeHuxX y pyOpuky
"HakHagau ynucu u 3abuipemnke', a yImuc ce BPIIM Ha OCHOBY
cipenehnx akara:

a) YMIBbCHHWNA 'TIpU3HaBamka MATEepUHCTBA M OYHMHCTBA"
yIHCyje ce Ha OCHOBY aKaTa KOju Ce JIOHOCE y CKIaay ca
qI1.

56. no 71. Tlopommunor 3akoHa Denepammje bocHe u
Xepuerosune ("Ciyxbene HoBuHe Demepannje buX", 6poj
35/05 - y nassem tekcry: [Topoanunu 3aKoH), a TO ¢y cibeaehn
aKTH:

- M3jaBa O NPHU3HAY JaTa MpeJ MaTHIapeM,

- 3amMCHUK O TNpU3HAKYy KOje je [aro Tpea OpraHoM
CTapaTesbCTBa WK CYAOM HJIH HOTapOM,

- IPU3HAKE YIUCAHO Y TECTAMEHTY (10Ka3 TECTAMEHT).

0) Ha OCHOBY NPABOCHAXKHE CY/CKE OJUTyKE Y MAaTHYHY KEHHTY
pobheHux ynucyjy ce cibenehe YHmHCHHIE:

- yTBphHBame MaTepHHCTBA M OYMHCTBA, OCIIOPABAME
MaTepUHCTBA W  OYMHCTBA, OJy3uMMame U  Bpahame
POAMTEILCKOT  CTapama,  OCTBapHBambe M IPEeCcTaHaK
POIUTEIHCKOT CTapama, MpecraHak Opaka (MOHUIITEHEM HWIIH
pa3BooM Opaka WIM MPOIVALICHEM HECTANIOr OpadHor
mapTHepa yMpJiMM), OAy3uMame U Bpahame IOCIOBHE
CIMOCOOHOCTH M TIPOTJIALICHE HECTAJIOr JIMIA YMPJIUM H CMPT
JI0Ka3aHa y CYACKOM IOCTYIIKY.
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1) Ha OCHOBY IIPAaBOCHAKHOT pjellerha OpraHa craparelb- CTBa  y
MaTHYHy  KBHATYy  poheHmx  ymucyjy ce  cieenche
YHHCHULIE:

- 3aCHHMBamk€ YCBOjeHa M PACKUJA YCBOj€Ha, CTapaTesbCTBO U
NpECTaHaK WIH IPOLYKEHE CTapaTesbCTBA.

1) YAEGHHIA CKIATama Opaka YHHCyje ce y MaTHYHY KEBHTY
poheHHX Ha OCHOBY IIOfaTaka M3 MaTHYHE KIbHTE
BjeHUAHMX KOje MaThyap mpudaBiba 1Mo CIyXOeHO] TyKHOCTH,

HAa Ha4yuH yTBpheH y Tauku 22. OBOT yITyTCTBA.

€) uuIbeHHLIA CMPTH onpeheHor mnmma ymmcyje ce y
MaTHYHy KBUTYy poheHHX Ha OCHOBY 00aBHjeCTH O CMPTH
HaJJIOKHOT MaTHyapa KOjH je YIHCA0 CMPT y MAaTHYHY KEbUTY
YMpJIUX WJIM Ha OCHOBY W3BOJIa U3 MATHYHE KEUTE YMPIIHX.

¢) Ha OCHOBY IIPaBOCHQ)XHOT pjellera  KaHTOHAIHOT
MHHHUCTapCcTBa Yy MaTH4HY KIBHUTY poheHux ymmcyjy ce cipenehe
YHHCHULIE!

- IpPOMjeHa MMEHa M Npe3UMeHa IjeTeTa, NMPOMjeHa HUMEHa H
Mpe3rMeHa pOoIuTesha JjeTeTa, IMPOMjeHa MMEHAa M MIpe3uMEHa
YCBOjHOLIA WM CTapaTesba U MIPOMjeHa ToJia.

T') Ha OCHOBY pjellierha HaaIexHor oprana Pemy6muke Cpricke y
MaTH4YHY KIGHTY poheHHX YIHCYjy ce ToJand O IPOMjeHH
W TIpecTaHKy JIpxaBibaHcTBa Deneparmje 3601

CTHIamka IpKaBJbaHCcTBa PemyOinke Cpricke.

X) Ha OCHOBY TMpaBOCHaXHOr pjemema DexepanHor
MMHHCTapCcTBa M pjeliera MHUHUCTapCTBA LUBUIIHHUX IOCIIOBA
BbocHe n XepueroBuHe y MaTH4HY KE-HI'Yy pOheHHX yIHCyje ce
YHCHHULA O TIPECTaHKy JpiKaBibaHCcTBa bocHe m XepueroBute u
Oeneparje. OBa UYHBCHUIIA CE  YIOUCYje Y PYOPHKY
"Haknagau ynuc u 3aduspenke’.

69. Ymuc ymmennna u3 wiada 12. cras 1. tauka 3) 3akona y
pyOpuky "HakHamum ymucu M 3a0mbernke" BpIIM Ce Tako
mTo u3 oArosapajyher akra koju cy HaBemeHH y Tauku 68. oBor
ymyrerBa (pjelieme, Mpecyna, H3jaBa, 3alUCHUK W Jp.) Yy
ckpaheHo] Bep3Wju Tpeba YOHCATH CcaMO OHY YHHGCHHILY
yrBpheny y wiany 12. craB 1. tauka 3) 3akoHa Ha KOjy ce ymuc
OJTHOCH, @ OHJIa YIIUC M3BPLIMTH HAa HAYHMH MPOIHCAH Y TayKH
34. oBor ynyrtcTBa. (HIp. "NpU3HABambe MATEPHHCTBA YITUCAHO
Ha OCHOBY TIpU3HaWma CTPaHKe JaTo IMpel MaThdapeMm
JlaHa, roauHe" WM APYTH MpHMjep "HMe Jria
MIPOMHjECHEHO y UME , ITO je M3BPIICHO Ha OCHOBY
pjeliera KaHTOHAJTHOT MUHUCTAPCTBA YHYTPAIIBUX IOCIIOBA,
6poj 01-12-320/11 ox 07. 10. 2011. roaune".

70. Ako HaKoOH TpecTaHKa Opaka OpayHH TapTHEP y3uMa
mpe3uMe Koje je MMao TpHje cKilanama Opaka (wiaH 25. craB 4.
3akoHa), MaTH4ap nocrymna npema tauku 95. cras 1. anuneja 2.
OBOT YIYTCTBa, a y pyOpuky "HakHagau ynucu u 3abmsbemke"
ynucahe ce cipenehe: "Ha OCHOBY wH3jaBe.......... (maHO MME
IUma Koje je aaio H3jaBy) aTe mpea MaTHYapeM JdaHa..........
HCTH-a y3UMa NIPe3nMe KOje Ti1acH
Ako ce mpe3ume HI/IJe y3esi0 y poky u3 uiaHa 25. ctaB 4.
3akoHa, Y TOM Cly4ajy ce moctyma mpeMa Taukd 95. ctap 2.
OBOT YIYTCTBa, a y pyOpuky "HakHagau ynmcu u 3abmsbemke"
ynucyje ce 3abwipemka: "Ha ocHOBYy pjemema  (Ha3uB
KaHTOHAJTHOT MHHHUCTapcTBa, Opoj, TaTyM M TOIWHA JOHOUICHA
pjeuiersa) 3a nuue (MMe | npesnMe) onpeleHo je mpesume Koje
TITACH. «.vvveeei et ere e

71. Kon npOMJeHe JMYHOI MMEHA WJIM CaMO Ipe3uMeHa WU
camo mmena gjerera (wi. 13. u 14. 3akoHa O JHYHOM
MMCHY) WJIM POAMTEsbA JjereTa WM YCBOJUOLA, Y PYOpHUKY
"HakHanHu ynucu u 3a0mwbenike” ynucyjy ce pujeun: "Mme -
...... HABECTH MME JIMIIA, 3aMHjCHEHO HOBUM UMEHOM KOje IIacH

- (naBectn mMe Koje je oapeheno). OBa n3MmjeHa ymucaHa je Ha
OCHOBY pjemiera (HA3UB W CjeNUINTe KAHTOHAIHOT
MHUHHCTApCTBA, OpOj U IaTyM pjermema).”.

72. Axo ce poauTesby WIH YCBOJUOLLY OJPEIH HOBO JIMYHO HME
WIH aKo OHH y3My JIMYHO MME KOje Cy Kao YCBOjEHHUIIM

HMaly IpHje YCBOjela WM aKo y3My Ipe3nuMe Koje cy MMain
npuje ckiamama Opaka (wi: 6., 8. m 12. 3akoHa 0 JIMYHOM
UMeHy), Yy pyOpuky "HakHaguu ynucu u 3abuspernke” ynncyje
ce: Mo (TM4HO MMe poaHTeshba WIM YCBOJHOIA) y3€0-Ja je
JIMYHO HUME KOj€ TJIACH.......... (HoBO yMuHO mMMe)" min ...
(JIMYHO WMeE poIUTeha WM YCBOJHOIA) y3€0-Ja je Tpe3uMe
KOj€ TJIACH..........

73. Maruuap je AyxaH ga O CBakoj NPOMjEHH JIMYHOT
MMEHa WJIM CaMO MMEHa MIIM caMo Npe3MMeHa WK onpehuBamy
HOBOT JINYHOT IMEHA WJIM CaMO MIMEHA WM Npe3NMeHa KOjH Cy
VIINCaHU y MaTWYHY KHBHUTY poleHHX 00aBHjeCTH HaIJIEKHO
KaHTOHAJITHO MUHHCTapCTBO Ha YHjeM MOAPYYjy TO JHIE MMa
npebuBanuIiTe paau obaBJbama MOCIOBA U3 HAIUIEKHOCTH TOT
MHHHCTapCTBA.

74. Kon mpoMjeHe © TmpecTaHka Jp)KaBJbaHCTBA
Oeneparnmje 3a JuIe YMje je poheme YIMHCaHO Yy MAaTHYHO]

KIBH3H poleHnx y pyOpuky "Haxmamau yrmmcu u 3a0mberke"
yhnucyje ce HasuB, Opoj M JaTyM akTa KOjUM je IIpOMjeHa
W3BpILECHA, HA3WB U CjEAMIITE OpraHa KOjH je Taj akT JOHHO U
caJip)kaj mpoMjeHe.

(amp. "Pjememem — HasuB oprana PemyGmmke Cprcke,

0poj on , 300r cTHOama  JAp)KaBJHAHCTBA
PemyGiuke Cpricke, MpOMjeHOM €HTUTETCKOT p)KaBJbAHCTBA,
mpecTajgo JapxkaBibaHcTBO Denmepamuje” wim "Ha ocHoBy
pjemrema denepasHOr MHHHCTapCcTBA YHYTPAIIBHX IOCIOBA
npxkaBbaHcTBO buX wu  ®deneparyje OTIYCTOM —MPECTaIo

JTAHOM " wmwm "Ha ocHOBy pjemema MUHHCTapCTBA
LMBUJIHUX MOCIIOBA
buX, 0poj on TOZIMHE, OAPHIAHEM

npectao OUTH Jp>KaBJbaHUH U 1aTyMm ymuca.").

75. 3a nune umje je poheme ynmucaHO y MaTHUYHY KEUTY
pohernx y Bocun u Xepuerosunu u ®denepanuju, Koje HaKOH
ryOuTKa Ap)KaB/baHCTBA IIOHOBHO CTEKHE JApPXKaBJbAaHCTBO buX
u Denepanuje, eBUACHIMja O IpXKaBJbAHCTBY Boamhe ce y
MaTH4YHO] KBH3M poheHux ©Oe3 o03upa Ha TO JOa JH
ce eBHAEHNIMja TIpHje TyOWTKa Jp)KaBjbaHCTBA BOIWIA Y
MaTHUYHOj KbM3U pPONEHUX WIM KHBU3H JpXKaBbaHa. Y TOM
cy4ajy 'y

MaTW4YHO] KBU3W poheHux y pyOpumu "HakHamgHu ymuc u
3a0mbemke"  ymmcyje ce  oaroBapajyha  3a0mipemika,
HampuMmjep: "TloHOBO crekao npxkaBibaHCTBO buX u
Oeneparyje Ha OCHOBY pjenrema denepamrHor MHUHHCTapCTBA
VHyTpallbUX  TMOCIO0Ba,  Opoj on TOJIVHE,
JATyM yIHCa U TOTIUC MaThyapa.”

76. 3a cBe mMpoMjeHE KOje Ce W3BpIIE y MATHYHO] KHHH3H
poheHux mocnuje 3aKJby4eHOT OCHOBHOT YNHCA, y PYyOpHKY
"Haknamgam ymuc u 3a0mibemke” Tpeda KpaTKo YIIHCATH
caap)kaj IpoMjeHe, Ha3UB aKTa M Ha3MB OpraHa KOjH je JOHHO
aKT, Opoj M JaTyM TOT aKTa, JaTyM yIUca M MOTIHC MaTH4apa.
2. MaTn4Ha KibUTa Ip:KaB/baHa

77. Y mocebHe MaTHUYHE KIbUIe IpKaBJbaHa TMpenBuljeHe y
qrany 21. 3akoHa, yIUCyjy ce camo JHIa U3 WwiaHa 22. cTaB 2.
3akoHa, Koja Ccy CTeKla MpaBo Ha JpxkaBibaHCTBO Deneparmje
buX wmm mpaBo Ha NPOMjeHY EHTHTETCKOT ApKaBJbAHCTBA.
VYhuc THX NHIA y Te MaTUYHE KibHUre apkaBibaHa Deneparmje
BPIIH C€ y CKIaay ¢ oxpeadom wiaHa 22. 3akoHa U ofpeadama
tauke 78. 1o 83. oBor ymyTcTBa.

a) Tooayu 3a auya uz unana 22. cmae 2. mau. 1. u 2.
3akona

78. Tlomamu ytBphenu y wmany 22. craB 1. rtauka 1.)
3akoHa yMHUCyjy ce y MaTHYHY KIBHTY JpkaBibaHa Ha OOpaciy
6poj 2 u Ob6paciry 6poj 2A Ha cipenehu HaumH:

a) VYV wmaruuHy Kury gapxkasbana (OGpasar, 6poj 2)
yIOucyjy ce Jmma u3 wiaHa 22. cTraB 2. Tadka 1)
3akoHa (TIpoMjeHa eHTHTETCKOT JIPXKaBJbaHCTBA) U TO:

- gnpxaBibanu bocue u Xepuerosune u PemyOmuke
Cpricke koju Ha OcHOBY mnpebuBamumTa y Demepanuju, y
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CKIagy ca 3akoHOM O JpxkaBjbaHCTBY buX u 3akoHOoM o0
npxaBbaHCTBY Denepamyje, CTUUy NpaBO Ha JPXKAaBJHAHCTBO
®denepanyje, OIHOCHO TMPaBO Ha MPOMjEHy EHTUTETCKOT
NpXKaBJbaHCTBA, Kao U Juia Koja cy g0 1979. rogune pohena Ha
teputopuju Penepanuje, a ymucaHa y KIUTY Op)KaBjbaHa IO
ony wim Majuu y Penybmmmm Cprickoj, a koja ce CTajHO
Hactane y @eneparmju ctudy apxasiaHcTBO Denepamuje y
ckmaay ca wiaHoMm 27. 3akoHa o IpxaBibaHCTBY Denmepaumje
buX.

Ymmc npxkaBbaHcTBa  Deneparuje 'y Ty  KIBHTY
IpXKaBjbaHa BPIIM CE€ HA OCHOBY IPAaBOCHA)XHOT pjellera
KaHTOHAJIHOT MHHHUCTapCcTBa 32 YHILCHUIy  CTHIAmba
npxassbaHcTBa Depeparyje.

0) Y wMatnyHy Kkmury napxkaemaHa (OOpasanm ©Opoj 2A)
yIHCYjy ce Jula u3 4iaHa 22. craB 2. Tadyka 2.) 3aKoHa, Koja
nMajy JApxkaBjbaHCTBO buX wu nmpxaBibaHCTBO PemyOnmke
Cpricke, ca npebuBamumreM y bpuko JIMCTpUKTY M Koja CTHIY
JIp’KaBJbaHCTBO Oenepanyje  MPOMjEHOM  SHTHTETCKOT
JP’KaBJAHCTBA (POMjEHA EHTHTETCKOT JP>KaBJbAHCTBA).

VYmuc y Ty KBHTy ApkaB/baHa BPIIM Ce HAa OCHOBY pjelIeHa
OdenepanHOr  MHHHCTapcTBa  3a YUBCHUIY  CTHIAMKa
npxapipaHcTBa  Denepanuje  y  ckiamy ca  3aKOHOM O
npxkasibaHcTBY Denepanmje buX.

3a npxaBbaHe buX ca mnpebuBammmrem y Bpuko
Jucrpukry KOjH HeMajy H3jaBJbEHO EHTUTETCKO
JIPKaBJbAHCTBO, & KOJH Cy YIUCAHHU Y MAaTHYHE KIbUTE POeHUX U
KIbUTe JpXaBJbaHa Ha Teputopuju bpuko [ucrtpukra,
YHCHAULA JpkaBibaHcTBa Denepanuje ynucyje ce y Te Kmbure
Ha OCHOBY pjemema dDenepaqHOr MHHHCTapcTBa O H300pYy
EHTUTETCKOT JIP)KaBJbaHCTBA.

0) Iooayu 3a auya uz urana 22. cmae 2. may. 2. u 3.
3akona

79. TMopmar yrBphenu y wiany 22. cra 1. Tauka 2.)
3aKkoHa yNHCyjy ce y MaTHUHY KIUTYy JpKaBjbaHa Ha OOpaciry
0poj 2b. Y 0By K®HTYy Cce YIUCYjy JMla U3 wiaHa 22. CTaB 2.
Tayka 3) 3aKOHa, LITO 3HAYM JIMIA KOja Cy pOheHa W ymucaHa y
MaTHYHY KBHTY poljeHux Ha Teputopuju Pemybmmke Cprcke, a
cTuuy IpxkasibaHcTBO Dezpepanyje y Ckiagy ca 3aKOHOM O
npxaBibaHcTBy Denepannje buX.

VYruc npxaBbaHcTBa Denepanuje 'y Ty  KIBHTY
JpKaB/baHa BpPIIM CE HA OCHOBY IPABOCHAXHOI pjelieHa
QesepalHOT  MHUHHCTapcTBa, O  CTHIABY  JPKaBJbaHCTBA
Denepanmje.

80. V wmarmuHy Kmury apxkasibaHa (OOpasan 0Opoj 2)
ymucyjy ce u ymuna w3 wiana 40. craB 1. 3akoHa o0
npxaBibaHcTBY Denepanuje buX, a To 3Haum suia pohena u
yHhmcaHa y MaTHYHY KBUTY poljeHnx Ha teputopuju PemyOmnmke
Cprcke, koja cy Ha gaH 06. 04. 1992. ronuHe, ka0 U 'y MOMEHTY
MOTHOIICHa 3aXTjeBa 3a CTUIame ApkaBjbaHcTBa Demeparuje
r“Mana npeOuBanuIITe Ha TepuTopuju Penepanmje.
UumeHHIIa CTHIIaka ApKaBibaHcTBa Denepaliyje ynucyje ce y Ty
KIBbUTY JpKaBJbaHa Ha OCHOBY IPaBOCHAXHOT pjellera
KaHTOHAJTHOT MHHHCTapCTBa.
8l. YV wmaruuHuUM KmHrama apxkaBibaHa @Denepanuje
(O6pazar; 6poj 2 u Ob6pazar 6poj 2b) y pyOpuky '"npaBHU
OCHOB ynHca" ynucyje ce 3a0uibelika "1pxaBbaHCTBO CTEYECHO
y CKIagy ca 4IaHOM 3akoHa O JpPXKaBJbAHCTBY
Oenepanje  BbuX, Ha OCHOBY MPaBOCHAXHOT —pjelicHa

, 6poj , 1aTyM )"
VYV wMmatn4yHUM Kurama napxasibaHa (O6pasan 2A) y
pyOpuky "mpaBHM OCHOB ymmca" yIucyje ce 3a0uibelka
"MpKaBJbAHCTBO CTEUYEHO Y CKJIAly Ca YIaHOM 3akoHa
o napxaBipancTBy @enepannje buX, Ha OCHOBY pjemema

, 6poj , 1aTyM )"

Ospje ce HaBomu DenepaHO WIM  KaHTOHAIHO
MHHHCTapCcTBO Ha OCHOBY 4YHjer je pjelliera M3BpIICH YIHC Y
MAaTHYHY KEbUTY JApXKaBJbaHa.

82. HakoH W3BpUICHOT ymHca y KIbUTY ApKaBJbaHa
Oenepanmje MarHdap KOjH  je  YHOHCao  APKaBJbAHCTBO
ODenepanuje nyxaH je 0 TOMe 00aBUjECTUTH HaJUIC)KHH OpTraH
Peny6nuke Cpricke o cTulamy japxaBibancTBa Dejepauuje,
YKOJIMKO j€ TO JIMLE OO paHHje YIHCaHO Y KEbU3H ApiKaBJbaHa
WIM MaTUYHUM Kiurama pobheHmx PemyOmuke Cprcke. Y
obaBHjecTH ce HABOAM "HIpPaBHU OCHOB YIHCa, Ja j€ JHUIE
CTEKJIO IpxaBibaHCTBO PDexeparje U Ja je YIHCAHO y KEUTY
npxkasibaHa Penepanuje y onhuHu WK Tpagy

83. Tlomatke o mpectaHKy JpkaBbaHcTBa Denepanyje,

300T cTHIama Ap)kaBibaHcTBa PemyOmmke Cpricke Mo OCHOBY
pjeliera HaaIexXHOr opraHa PemyGuuke Cpricke 0 MpOMjeHH
EHTUTETCKOT AP>KaBJAHCTBA, MAaTHYap YIHCYyje y oarosapajyhy
pyOpUKy MaTH4YHE KUT€ PONEHHX, aKo je Ip>KaBJbaHCTBO
YIIHCAHO y Ty KIbHTY, @ aKO j€ YIIHCAHO y KIHIY JprKaBJbaHa,
VIHCYje Ce y KIBHUry JAp)KaB/baHa y KOjy je YIHCaHO TO
JOPKaBJbaHCTBO ~ Pajdl  CBUJCHTHpaa Jp>KaBJbaHCTBA
Pemy6unke Cpricke u pecTanka gpyxkaBibaHcTBa Denepanuje.

VYV pyOpuky "Haknamnu ymuc u 3a0uibemnke" ymucyje ce
3abmipenika: "npkaBipancTBO Denepanyje mpecrano CTUIAKBEM
npxkaBibaHCTBa PemyOmuke Cpricke, Ha OCHOBY pjelIema
(Ha3WB W cjeAuIITe OpraHa, Opoj W JaTyM pjeliema). YTHC
npxaBibaHCTBa PenyOnmke Cpricke HM3BpIICH je Y MaTH4HY
KIbUTY PONCHHX WM y KIBHIY JApXKaBjbaHa, KOja ce BOAU 3a
OnuITHHY/Tpaj 3a MjecTo___mox Opojem__ )"
3. MaTH4yHa KIbUTa BjeHYaHUX

84. Tomanm o criamawmy Opaka yrBpheHu y wiany 23.
3akoHa yIHCyjy ce y oaroapajyhe pyopuke MaTHYHE KEUTe
BjeHYaHUX y cKiIamy ca wi. 23. 1o 25. 3akoHa u oxpendama Tad.
85. 10 96. oBor ymyTcTBa.

a) Ynuc nooamaxka o cknanary opaka

85. TMomaru yrBphenn y Tauku 1) wmana 23. 3akoHa
YIHCYjy C€ Y MaTUYHY KUY BjeHYaHMX Ha OCHOBY IOJaTaka
W3 MaTHYHE KEbUTe POCHUX U MaTHYHE KEbHTe P)KaB/baHa HIIH
JIMYHE Kapare JIMI[a Koja CKJIanajy Opak WM BUXOBHX MAacolia U
NpUjaBHUIA O MjecTy NpeOHBaNuIITa, a IOJaTke o
MYHOMONHHKY W CBjeJJOIIMMa Ha OCHOBY HHXOBE JIMYHE KapTe
WITH T1aCOllIa U TIPHjaBe NPEeOUBATUIITA.

3a nmma w3 Tauke 67. OBOr YIYTCTBA, NpUMjEHYjy ce
onrosapajyhe ucmpase yTBpheHe y Toj opeadu yiyTcTBa.

86. V pyOpuky mnpenBulleHy 3a YIHCHBame  Hpe3UMEHa
OpayHUX TMapTHEpPa VIHCYyje ce TMpe3uMe Koje cy OpadyHu
MapTHEPH MMaJM JI0 Yaca CKianama Opaka, Koje ce yIucyje ca
npHjaBe 3a CKaname Opaka.

87. MzjaBa OpayHUX MapTHEpa O HHXOBOM IPE3MMEHY
(unan 11. 3akoHa 0 TMYHOM MMEHY) YIIUCYje Ce y pYOpHKY
"W3jaBa OpayHUX TapTHEpa O HHUXOBOM Ipe3UMeEHy" Ha
cipenehn HaumnH: "BpauHm mapTHepu u3jaBBYjy MAa HM
3ajeJHNYKO TIpe3nMe Oyne mpesuMme cympyra (wim cympyre)",
wi "BpayHu mapTHepH W3jaBibyjy lla CBaKHM 3aJp)KaBa CBOje
npesume" wiu "Cynpyr (cynpyra) usjaBibyje jJa 3aapkaBa
CBOje Tpe3nMe, a cymnpyra (Cynpyr) Jia CBOM Npe3UMEHy J0/aje
npesuMe cympyra (cympyre).".

88. Axo je 3a ckinaname Opaka MpeTXoAHO H3/ara J03BoJa
HaJUIKHOT CyZa O CKJamamy Opaka y ckiangy ca wiaHoM 11.
craB 2. wnu wianom 14. craB 2. wim wianom 15. craB 2.
[Nopoauynor 3akonHa, y pyOpuky "Hamomena" ymucyje ce
cpencha 3abwpemka: "Cknamame Opaka JO3BOJBEHO.........
(HasuB ojuTyKe, OpOj U IaTyM, HA3UB U CjeJUIITE CYa), MOIITO
je HeBjecTa MalloJbeTHA WJIM IMOIITO Cy OpadyHH MapTHEPH Y
CPOJCTBY MO Ta30MHM Kao OYyX M MAcTOPKa MM TOLITO je Opak
y HHTepecy keHuka wiu Hejecte”, uta. To 3Haum nma oBxje




Bpoj 63 - Ctpana 48

CJIV’)KBEHE HOBUHE ®EJJEPAITMJE buX

Cpujena, 25. 7. 2012.

Tpeba HaBeCTH Pa3jor KOjH je HaBeIeH Yy OUTyLH Cyla KOjoM je
JI03BOJbEHO CKIIATame Opaka.

89. Ako ce Opak ckiamna npeko IMyHOMOhHUKa, y pyOpuKy
"Hamomena" yHocu ce 3abmmpemka "Cxianame Opaka Mpeko
nmyHOMOhHHKa JKeHHKa (WM HEBJECTe).......... (mMyHO MME M

ajpeca MyHOMONHHUKA) O3BOJBEHO. ......... (Ha3uB oxiyke, Opoj u
JaTyM W Ha3WB W CjefUIITe OpraHa KOjU je IO03BOJINO
nyHOMohH#uKa).".

90. Kon cknamama Opaka mnpeko IyHOMOhHHKa, Ha MjecTo
onpeleHo 3a moTnHc oICYTHOT OpavHOT MapTHEpa MOTIHCY]e ce
nyHomohHuk, Ha cipenehum HaumH: (JluaHO HMeE
OpadHOr MapTHEpa) MYHOMONHHK.......... (muuHO MMe W ampeca
CcTaHOBamwa)".

91. Ako ce Opak ckiama y3 HPHCYCTBO TyMaua (CYACKOT WM

Ipyror Tymada), y pyopuky "Hamomena" ymmcyje ce
cpeneha 3abwbemka: "Bpak je CKIOIUBEH Y3 IPUCYCTBO
TyMadya 3a.......... jesuKk (JIMYHO WMe M ajpeca CTaHOBamba

TyMaua), jep j€........ (MMYHO WMe JKEHHWKAa WM HEeBjecTe)
[IyBOHHMjEM WM He TMO03Haje O0CaHCKH//XpBAaTCKU/CPIICKU
jesuk) ura.".

92. bpaunm mapTHepH M JHMIa 4YHje j€ IPUCYCTBO IIPH
cKianamy Opaka 00aBe3HO MOTIHCYjy C€ y MaTH4HY KEBUTY
BjeHYaHMX 4YHTKO, HCHHCYjyhM CcBOje IyHO Ipe3uMe U HMe
MaCTHJIOM KOje ce yroTpeOspaBa 3a YIHIC Y MATUIHE KEbUTE.
Bpaunn mapTHepm ce MOTHHCY]y MPE3HUMEHOM Koje Cy
y3eJ1 IPUIMKOM CKIIanama Opaka.

93. Ako ce ymMC y MAaTHYHY KIbHIY BjeHYaHHX BpIIH Ha
OCHOBY H3BOJa W3 MaTHYHE KIbHIC BjeHYaHHX HHO3EMHOT
oprana (wiad 55. 3akoHa), y pyOpuky "Hamomena" ymucyje ce
3a0mbemka: "YIuc je M3BpIIEH HA OCHOBY M3BOJA M3 MAaTHYHE
KIbUTE BjeHYaHHX (HA3WB, CjeAMINTE W OpXKaBa HHOCTPAHOT
opraHa KojH je U371a0 UCTpaBy, Opoj U 1aTym ucmpase)".

Y pybpuxy "Mjecto crianama Opaka" ymucyje ce MjecTo u
JIp)KaBa y K0joj je Opak CKIOIJBCH KOjH je YIIUCAH y U3BOIY
MaTH4HE KIbHUI'¢ HHOCTPAHOT OpraHa.

0) Ynuc nooamaxa pooumesna 6paunux napmuepa

94. Tlomauu yTBpheHH y Tauku 2) wiaHa 23. 3akoHa
YIOHCYjy Ce Ha OCHOBY JMYHHMX Kapara pojuTesba OpadyHHX
mapTHepa, CBjeZloKa, TyMaya M MarTdyapa, a IpemMa Motpeou
MOTY C€ KOPHUCTHTH M TOJald M3 MaTHYHUX KIbUTa y KOjHMa
MOCTOje TH TOJAAlH, IITO ce yTBphyje Ha HaumH YyTBpheH y
Ta4yku 22. OBOT yITyTCTBA.

3a muna w3 Tauke 67. OBOr YIyTCTBA, MPHUMjEHYjy ce
oxarosapajyhe ucrpase yTBpheHe y Toj oipeadu yIyTcTBa.

y) Ynuc nooamaka o npecmanxy 6paxa

95. Tlomaum ytBphenu y Ttauku 3) wiaHa 23. 3akoHa
yIOUCYjy C€ Yy MAaTH4YHy KIHUIY BjeHUYaHHX y pYyOpHUKY
"Haknamau yruc u 3a0usbenike" u To:

- TpecTaHak Opaka ce ymmcyje y CKIaay ca 4iaHoM 25.

craB 1. 3akona. To 3Ha4WM, OCHOB 3a YIHUC TIPENCTaBIbAjY
MPAaBOCHAXHE OJUTYKe cyna (3a pa3BoJ WM TOHHUINTEHE Opaka
WITH TIPOTJIALICHE HECTANOr OpauyHOr MapTHEpa YMpIIUM), a o
OCHOBY CMpTH OpayHOr NapTHepa, Ha OCHOBY W3BjelITaja
MaTH4apa KOjH BOAM MaTH4YHY KEBMTY YMPIMX WIH H3BOJA M3
MaTHYHE KIUTe YMPIMX WIM TOTBPAE O CMPTH OpadHOr
napTHepa.

- 3a YMICHHIY y3HMMarma Npe3uMeHa Koje je OpadyHu mapTHep
KOPHUCTHO TMpHje CKIalama Opaka, Ma MHPHINKOM
npecraHka Opaka Tpaxd Bpahame TOr Mpe3UMEHa, YIHC Te
NpPOMjeHe ce BpIIM Ha Ha4yMH YTBpheH y unaHy 25. cras 4.
3akoHa. Y OBOM Ciy4ajy M3MjeHa Npe3uMeHa ce BPILIM KOJ
MaTh4apa KOjH BOJM MAaTH4YHY KHUTY BjeHYaHHX, a yIHCYje ce
Ha OCHOBY H3jaBe OpadyHOr TMapTHEpa KOjy Jaje Ha 3aliCHUK
KOJl MaTH4apa, ¢ THM Jla MaTHYap MOpa BOJUTH padyyHa O POKY
y KOjeM ce Ta u3jaBa MOXke AaTu (IIeCT Mjecel OJ JAaHa ymnuca
npecTaHka Opaka y MaTU4HY KIbUTY POleHUX).

I[Mlo wcreky poka w3 craBa 1. ammHeje 2. OBEe Tadke
y3UMame Ipe3nMeHa Koje je IMOoCTojalo Ipuje CKianama Opaka
MOJe c€ BPIIUTH CaMO Ha OCHOBY pjellerma Koje ce JTOHOCH Ha
HaunH yTBpheH y wiany 25. craB 5. 3akona. To pjerieme
JOHOCH HAJUISKHO KAaHTOHAIHO MHHHCTapcTBO Y CKIady ca
3aKOHOM O JIMYHOM MMEHY, Ha 3aXTjeB oBJamheHe CTpaHKe.

0) Obasjewumasarse KAHMOHAHO2 MUHUCIMAPCMEA

96. Maruuap je qyxaH Aa O IPOMjeHH Mpe3NMeHa [0 Kojer
je JOoIUIo TNPWIMKOM CKamama Opaka WIH [PUIHKOM
mpecTaHka Opaka 00aBHjeCTH KaHTOHAIHO MHHHCTapCTBO Ha
qujeM MoJpydjy MMa NpeOHBATIHILTE JUIE KOje je MPUIUKOM
CKJIanama Opaka MpOMHjEHUIIO Ipe3ume. Y jonucy matudap hie
HaBecTH cibenehe MoAaTKe: Mpe3uMe M MME OJHOCHOT JIHIa
npHje cKiamnama Opaka, UMe jeqHOT WM 00a poauTesba, JNaH,
Mjecell M TOAWHy polema, ONUIITHHY WIM Tpai U ApKaBy,
MjecTo TNpeOHBAJIMINTA M ajpecy CTaHa, INpe3nMe Koje je
OJJHOCHO JIHLIE Y3€J]0 IPWIMKOM CKiamnawma Opaka, OJHOCHO
NPHJIMKOM TIpecTaHka Opaka, Ha3MB MAaTHYHE KIHUTEC BjeHUYAHHX
y KOjy je ymnucaHa YMECHHIIA CKIlanama Opaka (Ha3uB MjecTa y
KOME Ce BOJM Ta MaTHYHA KIbHIa), peIHH OpOj yIuca U CTpaHy
MAaTHYHE KEbUIe BjeHYaHHX.

4. MaTH4yHa KIbUTa yMPJIHX

97. Togauu 3a ympno jauie ytBpheru y wiany 26. 3akoHa
yIHCyjy ce y oaroBapajyhe pyOpuKe MaridHe KEHI€ yMPIUX Y
ckiany ¢ oapendama wi. 26. 1o 32. 3akoHa u oxpenaba tad. 98.
o 107. oBor ymyTcTBa.

a) Hooayu o cmpmu auya uz mauxe 1) unana 26. 3axona

98. Tlomauu o cMpTH juna yrephenn y tauku 1) unan 26.
3akoHa yIHCYjy ce Ha OCHOBY IOfIaTaKa Koje Caap)Ku MOTBpAa O
CMpPTHU Koja ce m3aaje mpema wiany 29. craB 1. 3akoHa, a ako
ce paay O CMPTH HEMO3HATOT JIMLA, YIIUC CE BPIIM Ha OCHOBY
nojataka KOjU Cy CaAp)KaHH Y 3allMCHUKY O HaJacKy Jiella H3
crapa 4. wiana 29. 3akoHa. Y OBOM Clly4ajy MaTH4ap je JyXKaH
npHje ynuca M3BPLUINTH CPaBHHBAKCE MMOJaTaka M3 IMOTBPAC U
3alMCHHKa Ca MOJalliMa W3 MAaTHYHE KIbHIe pONCHHX U
MaTHYHE KIHIE€ BjEHUYAHHX KOje IO CIy)KOEHO] JyKHOCTH
yTBphyje MaTuuap, Ha HadyMH TpeaBuljeH y Tauku 22. OBOT
YIYTCTBA, U TAKO Y KIbHT'Y YMPIIHX YIHCATH MpaBe MoJaTKe.

99. UumeHHIIa O CMPTH HEMO3HATOT JHIA YIHUCYje Cc€ Y
MaTHYHY KIUTY YMPIIMX Ha OCHOBY 3allMCHHKA O HAJACKY
nema (uian 29. craB 4. 3akona). PyOpuke onpeheHe 3a
VHOIICHC JIMYHUX MOJaTaka ce He IMOMymaBajy. Y pyOpHKY
"Hammomena" yHocu ce 3abuipemka: "JlaHa.......... TOJMHE..........

HalleH je Jemr Hemo3HATOT MYyIIKOT (XKEHCKOT) JHIa, CTapor
OPHOIMKHO. .......... TO/IMHA,  OYH......... , BHCHHA.......... M.
YMpiH-n1a je CaxpameH-a y........... Ynuc je u3BpIIeH HA OCHOBY

3alMCHMKA O HalacKy JIella.......... (HaBOAM ce Ha3WB H
CjelUINTe OpraHa KOjU je 3alHMCHHUK CacTaBHO, Opoj W JaTym
3anucHuKa).".

100. Ako ce HAaKHAJHO YTBPAHM HICHTHTET JIMIA YHjH je JIeII
HaheH, ymuc monmaraka y oxarosapajyhe pyOpHKe MaTH4YHE
KIbUI'€ YMpPJIMX M3BpIIMhe ce mpeMa akTy HaJUIeKHOT OpraHa
(KaHTOHATHO MMHHCTAapCTBO) KOjH je YTBPIHO HUACHTUTET TOT
muna. Y pybpuxy "HaknHamuu ynucu u 3a0wbernke” yHOCH ce
cpeneha 3abmipemka: "YmHC O WASHTHTETYy YMpIIOT JIHIA
W3BPIIEH Ha OCHOBY aKTA.......... (HaBoaM ce HAa3MB OopraHa KOjU
j€ JIOHHO aKT, Opoj W IaTyM aKTa W JIaTyM yrmuca'.

6) Hooayu uz mauxe 2) urana 26. 3axona

101. Tlomamm yrtBphenu y Tauku 2) uiana 26. 3akoHa
YIHUCYjy Ce Ha OCHOBY IpHWjaBe 3a YIHC YUECHUIA Y MaTUUHY
kury (O6pasan 6poj 14) kojy Marudapy HOJHOCH JIHIE W3
wraHa 28. craB 1. 3akoHa Koje MpHjaBibyje CMPT JHIA pajH
yIuca y MaTH4HY KIBUTY YMPIUX. AKO ce Heka YMIEeHHIa He
MOXXe YTBPJIHTH Ha OCHOBY Te IIpHjaBe, y TOM Ciy4ajy Te
YHILCHULE CE YTBPYYjy Ha OCHOBY IO/IaTaKa U3 MATHYHE KEHUTe
pOheHHX M MaTHYHE KHIbUTEe BjeHYAaHMX KOje IO CIy>KOeHOj
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Iy»KHOCTH yTBplyje MaTiuap Ha HauuH npeaBuljeH y Tauku 22.
OBOT" YIIYTCTBA.
3a Jymma w3 Tauke 67. OBOr VIYTCTBAa, NPUMjCHYjy ce
oxrosapajyhe ncrpase yrBpheHe y Toj oapenou yryTcTBa.
y) Hoodayu uz mauxe 3) urana 26. 3axona
102. Tlomauu yrBphenn y Taukn 3) wuwiaHa 26. 3akonHa
YIHCYjy Cc€ Ha OCHOBY IIPaBOCHAXKHHUX OJJIyKa Cylda Koje ce
OJIHOCE HA YHIbCHHIIE NpelaBHleHe Y TOj 3aKOHCKO] oIpenldu u
yrucyjy ce y pyopuky "Haxnagau ynmc u 3admbemmke”.
AKO ce YHICHHIA CMPTH YIHCYje Y MAaTHYHY KIBHTY
YMpJIUX Ha OCHOBY pjellietha Cy/a O MPOrJallieby HECTaIoT JIHIa
3a yMpJIO WM pjelliekha O YTBphUBay CMPTH, y MAaTHYHY KEUTY
ce YHOCE IOJAIM M3 CYICKe OmiIyke. Y pyOpHKy
"Haknamau ymnucu u 3abuipemike” ymucyje ce 3a0uiberika:
"VIHC CMPTH U3BPILIECH Ha OCHOBY pjelliCHha CyIa.......... (Ha3uB U
cjemqumre cyna, Opoj M JaTyM.................. pjemema)”’. Kana
MaTH4ap yIWIIE CMPT TOT JIMLIA Y MaTH4YHY KEbUTY YMPIIHX,
OHJIa je MykaH noctynuty 1o wiany 30. cras 3. 3akoHa.
AKo pjeriemne cya He CaapKH CBe MoJaTke MoTpedHe 3a
ymnuc, a mocroju MoryhHocT nma ce oHM mpubaBe, MarHdap je
JIy’KaH Te MOJaTKe NPUOABUTH U YIIUCATH Y KEUTY YMPIIHX.
103. Ako cyn craBu BaH cHare (YKHHE) pjelICEe O
NpOrjalely HECTANor JIMLA 3a YMpJO, YIHC Ce IpeLpTaBa
IMjarTOHATHOM JIMHMjoM. Y pyOpuky "HakHamHu ymuc u
3a0mbelike” YHOCH ce 3a0MbeIKa Ja je CYACKO pjeliCHe O
Iporjiameny HECTaJor JMIA 3a YMpJIO CTaB/bEHO BaH CHare
(ykuuyTo), HOp. "PjemiemeM cyaa y.......... , BPOj.eeeeee. [0)1 AN
FOJMHE, CTAaBJbEHO je BaH CHare (yKHHYTO) pjeliesme o
MpOTJalickhy HECTAJor JIMIa YMPJIHM, Opoj pjeliema o
TOJIMHE U AaTyM ymmca'.
AKo je pjelieme 0 Nporyameky HeCTalor JIMLA 38 yMPIIO
U3MHjeleHo, y pyOpuky "Hakwamum ymucn um 3abuspemike"
YHOCH ce 3a0WbellKa Ja je CyICKO pjelliemhe O IpOorialiemhy
HECTAJIOT JIMIA 32 YMPJIO H3MHjEeHBEHO, HIIp. "PjememeM..........
CYIA Yewrrrnnns , OPOj..venene. (1) COPRPRTRIN TOJWHE, W3MH]jCHEHO
pjememe ucTor cyaa, opoj (o)) CORPRURURRR TOJWHE, U Kao
JIaTyM CMPTH YTBpheH je........... W 1aTyM ynmea'.
104. ¥V pybpuky "Mjecto caxpaHe" ymucyje ce Ha3MB MjecTa
rJje je caxpameHO, OMIUTHHA, OJHOCHO TIpaj Tje ce Halasu
MjEeCTO y KOjeM je yMpJIO JIHIIE CaxpareHO, HIIp.
"caxpameH-a.......... Y MjecTy.......... Ha3uB Ipodiba -
OMIUTHHM. ......... .
105. Marugap Koju je YIHCAa0 YHICHUIY CMPTH Y
MaTHYHY KIBHTY YMpPJIHX AyKaH je Mo CiyXO0eHO] IyXKHOCTH
JIOCTaBUTH HAJJIGKHOM OCTABHHCKOM CyIy y POKy ox 15 nana
[0 M3BPIICHOM YMHCY YHICHUIE CMPTH CMPTOBHHUIY Ca
NOTPeOHMM  MOJalMMa O YMpJIOM, HbErOBOj HMOBHHH U
HaCJbEJHUIIMA pajIyl TOKpeTamba OCTAaBHMHCKOT IOCTYIKa, LITO
ce BpIIX Y CKJIaay ca 3aKOHOM O BaHIIAPHUYHOM ITOCTYIIKY.
106. Jluma u3 umana 31. 3akoHa yMUCYjy c€ Yy MaTHYHY KEHTY
YMpJIMX Ha OCHOBY aKTa HAJJICKHOT OpraHa M3 Te 3aKOHCKE
onpenoe.
0) Obagjewumasaroe KAHMOHATHO2 MUHUCMAPCMEA
107. V cknany ca wiaHoMm 32. 3akoHa MaTH4ap je OyXaH Ja O
YUEBEHUIU CMPTH KOjy je YIHCA0 Yy MAaTH4YHY KHbUTY
YMpJIIX 00aBHjeCTH MHUHUCTApPCTBO M3 T€ 3aKOHCKe oxpende. Y
jgonucy Tpeba 3a YMpIO JMIIE HaBecTH cibenehe moparke:
npe3uMe U UMe, IME POJUTEIba, JaH, Mjecell U TOIHHY poljema,
MjecTo poljera, OMIUTHHY, OJHOCHO Tpaj M JpKaBy, MjecTo
npeOHBaNUIITa W aapecy CTaHa, Kao W JaTyM CMpTH, Ha3HB
MaTHYHE KIHI€ YMPIIHX Yy KOjy jé YIHCaHa CMPT yMpJIOT H
peaHu Opoj ymuca M CTpaHy MaTHYHE KEbUIe YMPIHMX Ha KOjoj je
YIUC M3BPILEH.

VI - HAYUH YIIUCA YUIHLEHULIA Y MATUYHE
KIbUT'E HA OCHOBY UCIIPABA HHO3EMHOI'
OPT'AHA

108. Ymmc uumenuie pohema, ckiamama Opaka HIM CMPTH
Yy MaTH4HE KIbUIe Ha OCHOBY H3BOJA M3 MAaTHYHHX KHHIa
MHOCTPAHOT OpraHa BPIIM CE Ha HA4MH PEryJHCcaH y 4.

54. no 56. 3akona u onpembama Tad. 109. mo 119. osor
YIyTCTBA.

109. IlpunaukoM ymuca THX UYUIBEHHIA Y MAaTHYHE KIBUTeE
MaTH4ap je Jy>XaH IIPBO yTBPAUTH MjeCHY HaJUICKHOCT, ILTO CE
BpPIIM Ha OCHOBY onpenbe unana 54. 3akoHa, mma TEK OHAA
npucTynutH ymucy. To mutame yTBphyje Maruuap koju je
OPUMHO 3aXTjeB 3a YIHC YHICHHULE Y OAroBapajyly MaTHuHY
KEbUTY.

110. Ako ce ymuc y MaTH4YHy KBUTY pPOlEHHMX BpIIM Ha
OCHOBY W3BOJa W3 MaTHYHE KIbUTe POhEHHX HHOCTPAHOT
oprana (uiaH 54. craB 1. Tauka 1) 3akoHa), y pyOpHUKY
"Hammomena" yHocH ce 3a0uspemka: "Ymuic U3BpILICH HA OCHOBY
M3BOJIAa M3 MAaTHYHE KEH-HUTEe POhEHHX.......... (Ha3uB, cjeAUINTe U
JIp)KaBa HMHOCTPaHOT OpraHa KOjH je H3l1a0 HCIpaBy, Opoj U
JaTyM ucrpase)”.

Kama ce ymuc y MaTH4yHy K®BUTy pol)eHHX BpHmIM Ha
OCHOBY pjellicikha KOje Ce JIOHOCH mpeMa 4iaHy 55. crtaB 2.
3akoHa, y pyOpuky "Hamomena" ynocm ce cipencha
3a0mbemka: "YIrc 3BpIICH Ha OCHOBY pjelICHa.......... (Ha3uB
U CjequIITe opraHa, Opoj U JaTyM pjeriema)".

111. Ako ce ymuc y MaTH4YHy KIbHTY BjeHYaHHX BpIIM Ha
OCHOBY H3BOJIa W3 MAaTHYHE KIbHI€ BjeHUYAHUX HHOCTPAHOT

oprana  (wtan 54. craB 1. Tauka 2) 3akoHa, Yy
pyopuxy "Hamomena™ ymucyje ce 3abmbemka: "Ymmc
M3BpILCH Ha OCHOBy W3BOJa W3 MaTHYHE  KIbUTE

BjEHUYAHHX.......... (Ha3uB u

CjemuInTe W JpKaBa WHOCTPAHOT OpraHa KoOju je H3/a0
ucnpasy, 6poj U JaTym ucmpase)”.

112. ¥V pybpuky "Mjecto ckiamama Opaka" ymucyje ce
HAa3UB MjeCTa U HA3UB JIPXKaBe y KOjOj je CKIOIUbEH Opak, KOju
je cazprKaH y UCIPaBH HHOCTPAHOT OpraHa.

113. Kama Ha OCHOBY H3BOJa W3 MAaTHYHE KEHHTC
BjeHUAHHX HHOCTPAaHOT OpraHa HHje BHUIJbUBO KojuM he ce
Npe3MEeHOM OpayHH NapTHEPH CIYXXHTH HaKOH CKJamama
Opaka, pyOpuka "M3jaBa OpayHMX mapTHepa O HUXOBOM
mpe3uMeHy" TOIymhaBa Ce Ha OCHOBY H3jaBe Jare Ipes
MaTH9apeM y CKIIaay ca 4iaHoM 55. craB 3. 3akoHa.

114. Axo ce YMIEHHIIA CMPTH YIHCYj€ Y MATUYHY KEBUTY
YMpIHX Ha OCHOBY H3BOAa (yBjepema) HMHOCTPAHOT OpraHa
(unan 54. craB 1. Tauka 3) 3akoHa, y pyOpuky "Hamomena"
ynucyje ce 3abusberka: "YIuc U3BplIeH Ha OCHOBY M3BOJA U3
MaTUYHE KEBUTE YMPIHX.......... (maBomu ce Opoj W maTym
WCTIpaBe, Ha3WB MHOCTPAHOT OpTraHa, Cje/IuIITe U ApkaBa)'.

115. V pyOpuky npensuleHy 3a yIHCHBAEkE MjeCcTa CMPTH
yomcyje ce TO MjecTo W Ap)KaBa y KO0joj je CMpT JHIa
HACTYIMIIA.

116. Kana ce momaiy 0 poauTesbiMa, OpayHOM MapTHEPY

wi OpavyHoOM CTamy yTBphyjy nmpema wiany 55. cras 4. 3akoHa,
y TOM ciy4ajy y pyopuky "Hamomena" ymucyje ce 3a0mbemika:
"V1mc u3BpIIEH Ha OCHOBY jaBHE HCIPABE.......... (HasuB, 6poj u
[aTyM jaBHE MCIpaBe M OpraHa KOjH je U3/1a0 jaBHy HCIpaBy)".
117. YV opmHocy Ha H3BOAE U3 MaTUYHUX  KibUTa
MHOCTPAHOT OpraHa Koje CTpaHKa [OCTaBH MaTH4apy paau
yhnuca THX YHIBCHULA Yy OAroBapajyhy MaTHYHy KHbUTY,
MaTH4ap je OyXaH MpHje yNuca Te YHECHULE y MaTHYHY
KIbUTY TIOCTYIHTH TpeMa onpexdama wi. 8. m 9. 3akoHa o
BOXHOCTH jaBHMX HcmpaBa y bocHu u  XepreroBuHu
("Cnyx6enn rmacauk buX", 6poj 23/04) u oxarosapajyhum
Mel)yHapoJHHM KOHBEHIMja U Mel)yHapOJIHMM yroBopHMa Koju
o6aBe3yjy bocHy n Xeplerosuhy, a koja ce 0HOCE Ha H3BOJIE
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U Jpyre jaBHE UCTIpaBe U3 00JacTu MaTHYHUX kibura (beuka,
Xamika u [Taprucka KOHBEHIIH]a).
118. VYmmc nmyHOr WMeHa JjereTa y MaTHYHY KIBHTY
poheHnX Ha OCHOBY W3BOJia MHOCTPAHOT OpraHa IpeMa WIaHy
56. 3akoHa BpIIX ce Ha cibenehn HauuH:
a) TpBo ce Tpeba ymucaTd JMYHO MMeE TpemMa 4wiany 56.
cTaB 1. 3akoHa.
6) Kama ce m3Bpmm ynuc MMeHa 1 MPe3NMeHa y MaTHIHY KEUTY
npema w@wiany 56. craB 1. 3akoHa, OHia CTpaHKa CTHYE MPABO
J1a KOJI HaAJIeXHOT KaHTOHATHOT MHHHCTAapCTBa MOAHECe
3aXTjeB M TPAXH Ja joj Ce y HMe WM Ipe3uMe YIHIIY
oxrosapajyha mocrojeha cioBa y ciy)kOeHOM je3UKy M IHCMY
Denepanuje. Y 0BOM cilydajy IpOMjeHa c€ MOXKE BPILUTH CaMO
Yy OOHOCY Ha CJOBa KOja IIOCTOjeé y HamleM je3uKy, a HHCY
caJpkaHa y JMYHOM MMEHY MCIIpaBe MHOCTPAHOI OpraHa Kako
je yrBpheno y umany 56. craB 2. 3akoHa. Kama pjememe Tor
MHHHUCTapCcTBa IIOCTaHE IIPAaBOCHAXXHO, OHO C€ JIOCTaBJba
HA[UISKHOM MaTH4apy pagd yOuca U3BpIICHE IPOMjeHE Y
MaTHYHY KEBUTY po)eHUX Y KOjy j€ YITHUCAHO TO JIUIIE.
AKo y HU©3BOAYy MaTH4YHE KBHTe pOhEeHHX  HHO3EMHOT
oprana u3 wiaHa 56. craB 1. 3akoHa, y JTHYHOM HUMEHY JjeTeTa
poauTesba (jeaHor win 06a) HUCY yIHMCcaHa ClIoBa Koja MmoCToje
y cIy>)kOeHUM je3uiMa u mucmuma Deneparnyje, a Ta CJioBa Cy
cagpkaHa y JMYHOM UMEHY HBUXOBE MaTHUHE KIUre poleHux, y
TOM CIIy4ajy MaTH4ap MOXKe JIMYHO UME POAUTEsbA YIHCATH
KaKO je YIHCaHO Y FKUXOBOj MATHYHO] KEUTU POhEHHX, aKo Ta
JMIA J1ajy NMCMEHy HM3jaBy KOJ MaTHyapa Jia Cy CarjiacHH Jia Ce
TaKO IOTYIIH.
AKO poIWTESpH JjeTeTa HUCY NMPUCYTHH, MaTtudap Tpeba, mpuje
yIuca, MUCMEHO YHO3HATH CTPaHKy O THM 4YHIbCHUIAMa |
TPOKUTH HHXOBY CarjiaCHOCT Jia IOCTYIH IpeMa JIMYHOM
HMMEHY KOje je YIHUCAaHO Y IBbHXOBY MAaTHIHY KUY pOheHUX WIN
HUCY CarJlaCHH, Ta Kada Jo0Wje ONroBOp, IOCTyma Ipema
JIaTOM OZTOBODY.
VY cay4ajy yn. 2. u 3.. oBe Tauke, y pyopuky "Hamomena", Tpeda
ymucati 3a0wbemky: "JInuHO MMe — poauTesha  Jjerera
YIIHCAHO HA OCHOBY IMCMEHE M3jaBe CTpaHKe (poauTesha) AaTe
KOJI MaTHh4apa JaHa . TOMHE, jep je TO JIMYHO HUMe
CarjJacHoO JUYHOM HMEHY YIHCAHOM Y EUXOBY MATHYHY KHUTY
pohenux " wiam " Pomutessu AjeteTa HUCY Jald CarjiacHOCT Jia
Ce HUXOBO JIMYHO WME YIHIIEe NpeMa JIMYHOM HMEHY Koje je
caapKaHo y BMXOBUM MaTHYHUM KHTraMa pohenux .
Axo ce pagM O H3BOAY M3 MAaTHYHE KHUIEe YMPIHX
HWHOCTPAHOT OpraHa, a yMpJo JHIE je YINHUCaHO y MaTH4HY
KIBUTY poheHMX TO TpaBHIMMa CIIy)KOESHOT je3nka W MHCMa
ODeneparyje, y TOM ciiydajy Matudap he y KBHUTH YMPIIHX
yIMUCaTH JIMYHO MME KaKoO je HAalMCAaHO y MHOCTPAHOj MCIPaBH, a
y pyopunm "Hanomena "ymucatm 3abmipemky:” JInuHO nme
YMpJIOT JIMIa Yy FHETOBOj MAaTHYHO] KIUTH PONEHHX Titach
"

119. Onnyke MHOCTpAaHUX CyAOBa y OpauyHHM MHTAmBUMA,

y IHTamkAMa OJHOCA POIUTEIhA U JIjelle WIN YCBOjemha, Kako U
Ipyre  OUIyKe MHOCTPaHHX Cy/OBa, OJHOCHO  JAPYTHX
WHOCTPAaHHX OpraHa Koje ce OJHOCe Ha JIMYHA CTamba
npxasibaHa buX u ®enepauuje, a koja ce ynmucyjy y MaTuuHe
KHbUre, yImucar he ce y MaTH4He KibHre caMo ako Cy IpH3HaTe
pjeniereM HamexHor cyna y ®Dexmepaumnju, ogHocHo bocHu u
XepleroBmHd, OCHM ako je yroopoM buX ca apyrom
ZIpKaBOM TO HCKJbydeHO. OBaj mocTymak je yrBpheH y 3akoHy o
pjemiaBamby cyko0a 3akOHa C IPOMHCHMA JPYrHX 3eMaba y
onpehiernm oxnocuma ("CoyxGenu mact COPJ", 6p. 43/82 u
72/82) xoju je mpeyzer YpenOboM ca 3aKOHCKOM CHAaroM o
npey3uMamy M IpHMjeHUBakbYy CaBe3HHX 3aKOHA KOjU ce Y
BocHu 1 XepleroBiHu NpUMjemwyjy kao PemyOnuuku mporucu
("Cayx6enu muct PbuX", 6p. 2/92 u _ /94). Tlpumjena Tor
3aKOHa BpIIM CE JO JOHOIICHa MOCeOHOr 3akoHa BocHe u

Xeprerosune wn Penepanyje 3a Ta MUTama Kako je yrepheHo
y YcraBy ®enepanuje buX.

VIl - HAYMH BOBEIbA 1 HYBAIbA MATUYHHUX
KIbUT'A

1. Haunn Bohema MATHYHHX KIbHTA

120. MaruuHe KEBHTe Ce BOJIe HAa HAUMH yTBpheH y wi. 57.

1o 61. 3akoHa u ogpendama tad. 121. o 126. oBor ymyrcTBa.
121. PyxoBommman ciyxOe 3a ympaBy ONIITHHE W rpaja
HaJJIeKHE 32 MAaTUYHE KHbUIE TY)KaH je Ja CTAIHO Mpery3uMa
cBe MOTpeOHEe Mjepe M aKTUBHOCTH Ja c€ BOheHme W3BOPHHKA
MaTHYHHUX KHIbUra BPIIM HA HAYMH WU HOJ YCIOBHMa KOjU Cy
yrBpheHn 3aKOHOM U OBHM YITyTCTBOM.

122. V cxiaay ¢ onpenbama unana 57. 3akoHa, MaTHYHE
KIbHT'€ Ce BOJE Yy [Ba IpHMjepKa, Kao W3BOPHUK MAaTHIHE
KIbUIe M Kao OYIUIHKAT (Opyrd IpHMjepak), ¢ THM IITO Ce
W3BOPHUK MAaTHYHE KIUTE BOJM ITHCMEHO M y ENEKTPOHCKOM
o0nMKy, a [Opyrd OpUMjepaKk MaTHYHE KIbUTe MpeicTaBiba
KOIIHjY €JIEKTPOHCKOT 00JIMKa N3BOPHUKA MaTHYHE KEHUTE.

123. Caku nucaHM W3BOPHHK MaTHYHE KEHIE€ MOXKE Ce
yrnoTpebJbaBaTH 3a BHILE FOJHMHA, C TUM IITO CE CBaka IOAWHA
MOpa 3aKkJbyYMTH Ha HauuH yTBpheH y wmany 60. craB 2.
3akoHa u Tauke 124. oBOT yIIyTCTBA.

124, Cpaku mHCaHM HW3BOPHUK MaTHYHE KIBHIE  Ce
3aKJbydyje W OBjepaBa Ha Kpajy cBake KaJleHIApCKe TOJIUHE ca
31. nememOpom, IITO ce BpIIM HAa HAyuH Ja ce us3a
3aIber

yhuca Mocjbeiber JaHa TOT Mjecela MoAByYe JHHHja U YIHIIe
cipeneha 3abmwpenike: "OBa MaTHYHa KHHra je 3aK/bydeHa ca
penauM Gpojem (YIHCyje ce MoC/beqbu pelHr Opoj OCHOBHOT
yIkca U 'y 3arpaay 6poj CIIOBUMA).......... Yy TOOHHM..........

AkOo y TOKy TOIMHE HHUje OWIO OCHOBHHX ymHuca 3a
YHIbCHHUIE polema, CKIaname Opaka WIM CMPTH, MaTHYHa
KIbHIa Cce 3aKibydyje ymucoMm 3abmibemke. "Y OBy MaTHYHY
KIbUTY 33 TOAUHY......... HUje Omito ynmca.".

3abuspemike u3 cT. 1. U 2. 0Be Tauke MOTMHUCYje MaTHIAp

KOjH BOJIHM MaTHYHE KEUTE W PYKOBOAMIAL CITyXkOe 3a ympaBy
W3 Tauke 5. OBOr YNyTCTBa, CBOjUM IYHAM HWMEHOM U
MPEe3MMEHOM U OBjepaBa ce MeYaToM OpraHa Kako je yTBpheHo
y wiany 60. cras 2. 3akoHa.

AKO je Ha CTpaHH Ha KOjoj je CTaB/beHa 3a0WJbelIKa O
3aKJby4ehy MaTHYHE KEbUTe 110 OJ[pea0r OBE TauKe OCTA0 je/laH
HewcnucaH o0Opasal] 3a OCHOBHH YIHC, Taj 0Opa3al MOHHUIITHT
he ce mpenpraBameM ca IBUje YHAKPCHE pPTE.

125. IlpBu ymuc y uayhoj kaneHaapckoj roJMHH BPILIH ce

Ha TIpBOj cJbenehoj 4mcToj AecHOj CTpaHU M3BOPHUKA MaTHYHE
KIbUTe OOMJBEXKEH peIHMM OpojeM 1, a oHIa Chujeu YIIHC
Opoja 2., 3... ¥ TaKO peIoM J0 Kpaja KaleHAapcKe TOTUHE.

126. [lpyru mpuMjepak MaTHYHE KHBUTEe BOOH  Ce
MPUMjEeHOM E€JIEeKTPOHCKHAX CpEICTaBa, a CBE IPOMjeHE Y
W3BOPHUKY MaTHYHE KIbUI€ MarH4ap IPEeHOCH Yy JpYyru
npeMjepak MaTHYHe KIbMIe ayTOMaTrCKH — INpeaBHleHHM
TEXHWYKHUM CPEICTBUMA Y CKJIay ca 4wiaHoM 59. 3akoHa.

2. HauuH 4yyBamba MATHYHHX KILUTA

127. UyBamwe MaTHYHUX KibMra (MCaHU OOJNMK W3BOPHU- Ka W
CNIEKTPOHCKH OOJNHK H30pHHKA), Ka0 W CIHca y KOjuMa ce
Haja3u JOKyMEHTalMja Ha OCHOBY KOj€ je H3BpILUCH YIHC Yy
MaTH4YHE KibUre oOyxBara TMpoBoljeme TakBUX Mjepa H
aKTUBHOCTH Koje he ocurypatu 3amtuty oJ omrehema,
VHHIITEHA W 3710ynorpede Kako je yrBpheHo y wi. 58. u 62.
3akoHa u oapendama tad. 128. no 132. oBor ymyrcTBa.

3a ocTBapuBame 3alITHTe NpeABUhEHE Y THUM 3aKOHCKHM
onpendama mOTpeOHO je 3a paJ Ha BOhEmY MaTHYHHX KHHTa
OCHUTypaTH MoceOHy MPOCTOPH]Y, a 3a UyBamhe MAaTUUHHUX KEbUTa
KEeJbE3He Kace WM OpMape Koju Mopajy OutH 3amTuheHd of
IITETHUX YTHULAja, MOMYT BJIare, MHCEKaTa, rinojapa, GU3HYKUX
OLHTeheI—ba U Jpyrux HTETHUX yTHuaja, OJHOCHO HHXOBO
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qyBame Tpeba BPIIMTH y CKIAAy ca HPOIHCHMA O apXHBCKOM
MIOCJIOBAbY y OpraHMMa yIpaBe Kako je yrBpheHo y umaHy 62.
3akoHa.

128. V ToKy pama Ha BOlermy MaTHYHHMX KEIbHIa, Martudap je
Iy)aH BOAWUTH padyHa Jda KibUre HE Johy y mocjen
HeoBnamheHuX JIHLa ¥ 1a N0 3aBPIICTKY paja KIBHIe OJUIOKH Y
npeaBuljeHe jKeJbe3He Kace WK OpMape U J1a UX 3aKJby4a.

129. Koutpomny mpoBohema Mjepa u3 Taud. 127. u 128.

OBOT YITyTCTBa BPIIN PYKOBOJMJIALl CITy>KOE 3a yIpaBy U3 TauKe
5. oBOr ymyTCTBa KOjU je AyKaH Hpeay3uMaTH Mjepe aa ce y
LjeJTMHH MOCTYIa HA PONKCAH HAYHH.

Y Mjepe 3amITHTe MAaTHYHUX KHBHra CHOaaajy M Mjepe
yrBphene y wmany 61. 3akoHa Koje Cy IyXKHH IPOBOJHMTH
MaTH4ap M pYKOBOAMIAL CIy)x0e 3a ympaBy U3 Tauke 5. OBOT
YIyTCTBA.

130. Mjepe yrBphene y tau. 127. no 129. oBor ymyrcTBa

3a YyBamke MATHYHHX KIUra BaXe W 3a YyBame JPYyror
MpUMjepka MAaTHYHUX KHBHra KOjU Ce Hajlaze y KaHTOHATHOM
MHHHCTapCTBY YHYTPAIIbUX MOCIIOBA.

131. Cpaka omhuHa ¥ Tpaj Cy Jy>KHH OCHUTYpaTH yBjeTe 3a paj
U UyBakhe MATHYHHX KIHUra HAa HAYWH YTBpheH vy
[paBmwiHUKY O 3amITUTH OOjekara W MPOCTOpa 3a CMjellTaj U
YyBambe MaTHYHMX KIUTA, CIIMCA U PETHCTPA, KOjU CE TOHOCH Ha
ocHoBY wiana 79. cras 1. Tauka 4) 3akoHa.

132. Matuuap je mgyxaH y TOKY pagHOT BpeMeHa dyBame
MaTH4YHUX KIbUra M CIHCAa BpPIIUTH HAa HAauuMH YTBpheH y
[MpaBwiauky u3 tauke 131. oBor ymyTcTBa.

VIl - HAYUH U3JJABAIbA U3BOJIA U YBJEPEA U3
MATUYHUX KIbUT'A

1. Mogauu Koju ce U31ajy U3 MATUYHHUX KIHIa

133. Ha ocHOBy MaTWYHHX KIbWTa, M3[ajy C€ M3BOIH U
yBjepema IITo ce BpuK y ckiamy ca @i 63. mo 66. 3akona u
onpendama tad. 134. no 153. oBor ymyTtcrBa.

V3BoaM W3 MaTHYHUX KIHTa W3/1ajy ce Ha YCMEHH WIH
MIICMEHH 3aXTjeB JIMIa Koja cy yrBphena y wiany 64. cras 1.
3akoHa.

134. Tlox y>xoM U IIMPOM TIOPOJHIIOM U3 WiaHa 64. ctas

1. 3akoHa, KOja MOKE€ TPAXHUTH H3JaBAK-E M3BOJA WU YBjepermha
3a JIMI@ Ha Koja Ce OJHOCE IOJalld W3 MAaTUYHUX KHbUra,
cMarpajy ce cibeneha amuma u To: yxa nopoauna (OpauHu
mapTHep - OpayHd W BaHOpauHH, M Jjena poheHa y Opaky u
BaHOpa4YHO] 3ajefHWIlM, YCBOjeHA W TMacTtopyan), a IIupa
mopoauna (poAWTesbM - OTal, Majka, o4yx, Mahexa,
ycBOjUTEJbM, yHynW, Opaha, cectpe, njemoBu m Oake). Kao
JI0Ka3 3a yTBphUBame TOT CBOjCTBA CIY)KEe HACHTU(HUKALIMOHU
JOKyMEHTH (IMYHa KapTa, Macom M Jp.), CBjeAOLH, JIMYHO
MO3HaBakbe THX JIMIA Ol CTPaHe MaTHyapa i, npeMa noTpedwu,
JIPYTH JTOKa3H.

135. TIpunukom u3aBama U3BOJA U yBjepermha MOTY OUTH
YIUCAaHW CaMO TOJAlM KOjU Cy YIHCAHW Y MaTHYHE KIHIe JI0
JaTymMa HW3/laBamba H3BOJA, OJHOCHO YBjeperma, ¢ THM Ja ce
YIHCYjy caMo MOoJany Koju cy Baxxehu y ToM MOMEHTY (3aimu
YHHCaHH Mojany). Y OBHM CITydajeBUMa y U3BOJI H yBjepeme ce
HE yNHCyjy 3a0WJbelIKe O OCHOBY yIHCa, HCIPaBKe rpeliaka,
MOJIalH O NPUjaBHOLLy YIUCA U JaTYM YIIHCA Y MaTHYHE KEbUTe.
[lomaum y u3BOAY W3 MAaTHYHMX KIbHra HE CMHjy OWTH
NpeLpTaHd WK NpenpaB/baHd MMPEKOo TeKCTa WM OpucaHu, Beh
YUTKO YHHCAHH.

136. Ako cy y MaTHYHy K®BUTY y pyOpuky “HakHamHu ymucu
U 3abwibelike" yMUCAaHW MOJAlM KOjU C€ pAasjIMKyjy Of
T10JlaTaka OCHOBHOT YIIHCA, y U3BOJ] U3 MAaTHYHE KibHre yHujehe
ce TMoJalH KOjH Cy YIHCAaHU Kao MOCJbEIbY HAKHAHH YIIHC.

AKO je y MaTW4HO] KHH3M BpIICHA HCIpaBKa ymuca Koja je
KOHCTaToBaHa y pyOpumm "Hamomena" wimm pyOpuim
"HakHazHM ynucH u 3a0uiberke”, y U3BOJ U3 MaTUYHE KIbUTe

VIOHCYjy C€ TOJalM CarjlacHO HCIpaBKama, 0e3
3a0UIbEIIKE O UCTIPABIIH.

AKO je y MaTHYHO] KEbH3H HEeKa 0J1 pyOpHKa HEHOIyheHa,
13 paziiora mTo ofpeleHa YnHEeHNUIA HUje TTO3HATa, Y U3BOIY
ce y pyOpHIHY 3a Ty YHEbEHHILY YIIUCYje BOZOPaBHA L[pTa.

137. MW3Bogu ¥3 MaTWYHMX KIBUra U3Aajy Ce Ha
obpacuumMa M3BoJa Koju cy yrBpheru y I[IpaBUITHUKY W3 Tauke
3. OBoOr ymyTCTBa, @ TO CY:

- M3Box u3 MaTnuHe kiure pohennx Ob6pazan 6poj 6,

- M3Box u3 MaTn4He Kure BjeHuaHux Obpazar 6poj 7,

- M3Box u3 MaTnuHe kure ympinx O6pasar 6poj 8.

2. I3naBame U3B0/1a U3 MAaTHYHE KIbHIe poheHux

138. U3Bon u3 MaTH4HE KibHre poheHHX H3[aje ce Ha
Obpaciy Opoj 6 W caipku IOJaTKe IpeABHNEeHE Ha TOM
obpacy.

AKO je IHIly MHjCEHhaHO CaMO UME HJIM CaMo MPE3UMe WK

U UME M Tpe3uMe, y H3BOAY W3 MATHYHE KIbUTE POhEHHX
VIHCYje ce Mocibelme Bakehe mMMe U mpesuMme, a y pyOpuiu
"Haknagau ynucu u 3abuspemike” ymucyje ce 3a0mbelika o
U3BPILICHUM IIPOMjeHaMa MMEHA M MPE3UMEHa, C THM Jia ce He
YIHCYje OCHOB HJIH Pa3JIor 3a MPOMjeHy MMEHa WM Mpe3uMeHa.
139. V u3Bony ce y pyopuky "Tlomamu o poaurtesbuma"
YIHCYjy HOJAalM OHMX JIMIA KOja Ce y 4acy H3aBamba H3BOAA
cMaTpajy poauTesbMMa Ijerera, 0e3 yHoIlema 3a0HJbelIKe 110
KOjeM Cy OCHOBY Ta JIMLIA yIHCaHa Kao POJUTEIBH.

3abwbemka o0 ycBojewy Hahewor pgjerera (wiam 19,
3aKoHa) HE YHOCH C€ Y M3BOJ] U3 MaTHYHE KEbUTe poheHHX. AKO
je IujeTe MPUIMKOM YCBOjera JOOWIO NMpe3uMe YCBOjUola, y
n3Box he ce yHHjeTH To mpe3uMe 0e3 yHOIIema 3a0HibelIKe 110
KOjEM je OCHOBY IIPOMHjEEHEHO ITpe3nuMe.

W3Bon W3 mMaTHyHEe KEHTe pol)eHHMX 3a YCBOjEHO AWjeTe
YMjU Cy POJUTEJbU TMO3HATH (HEMOTIYHO YCBOjCH:E) U3/aje ce
Ha TIpe3uMe Koje je oapeheHo Kox ycBojema U ca mojanuMma o
NPUPOJHUM poIUTeJbuMa ajerera. Y pyOpuky "Haknaguu
YIHCH U 3a0usbenke” yIucyjy ce 3a0MbeIIKe O YCBOjebY.
W3Boj M3 MaTHYHE KEbUTE pol)eHHX 3a MOTIYHO YCBOjeHO JHjeTe
u3gaje ce Ha mpe3uMe Kkoje je oapeheHo mpHITHKOM
yCBOjeHa M Ca MojalliiMa O YCBOjUOLMMA Kao O pPOJUTEbUMA
YCBOjCHHKA.

140. V w3Box W3 MaTH4YHE KIHHTre poljeHMX YHOCH ce
3a0MJbeIIKA O CTaBJbakbY O] CTapaTeJbCTBO WIIH IPOIYKEHY
POIHUTEIHCKOT CTapama, ITO ce BpIU y pyopuky "HaxHamxu
ynuc u 3abusbenike".

O ycBOjemy U CTapaTeJbCTBY KOj€ je MPECTallo He CTaBjba Ce
HHMKaKBa 3a0WJbEIIKa Y N3BOJ M3 MATHYHE KIbHT€ POlCHHUX.

141. 3a mumma koja ce y yacy HW3daBama H3BOJA M3
MaTHYHE KIbHre pol)eHnx Hanase y Opaky HM3BOJ ce HM3aaje Ha
npe3uMe y3eTo Ipu CcKilanamy Opaka ca 3a0MJBEIIKOM O
cKJIanamy Opaxa.

Axo je Opak mpecrao, y W3BOJ Ce YHOCH 3a0mbelka o
MPecTaHKy Opaka.

Ako je Opak OMO BHIIE IyTa CKIOIJBCH, YHOCH C€
3a0MJbEIIKa O TIOCJbEIIEM CKIIATIay Opaka, a ako je U Taj Opak
MPecTao, YHOCH ce 3a0uibelllka O MPECTaHKy Opaka Koju je
HOCJbE/IEbH CKIIOTBEH.

142. 3a nune Kox duujer ymuca y MAaTH4HOj KHbU3H
poheHux mocroju 3a0WibemIKa O CMPTH, Y H3BOJ C€ YIHCYje
3a0MJbelIKa O CMPTH, OJJHOCHO 3a0WJbElIKa O MPOrJaIlIehy TOT
JMIa YMPIHMM, aKo IIOCTOjH TakBa 3a0WJbElKa y MAaTHYHO]
KEbH3U pOleHuX.

143. 3a numa 3a Koja ce €BHUACHIHUja O JP)KABIbAHCTBY
BOJM Y MaTHYHO] KEH3U pOl)eHHX, MOJATaK O JPXKABJBAHCTBY y
W3BOLYy W3 MaTW4He Kmure poleHnx y  pyOpuim
"JIp>kaBJbaHCTBO"' YITHCYje Ce TpeMa CTamby KOje MPOUCTHYEC U3
ynuca (OCHOBHOT WJIM HAKHAJTHOT) Y TOj MAaTH4HOj KIbH3H.

ymuca
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3a ymme w3 craa 1. oBe Tauke Koje U3TyOH
npxasbaHctBo  buX u  ®emepanmje buX, mnomatak o
NIp’KaBJbaHCTBY y pyOpumu" "/IpkaBibaHCTBO" y H3BOAY U3
MaTHU4yHe Kmure polheHux ymucahe ce mpema cramy
JIp’KaBJbaHCTBA KOj€ j€ OJHOCHO JIMIE HMajo0 HEMOCPEIHO
npuje TyOJbema JIpikaBbaHCTBA, a y pyOpunu "HaxsamHu
ymucu U 3abmpenmke” ymmcahe ce oxroBapajyha 3abmipemika,
HanpuMmjep: "PjememeM (Ha3uB oOprana), Opoj.......... Ofl.vvnnne
roJiMHe, OTHYIITEH U3 IapxaBibaHCTBa buX m denepaunje buX
panu npujeMa y JAp)KaBJbaHCTBO........... " mmm mpuMjep 3a
IIpecTaHaK JpXKaBJhaHCTBA, IITO CE yMHUCYyje Ha cibeaehn HauuH:
"p>xaBipancTBo buX m ®denepannje buX npecrano pama..........
rOIMHEe HAa OCHOBY pjelucwa (Ha3suB oprada), Opoj W JaTyMm H
JaTyM ymuca'.

144, Ha naunme mnpensubhen y Tauku 143. ctaB 2. oBor
YIIyTCTBa CXOAHO he ce IOCTymuUTH M 3a JHIEe O YHjeM
JIpKaBJbAaHCTBY je BOEHA €BHACHIMja Y KHU3M IpKaBJbaHA W3
ynaHa 21. 3akoHa.

3. M3naBame N3B0Aa U3 MATHYHE KIbUI'e BjeHYaAHUX

145. H3Bom W3 Maru4He KIBUIC BjeHYaHHMX H3Jaje ce Ha
O6pacity Opoj 7 W caapKu TOAaTKe MpeaBHEHE Ha TOM
obpaciy. M3Bon ce u3maje Ha JIMYHO WUME Koje Cy OpadHM
MapTHEPH MMAJH MpHje CKIIamama Opaka.

Axo cy OpauHuM TapTHepH IpH CKIamamy  Opaka
MIPOMHjEHIIIN TIPE3UMe Y M3BOJ U3 MAaTHYHE KEUTE BjeHUAHUX
y pyopuky "llpesume koje cy OpadyHH HapTHEPU Y3€Id IPH
cklamamy Opaka" ymmucyje ce Tpe3uMe Koje Ccy  y3elu
TIPWIINKOM CKJIanama Opaka, a ako HICY MHjEHhal Ipe3nMe, Ta
pyOpuKka ocTaje mpas3Ha H yIucyje ce Koca LpTUIa.

Axo je Opak mpectao (IOHMIUTEH WM Pa3BElCH WM IIPECTA0
cmphy OGpayHor mapTHepa WM IporjanieheM OpadHor

MapTHEpa yMpJIWM), HU3BOA M3 MAaTHYHE KIBUIe BjeHUAHHX
n3gaje ce ca 3a0WbEIIKOM O IMpecTaHKy Opaka Koju je y
MaTHYHO] KEbH3U HaBEICH Kao pa3jior IpecTaHKa Opaka.

Axo cy OpayHM TIapTHEpH HAKOH CKJamama Opaxa
NPOMHUjEHWIM Mpe3uMe M HME WIM CaMO HME Ha OCHOBY
pjelema HaUIeXKHOT OpraHa, y TOM Cllydajy Tpeba y U3BoIy M3
MaTHYHE KIBUTE BjeHYaHUX y pyOpuky "HakHamam ynucu u
3a0mbemke" ynucaTu 3a0UJBEIIKy O TOj IPOMjEHH.

4. N3naBam-€e BjeHYaHOT JUCTA

146. WzysetHo ox ogapexbe Tauke 145. cra 1. oBor
yIOyTCTBA, TPWIMKOM CKJIamama Opaka JHIOUMa Koja cy
CKJIONMIIa Opak U3/aje ce BjeHUaHH JIUCT O CKJIOIUBEHOM Opaxy.
Taj muct ce m3maje ma OOpacimy Opoj 12 y kxoju ce ymucyjy
nmojany npeasuheHn Ha oOpaciy Tor jmcra. BjeHuaHW JmCT ce
n3Jaje caMO y MOMEHTY CKiIamama Opaka, a MOCIHje Tora
W371ajy ce M3BOIM M3 MaTUYHE KIbUIe BjeHYAHHX, IITO CE BPILIH
mpema Tauku 145. oBor ymyTcTBa.

5. U3naBame n3Bo/1a U3 MaTHYHE KIbUTE YMPJIHX

147. Us3Bom u3 MaTHYHE KHBUTEC YMPIMX H3Jaje ce Ha
Ob6pacty Opoj 8 wm campku momarke mpenBulleHE Ha TOM

obpaciry.
3abuspenika  ymucaHa |y  MaTUYHY KBHTY  YMPIHX Y
pyopuky "Hakwamuum ymmcnm w  3a0mipemke”  KojoM  ce

KOHCTaTyje Jia je YIHC MpPHUjaBUOLly MPOYUTAH HE YHOCH CE Y
M3BO/I.

6. H3naBame
HHOCTPAHCTBO

148. M3Boam W3 MaTHYHUX KHBUTAa KOJH Cy HaMHjCHEHH 3a
kopuithewe y MHOCTPAHCTBY KOJ| HaJJICKHHX OpraHa M Ipyrux
MHOCTPaHUX MHCTHTYIMja W3/ajy Ce€ Ha MoceOHMM olpaciuma
3a HHOCTPAHCTBO KOjH cy yTBphenu y IIpaBuIHUKY U3 Tauke 3.
oBor ynytctBa. T obpaciu cy:

- U3Bon u3 maTnuHe Kibure pohenux - O6pasar 6poj 9,

- W3Box n3 MaTHuHe KibHre BjeHuaHux - Oobpasan 6poj 10,

- W3Bon n3 MaTnuHe kmbure ympnux - O6pasan 6poj 11.

H3BOJa M3 MATHYHE KIbHIe 3a

VYnuc nopataka y Te W3BOJE BPIIM Ce HAa OCHOBY ITOJaTaka u3
onroeapajyhe MaTHUHe KIbHUTE Ha KOjy C& OJHOCH U3BOJ.
W3Bogm w3 cCraBa 1. oBe Tauke u3majy CE€ camMo Ha
MpomHucaHoM o0pa3iyy 0e3 TekcTa KOju ce Hajlasuw y3 Te
oOpa3arr.

7. HauuH u31aBama yBjeper-a Ha OCHOBY MATHYHHUX KHUIa
149. W3naBame yBjepema O IMOjeAUHHM MOAAlMMAa  WIH
YH-CHUIIAMA YIMCAHNM Yy MaTHYHE KIBbUre BPIIHU Ce Y CKIIaxy ¢
onpenbdama un. 63. no 66. 3akoHa um oxpemdama tad. 150. mo
153. oBor ymyrcTBa, ¢ THM Ja C¢ TOCTyIHa M y CKIamy C
onpenbama 3akoHa o ynpaBHOM mocTynky ("CiyxOeHe HOBHHE
@epeparje buX", 6p. 2/98 u 48/99) koje ce omHOoce Ha
yBjepema.

150. VBjepema 3a mojaTKe M YHIHCHHUIE W3 MATHYHE KIBHIC
poheHnx, W3 MaTHUHE KIbHUIe BjeHYaHHX W MaTHIHE

KIbUTE YMpJIMX H37ajy ce Ha oOpaciy Koju je yTBpheH y
[MpaBmiHUKY U3 Tauke 3. OBOT yIYTCTBA.

151. VBjepewma O 4YHICHHIIAMA W3 MATHYHUX KEIHHTa
n37ajy ce W Ha OCHOBY MaTHYHOI PETHCTPa, LITO CE€ BPIIN Y
CKJIaJy C yCIIOBUMa Koju ¢y yTBpheHu y unany 68. cr.: 2., 3. u
4. 3akoHa.

152. VBjepeme o cinobomHOM OpadyHOM cTamy H3JAaje ce Ha
OCHOBY II0JIaTaKa CaapKaHUX Y MAaTUYHO] KEbU3U pOl)eHUX.

153. VBjeperma Koja Cce OJHOCE Ha YHECHHILY
NpyKaBJbaHCTBA U3/Iajy ce Ha IIOCEOHUM 00paciuMa U To:

a) VYBjepeme O JpXKaBJbAHCTBY 4YHja je¢ YHICHHIA O
JPKaBJbaHCTBY yIIMCaHAa y MAaTHYHE KIHI'€ POhEHUX H3laje ce
Ha oOpaciy koju je yrBpheH y IlpaBunHuky o 06amuky oOpacua
yBjepema o apkaBibaHcTBY ("CoyxOenn rmacHuk buX", Opoj
10/98).

0) YBjepeme 0 IpKaBJbAHCTBY 3a JMIA KOja Cy yIHCaHa y
oCeOHy MaTHUYHY KEbUTY JOpiKaBibaHa n3 wi. 21. u 22. 3akoHa
uznaje ce Ha Ob6paciy 6poj 13.

IX - HAYUH YBUJA Y MATHYHE KIBUTE H
KOPUIIRELE NIOJATAKA U3 MATUYHUX KIbUT'A

1. YBuI y MaTHYHE KI-HUTE

154. VBug y MaTHYHE KBUTE€ BpOIM Ce Y CKIagy C
onpendom umraHa 67. 3akona u oapembama Tay. 155. m 156.
OBOT YITyTCTBA.

155. [IpaBo yBuaa y MaTudHEe KEUTE U CIHCE UMajy caMo JIHIA
n3 uwiaHa 64. craB 1. 3akoma. YBua ce 103BOJhaBa camo 3a
moJaTke KOju ce OHOCE Ha JIMIE KOje TpaKH YBHI, a Jpyra
JHIa YBUJ y KIBHI€ M CIHCe MOTY BPIIMTH y CKIaay ca
3aKOHOM O 3aLITUTH JIMYHUX IoJaTaka U 3aKOHOM O cnoboan
npuctyna uHpopManmjama |y  ODenepammju  Bocre m
Xepuerosune ("Cinyx6ene nopune Oenepanuje buX, op. 32/01
n48/11).

VBUA Yy MATHYHY KIBHTY M CITHCE BPILIM CE€ HEMOCPEHO Y
CjeMINTYy MaTHYHOT TMOJPYYja 3a KOje ce BOAW MaTHYHA KEbUra
y NpUCYCTBY MaThuapa Koju hie ocurypatu yBHJ caMo 3a OHE
YHIEHHILIE, OJJHOCHO ITOJIaTKE KOje JIUIIE TPaXky.

156. Ha 3axTjeB jiuIa WM opraHa Koju TPaXku Jia U3BPIIH YBHI
Yy MaTHYHY KIHTY WIH CIHCE, MAaTHYap MOXeE OJOOPHTH YBHI
y MaTH4yHy KEUTY CaMO Y HEerOBOM MPHCYCTBY, C THUM

IITO MOXXE W OJOOPHUTH Jia TO JIHILE O CBOM TPOIIKY H3BPIIN
npenuc ofipeleHux mojaraka W3 MaTUYHE KEUIe WM CIIHCA.
AKo ce TH TMOAalM He OJHOCe Ha JIHMIE KOje BPIIM YBHUJ,
Matudap Hehe JO3BOJMTH MPEMUC TOT YIHCA, OJJHOCHO CIHCa
YKOJIMKO C€ He JOKaXe Ja TO JIMIEe MMa HermocpeiaH MpaBHU
MHTEpeC 3a Te MoJaTKe.

2. Kopumheme nogaraka u3 MaTHYHUX KU

157. Togamm w3 MaTHYHUX Kmura U Permctpa mory ce,
nopeJ| U3/laBamba U3BOJIa U YBjeperha, KOPUCTUTH U 3a HaMjeHe
yrBpheHe y wiany 68. 3akoHa, IITO ce BpIIM Ha HAYMH
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npexsuheH y oxapexnbama oBe Tauke M Tauke 158. oBor
YIIyTCTBA.
Kopumhewe MaTH4YHMX Kmura 3a HaMmjeHe yTBpheHe Yy

onpendu wiaHa 68. 3akoHa ocurypaBa pyKOBOAMIIALL CITYXkOe 3a
yIpaBy U3 Ta4yKe 5. OBOT YIIyTCTBA.

158. Kopumheme mogartaka ©3 MaTHYHHX KibUra H
Perucrpa 3a HamjeHe u3 unana 68. craB 5. 3akoHa Moxe ce
BPIIUTH CaMO Ha INHCMEHH 3aXTjeB (PU3MYKOr JHMIA, OIHOCHO
opraHa ympase W IPyruX HHCTHTYIHja KOjU Tpeba ia caJpiKu
MOJIaTKe KOjU Cce Tpake 3a Kopumiheme M pasiore, OJHOCHO
HaMjeHy 3a KOjy ce TH IIOJall TpaXKe. 3axTjeB ce MOIHOCH
OMIITHHCKO]j, OJHOCHO TPAACKO] CIy:KOM 3a yIpaBy HAAJIEKHO]
3a MaTM4HE KibHIre U Perucrap u3 4Mjux ce MaTMYHHMX KHIHIa
Tpaxku oJ00peme 3a Kopuiheme onpeheHnx nomaraka u3
MaTHYHHX Kbura u Perucrpa.

INoxHecenn 3axTjeB ce pjeliaBa y yHpaBHOM IOCTYIKY Y

KOjeM Cce€ HaKkoH YTBp)EHOT UHICHHYHOT CTama JIOHOCH
omromapajyhe pjememe. Ako je omoOpeHo kopumheme
Ho/IaTaKa, pjelee Mopa 1a Caap)Ki: Ha3UB MaTHYHE KEbUTE U3
KOje ce KOPHCTE MoJany, oapelyjy moaany Koju ce KOPHUCTE U 3a
KOjy HaMmjeHy, pPOK W HaumH Kopumhema W obaBesy na ce
0J00pEeHH MOAaIN MOT'Y KOPHCTUTH CaMo y CKJIaay ca 3aKOHOM

0 3aIUTUTH JUYHUX [0JIaTaKa.

X -IIOCTYHNAK OBHAB/bAIbA MATUYHUX KIbUT A

159. Toctynak oOHaB/baba MATHYHHUX KIbUra yTBpHEH y WiIaHy
70. 3akoHa BpIIU ce HAa HA4YWH yTBpheH y tad. 160. mo

173. oBor ymyTcTBa.

160. Omryky o OOHOBM MAaTHYHUX KIbHIa JOHOCH
OMIITHHCKY HAa4eJHUK, OJHOCHO T'paJOHAa4Ye]IHUK Ha HPHjeaIor
pyKoBoamona ciayx0e 3a ympaBy W3 Tayke 5. OBOT YIIyTCTBa,
KaJia ce YTBPAH Jia Cy U3BOPHUIM OAPEEHUX MaTHYHUX KEHUIa
y manupHoj GOpMH YHUINTEHU WIH HECTAJH WM Cy omTeheHn y
TAKBOM CTEIIeHy Jia C€ HEe MOTY IPaBWIHO KOPUCTHTH. To
YHIBCHUYHO CTamke yTBphyje ce Ha cibeaehn HauuH:

- MpBO, MaTH4Yap MHUCMEHO YIO3Haje PYKOBOIHWOIA CIyx0e 3a
yIpaBy Jia je KoJ mbera oapeheHa MaTHuHa KibUra YHHIITEHA WIH
HecTayia WM omreheHa y TOM CTElNeHy Ja ce He MOXe
KOPHUCTHTH;

- Jpyro, pyKoBoAmial ciyx0e 3a ympaBy Ha OCHOBY
MPUMJBCHOT MaTepHjana oJ MaTHdapa mpeay3uMma Mmjepe aa ce
u3pamu TocebHa WHpOpMAIMja Yy KO0joj ce JMajy TMoAald o
MaTHYHHM KiBHIaMa KOje Cy YHHIITCHe WM HecTale WK
omreheHe, 3a Koje KaleHAapcke TONWHE M KOja MaTH4YHa
moapydja W MpeAiiaxke a je MOTPeOHO HM3BPIINTH OOHABJbAHE
THUX KEbUTA,

- tpehe, Ta wHpopmanmja ce mocraBba ONNHMHCKOM
Ha4eJIHUKY, OJJHOCHO T'Pa/IOHAYCITHUKY Ha pa3MaTpabe.

Kajia OmMIUTHHCKM HAaYeNHWK, OJHOCHO TpaJIOHAYETHUK O00pH
00HOBY MAaTHYHHX KHbWTA, TMOTPEOHO je IOHHUjeTH

moceban akT (OMIyKy M CII.) Koja Tpeba 1a CaapKu MOJaTKe
yrBpheHe y unany 70. craB 2. 3akoHa.

161. Axo ce BpiM 0OHOBa U3BOPHUKA MATHYHE KHUTE Y
mucaHoj (GOpMH, Yy TOM Cllydajy OOHOBa TOT H3BOpDHHKA ce
BpIIM MMyTeM NpPENHCHBamba I0JaTaka U3 eJIEKTPOHCKOI O0JHMKa
W3BOPHUKA TE€ MATHYHE KEbHTE.

IpenucuBame ymnuca y OOHOBJbEHY MATHYHY KEGHTY BPLIN
Cce HCTHM pEIOCIHjelOM KOjUM Cy OHH YIOHCaHH Y
CJIEKTPOHCKOM O0JIMKY MAaTHYHE KIbHMIe Ha KOje ce OJHOCH Taj
HpeITHC.

162. U3 enekTpoHCKOr oONMKA HM3BOPHHKA MATHYHE KHUTE
NPENHCY]y C€ CBU MOJALH KOje CaJPiKH Taj H3BOPHUK.

AKO y eNeKTPOHCKOM OOJIMKY MaTH4He KIbHIe HeMa CBHX
mojaTaka, y TOM CIy4ajy pyOpHKe 3a Koje IOJaIlll HEeIoCTajy
HE TIOMyHaBajy ce.

163. Axo cy o0a mnpuMmjepka H3BOpPHUKA (TIAaMUpHATH U
CNIEKTPOHCKH OOJIMK) MaTHYHE KIHIC YHUIITCHA HJIM HecTana
i omreheHa, 0OHOBAa THX MAaTHYHHMX KEbHIa CE BPIIH ITyTEM
nperuca nojataka M3 APyror NpuMjepka MaTHYHE KEHI€ KOjH
ce HaJla3u KOJ KaHTOHAIHOT MHMHHCTapcrTBa. IIpenmc ce Bpiuiu
Ha Ha4yuH yTBpheH y Tad. 161. n 162. oBor ymyrcTBa.

164. Axo cy oba mpuMmjepka W3BOpDHHKA MaTHYHE KIBUTE M
JPYTH IpHUMjepaK U3BOPHUKA MATUYHE KHHI'€ M3 KAHTOHAJIHOT
MMHMCTapCTBa YHHIUTCHAa WIM HEcTala Wid omTeheHa, y TOM
clydajy OOHOBa MATHYHHX KIBHra c€ BpIIM IyTeM
OpHKYIUbatha MOTPEOHHX IoJaTaka OJ Juua Koja cy Ouia
yIucaHa y T¢ MaTHYHE KibHre. Y OBOM Cily4ajy ONIITHHCKA
HaYeIIHUK, OJHOCHO IpaJOHAuYeSHUK TpeOa IOHHjETH pjeLICHhe
KojuM ymnyhyje jaBHH NO3HUB 3a CBe IpahaHe, opraHe ympase U
Jpyre opraHe W HpaBHa JHIA 1a Y OAPE)EeHOM POKY IHOAHECY
IpYjaBy O MOJALMMa KOjuMa pacIojiiaxy, a KOju ce OJHOCEe Ha
yumeHUIe polema, ckiamama Opaka W CMpPTH, KOjU Cy
MOTPeOHU 3a OOHABAJbAFHC MATHYHUX KEHUTA.

Pjememe ce o0jaBjbyje y  CpENCTBUMA  jaBHOT
uHbopmupama (lITaMna, paauo, TB W CI.) WU CaJpKH CBE
mogaTke Koju cy MOTpeOHH 3a OOHOBY MATHYHHX KIHHTa,
moceOHO 3a CBaKy MAaTHYHY KEBHTY KOja ce 0OHaBJba.

V pjemiewmy ce ompeljyje opraH ympaBe ONIITHHE W Tpaja
HaJJIe)KaH 38 MAaTHYHE KIHUre KoMe rpah)anu u apyru cyOjeKTH
Tpebajy JOCTaB/baTH TpPaKCHE MOJATKe U POK y KOjeM ce
moganyd Tpebajy IOOCTaBUTH TOM ONIUTHHCKOM, OJHOCHO
TPaJiCKOM OpraHy.

165. VkomMko ce Ha W3HECEHH HAYMH HE YTBpPAE CBE
YHIbCHULIC U TIOJALH TOTPEOHH 32 OOHOBY MAaTHYHHUX KIBHIa, Y
TOM CIly4ajy 3a YTBphHBame YHICHHIA M II0JaTaka KOjH
HEJ0CTajy KOPHCTE Ce U3jaBe CTpaHaKa, Caciyllame CBjeloKa U
IPYyTH JIOKa3H KOje MPOBOAW OpraH ymnpaBe onhuHe W Tpana
onpelen y pjememy u3 Tauke 164. craB 3. OBOTr YIyTCTBa, OCHM
YHbEHHLIE TTOCTOjaa Opaka Kojy yTBphyje HaIUIe)KHU CyH, ma
y OBHM CiydYajeBUMa CTpaHKe Tpeba YIyTUTH Ja KoJ Cyaa
MOKPEHY MOCTYIIaK 3a yTBPHHUBAKE TC YHEHCHHULIC.

166. IlpujaBy 3a ymuc 3a OOHaB/bakC MATHUYHE KEHUTE
poheHux mykHa Cy TOJHHjETH JIMIA Koja Cy Ouia ymucaHa y
MaTHYHE KIBHIe Koje ce OOHaBJbajy. 3a MaloJbeTHA JIHMIa
NpHjaBy Cy IY)KHH HOJHHjETH HHXOBH POAUTEBU WM JIMIA
KOJI KOJUX Ce Hala3e Ha U3JpKaBamby.

3a ympuia Juna npujaBy cy AY)KHH ITOJHUjETH POJIUTEIBH,

a aKo OBHX HEMa, FbUXOBH CPOIHHIIH.

[pujay 3a ymuc 3a oOHaBJbAKE MAaTHYHE  KEHHTE
BjeHYaHUX JIyXXHH Cy THOAHHjeTH OpauyHH TMapTHEpH UUjH je
Opak OWo ymucaH y MaTWYHy KBUTY BjeHYaHHX Koja ce
obHasspa. [IpujaBy Mory MoTHHMjETH W EBUXOBA [jela, HHUXOBU
CPOIHHMIIM M IpyTa JMIa KOja pacloiaxy THM IoJaluMa.

167. IlpujaBa 3a ymuc 4YMmeHULE polema, CKiamama
Opaka WM CMPTH 32 MaTHYHE KIBUTE KOje ce OOHaBJbajy Tpeda
Jla CaJp>kKu MOJaTKe O YMIbEHUIIaMa Koje Cy MoTpeOHe 3a yIuc,
a Kao JOKa3W MOTYy C€ KODHUCTHTH TOJAlld W3 HU3BOJA H
yBjepema U3 MaTHYHE KEbUre, JIMYHE KapTe, Macolla, MIKOJICKa
CBj€/I0YAHCTBA, BOjHE WCIpPAaBe, paJHE KHWKHIE, 3]PaBCTBEHE
nerutuManuje,  esuneHuuje  [IMO-MUO, BO3aUYKEe H
caoOpahajHe 103BoNe W Jpyre jaBHE WHCIpaBe U Apyre
eBHJICHIIMje KOjeé MOTY MOCIY)XUTH 3a yTBphuBame onpeheHux
YHIbEHHUIIA KOje Ce YIHCY]y Y MaTH4YHe KibHre. Te nokase tpeba
NPHJIOKHUTH Y3 3aXTjeB 3a YIUC KOJH MOTY OWTH Y OpUTHHAIY
i (OTOKOIUja WM OBjEpEHU Npenuc ako rpahand, opraHu
yIpaBe U MpaBHa JIMIa Pachoiaxy THM HCIpaBaMa.

168. Vmucu mnopmaraka y OOHOB/bEHE MaTHYHE KHGUIE BPILIH
C€ y YUCTC MATUYHE KIbUI'C KOje HUCY KOPHUILTEHE.

Vmuc uumenune polema, ckiamama Opaka WIM CMPTH
BPIIM CE Ha OCHOBY pjelliea Koje JOHOCH ciyx0ba 3a ympaBy
U3 Tauke 5. OBOT yIyTCTBA, a BPIIM CE y MPOIHUCaHE PyOpuKe
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XPOHOJIONIKAM peloM II0 JaTyMHMa Kako Cy Ce€ OJHOCHE
YHECHHUIE JTOTOJIHIIC.

IMomarm  ocHOBHOr ymmca YyHoce ce Yy oxaroBapajyhe
pyOpuke mpema onromapajyhum onpenbama 3akoHa U OBOT
YIIYTCTBa KOjé C€ OJHOCE Ha OCHOBHM YNHC CBake MaTHYHE
KIbHTE.

169. V py6Opuky "nmaH, Mjecell ¥ TOAMHA yIHca" yIHCcyje

ce JaTyM IoJ KOjUM je OMO M3BpIICH YIHC 32 MaTUUHY KEUTY
KOja ce 0OHaBJbA.

[Ipesume m mMe nMIA Koja ce YIHCYjy YHOCE ce y
oxromapajyhy pyOpuky mpema cTamy KoOje je IOCTOjalo Y
BpHjeMe yIHCHBama y MaTHYHY KBHIY Koja ce oOHaBiba. CBe
KacHHje TpPOMjeHE JMYHOT WMEHA VIHUCYjy ce Yy pyOpuKy
"Haxnamau ynucu u 3abmipenike”. Y Ty pyOpHKY YHIbEHHIE H
MOJIAIM C€ YHOCE XPOHOJOIIKUM PEIoM, IO JaTyMHMa Kako cy
Ce OJHOCHE YHEHECHHILIE JOTOJIHIIC.

OCHOBHM ymHuC TMOTHHCYje caMO Martu4ap, a  I[poCTop
mpeasuheH 3a TOTHHC TPHjaBUTEIha UHIBEHHIA  OCTaje
HETIOYHHCH.

170. OGHOB/beHa MaTHYHA KHUra CTaBjkba C€ Ha YBUJX
rpahaHnMa, IITO ce BPINY HM3JarameM Y MjEecCHUM 3ajeJHHIaMa,
MjeCHHM ypeiuMa W OMILITHHH, OJHOCHO TPaxy y IPHUCYCTBY
Marugapa.
V poky o 30 naHa on1 JaHa CTaB/barba MATUYHUX KEbHIA HA YBHUJL
rpahaHy MMajy MpaBO CTaBUTH NMPUTOBOP Ha MOJATKE
ynucaHe y OOHOBJBGHHM MAaTHYHHM KHbHraMa Kako 3a cebe
TaKo W 3a JApyra JIMIa ako pacHoyaxy onpeheHuM momamyMa u
nokasuMa. [IpHroBop ce MOJHOCH ONIUTHHCKO] WM TPAJICKO]
CITy>k0HM 32 yIpaBy Koja BPIIU OOHABJbAKE MATHUHHUX KEHUTA.
ITpuroBop ce MOXXe AaTH YCMEHO WM MHUCMEHO.
171. Y o0HOBJBEHY MaTHUYHY KEUTY ymucahe ce cBa Jumna
Koja cy Owia ymucaHa y YHHIITEHO] WM HECTAN0] WIH
omreheHoj MAaTHYHO] KEbU3HU KOje Cy OOHOBJBEHE.
172. Kanga ce 3aBpm 00HOBa, YHUINTCHE WM HECTale
wm omTeheHe MaTW4yHe KbHre, Taga Tpeda Ha TIPBOj
YHYTpaIllkb0j CTPaHHIM OOHOBJbEHE KIbHIC YIHCAaTH clbenehe
3a0nJbemIKe:
a) "OBa wMarW4yHa K®BUTa je OOHOBJbEHA HAa  OCHOBY
pjeliema OMIITHHCKOT HavelHWKa (TpaJoHadyelHuKa), Opoj
on TOJINHE.
0) OBa MaTHYHA KIHUTA je OOHOBJbEHA ITyTEM IIPEMIca MoJaTaka
U3 EeNEKTPOHCKOT 00NMKa M3BOPHUMKA MaTHYHE Kibure (ako je
00HOBa KHWTE WU3BpIICHA HA Taj HAYWH) WIH OBa
MaTH4Ha KIbHra je 0OHOBJbEHA Ha OCHOBY Iperuca Iojaraka Hu3
Ipyror TpUMjepKa W3BOPHHKA MAaTHYHE KHBUre KOjy UyBa
KaHTOHATHO MHHHCTApCTBO YHYTpalllbHX TocioBa (ako je
KibUra OOHOBJ/bEHA Ha Taj HaYMH), WJIM OBa MAaTUYHA KIbUTa je
OOHOBJbEHA IIyTEM jaBHOI II03MBA IPOBEAEHOI Ha OCHOBY
pjeliera OMIITHHCKOT HAa4elHHKAa OJHOCHO IpajloHaYeNIHUKa,
6poj on roauHe (aKo je 0OHOBa KEUTE M3BpIICHA
Ha Taj HA4YMH)".
173. Hakon ymmca 3abusbenike u3 Tauke 172. oBor
YIOYTCTBa, OHJA C€ HAa IOCJbEAHOj CTPAHULM MATHYHE KHGUTE
BpLIM OBjepa KIHIe ymucoMm cibeaehe ciyxOeHe 3a0uibelnke:
"Vimc ox peaHor 6poja (1) jenan g0 6poja.......... U3BpILICHHU CY
y HOCTynKy oOHaB/batba MAaTHYHUX KHUra KOje je Tpajaio
Ollvevrenns b1 ( JTTRI roauue”.
Cryx06eHy 3a0HIBEIIKY OBjepaBa PyKOBOAWIIAL CITyk0e 3a
yopaBy H3 Tadke 5. OBOr YIyTCTBAa M MaTH4Yap KOJH je
Yy4€CTBOBAO Y OOHaBJbakby MaTUYHE KIHUTE.

XI - HAYMH BOBEIA IOCTYIIKA U
CACTABJ/BAIBA 3AIIMCHUKA O HABEHOM JIEIIY
U YTBPBUBABY CMPTU HENTIO3HATOI JIMLIA

174. Kana ce paau o Hayacky Jiella JIMIa YUju UICHTUTET HUje
yrBpheH n3 uwiana 28. craB 4. 3akoHa W yTBphuBame

YHILCHUIIE CMPTH HENO3HATOr Juna n3 wiaHa 29. craB 4.
3aKkoHa, HA/UIKHO KAHTOHAJTHO MHUHHCTapCTBO j€ HY>KHO
CaCTaBUTH 3allUCHUK OAMAax IO Ca3Hamwy Ja cy mnpoHaheHa Ta
JHIa, a HajkacHuje uayher nana.

3anMCHUK O Hajlacky Juoa #u3 cTaBa 1. oBe Tauke
cacTaBjba C€ y TpH IpUMjepKa. 3aluCHUK CaJp)KU JIMIHO UME U
aJipecy JIMma Koje je HaluIo JICII JIMINA YHjH HICHTHTET HHje
YTBpheH, OJHOCHO MPHUjaBIIO CMPT HEMO3HATOT JIHLA, OJHOCHO
MIPOHAIIIO JIEII JIMLA, BPHjeMe U OKOJIHOCTH MO KOjHM je JIeIl
HaljeH, 1ON M IPHOMIDKHY CTapocT, IOCeOHe TjelecHe O3HaKe,
omuc oxjehe m ocramux cTBapu Koje cy HaljeHe Koj Jemia,
Ha3WB YCTaHOBE WJIM NOAATKEe O JHIYy KOJ KOjer je Jiemr
npoHaheH, Kao M H3jaBe CBjeJOKa KOjH Cy IPHUCYCTBOBAIU
HaJacKy Jiella WIM MM je y BEe3H Ca HalackoM Jiella HEIITO
MIO3HATO.

3anucHUK ce cacTaBjba y CKIagy ¢ ojperndama 3akoHa o
YIIPaBHOM IOCTYIIKY KOj€ C€ OZHOCE Ha 3aITCHUK.

JemaH mpuMjepak 3alUCHHKA O HaJacKy Jella KaHTOHAIHO
MMHHCTapCTBO YHYTpAIBUX IIOCIOBA JIOCTaB/ba MaTH4Yapy Ha
qujeM je TOAPY4Yjy MpOHaljeH lem TOr IMIa paad yruca
YHILCHHUIIE CMPTH Y MATHYHY KEUTY YMPIIUX.

XII - TIPEJIABHE U 3ABPIIHE OAPEJBE

175. Jo 31. 12. 2012. romune Tpeba kopucTuTH mOcTojehe
MaTW4YHE KmUre u mocrojehe obpacie HM3BoAa M3 MAaTHYHUX
KIbUTa, C TUM Ja C¢ KOJ THUX H3BOAa Yy yBoxy (mpeamOyJiu)
Tpeba HaBecTH onpenba wiana 63. cr. 1. u 2. 3akoHa o
MatnyauM kiurama ("CiyxOene HoBuHe @Penepammje buX",
0poj 37/12) u unana 169. 3akoHa o ynpaBHOM HOCTYIKY. OBO
Ba)XXU U 32 yBjpema Koja ce U3ajy 0 YNHhEHUIIaMa U3 MaTHIHUX
KEbUTA.
Kopumhewe mocrojehux MartmuHux Kmura u oOpasana
U3BOJIa M3 MaTHMYHHUX KIBHIa J0 poKa yTBpheHor y craBy 1. oBe
TayKe, BPIIM CE Pajyl TOT LITO JO TOT POKa Tpeba OCHrypaTu
IITaMIIak¢ HOBUX MAaTHYHMX KEUra M HOBHX 0Opa3sala M3BoJa
U3 THX KIHra ca MPOIUCAHHUM EIEMEHTHMA 3allTUTE Ianupa
KOju he ce KOPHCTUTH 3a HOBE MAaTHYHE KEbHUIE W HOBE H3BOJIC
M3 MaTHYHUX KIbHIra, BjeHYaHH JIHCT W yBjepema o
JIP’KaBJbAHCTBY.
176. Jlanom cTymama Ha CHary OBOT YIyTCTBa  MpecTaje
npuMjeHa YmyTcTBa o Bohemy MatmyHmX kmura ("CiyxOeHn
mact PbuX", 6poj 21/93").
177. OBo ymyTCTBO CTyNla Ha CHAary HapemHOT NlaHa OJ JaHa
objarspuBama y "CnyxOeHuM HoBHHama Deneparuje
buX".
bpoj 01-03-02-1-6/12

19. jyna 2012. rogune

CapajeBo

Munucrap
Hpeapar Kyprew, C. p.

Na osnovu ¢lana 79. stav 1. tacka 1) Zakona 0 mati¢nim
knjigama ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 37/12),
federalni ministar unutrasnjih poslova donosi

_UPUTSTVO )
O NACINU VODENJA MATICNIH KNJIGA

I - OPCE ODREDBE

1. Ovim uputstvom propisuje se: nadleZznost za vodenje
mati¢nih knjiga, odredivanje podrucja za vodenje mati¢nih knjiga,
osnovna pravila 0 na¢inu upisa podataka u maticne knjige, upis
podataka u mati¢ne knjige, na¢in upisa ¢injenica u mati¢éne knjige
na osnovu isprava inozemnog organa, nacin vodenja i ¢uvanja
mati¢nih knjiga, nacin izdavanja izvoda i uvjerenja iz mati¢nih
knjiga, nacin uvida u maticne knjige i koristenje podataka iz
mati¢nih knjiga, postupak obnavljanja mati¢nih knjiga, nagin
vodenja postupka i sastavljanja zapisnika o nadenom lesu i
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utvrdivanju smrti nepoznatog lica, §to se provodi u skladu sa
Zakonom o mati¢nim knjigama (“"Sluzbene novine Federacije
BiH", broj 37/12 - u daljnjem tekstu: Zakon) u Federaciji Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Federacija).

2. Poslovi vodenja mati¢nih knjiga prema odredbama Zakona
obuhvataju upis podataka u matiéne knjige i to: mati¢nu knjigu
rodenih, matiénu knjigu drzavljana, mati¢nu knjigu vjencanih i
mati¢nu knjigu umrlih, azuriranje podataka u mati¢nim knjigama,
vodenje i azuriranje mati¢nog registra, izdavanje izvoda i uvjerenja
iz mati¢nih knjiga, ¢uvanje i zastita mati¢nih knjiga i druga pitanja
koja se odnose na vodenje i ¢uvanje mati¢nih knjiga i maticnog
registra utvrdena Zakonom i ovim uputstvom.

3. Upis podataka u mati¢ne knjige vrsi se u rubrike mati¢nih knjiga
utvrdene Pravilnikom o obrascima mati¢nih knjiga i drugih

akata iz mati¢nih knjiga, koji se donose na osnowvu ¢lana 79. stav 1.
tacka 2) Zakona, a to su:

- za mati¢nu knjigu rodenih — Obrazac broj 1,

- za mati¢nu knjigu drzavljana — Obrazac broj 2, Obrazac broj

2A i Obrazac broj 2B.

- za mati¢nu knjigu vjencanih - Obrazac broj 3

- za mati¢ne knjige umrlih - Obrazac broj 4.

4. Upis ¢injenica u mati¢ne knjige maticar vrsi tako $to mora

za svaku matiénu knjigu istovremeno koristiti  odgovarajuce
odredbe Zakona i odgovarajuce odredbe ovog uputstva koje se
odnose na knjige (obrasce) utvrdene u tacki 3. ovog uputstva, s
obzirom na to da se odredbe Zakona i uputstva medusobno
dopunjuju i tako na jedinstven i potpun nacin daju objasnjenje za
svako pitanje koje se odnosi na mati¢ne knjige.

I1 - NADLEZNOST ORGANA U VOPENJU MATICNIH
KNJIGA

U skladu sa Zakonom, u vodenju mati¢nih knjiga ucestvuju sljedeci
organi:

1) Opéinska i
matiéne knjige
5. U skladu s odredbom ¢lana 7. Zakona, poslove vodenja mati¢nih
knjiga vrse opcinske, odnosno gradske sluzbe za upravu odredene
za obavljanje tih poslova (u daljnjem tekstu: sluzba za

upravu opcine i grada nadlezna za mati¢ne knjige), a neposredno
vodenje mati¢nih knjiga vrse maticari predvideni u ¢&lanu 9.
Zakona.

Sluzba za upravu iz stava 1. ove tacke organizira obavljanje svih
poslova u oblasti mati¢nih knjiga koji su Zakonom, ovim
uputstvom i drugim podzakonskim propisima donesenim na
osnovu Zakona stavljeni u nadleznost te sluzbe (poslovi iz tacke 2.
0v0g uputstva).

Rukovodilac sluzbe za upravu iz stava 1. ove tacke
odgovoran je za pravilno, blagovremeno i zakonito obavljanje svih
poslova u oblasti mati¢nih knjiga i u tom cilju duzan je preduzimati
odgovaraju¢e mijere i aktivnosti da svi maticari na jednoobrazan
nacin primjenjuju propise koji se odnose na mati¢ne knjige i vodi
raéuna i preduzima mjere da svi maticari iz sluzbe za upravu
redovno pohadaju struénu obuku i osposobljavanje iz oblasti
mati¢nih knjiga koju organiziraju organi iz ¢lana 11. Zakona, a u
skladu sa Pravilnikom o sadrzaju stru¢ne obuke i osposobljavanju
mati¢ara za vodenje mati¢nih knjiga, koji se donosi na osnovu
¢lana 11. stav 3. Zakona i da osigura uvjete da svi maticari poloze
poseban struéni ispit za mati¢are, u skladu sa Pravilnikom o
postupku polaganja i sadrzaju posebnog strucnog ispita za
maticare, koji se donosi na osnovu ¢lana 10. stav 4. Zakona.
Rukovodilac sluzbe iz stava 1. ove tacke odgovoran je za
vodenje upravnog postupka i donoSenje odgovarajuceg rjesenja u
svim pitanjima u kojima se prema Zakonu i ovom uputstvu
utvrduju odredene cinjenice ili podaci utvrduju putem donosenja
rjesenja.

gradska sluzba za upravu nadlezna za

Maticar je obavezan i odgovoran da, prilikom upisa svake
¢injenice u mati¢ne knjige, provjeri da li u matic¢noj knjizi za isto
lice postoje razliciti podaci u odnosu na iste ¢injenice, a obavezno
mora provjeriti da li ima razlike u imenu i prezimenu i datumu i
mjestu rodenja lica ili postoje razlike izmedu podataka iz mati¢ne
knjige i podataka u identifikacionim dokumentima, te tako sprijeciti
postojanje razli¢itih podataka u tim ¢injenicama.

Ukoliko se utvrdi da postoje razlike u tim cinjenicama,
maticar je duzan objasniti stranci da se te razlike moraju otkloniti i
dati uputstva o postupku koji se mora provesti za otklanjanje tih
razlika.

Ovaj postupak maticar mora provoditi i u slucaju kada je
sravnjivanjem podataka iz tacke 26. ovog uputstva utvrdio da
postoje razliciti podaci za iste ¢injenice upisane u mati¢ne knjige.

6. Opcinski  nacelnik, odnosno gradonacelnik  svojim
rjesenjem odreduju drzavnog sluzbenika (diplomirani pravnik) koji
¢e voditi prvostepeni upravni postupak za sva pitanja koja su po
Zakonu u nadleznosti sluzbe za upravu iz tacke 5. ovog uputstva.

2) Nadleznost kantonalnog ministarstva unutrasnjih
poslova

7. Nadleznost kantonalnog ministarstva unutrasnjih poslova

(u daljnjem tekstu: kantonalno ministarstvo), u odnosu na pitanja
koja se odnose na matiéne knjige, utvrdena je u sljede¢im
odredbama Zakona i drugim zakonima, $to se odnosi na sljedeca
pitanja:

- sva pitanja u vezi s odredivanjem, ponistenjem i zamjenom JMB,
§to je utvrdeno u Zakonu o jedinstvenom mati¢nom broju
("'Sluzbeni glasnik BiH", br. 32/01, 63/08 i 103/11);

- sva pitanja koja se odnose na slucajeve kada treba vrsiti
promjene jednog ili vise slova u imenu ili prezimenu ili promjene
cijelog imena i prezimena (za djecu i odrasle), $to je utvrdeno u
Zakonu o licnom imenu ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj
7/12), na nacin predviden ovim uputstvom, osim slucaja iz ¢lana
12.st. 1. do 3. i stav 5. tog zakona;

- sva pitanja koja se odnose na drzavljanstvo koja su po
Zakonu o drzavljanstvu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 4/97, 13/99, 41/02, 6/03, 14/03, 82/05 i 43/09), Zakonu 0
drzavljanstvu Federacije Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 43/01, 29/09 i 65/11) i podzakonskim
propisima donesenim na osnovu tih zakona stavljena u nadleznost
kantonalnog ministarstva;

- pitanja iz ¢lana 14. stav 2. Zakona koja se odnose na dijete mrtvo
rodeno van zdravstvene ustanove;

- sastavljanje zapisnika o nadenom djetetu (¢lan 18. stav 3.
Zakona);

- odlucivanje o promjeni prezimena u slu¢aju iz ¢lana 25. stav

5. Zakong;

- sastavljanje zapisnika 0 nalasku lesa lica c¢iji identitet nije
utvrden (¢lan 28. stav 4. Zakona);

- pitanja iz ¢lana 32. Zakona (rjesavanje odredenih pitanja koja se
odnose na umrlo lice koje je imalo licnu kartu);

- promjena spola i utvrdivanja identiteta (imena tog lica) kako

je utvrdeno u ¢lanu 44. Zakona;

- pitanja iz ¢lana 48. Zakona kada raspolaze ili donosi akt koji
sadrzi podatke koji se upisuju u odgovaraju¢u mati¢nu knjigu;

- pitanja utvrdena u ¢lanu 50. stav 2. Zakona (donosenje
rjesenja za lica kojima su licna imena razlicito upisana u matiénim
knjigama i identifikacionim dokumentima (li¢na karta, pasos i dr.));
- pitanja utvrdena u ¢lanu 56. Zakona (donosenje rjesenja za slucaj
kada inozemna isprava kod imena i prezimena ne sadrzi slova
koja postoje u sluzbenim jezicima i pismima Federacije, a
stranka trazi da se upisu ta slova);

- Cuvanje drugog primjerka mati¢nih knjiga (¢lan 58. stav 1.
Zakona);

- koristenje podataka iz maticnih knjiga i registra (¢lan 68. st.:

1., 2.14. Zakona);
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- wvrenje inspekcijskog nadzora prema ¢lanu 72. stav 2.
Zakona i Pravilnika o sadrzaju, nacinu i postupku vrsenja
inspekcijskog nadzora u oblasti mati¢nih knjiga, koji donosi
federalni ministar unutrasnjih poslova na osnovu stava 4. te
zakonske odredbe i

- da pokrece prekrsajni
nadleznosti (¢lan 76. Zakona).
3) Nadleznost organa starateljstva

8. Nadleznost organa starateljstva (centri za socijalni rad) u odnosu
na pitanja koja se odnose na maticne knjige utvrdena je u
sljede¢im odredbama Zakona, sto se odnosi na sljedeca pitanja:

- dostavljanje akata mati¢aru za c¢injenice koje se odnose na
promjene u porodi¢nim stanjima, za koje je nadlezan organ
starateljstva (Clan 12. stav 1. tacka 3. Zakona) i odredivanje
staratelja za upis djeteta u mati¢nu knjigu rodenih (¢lan 12. stav 2.
Zakona);

- odredivanje imena djetetu kada roditelji to ne uc¢ine u roku od 30
dana od dana rodenja djeteta (Clan 16. stav 3. Zakona), kao i u
slucaju utvrdenom u ¢lanu 6. st. 6. do 8. Zakona o licnom imenu;

- upis djeteta u mati¢nu knjigu rodenih nepoznatih roditelja

(¢lan 18. st. 2. i 3. Zakona);

- Upis usvojenja u mati¢ne knjige (¢lan 19. Zakona);

- dostavljanje podataka maticaru da odredeno lice nije
upisano u mati¢énu knjigu ili da licu nije odredeno ni upisano ime u
knjigu rodenih (¢lan 43. Zakona). Ovdje se radi o slucaju kada
organ starateljstva u okviru obavljanja svojih poslova sazna za te
dinjenice;

- dostavljanje akata mati¢aru za naknadni upis. Ovo se odnosi

na slucaj ako organ starateljstva donese rjesenje ili drugi akt koji
sadrze odredene podatke koji se upisuju u mati¢ne knjige (¢lan 48.
Zakona);

- slugaj kada se socijalno ugrozenim licima i nacionalnim
manjinama odreduje posebni staratelj za naknadni upis tih lica u
mati¢nu knjigu rodenih i mati¢nu knjigu umrlih, $to je pomo¢ tim
licima pri upisu u te knjige (¢lan 52. stav 3. Zakona);

- ovlastenje da mogu za svoje sluzbene potrebe koristiti
podatke iz mati¢nih knjiga i mati¢nog registra (¢lan 68. Zakona).
To ovlastenje se koristi prema uvjetima koji su utvrdeni u toj
zakonskoj odredbi i ovim uputstvom;

- davanje podataka o ¢injenicama koje se odnose na mati¢ne

knjige kada se vrsi obnavljanje mati¢nih knjiga. To se odnosi na
podatke Kkojima raspolaze organ starateljstva (¢lan 70. stav 3.
Zakona i ovo uputstvo);

- pravo stranke na izjavljivanje  zalbe  Federalnom
ministarstvu iz tacke 9. ovog uputstva na rjeSenja koja organ
starateljstva donosi na osnovu Zakona (¢lan 71. Zakona);

- da dozvoli wvrSenje inspekcijskog nadzora Koji  wrsi
kantonalno ministarstvo (lan 72. stav 2. Zakona i Pravilnik o
sadrzaju, nacinu i postupku vrsenja inspekcijskog nadzora u oblasti
mati¢nih knjiga koji se donosi na osnovu ¢lana 72. stav 4. Zakona).

4) Nadleznost Federalnog ministarstva unutrasnjih poslova
9. Nadleznost Federalnog ministarstva unutra$njih poslo- va -
Federalnog ministarstva unutarnjih poslova (u daljnjem tekstu:
Federalno ministarstvo) u odnosu na pitanja koja se

odnose na mati¢ne knjige utvrdena je u sljede¢im odredbama
Zakona i to:

- da provodi polaganje stru¢nog ispita za sve maticare u
Federaciji (¢lan 10. stav 2. Zakona);

- da organizira struénu obuku za polaganje stru¢nog ispita za sve
maticare u Federaciji (¢lan 10. stav 4. Zakona);

- da donosi godisnji plan i program redovne stru¢ne obuke
maticara i realizira taj plan i program (¢lan 11. stav 3. Zakona);

- da priprema sve propise iz oblasti mati¢nih knjiga (op¢a
nadleznost utvrdena Zakonom o0 unutrasnjim poslovima
Federacije BiH);

postupak za pitanja iz  svoje

- da daje pravna objasnjenja na sve upite koje dobije u vezi
sa primjenom propisa iz oblasti mati¢nih knjiga od
gradana, organa uprave i drugih institucija (opéa nadleznost
utvrdena u Zakonu iz prethodne alineje);

- da organizira Centralni mati¢ni registar i da pruza struénu
pomo¢ oOpc¢inama i gradu o vodenju mati¢nog registra i
njihovog uvezivanja sa Centralnim registrom (¢lan 33. stav 2.
Zakona i Pravilnik o jedinstvenoj strukturi elektronske baze
podataka za mati¢ni registar i na¢in vodenja i Kkoristenja
registra, koji se donosi na osnovu ¢lana 79. stav 1. tacka 3)
Zakona);

- da rjesava zalbe koje se izjave na prvostepena rjesenja sluzbi
za upravu op¢ine i grada nadleznih za mati¢ne knjige,
kantonalnih ministarstava i organa starateljstva (Glan 71.
Zakona);

- da vrsi upravni nadzor nad primjenom propisa iz oblasti
mati¢nih knjiga (¢lan 72. stav 1. Zakona) i da time obezbjeduje
jedinstvenu primjenu tih propisa u svim opéinskim i gradskim
sluzbama za upravu iz tacke 5. ovog uputstva, kantonalnim
ministarstavima i organima starateljstva u Federaciji i ima opéu
odgovornost za to stanje;

- da vrsi inspekcijski nadzor iz svoje nadleznosti (¢lan 72.

stav 3. Zakona i Pravilnik o sadrzaju, nacinu i postupku vrsenja
inspekcijskog nadzora u oblasti mati¢nih knjiga koji se donosi
na osnovu ¢lana 72. stav 4. Zakona) i

- da pokreée prekrSajni postupak za pitanja iz
nadleZnosti (¢lan 76. Zakona).

5. Nadleznost organa Bréko Distrikta Bosne i
Hercegovine

10. U skladu s odredbom ¢lana 7. Zakona 0 mati¢nim
knjigama Brc¢ko Distrikta Bosne i Hercegovine ("SluZbeni
glasnik Br¢ko Distrikta BiH", broj 2/10), knjige drzavljana
Federacije za lica koja su stanovnici Bréko Distrikta Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Bréko Distrikt), a stekla su
drzavljanstvo Federacije promjenom entitetskog drZavljanstva i
Knjige drzavljana Republike Srpske vode se kao jedinstvene
knjige, po mati¢énom podrucju kome pripada naseljeno mjesto u
kome drzavljanin BiH i entiteta ima prijavljeno prebivaliste, a
vodi ih nadlezni organ Bréko Distrikta. Ovdje se radi o vodenju
mati¢ne knjige drzavljana Federacije koji imaju prebivaliste u
Bréko Distriktu (¢lan 22. stav 2. tacka 2. Zakona).

111 - ODREDIVANJE PODRUCJA ZA VODENJE
MATICNIH KNJIGA

11. U skladu s odredbom ¢lana 8. stav 2. Zakona,
op¢insko, odnosno gradsko vije¢e duzno je svojom odlukom
odrediti matiéna podrucja i njihova sjedista na podrucju opéine,
odnosno grada, s tim da se ova odluka mora donijeti i u slu¢aju
da cijelo podrugje op¢ine ili grada predstavlja samo jedno
mati¢no podrucje.

Ako op¢insko ili gradsko vijece, u skladu sa ¢lanom 8. st.

2 ili 5. Zakona, izvr§i promjene mati¢nog podrucja, u tom
sluaju mati¢ar dotada$njeg mati¢nog podru¢ja duzan je da
zaklju¢ene mati¢ne knjige za naseljena mjesta koja su pripala
drugom maticnom podrudju preda maticaru tog mati¢nog
podrucja, a nezaklju¢ene matiéne knjige vodi do kraja
kalendarske godine i po njihovom zakljugenju mati¢ar predaje
novom nadleznom mati¢aru kome je pripalo to podrucje.
Primopredaja mati¢nih knjiga iz stava 2. ove tacke izmedu
mati¢ara dosadasnjeg i maticara novog podrudja vi$i se
sastavljanjem zapisnika koji potpisuju maticar koji predaje i
maticar koji prima mati¢ne knjige. Zapisnik se sastavlja u dva
primjerka, koji se ¢uvaju u mati¢nim uredima koji su izvrsili
primopredaju mati¢nih knjiga.

12. Ako se donese zakon ili drugi propis kojim je izvr§ena
promjena podruéja izmedu susjednih opéina ili grada, u tom

svoje
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slu¢aju podjela mati¢nih knjiga izmedu tih podrucja vrsi se tako
§to ¢e za mati¢no podru¢je na kojem se nalazi manji dio
stanovniStva dodata$njeg podrucja dotadasnji mati¢ar prepisati
upise koji se odnose na sva lica koja pripadaju tom (drugom)
podrudju i ovjereni prepis dostaviti novom nadleznom mati¢aru, a
sam ¢e nastaviti da vodi maticne knjige za dio podrucja koje je
ostalo u njegovoj nadleznosti.

Prepisivanje upisa i predaja mati¢nih knjiga iz stava 1. ove
tacke vrsi se na kraju kalendarske godine, po zakljucenju tih
knjiga, a ranije zakljutene mati¢ne knjige za odnosno
podruéje ne predaju se novom matiaru, 0sim ako se
zainteresirane opcine ili grad drugacije sporazumiju, o ¢emu
odlucuju nacelnici tih opéina i gradonagelnik.

Primopredaja mati¢nih knjiga iz stava 1. ove tacke vrsi se putem
sastavljanja zapisnika, $to se vrSi prema tacki 11. stav 3. ovog
uputstva.

IV - OSNOVNA PRAVILA O NACINU UPISA
PODATAKA U MATICNE KNJIGE

1. Osnovna pravila za upis podataka u mati¢ne knjige

13. Za upis podataka u mati¢ne knjige iz tacke 2. ovog uputstva,
maticar je duZan obavezno postupiti po osnovnim pravilima
koja su utvrdena u odredbama ta¢. 14. do 38. ovog

uputstva, koja vaze za upis podataka u sve mati¢ne knjige, s tim
da se istovremeno mora postupati i na nac¢in utvrden u
odredbama ta¢. 54. do 119. ovog uputstva i odgovaraju¢im
odredbama ¢l. 12. do 32. i od ¢l. 38. do 56. Zakona, jer sve te
odredbe skupa daju potpuno objasnjenje kako treba postupati u
konkretnim pitanjima.

a) PodnoSenje prijave za upis cinjenica u maticnhe knjige

14. Upis podataka u mati¢ne knjige vrsi se kada matic¢ar primi
prijavu za upis ¢injenica u mati¢nu knjigu (u daljnjem

tekstu: prijava za upis) koju podnosi stranka (ovlasteno lice) ili
kada primi akt nadleZznog organa (rjeSenja, presude, uvjerenja
itd.), radi upisa odredene ¢injenice u mati¢nu knjigu, kako je
utvrdeno u ¢lanu 39. Zakona.

Ako maticar primi pismeni zahtjev stranke putem poste za upis
odredenih ¢injenica u mati¢nu knjigu uz koju su prilozeni i
odgovaraju¢i dokazi, maticar uzima taj zahtjev u postupak i vrsi
upis u odgovarajuéu matiénu knjigu, ako se na osnovu tog
zahtjeva i dokaza jasno vidi koje ¢injenice treba upisati u
mati¢nu knjigu. Ako maticar utvrdi da se upis ne moze izvrsiti na
osnovu tog zahtjeva i prilozenih dokaza, duzan je o tome
pismeno upoznati stranku ili je pozvati u mati¢ni ured radi
upisa tih ¢injenica u mati¢nu knjigu.

Upis se uvijek odnosi samo na podatke koji su sadrzani u prijavi
za upis, odnosno u aktu nadleznog organa iz stava 1. ove

tacke, kako je utvrdeno u ¢lanu 39. Zakona, s tim da se mogu
upisati samo oni podaci i ¢injenice koje su zakonom i drugim
propisima predvideni da se upisuju u odgovarajuéu mati¢nu
knjigu, a obavezno se upisuju podaci utvrdeni u ¢l. 12., 22., 23. i
26. Zakona.

Prijava za upis se podnosi na Obrascu broj 14, koji je
utvrden u Pravilniku iz tacke 3. ovog uputstva. Te prijave
Stampa i osigurava sluzba za upravu iz tacke 5. ovog uputstva i
daje licu (stranka) da popuni kada dode da prijavi upis
odredenih ¢injenica U odgovarajuéu matiénu knjigu. Ove
prijave za upis koriste se samo za upis ¢injenica u mati¢nu
knjigu i nije namijenjena za izdavanje izvoda i uvjerenja iz
mati¢nih knjiga. Prijava se ¢uva u spisu predmeta koji se odnosi
na upis (tatka 37. ovog uputstva), jer predstavlja dokaz za
upisane cinjenice U mati¢nu knjigu i dokaz o licu koje je
podnijelo prijavu.

b) Mjesna nadleznost za upis podataka u maticne knjige

15. U svim sluéajevima kada maticar zaprimi prijavu za

upis odredenih ¢injenica u mati¢nu knjigu ili prijavu o rodenju

djeteta ili potvrdu o smrti lica ili akt drzavnog organa ili druge
institucije (rjesenja, sudske odluke, zapisnici i sl.) koji se
odnosi na upis odredene ¢injenice U mati¢nu knjigu, duZan je
prije upisa podataka u mati¢nu knjigu, utvrditi da li je mjesno
nadleZan za upis te ¢injenice u mati¢nu knjigu.

Mjesna nadleznost se utvrduje na osnovu odredbi Zakona u
kojima je regulirano pitanje koje je predmet upisa u mati¢nu
knjigu. Naprimjer:

a) za upis cinjenice rodenje djeteta u matiénu knjigu
rodenih nadleznost maticara se rjesava prema ¢lanu 13. Zakona;
b) za upis djeteta nepoznatih roditelja u mati¢nu knjigu rodenih
nadleznost maticara se rjesava prema ¢lanu 18. stav 1. Zakona;
c) za upis drzavljanstva u matiénu knjigu rodenih
nadleznost maticara se rjesava prema ¢lanu 13. Zakona, kada se
drzavljanstvo sti¢e porijeklom, ¢lanu 18. Zakona, kada se
drzavljanstvo sti¢e rodenjem na teritoriji Federacije i prema
¢lanu 20. stav 1. Zakona i

d) druge odredbe Zakona u kojima je utvrdena nadleZnost
maticara za pojedina pitanja.

Ako mati¢ar utvrdi da nije nadlezan za upis Ccinjenice u
matiénu knjigu za koju je podnesena prijava za upis ili
zaprimljen akt drzavnog organa ili druge institucije, u tom
slu¢aju je duzan stranku uputiti mati¢aru koji je nadlezan za
upis te ¢injenice u dogovaraju¢u mati¢nu knjigu.

€) Nacin upisa u rubrike maticnih knjiga

16. Za upisivanje podataka u mati¢ne knjige upotrebljava se
crno mastilo otporno na uticaj vlage i svjetlosti.

Upisi podataka u rubrike mati¢nih knjiga moraju biti
uredno ispisani, ¢itljivi i jasni, ne smiju se precrtavati, brisati ili
ispravljati preko teksta, s tim $to se precrtavanje upisa ili
pojedinih podataka moze vrsiti samo u slucajevima koji su
predvideni ovim uputstvom.

Ispravku gresaka prije zakljucenja osnovnog upisa matic¢ar
upisuje u rubriku "Napomena", a ispravljanje podataka poslije
zakljuCenog upisa vrsi se unoSenjem odgovarajuce zabiljeske u
rubriku "Naknadni upisi i zabiljeske", §to se vr$i na nacin
utvrden u tacki 33. za rubriku "Napomena", odnosno u tacki 34.
za rubriku "Naknadni upisi i zabiljeske".

Ako u toku upisa ¢injenica u matiénu knjigu za odredene
Cinjenice ne postoje potrebni dokazi, te rubrike ostaju
nepopunjene (upisuje se kosa crtica), pa se popunjavaju
naknadno kada mati¢ar zaprimi odgovarajuce dokaze za te
¢injenice, a u rubriku "Napomena" upisuje se zabiljeska
"Cinjenica, nije utvrdena".

d) Redni (tekuci) broj upisa

17. Svaki upis u mati¢nu knjigu (rodenje, sklapanje braka i
smrt) imaju svoj redni (tekuéi) broj koji se pise prilikom
osnovnog upisa. Redni broj upisa ne smije se upisati unaprijed.
Redni broj se pise arapskim brojevima, s tim S$to upis u
svaku mati¢nu knjigu pocinje od rednog broja 1, 2 i tako redom
bez prekida do kraja kalendarske godine.

Ako se u toku kalendarske godine maticna knjiga u
cijelini popuni, ta knjiga treba biti zakljucena, sto se vrsi iza
posljednjeg upisa stavljanjem sljedece zabiljeske: "Ovaj | (ili 1l
itd.) dio prvog primjerka izvornika mati¢ne knjige (naziv
matiéne knjige) zakljucen je sa posljednjim rednim brojem
(upisati posljednji redni arapski broj i u zagradi slovima upisati
taj redni broj)", a onda slijedi puni datum zaklju¢enja knjige i
potpis maticara.

Upisivanje u sljede¢i svezak nove maticne knjige
nastavlja se rednim brojem koji slijedi iza broja posljednjeg
upisa koji je izvrsen u prethodno zaklju¢enom svesku knjige iz
stava 3. ove tacke.

e) Redoslijed upisa i rok upisa



Bpoj 63 - Ctpana 58

CJIV’)KBEHE HOBUHE ®EJJEPAITMJE buX

Cpujena, 25. 7. 2012.

18. Upisi u matiénu knjigu vrSe sSe, po pravilu,
redoslijedom prijema prijava za upis, odnosno redoslijedom
kojim su stigli akti od nadleznih organa na osnovu kojih se vrse
upisi u mati¢nu knjigu, kako je utvrdeno u ¢lanu 39. Zakona i
tacki 14. ovog uputstva.

Upisi se vr§e odmah po prijemu prijave za upis ili drugog akta iz
¢lana 39. Zakona i zavrsavaju u roku utvrdenom u ¢lanu

40. stav 1. Zakona. Ako se posumnja u istinitost podataka koji
su navedeni u prijavi za upis ili ako mati¢ar ocijeni da postoje
drugi razlozi za sumnju u istinitost tih podataka, u tom slucaju
prije upisa tih podataka u mati¢énu knjigu treba postupiti prema
¢lanu 40. stav 2. Zakona, pa nakon okoncanja tog postupka,
utvrdenu ¢injenicu upisati u odgovarajucu rubriku mati¢ne
knjige u koju se ta ¢injenica treba upisati.

f) Upis datuma u maticne knjige

19. Kada se vrse upisi datuma rodenja, sklapanje braka i

smrti, kao i datumi za druge ¢injenice, njihov upis se vrsi tako
Sto se dani upisuju arapskim brojem i u zagradi slovima, mjesec
samo slovima, a godina arapskim brojevima.

Sati se raCunaju i ispisuju brojevima od 00 do 24, a minute
od 00 do 60 minuta.

g) Utvrdivanje ¢injenica iz ranijiz maticnih knjiga

20. Ako u matiénim knjigama koje su vodene do pocetka
primjene Zakona o drzavnim mati¢nim knjigama ("Sluzbeni list
FNRJ", broj 29/46) ili na obrascima propisanim Opstim
uputstvom za sastav i vodenje mati¢nih knjiga ("Sluzbeni list
FNRJ", broj 29/46 i "Sluzbeni list SFRJ", broj 42/68) nije
upisan dan, mjesec i godina rodenja, odnosno dan ili mjesec ili
godina sklapanja braka ili smrti lica, te Cinjenice se utvrduju
putem provodenja upravnog postupka u kojem se trebaju
utvrditi te Cinjenice i donijeti odgovarajuce rjesenje koje vrsi
sluzba za upravu iz tacke 5. ovog uputstva. Na osnovu tog
rjeSenja maticar upisuje te Cinjenice u mati¢nu knjigu tako sto u
rubriku "Naknadni upisi i zabiljeske" upisuje sljedecu
zabiljesku: "Dan, mjesec i godina rodenja (dan ili mjesec ili
godina rodenja)... upisani na osnovu rjesenja... (naziv i sjediste
organa, broj i datum rjesenja)".

h) Dokazna sredstva za upis ¢injenica u maticne knjige

21. Za upis c¢injenica u mati¢ne knjige koje su predvidene u
obrascu tih knjiga koriste se podaci iz mati¢nih knjiga, javnih
isprava, akata nadleznih organa (rjeSenja, presuda i drugih
akata) i na osnovu liéne Kkarte, pasosa i drugih li¢nih
dokumenata u zavisnosti od toga koje se ¢injenice upisuju u
odgovaraju¢u mati¢nu knjigu.

Li¢na Kkarta i paso$ koriste se u svim slucajevima kada se u
matiénu Kknjigu upisuju podaci koje sadrzi licna Kkarta,
odnosno pasos i za te podatke nije potrebno pribavljati druge
dokaze.

Za lica iz ¢lana 67. ovog uputstva primjenjuju se
dokumenti utvrdeni u toj odredbi uputstva.

i) Pribavljanje dokaza po sluzbenoj duznosti

22. Pribavljanja podataka iz mati¢nih knjiga po sluzbenoj
duznosti radi upisa u odgovaraju¢u mati¢nu knjigu matiar vrsi
samo u odnosu na mati¢ne knjige koje on vodi i sve druge
mati¢ne knjige sa podru¢ja opéine i grada koje vode drugi
maticari, a u odnosu na podatke iz mati¢nih knjiga koje vode
maticari sa podruéja drugih opdéina ili grada, u ovom slucaju
mati¢ar upucuje stranku da od tih maticara pribavi izvod ili
uvjerenje o ¢injenici koju treba upisati u mati¢nu knjigu za koju
je podnesena prijava za upis, ukoliko sam maticar ne ocijeni da
on liéno moze lakSe i brze sluzbenim putem pribaviti dokaz o
toj ¢injenici od tih maticara.

Ovakav postupak se primjenjuje do momenta  uspostave
mati¢nog registra, kada ¢e se podaci iz svih mati¢nih knjiga sa
podrudja cijele Federacije pribavljati po sluzbenoj duznosti i

biti dostupni svim mati¢arima, kako je utvrdeno u ¢lanu 68.
Zakona.

j) Upis mjesta rodenja, sklapanja braka ili smrti

23. U mati¢ne knjige kao mjesto rodenja, sklapanja braka

ili smrti, odnosno prebivali$ta i boravista, mogu se upisati samo
ona naseljena mjesta koja su kao takva utvrdena zakonom.
Nazivi mjesta u stranim drzavama i nazivi stranih drzava

koji su upisani u ispravi inozemnog organa upisuju se u skladu
sa pravilima jezika i pisama koji su u sluzbenoj upotrebi u
Federaciji, a u zagradi se ti nazivi mogu upisati u izvornom
obliku.

k) Upis Zicnhih podataka

24, Za upis liénih podataka roditelja novorodenog djeteta,
licnih podataka bra¢nih partnera i njihovih roditelja i licnih
podataka za umrla lica, koriste se podaci iz mati¢nih knjiga ili
drugih javnih isprava (li¢na karta, pasos itd.), §to zavisi od toga
na koje se podatke odnosi prijava za upis, prijava o rodenju
djeteta i potvrda o smrti. Uz mjesto rodenja, upisuje se u
mati¢nu knjigu i naziv opc¢ine ili grada u kojem se nalazi to
mjesto.

Ukoliko se utvrdi da ne postoje dokazi iz stava 1. ove
tacke, koji se odnose na licne podatke roditelja novorodenog
djeteta, u tom slucaju upis li¢nih podataka o roditeljima djeteta
moze Se vrsiti ha osnovu izjave roditelja na nacin kako je
taj dokaz (izjava stranke) utvrden u Zakonu o upravnom
postupku.

Izjava se daje na zapisnik pred mati¢arem koji upisuje podatke
o0 roditeljima djeteta u mati¢nu knjigu rodenih §to se vrsi na
nacin utvrden u tom zakonu za izjavu stranke.

Za lica iz tacke 67. ovog uputstva primjenjuju se
dokumenti predvideni u toj odredbi uputstva.

1) Upis podataka o drzavijanstvu

25. Podaci o drzavljanstvu upisuju se u matiénu knjigu
rodenih ili u posebnu mati¢nu knjigu drzavljana, $to se vrsi na
sljede¢i nagin:

a) u maticnu knjigu rodenih upisuju se podaci o
drzavljanstvu Federacije za lica koja drzavljanstvo sticu
porijeklom, rodenjem na teritoriji Federacije i usvojenjem bez
donosSenja rjeSenja (Clan 28. stav 1. Zakona o drzavljanstvu
Federacije), a za lica koja drzavljanstvo Federacije sti¢u prema
¢lanu 28. st. 2. i 3. i ¢lanu 40. stav 3. tog zakona, upis se vrsi na
osnovu rjesenja koje donosi Federalno ministarstvo,

b) drzavljanstvo Federacije za lica iz ¢lana 22. Zakona
upisuje se u posebnu mati¢nu knjigu drzavljana Federacije koja
je predvidena u ¢lanu 21. Zakona, a upis se vr§i na nacin
utvrden u ta¢. 77. do 83. ovog uputstva,

¢) naknadni upis drzavljanstva Federacije u mati¢nu
knjigu rodenih vr§i Se na 0Snovu pravosnaznog rjeSenja
kantonalnog ministarstva.

Pitanja koja se odnose na rjesavanje drzavljanstva iz stava

1. ove tacke blize su regulirana u Pravilniku o postupku sticanja
i prestanka drzavljanstva Federacije Bosne i Hercegovine,
promjena drzavljanstva Federacije i naknadnom upisu
drzavljanstva u mati¢ne knjige rodenih, koji se donosi na
osnovu Clana 42. stav 1. Zakona o drZavljanstvu Federacije
BiH.

lj) Sravnjivanje podataka za isto
knjigama

26. Sravnjivanje podataka za isto lice koji su upisani u sve
matiéne knjige tog lica maticar uvijek vr$i prije zakljucenja
osnovnog upisa i poslije zakljucenja tog upisa, kada unosi
naknadni upis ili zabiljeske za ispravku podataka.

Sravnjivanje ima za cilj da se utvrdi da li su isti podaci za isto
lice u svim mati¢nim knjigama upisani na isti nac¢in ili nisu, s
tim da polaziste za sravnjivanje upisa mora biti mati¢na knjiga
rodenih za podatke upisane u toj knjizi, §to se posebno odnosi

lice u svim maticnim
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na ime i prezime lica i njegov datum i mjesto rodenja (ovdje vazi
princip da se kasniji upis sravnjuje sa ranijim upisom).

Ako sravnjivanje podataka prije zaklju¢enja osnovnog upisa
pokaze da odredeni podaci nisu pravilno upisani (postoje
greske), ispravku tih podataka maticar vrsi u skladu sa ¢lanom
46. Zakona.

Ako sravnjivanje podataka koje se vrsi poslije
zaklju¢enog osnovnog upisa pokaze da postoje razlike u istim
podacima u pojedinim mati¢nim knjigama, u tom sluéaju se
ispravka tih podataka vrsi u skladu sa ¢lanom 47. Zakona
(donoSenjem rjeSenja). U rjesenju se utvrduje podatak koji je
pravilan i koji treba upisati u odgovaraju¢u mati¢nu knjigu, kao i
podaci koji nisu pravilni i koji se rjesenjem ponistavaju.
Pokretanje postupka radi ispravke podataka, prema stavu

3. ove tacke, mati¢ar vr§i u svim slucajevima kada putem
sravnjivanja utvrdi da postoje razli¢iti podaci za istu ¢injenicu i
da se zbog toga mora odrediti tacan podatak koji ¢e se upisati u
mati¢ne knjige u kojima postoje razlike u odnosu na tu
¢injenicu, osim za pitanja iz tacke 7. ovog uputstva.

m) Upis cinjenice nacionalnosti

27. Cinjenica nacionalnost moze se upisati ili se nece upisati
u matiénu knjigu rodenih samo na pismeni zahtjev za

upis ili neupis, koji mogu podnijeti roditelji djeteta ili staratelj za
upis djeteta u matiénu knjigu rodenih koji je odreden od
nadleznog organa starateljstva kako je utvrdeno u ¢lanu 12. stav
2. Zakona.

Ako roditelj djeteta ili staratelj za upis djeteta u mati¢ne knjige
ne zele da se upise nacionalnost djeteta u mati¢nu knjigu

rodenih, u tom sludaju rubrika za nacionalnost ostaje
nepopunjena, a u rubrici "Napomena" upisuje se zabiljeska da
roditelji, odnosno staratelj nisu trazili upis nacionalnosti u
mati¢nu knjigu.

Roditelji djeteta, odnosno staratelj iz stava 1. ove tacke, mogu
traziti upis nacionalnosti djeteta naknadno sve do
punoljetstva djeteta, $to se vrsi kod matic¢ara koji vodi mati¢nu
knjigu rodenih u koju je upisano to dijete putem podnoSenja
prijave za upis.

Lice koje je punoljetno, a kome u mati¢noj knjizi rodenih nije
upisana nacionalnost moze traziti upis te cCinjenice kod
matic¢ara koji vodi mati¢nu knjigu rodenih u koju je upisano to
lice, Sto se moze vrsiti samo na li¢ni pismeni zahtjev tog lica
(prijava za upis) i za podnosenje tog zahtjeva nije utvrden rok.

n) Upis JIMB

28. Jedinstveni mati¢ni broj (JMB) gradana upisuje se u
matiénu Knjigu rodenih na osnovu akta nadleznog kantonalnog
ministarstva koje je, u skladu sa Zakonom o jedinstvenom
mati¢nom broju, ovlasteno da odreduje, poniStava i vrsi
zamjenu JMB u okviru svoje nadleznosti i sva lica odredena tim
zakonom moraju imati JMB, a za lica za koja je JMB upisan u
licnu kartu sluzi kao osnov za upisivanje JMB u sve druge
javne isprave i evidencije kako je utvrdeno u ¢lanu 20. Zakona o
Jedinstvenom mati¢nom broju.

Svako dijete upisano u matiénu knjigu rodenih treba imati
odreden JMB neovisno od toga da li njegovi roditelji imaju
odreden JMB ili nemaju, osim lica koja po zakonu iz stava 1.
ove tacke nemaju pravo na odredivanje JMB.

JMB u mati¢nu knjigu vjencanih i mati¢nu knjigu umrlih upisuje
se na osnovu podataka iz mati¢ne knjige rodenih ili

licne Kkarte ili pasosa, ako ti dokumenti sadrze JMB, a ako ti
dokumenti ne sadrze JMB, mati¢ar upucuje stranku nadleznom
kantonalnom ministarstvu da pokrene postupak za odredivanje
JMB i kada taj organ odredi JMB, on se upisuje u mati¢nu
knjigu rodenih, osim lica koja po zakonu iz stava 1. ove tacke
nemaju pravo na odredivanje JMB.

U sluéaju sumnje u istinitost JMB koji je upisan u mati¢nu
knjigu, mati¢ar je duzan o tome pismeno upoznati nadlezno

kantonalno ministarstvo radi rjeSavanja tog pitanja ili uputiti
stranku da kod tog ministarstva pokrene postupak u vezi s tim
pitanjem.

nj) Utvrdivanje identiteta lica

29. Ako maticar ne poznaje lice koje trazi da se izvrsi upis ili
druga radnja u vezi s izvrSenjem upisa u mati¢nu knjigu ili
lice koje u postupku ucestvuje kao svjedok, punomocnik ili
sliéno, utvrdit ¢e njegov identitet putem uvida u njegovu li¢nu
kartu ili pasos ili preko prisutnih sluzbenih lica ili drugih
svjedoka, a za lica iz tacke 67. ovog uputstva Koriste se
dokumenti predvideni u toj odredbi uputstva.

0) Obaveza upoznavanja lica o izvrsenom upisu

30. Obaveza upoznavanja lica o izvrSenom upisu u
matiénu knjigu utvrdena u ¢lanu 41. Zakona izvrSava se tako
§to je matiar duzan u prisustvu stranke naglas procitati sve
¢injenice koje je upisao u mati¢nu knjigu, a onda u rubriku
"Napomena" upisati zabiljesku koja glasi: "Upis je procitan
stranci” ili "Upis je strankama i svjedocima procitan” i datum
upisa.

Ako je mati¢ar putem posSte primio odredeni akt za upis u
mati¢nu Kknjigu, duzan je prije upisa te ¢injenice u mati¢nu
knjigu pozvati stranku na koju se ¢injenica odnosi i u njenom
prisustvu upisati tu ¢injenicu ili ¢injenice u mati¢nu knjigu, a
onda upisati zabiljesku 0 upoznavanju stranke o toj ¢injenici na
nacin predviden u stavu 1. ove tacke.

p) Potpis stranaka i drugih lica

31. Potpis stranaka, mati¢ara, svjedoka, punomoc¢nika i
tumaca vrsi se u rubrici mati¢ne knjige koje su predvidene za
potpis tih lica.

Ako je stranka ili svjedok nepismen, potpisuje se otiskom
kaziprsta desne ruke i pored tog otiska matic¢ar upisuje njegovo
licno ime. Ako lice nema kaziprst desne ruke, uzima se otisak
palca, odnosno sljedeceg prsta desne ruke koji ima, a ako nema
desnu ruku, uzima se otisak kaziprsta lijeve ruke, odnosno
otisak drugog prsta istim redom kao kod desne ruke.

Ukoliko otisak nije uzet od kaziprsta desne ruke, maticar je
duzan naznaciti kojeg prsta i koje ruke je uzeo otisak, a ako
stranka ili svjedok nema obje ruke, odnosno nema prsta nijedne
ruke, to se konstatira na mjestu predvidenom za potpis tih lica.
Ako lice iz stava 1. ove tactke odbije da potpise upis,
maticar je duzan to konstatirati u rubrici "Napomena".

r) Zakljucenje osnovnog upisa

32. Osnovni upis u mati¢noj knjizi zakljucuje se kada su
upisane sve Ccinjenice koje spadaju u osnovni upis i sve
zabiljeSke u rubriku "Napomena". Zakljugenje osnovnog upisa
se vrsi tako da se u rubrici "Napomena" povuce pomocna linija
od zavrSetka teksta do kraja zapocetog reda, a preostali dio
rubrike se ponistava povlacenjem kose crte iz donjeg lijevog u
gornji desni ugao rubrike.

Iza podvucene linije upisuje se datum zakljucenja
(arapskim brojevima), a mati¢ar se potpisuje punim imenom i

prezimenom.
s) Koristenje rubrike "Napomena"
33. Rubrika "Napomena" Kkoristi se za upis odredenih

podataka koji se odnose na osnovni upis. Naprimjer, upis
zabiljeske da je licu procitan izvrSeni upis u mati¢nu knjigu ili
zabiljeska 0 izvrsenoj ispravci greske prije zakljuéenja upisa i
dr.

U rubriku "Napomena" upisuje se razlog, odnosno osnov za
upis odredene cinjenice u odredenu rubriku mati¢ne knjige.
Svaka zabiljeska obiljezava se arapskim brojem pocev od broja
1. 2 i tako redom koliko zabiljeski bude upisano u toku
provodenja 0SnOVNOg upisa.

) Koristenje rubrike "Naknadni upisi i zabiljeske"

34. Sve promjene koje se odnose na ¢injenice upisane u
matiéne knjige koje nastanu ili postanu poznate nakon
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zaklju¢enog osnovnog upisa upisuju se u rubriku "Naknadni
upisi i zabiljeske". Upis nove cinjenice koja je nastala ili je
izmijenjena neka Cinjenica sadrzana u osnovnom upisu vrsi se
tako da se prvo upiSe Cinjenica koja je nastala ili koja je
izmijenjena, a onda se navodi organ i naziv akta, broj i datum
akta na osnovu kojeg je izvrSen upis te ¢injenice. Naprimjer:
"Brak izmedu Dbra¢nih partnera prestao je na osnhovu
pravosnazne presude o razvodu braka Opcinskog suda u
Sarajevo, broj od godine. Datum
upisa i potpis maticara.".

Svaki upis u rubrici "Naknadni upisi i zabiljeske" treba da se
obiljezi arapskim brojem pocev od broja 1, 2, 3.. i tako
redom koliko upisa bude izvrseno u toku kori$tenja mati¢ne
knjige.

Upisivanje naknadnih upisa ili zabiljeski vrsi se tako da se vodi
racuna o prostoru koji treba ostati za kasnije (naredne)

upise ili zabiljeske, s tim da upisi budu jasni, ¢itki i moraju
¢initi posebnu cjelinu u odnosu na ostale naknadne upise, $to se
osigurava odgovaraju¢im slobodnim prostorom izmedu svakog
upisa.

Na isti nacin se postupa kod upisa svih vrsta izmjena
¢injenica koje se izvrse poslije zakljugenog osnovnog upisa u
mati¢nim knjigama. Ovaj nacin upisa izmjena poslije osnovnog
upisa vazi za sve mati¢ne knjige iz ¢lana 2. Zakona i vr$i se u
rubrici "Naknadni upisi i zabiljeske".

35. Ako je rubrika "Naknadni upisi i zabiljeske" ispunjena, a
potrebno je unijeti novu zabiljesku ili izvrsiti naknadni upis,
maticar ¢e upotrijebili dodatni listi¢. Dodatni listi¢c mora biti od
papira istog kvaliteta, a naljepljuje se na vanjsku ivicu rubrike
"Naknadni upisi i zabiljeske". Pri tome se mora strogo voditi
raéuna da se ne osteti tekst koji je ve¢ upisan u tu rubriku. Na
dodatnom listi¢u se oznacava redni broj osnovnog upisa i listi¢ se
ovjerava pecatom i potpisom mati¢ara. Otisak pecata treba da
zahvati listi¢ mati¢ne knjige.

Na kraju svakog upisa u rubriku "Naknadni upisi i zabiljeske"
maticar je duzan upisati datum upisa i potpisati se.

t) Pravosnaznost rjesenja i sudskih odluka

36. Kada se upis u mati¢ne knjige vrsi na osnovu rjesenja ili sudske
odluke, maticar je duzan prije upisa utvrditi da li su ti akti
pravosnazni ili nisu, pa tek kada utvrdi da su ti akti pravosnazni,
tada se vrsi upis podataka iz tog rjeSenja, odnosno sudske odluke u
odgovarajucu rubriku mati¢ne knjige na koju se odnose podaci iz
tih akata. Pravosnaznost je vazna jer se od tog momenta podaci
sadrzani u rjesenju ili odluci suda ne mogu mijenjati, sto je bitno za
podatke koji se upisuju u mati¢ne knjige.

Pravosnaznost rjesenja donesenih u upravnom postupku
utvrduje se prema c¢lanu 13. Zakona o upravnom postupku,
pravosnaznost presuda donesenih u parnicnom postupku utvrduje
se prema ¢lanu 196. Zakona o parni¢nom postupku (“Sluzbene
novine Federacije BIH", br.. 53/03, 73/05 i 19/06), dok se
pravosnaznost rjeSenja suda koja se donose u vanparnicnom
postupku utvrduje u skladu sa Zakonom o vanparniénom postupku
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 2/98 i 39/04), dok se
pravosnaznost rjesenja koja se donose po Porodicnom zakonu
Federacije BiH utvrduje prema odgovaraju¢im odredbama tog
zakona.

Pravosnaznost — utvrduje organ uprave Kkoji je  donio
prvostepeno rjesenje, a pravosnaznost presude i rjesenja koja
donosi sud utvrduju sudovi koji su donijeli prvostepene odluke, o
¢emu se na presudi, odnosno rjesenju stavlja klauzula
pravosnaznosti.

u) Formiranje spisa za upis

37. Za svako lice upisano u mati¢nu knjigu formira se spis koji
sadrzi dokumentaciju koja je sluzila za upis podataka u okviru
osnovnog upisa i u okviru naknadnih upisa i koji se ¢uva trajno,
kako je utvrdeno u ¢lanu 62. Zakona. Ovaj spis se formira i vodi u

skladu sa propisom o kancelarijskom poslovanju u organima
uprave.

v) Ponistavanje preskocene jedne ili vise stranica

38. Ako maticar greskom preskoci jednu ili vise stranica
mati¢ne knjige, te stranice treba precrtati dvjema unakrsnim
crtama, a na donjem dijelu svake preskocene stranice upisati
sljedecu zabiljesku:

"Ovu greskom preskocenu stranu ponistavam”, datum i potpis
maticara.

2. Ispravka gresaka prije zakljuéenja osnovnog upisa

39. Greske predvidene u ¢lanu 46. Zakona mati¢ar sam
ispravlja tako $to u rubriku "Napomena" unosi odgovarajucu
zabiljesku u kojoj se navodi $ta se, zasto, kako i zbog &ega
ispravlja, i potpis maticara.

40. Ispravka pogresno upisanog podatka vrsi se tako sto se taj
podatak treba staviti u zagradu i precrtati jednom linijom, a onda se
na slobodnom prostoru iste rubrike upise pravi podatak, a kod
pogresno upisanog rednog broja stranice matiéne knjige i rednog
broja upisa vrsi se tako $to se pogresno upisani broj stavi u zagradu,
a ispravan broj upise na slobodnom prostoru iste rubrike. Ispravke
ovih brojeva ne smatraju se ispravkom upisa u mati¢nu knjigu i
maticar ih sam treba da vrsi, a u rubriku "Napomena" treba upisati
odgovarajucu zabiljesku prema tacki 39. ovog uputstva.

41. Ako se prilikom upisa podataka u maticnu  knjigu
pogresno unesu podaci u veci broj rubrika tako da se ne moze
izvrsiti ispravka, maticar ¢e sve rubrike tog upisa dijagonalno
precrtati i o tome unijeti zabiljesku u rubriku "Napomena™ (npr.
pogresno upisani podaci), a onda izvrsiti novi upis svih podataka u
sljedece rubrike pod istim rednim brojem.

3. Ispravka podataka poslije zakljuéenja osnovnog upisa

42. Ispravljanje podataka u mati¢noj knjizi poslije
zakljucenog osnovnog upisa vrsi se samo na oshovu rjesenja koje
se donosi na na¢in utvrden u ¢lanu 47. Zakona. Ova zakonska
odredba se odnosi na ispravke svake cinjenice koje se upisuju u
mati¢ne knjige, s tim $to o pitanjima koja se po Zakonu nalaze u
nadleznosti  kantonalnog  ministarstva  rjesenje  donosi  to
ministarstvo, $to se odnosi na pitanja koja su utvrdena u tacki 7.
0v0g uputstva.

Ispravka podataka wvrsi se u rubriku “Naknadni upisi i
zabiljeske" tako sto se upisuje: "Ispravljeno.......... (navodi se sta se i
kako ispravlja) na osnovu rjiesenja.......... (broj i datum rjesenja)".

43. Ispravka podataka u mati¢nim knjigama postoji onda ako se
utvrdi da je isti podatak ili vise podataka za isto lice razli¢ito
upisan u mati¢nim knjigama tog lica ili u matiénim knjigama i
identifikacionim dokumentima istog lica, pa je u ovom slucaju
potrebno utvrditi koji je podatak pravilan (vazeci), a da se ostali
podaci poniste (npr. datum rodenja ili mjesto rodenja ili sl.).

U ovom slucaju stranka je duzna podnijeti zahtjev za
ispravku podataka u mati¢noj knjizi i u zahtjevu navesti koji je
podatak ispravan i koji treba biti vazeci, a predloziti ostale podatke
koje treba ponistiti.

Ovaj postupak vodi i rjesenje donosi organ uprave iz tacke 5.

0vog uputstva, osim za pitanja iz tacke 7. ovog uputstva. U rjesenju
se odreduje podatak koji je vaze¢i i navode podaci Kkoji se
ponistavaju. Nakon donosenja tog rjesenja maticar tu ispravku
upisuje u mati¢ne knjige u kojima postoje podaci utvrdeni u tom
rjesenju.

44, Ispravka podataka postoji i u slu¢aju kada stranka trazi da

se odredeni podatak koji je upisan u mati¢nu knjigu promijeni (npr.
promjena jednog ili vise slova u jednoj rijeci ili promjena jedne ili
vise rijeci i dr.). Ovaj postupak vodi i rjesenje donosi organ uprave
iz tacke 5. ovog uputstva, osim za pitanja iz tacke 7. ovog uputstva.
45. Ponistavanje osnovnog upisa maticar vrsi precrtavanjem tog
upisa dvjema unakrsnim crtama, a u rubriku “"Naknadni upisi i
zabiljeske" stavlja zabiljesku: "Upis pod rednim brojem
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ponisten na osnovu rjesenja (naziv organa koji je donio rjesenje,
broj od godine), datum i potpis maticara™.

Pogresno zapoceti i prekinuti naknadni upis u rubrici
"Naknadni upisi i zabiljeske" mati¢ar sam ponistava tako $to tekst
koji se ponistava precrta kosom linijom, a ispod tog teksta upise
zabiljesku: "Ovaj pogresno zapoceti naknadni upis ponistavam’,
datum upisa i potpis maticara.

Ako se utvrdi da je osnovni upis izvrsio nenadlezni maticar, sluzba
za upravu iz tacke 5. ovog uputstva po sluzbenoj duznosti donosi
rjeSenje prema ¢lanu 47. Zakona, kojim se taj upis ponistava

i rjesenje s izvjestajem upisanih podataka i dokazima na osnovu
kojih je upis izvrsen dostavlja nadleznom mati¢aru radi upisa u
odgovarajuéu maticnu knjigu. Primjerak rjesenja se dostavlja i
stranci na kKoju se odnosi taj upis. Istovremeno, u mati¢noj knjizi u
kojoj je bio upisan ponisteni upis maticar treba tu rubriku ponistiti
sa dvije unakrsne crte, a u rubrici "Naknadni upis i zabiljeske"
upisati zabiljesku: "Upis pod rednim brojem__ ponisten
Rjesenjem (naziv organa, broj i datum rjesenja) zbog nenadleznosti i
dostavljen maticaru maticnog podrucja ," datum upisa i
potpis maticara.

4. Naknadni upisi u matiéne knjige

46. Naknadni upisi se vrse poslije zakljucenja osnovnog upisa

u mati¢nim knjigama. Ovaj upis se odnosi na sva lica koja nisu
upisana u mati¢ne knjige rodenih (ziva i umrla lica), kao i sve
cinjenice i podatke koji se po Zakonu upisuju u mati¢ne knjige
rodenih, drzavljana, vjencanih i umrlih, kada je doslo do odredenih
promjena u ¢injenicama i podacima koji su upisani u tim mati¢nim
knjigama ili te Cinjenice i podaci nisu upisani, a podlijezu obavezi
upisa u odgovarajuce mati¢ne knjige.

Naknadni upis u mati¢ne knjige moze da se vrsi samo na
osnowvu rjesenja koja u odnosu na taj upis donose sljedec¢i organi:

a) kantonalno ministarstvo donosi rjesenja za pitanja koja
su utvrdena u tacki 7. ovog uputstva,
b) opcinska i gradska sluzba za upravu iz tacke 5. ovog

uputstva donose rjesenja za sve ¢injenice i podatke koji se ne nalaze
u nadleznosti kantonalnog ministarstva iz tacke 7. ovog uputstva i
naleznosti organa starateljstva

iz tacke 8. ovog uputstva.

Obaveza donosenja rjesenja za naknadni upis wvisi se u
sluc¢ajevima koji su utvrdeni u ¢l.: 42., 43. i 44. i ¢l. 47. do 51.
Zakona.

U postupku utvrdivanja c¢injenica za lica koja se upisuju u
mati¢nu knjigu rodenih, kao i drugih ¢injenica i podataka koja su
predmet naknadnog upisa koriste se sve vrste dokaza koji su
navedeni u tacki 21. ovog uputstva, kao i dokazi utvrdeni u Zakonu o
upravnom postupku, a na osnovu kojih se mogu utvrditi ¢injenice

i podaci §to su predmet postupka, o ¢emu odlucuje drzavni
sluzbenik koji vodi upravni postupak, s tim $to se licno ime lica
odreduje prema ¢lanu 16. Zakona.

U dispozitivu donesenog rjesenja upisuju se sve ¢injenice i podaci
koji se trebaju upisati u matiénu knjigu, u okviru naknadnog upisa, a
koje su utvrdene u provedenom upravnom postupku.

Kada to rjesenje postane pravosnazno, onda maticar vrSi upis
podataka iz tog rjesenja u odgovarajuéu maticnu knjigu na koji se
utvrdena ¢injenica i podaci odnose.

Rukovodilac sluzbe za upravu iz tacke 5. ovog uputstva duzan
je preduzeti sve mjere da se u mati¢nu knjigu rodenih upisu sva lica
iz ¢lana 42. st. 2. i 3. Zakona i da se na taj nacin izvrsi ta

zakonska obaveza (da svako lice bude upisano u mati¢énu knjigu
rodenih), kao i sve ¢injenice predvidene u ¢l. 43. i 44. i ¢l. 47. do
51. Zakona.

47. Naknadni upis za umrlo lice vrsi se onda ako se utvrdi da to lice
nije upisano u mati¢nu Kknjigu rodenih, kako je utvrdeno u ¢lanu
42. stav 3. Zakona. U tom sluéaju na zahtjev ¢lana
porodi¢nog domacinstva umrlog lica pokrece se postupak radi
utvrdivanja ¢injenica za umrlo lice koje se upisuju u mati¢nu knjigu

rodenih za to lice i njegove roditelje. Potrebne ginjenice se utvrduju
na osnovu identifikacionih dokumenata umrlog lica (licna karta,
pasos, radna knjizica, evidencija PIO-MIO, vozacka i saobracajna
dozvola i drugi dokumenti), kao i drugi dokazi predvideni
Zakonom o upravnom postupku (saslusanje svjedoka, izjava
stranke i dr.), koji mogu posluziti za utvrdivanje odredenih
¢injenica ili podataka.

Ovaj postupak vodi i rjesenje donosi organ uprave iz tacke 5. ovog
uputstva. U rjesenju se navode sve ¢injenice koje se upisuju u
mati¢nu knjigu rodenih i mati¢nu knjigu umrlih koje su utvrdene u
provedenom postupku. Doneseno rjesenje predstavlja osnov da se
podaci za umrlo lice upisu u matiénu knjigu rodenih i mati¢nu
knjigu umrlih.

48. Utvrdivanje identiteta odredenog lica prema ¢lanu 50. stav
2. Zakona predstavlja promjenu licnog imena ili samo imena ili
samo prezimena, ako je ime i prezime tog lica razli¢ito upisano u
mati¢nu knjigu rodenih u odnosu na druge maticne knjige i u
identifikacionim dokumentima (licna karta, paso§ i drugi
dokumenti). Razlika u imenu i prezimenu moze biti u pojedinim
slovima ili u punom imenu ili prezimenu.

U ovom slugaju stranka u svom zahtjevu treba da od
predvidenih imena oznaci (navede) li¢no ime ili samo ime ili samo
prezime koje treba biti njeno liéno ime i koje ¢e biti vazece, a da se
ostala imena ili prezimena poniste.

Ovaj postupak vodi i rjesenje donosi nadlezno kantonalno
ministarstvo u skladu sa Zakonom o licnom imenu. Kada maticar
primi doneseno rjesenje, duzan je u svim mati¢nim knjigama
upisati utvrdeno ime ili prezime u kojima postoji razlika u odnosu
na ime ili prezime utvrdeno u tom rjesenju.

49. Podaci u mati¢nim knjigama predstavljaju promjenu ako se
odnose na sljedeca pitanja:

- li¢no ime, spol i drzavljanstvo u mati¢noj knjizi rodenih;

- promjena entitetskog drzavljanstva u mati¢noj
drzavljana;

- prestanak braka u mati¢noj knjizi vjencanih;

- smrt i datum smrti u mati¢noj knjizi umrlih.

Drugi podaci koji su sadrzani u mati¢nim knjigama mijenjaju
se putem ispravke ili dopune podatka koji nije upisan u mati¢nu
knjigu.

Promjene podataka iz st. 1. i 2. ove tacke vrsi se putem
donosenja rjesenja sluzbe za upravu iz tacke 5. ovog uputstva ili
kantonalnog ministarstva kada se radi o podacima iz tacke 7. ovog
uputstva.

50. Promjena li¢nog imena ili samo imena ili samo prezimena
postoji i onda kada stranka trazi da se izvrse odredene promjene u
licnom imenu ili samo u imenu ili samo u prezimenu koja
su

upisana u mati¢nu knjigu rodenih i u zahtjevu napise kako li¢no
ime ili samo prezime ili samo ime treba da glasi (licno ime
ili prezime koje se trazi).

Ovaj postupak vodi i rjesenje donosi nadlezno  kantonalno
ministarstvo. Zahtjev se rjesava u skladu sa Zakonom o li¢cnom
imenu.

Kada matic¢ar primi pravosnazno doneseno rjesenje, duzan je u
svim matiénim knjigama upisati licno ime utvrdeno u tom
rjesenju.

5. Postupak za upis promjene spola u matiénu knjigu rodenih
51. Upis ¢injenice promjene spola u mati¢nu knjigu
rodenih, koja je predvidena u ¢lanu 44. Zakona, vr$i se na
0snovu pravosnaznog rjeSenja koje donosi nadlezno kantonalno
ministarstvo. Postupak se pokrece po zahtjevu stranke.

Pri rjesavanju tog zahtjeva to ministarstvo mora da utvrdi dvije
¢injenice i to: prvo, promjenu spola, a onda li¢no ime tog lica
koje u zahtjevu navede to lice. Za utvrdivanje tih ¢injenica,
pored obavezne medicinske dokumentacije koja se odnosi na
promjenu spola, koriste se prema potrebi i drugi dokazi

knjizi
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predvideni Zakonom o upravnom postupku, o ¢emu odlucuje to
ministarstvo. U donesenom rjeSenju Se mora posebno navesti
spol, a posebno li¢no ime tog lica koje bude odredeno, u skladu
sa Zakonom o li¢nom imenu.

6. Postupak rjesavanja viSestrukog upisa u
knjigama

52. Ukoliko maticar utvrdi da je odredeno lice upisano u
mati¢ne knjige dva ili vise puta iste opc¢ine ili grada, duzan je
odmah o tome pismeno upoznati rukovodioca sluzbe za upravu
iz tacke 5. ovog uputstva i predloziti da se izvr$i poniStenje
naknadnih upisa na nacin utvrden u ¢lan 51. stav 1. Zakona. U
zahtjevu se navode upisi koji postoje, naziv mati¢nih knjiga u
kojima se pojavljuje vise upisa, vrijeme nastanka upisa i koji se
od viSe upisa smatra prvim upisom.

Rukovodilac sluzbe za upravu iz tacke 5. ovog uputstva je duzan
u skladu sa Zakonom o upravnom postupku osigurati da

se provede upravni postupak, utvrdi ¢injeni¢no stanje i donese
rjeSenje. U rjeSenju se odreduju upisi koje treba ponistiti (sve
kasnije upise) i odreduje upis koji ostaje vaze¢i (ostaje prvi
upis), s tim da se u rjeSenju trebaju odrediti i podaci koji
nedostaju i koji se mogu azurirati podacima iz upisa koji se
ponistavaju, a koji se odnose na podatke kojima se stranka
sluzila u pravnom saobracaju (npr. datum rodenja) i koji su
upisani u drugim evidencijama i ispravama (li¢na karta, pasos,
evidencija o JMB i dr.) ako se utvrdi da je to potrebno sa
stanovista legitimnog interesa tog lica i da nije u suprotnosti sa
drugim zakonima i javnim interesom.

Na osnovu rjesenja iz stava 2. ove tactke maticar ¢e izvrsiti
ponistenje naknadnih upisa na nacin $to ¢e sa dvije unakrsne
linije precrtati sve rubrike upisa, a u rubriku "Naknadni upisi i
zabiljeske" upisati sljedece: "Rjesenjem.......... (naziv organa
koji je donio rjeSenje), broj.......... od godine, upisi,
broj , poniStavaju se, a ostaje vaze¢i samo upis koji se
vodi pod rednim brojem......(naziv mati¢ne knjige), datum upisa

i potpis maticara".

Na isti nacin se postupa kod svih upisa koji su rjeSenjem
ponisteni.

53. Ukoliko mati¢ar dode do saznanja da je isto lice
upisano u iste mati¢ne knjige u dvije ili vise opéina ili gradova u
kojima je to lice upisano poslije prvog upisa, duzan je odmah

0 tome pismeno upoznati rukovodioca sluzbe za upravu iz tacke
5. ovog uputstva onih opéina ili gradova u kojima je to lice
upisano u matiéne knjige poslije prvog upisa i predloziti da se
izvr§i poni§tenje tih upisa na na¢in kako je regulirano u ¢lanu

51. stav 2. Zakona. U zahtjevu se navodi postojanje prvog
upisa, naziv mati¢ne knjige i vrijeme upisa.

Rukovodilac sluzbe op¢ine ili grada kada dobije zahtjev za
ponistenje upisa, duzan je preduzeti potrebne mjere da se
utvrditi da li je isto lice upisano u mati¢ne knjige poslije prvog
upisa i nakon toga postupiti na nacin utvrden u tacki 52. stav 2.
0v0g uputstva.

Na osnovu rjeSenja iz stava 2. ove tacke, maticar ¢e u
matiéne knjige u kojima je izvrSen upis poslije prvog upisa
postupiti na na¢in propisan u tacki 52. stav 3. ovog uputstva.

V - UPIS PODATAKA U MATICNE KNJIGE

1. Matiéna knjiga rodenih

54. U matiénu knjigu rodenih upisuju se podaci utvrdeni u

¢lanu 12. Zakona, a upis se vrsi na nacin propisan u ¢l. 13 do
20. Zakona i odredbama ta¢. 55. do 76. ovog uputstva.

a) Upis podataka o0 rodenju djeteta

55. Podaci o rodenju djetata utvrdeni u ¢lanu 12. stav 1.

tacka 1) Zakona upisuju se u matiénu knjigu rodenih na osnovu
prijave rodenja djeteta iz ¢lana 13. Zakona koja se podnosi na
obrascu utvrdenom u Pravilniku o obrascu prijave rodenja

mati¢nim

djeteta i potvrde o smrti, koji se donosi na osnovu ¢lana 79. stav
2. Zakona.

Podaci Kkoji nisu sadrzani u prijavi iz stava 1. ove tacke
(liéno ime djeteta, drzavljanstvo, JMB, nacionalnost i li¢ni
podaci roditelja djeteta) upisuju se na osnovu drugih
odgovaraju¢ih dokaza u kojima se nalaze upisani ti podaci.
Upis tih podataka u mati¢nu knjigu rodenih vr$i maticar
mati¢nog podrucja na kome se nalazi mjesto u kojem se dijete
rodilo (¢lan 13. stav 1. Zakona), a dijete rodeno u saobracajnom
sredstvu u toku putovanja majke (automobil, avion, voz, brod i
sl.) upisuje maticar mati¢nog podru¢ja u mijestu u kojem se
nalazi prebivaliste majke djeteta (¢lan 13. stav 2. Zakona). Pod
saobracajnim sredstvom podrazumijeva se svako prijevozno
sredstvo koje sluzi za prijevoz ljudi na kopnu, moru, jezerima,
rijekama i zraku u kojima se dijete rodilo.

Ako prilikom prijavljivanja rodenja djeteta maticaru za

upis u mati¢nu knjigu rodenih nije bilo odredeno li¢no ime ili
prezime ili ime djeteta, odgovarajuca rubrika predvidena za te
¢injenice popunjava se kada ime ili ime i prezime djeteta bude
odredeno na nacin predviden u ¢lanu 16. Zakona.

Ako ovlasteno lice ne prijavi rodenje djeteta u roku od 30 dana
od dana rodenja djeteta, nakon isteka tog roka upis
rodenja djeteta vrSi se na osnovu rjeSenja koje donosi organ
uprave iz tacke 5. ovog uputstva kako je predvideno u ¢lanu 49.
Zakona.

56. Ako ovlasteno lice koje je prijavilo rodenje djeteta
odbije da potpise upis u mati¢nu knjigu, maticar ¢e u rubriku
"Napomena" upisati zabiljesku: "Upis odbio/la da potpise...
(ime i prezime tog lica)...... (navode se razlozi zbog kojih upis
nije potpisan)".

57. Odredivanje skracenog imena ili prezimena koje je
predvideno u ¢lanu 17. Zakona vrsi se samo kod imena ili
prezimena koja se sastoje od vise rijeci (rijeci koje su
medusobno odvojene). Skracivanje imena ili prezimena u ovom
slucaju vrsi se tako $to se izostavlja rije¢ koju ovlastena stranka
predlaZe, s tim da se ovdje ne mogu mijenjati upisana slova
koja predstavljaju jednu rije¢ kod imena ili prezimena.
Skracivanje imena ili prezimena vr$i se samo na izriciti zahtjev
ovlastene stranke. Ime ili prezime koje se odredi na taj nacin
upisuje se u rubriku "Napomene", s tim §to se mora upisati
i

sljedec¢a zabiljeska "Upis kraceg oblika li¢nog imena izvrSen na
pismeni zahtjev ovlastene stranke (navesti puno ime i prezime
stranke)".

58. Ime djeteta maticar upisuje u matiénu knjigu rodenih na
nacin Koji je predviden u ¢lanu 16. Zakona.

Ako roditelji nisu odredili ime djeteta u roku od 30 dana

od dana njegovog rodenja, u tom sluc¢aju mati¢ar postupa po
¢lanu 16. stav 3. Zakona. Maticar je duzan 0 Ccinjenici
odredivanja imena djeteta uzeti izjavu oba njegova roditelja na
zapisnik i taj zapisnik dostaviti nadleznom organu starateljstva
sa zahtjevom da odredi ime djetetu. Ako se iz bilo kojih razloga
ne moze uzeti izjava oba roditelja (nece da da izjavu, nepoznat,
umro i sl.), u tom slucaju organu starateljstva se dostavlja izjava
samo jednog roditelja s odgovaraju¢im obrazlozenjem za
drugog roditelja. Ovdje je organ starateljstva duzan tu izjavu
uzeti u postupak i odrediti ime djetetu. Organ starateljstva ime
djeteta odreduje prema c¢lanu 6. Zakona o li¢nom imenu
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 7/12).

59. Ako je pokrenut postupak za promjenu licnog imena
maloljetnom djetetu u skladu sa ¢lanom 13. Zakona o liénom
imenu, a dijete ima vise od 10 godina, u tom sluéaju se postupa
po odredbi stava 5. tog ¢lana. Ovdje je mati¢ar duzan na
zapisnik uzeti izjavu djeteta da pristaje ili ne pristaje na
promjenu svog liénog imena. lzjava se uzima u prisustvu
roditelja djeteta ako oni zahtijevaju promjenu imena, odnosno u
prisustvu usvojitelja djeteta, ako oni zahtijevaju promjenu
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imena djeteta, a ako promjenu imena djeteta zahtijeva staratelj,
izjava djeteta se uzima u prisustvu staratelja, s tim Sto se u
ovom slucaju mora pribaviti i pismena saglasnost nadleznog
organa starateljstva. U zapisniku se moraju upisati li¢ni podaci
roditelja, odnosno usvojitelja i staratelja koji su prisustvovali
uzimanju izjave djeteta i ta lica se potpisuju u zapisnik. Taj
zapisnik se dostavlja nadleznom kantonalnom ministarstvu na
rjeSavanje i donosenja rjeSenja 0 promjeni licnog imena djeteta
koje se trazi.

60. Ako majka rodi dvoje ili vise djece odjednom, svako dijete
treba upisati posebno u mati¢nu knjigu rodenih po redu
rodenja. U rubriku "Napomena" upisuje se zabiljeska da su
djeca blizanci i kod svakog se navodi redni broj pod kojim je
upisan njegov blizanac: npr. "blizanac brat ili sestra upisan-a pod
rednim brojem..........

Ako se red rodenja blizanaca ne moze ustanoviti, u
rubriku "Napomena" wupisuje se =zabiljeska "red rodenja
blizanaca se nije mogao ustanoviti".

61. Rodenje mrtvog djeteta upisuje se u mati¢nu knjigu
rodenih sa podacima koji su predvideni za zivo rodeno dijete
(koji su sadrzani u prijavi rodenja djeteta), a licno ime se unosi
na licni zahtjev roditelja (ovlastenog lica). U rubriku
"Napomena" upisuje se zabiljeska "dijete je mrtvo rodeno".

62. Spol djeteta upisuje se u rubriku maticne knjige
rodenih predvidenu za tu ¢injenicu sa velikim slovom "M" za
mugko i "Z" za Zensko.

Kod promjene spola u rubrici "Naknadni upis i zabiljeske"
upisuje se ime i spol djeteta i naziv kantonalnog ministarstva
koji je donio akt o tom pitanju i broj i datum rjesenja kojim je
utvrden spol i ime lica.

63. Ako su oba roditelja djeteta nepoznata, upis djeteta u
mati¢nu knjigu rodenih vrsi se na nacin predviden u ¢lanu 18.
Zakona, a u rubriku "Napomena" upisuje se zabiljeska: "Upis
rodenja djeteta izvrSen na osnovu rjeSenja.......... (naziv i
sjediSte organa starateljstva, broj i datum rjesenja).".

64. Ako se djetetu odreduje novo li¢no ime u skladu sa
¢lanom 10. Zakona o li¢nom imenu, u tom slu¢aju postupak
promjene provodi i rjeSenje donosi nadlezno kantonalno
ministarstvo u skladu sa Zakonom o licnom imenu, a radnje iz
¢lana 10. tog zakona vrsi nadlezni matic¢ar prije dostavljanja
zahtjeva kantonalnom ministarstvu na rjesavanje.

Upis promjene li¢nog imena djeteta u mati¢nu knjigu
rodenih u ovom slucaju vr$i matiCar na 0sSnovu rjeSenja
kantonalnog ministarstva, a u rubriku “Naknadni upisi i
zabiljeske" upisuje se sljedeca zabiljeska: "Na osnovu rjeSenja
kantonalnog ministarstva, broj, datum i godina, odredeno je
novo li¢no ime koje glasi..........

U slucaju iz stava 1. ove tacke, ako je dijete starije od 10
godina, u istu rubriku se treba upisati da je na promjenu imena
dijete dalo svoj pristanak.

65. Upis ¢injenice nacionalnost koja je predvidena u ¢lanu

12. stav 2. Zakona, vrsi se na nacin utvrden u tacki 27. ovog
uputstva.

b) Upis podataka o roditeljima djeteta

66. Podaci o roditeljima djeteta utvrdeni u ¢lanu 12. stav

1. tacka 2) Zakona upisuju se u odgovarajuce rubrike mati¢ne
knjige rodenih na osnovu podataka koje sadrzi prijava 0
rodenju djeteta, s tim da se obavezno koriste i podaci iz mati¢ne
knjige rodenih, mati¢ne knjige drzavljana i mati¢ne knjige
vjenéanih koje maticar pribavlja po sluzbenoj duznosti na nacin
utvrden u tacki 22. ovog uputstva, a prema potrebi moze se
koristiti i licna karta ili paso$ za podatke koje sadrze ti
dokumenti i na taj na¢in vrsi sravnjivanje podataka da se upis$u
pravi podaci. Te Cinjenice se utvrduju u toku provodenja
postupka upisa tih ¢injenica u mati¢nu knjigu.

67. Lica koja se u Bosni i Hercegovini, odnosno u
Federaciji nalaze pod medunarodnom zastitom ili traze
medunarodnu zastitu ili privremeni boravak iz humanitarnih
razloga u BiH (lica bez drzavljanstva), a nemaju li¢nu kartu
BiH i nemaju kod sebe izvod iz mati¢ne knjige rodenih, za upis
podataka iz ¢lana 12. stav 1. tacka 2) Zakona koriste se njihovi
identifikacioni dokumenti (izbjeglicki karton ili karton trazitelja
medunarodne =zastite ili karton za lica pod supsidijarnom
zastitom ili potvrda identiteta za lice bez drzavljanstva), koji su
izdati u skladu sa Pravilnikom o identifikacionom dokumentu
lica kojima je priznata medunarodna zastita u Bosni i
Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 80/09), Pravilnikom
0 liénom stanju i upisu u mati¢ne knjige ¢injenica rodenja,
vjencéanja i smrti lica kojima je priznata medunarodna zastita u
Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 54/10) ili
uvjerenja o ¢injenicama iz sluzbene evidencije Ministarstva za
ljudska prava i izbjeglice BiH ili Pravilnikom o medunarodnoj
zastiti  ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 37/09 i 85/10) ili
Pravilnikom o ulasku i boravku stranaca ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 81/08).

¢) Upis podataka iz ¢lana 12. stav 1. tacka 3) Zakona

68. Sve c&injenice utvrdene u ¢lanu 12. stav 1. tacka 3)
Zakona upisuju se u mati¢cnu knjigu rodenih u rubriku
"Naknadni upisi i zabiljeske", a upis se vrsi na osnovu sljedecih
akata:

a) ¢injenica "priznavanja materinstva i ocinstva" upisuje se na
osnovu akata koji se donose u skladu sa ¢l. 56. do 71.
Porodi¢nog zakona Federacije Bosne i Hercegovine ("Sluzbene
novine Federacije BiH", broj 35/05 - u daljnjem tekstu:
Porodiéni zakon), a to su sljede¢i akti:

- izjava o priznanju data pred matic¢arem,

- zapisnik o priznanju koje je dato pred organom
starateljstva ili sudom ili notarom,

- priznanje upisano u testamentu (dokaz testament).

b) na osnovu pravosnazne sudske odluke u mati¢nu knjigu
rodenih upisuju se sljedece ¢injenice:

- utvrdivanje materinstva i oc¢instva, osporavanje
materinstva i ocinstva, oduzimanje i vracanje roditeljskog
staranja, ostvarivanje i prestanak roditeljskog staranja,
prestanak braka (ponistenjem ili razvodom braka ili
proglasenjem nestalog bracnog partnera umrlim), oduzimanje i
vracanje poslovne sposobnosti i proglasenje nestalog lica
umrlim i smrt dokazana u sudskom postupku.

C) na osnovu pravosnaznog rjeSenja organa starateljstva u
mati¢nu knjigu rodenih upisuju se sljedece ¢injenice:

- zasnivanje usvojenja i raskid usvojenja, starateljstvo i
prestanak ili produZenje starateljstva.

d) ¢injenica sklapanja braka upisuje se u mati¢nu knjigu rodenih
na osnovu podataka iz mati¢ne knjige vjencanih koje

mati¢ar pribavlja po sluzbenoj duznosti, na nacin utvrden u
tacki 22. ovog uputstva.

e) c¢injenica smrti odredenog lica upisuje se u mati¢nu
knjigu rodenih na osnovu obavijesti 0 smrti nadleZznog mati¢ara
koji je upisao smrt u mati¢nu knjigu umrlih ili na osnovu
izvoda iz mati¢ne knjige umrlih.

f)  na osnovu pravosnaznog rjeSenja  kantonalnog
ministarstva u mati¢nu knjigu rodenih upisuju se sljedece
injenice:

- promjena imena i prezimena djeteta, promjena
prezimena roditelja djeteta, promjena imena i
usvojioca ili staratelja i promjena spola.

g) na osnovu rjeSenja nadleznog organa Republike Srpske u
mati¢nu knjigu rodenih upisuju se podaci o promjeni i
prestanku drzavljanstva Federacije zbog sticanja drZzavljanstva
Republike Srpske.

imena i
prezimena
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h) na osnovu pravosnaznog rjeSenja Federalnog
ministarstva i rjesenja Ministarstva civilnih poslova Bosne i
Hercegovine u mati¢nu knjigu rodenih upisuje se ¢injenica 0
prestanku drzavljanstva Bosne i Hercegovine i Federacije. Ova
¢injenica se upisuje u rubriku "Naknadni upis i zabiljeske".
69. Upis cinjenica iz ¢lana 12. stav 1. tacka 3) Zakona u
rubriku “"Naknadni upisi i zabiljeske" vrsi se tako §to iz
odgovarajuceg akta koji su navedeni u tacki 68. ovog uputstva
(rjeSenje, presuda, izjava, zapisnik i dr.)) u skracenoj verziji
treba upisati samo onu ¢&injenicu utvrdenu u ¢lanu 12. stav 1.
tacka 3) Zakona na koju se upis odnosi, a onda upis izvrsiti na
nadin propisan u tacki 34. ovog uputstva. (npr. “"priznavanje
materinstva upisano na osnovu priznanja stranke dato pred
maticarem dana godine” ili drugi primjer "ime lica
promijenjeno u ime , Sto je izvrSeno na
osnovu rjeSenja kantonalnog ministarstva unutra$njih poslova,
broj 01-12-320/11 od 07. 10. 2011. godine".
70. Ako nakon prestanka braka bra¢ni partner uzima prezime
koje je imao prije sklapanja braka (¢lan 25. stav 4.
Zakona), mati¢ar postupa prema tacki 95. stav 1. alineja 2. ovog
uputstva, a u rubriku "Naknadni upisi i zabiljeske" upisat ¢e se

sljedece: "na osnovu izjave.......... (licno ime lica koje je dalo
izjavu) date pred mati¢arem dana.......... isti-a uzima prezime
koje glasi............. ).

Ako prezime nije uzeto u roku iz ¢lana 25. stav 4. Zakona,

u tom slucaju postupa se prema tacki 95. stav 2. ovog uputstva, a
u rubriku "Naknadni upisi i zabiljeske" upisuje se zabiljeska:
"Na osnovu rjeSenja (naziv kantonalnog ministarstva, broj,
datum i godina donosenja rjesenja) za lice (ime i pre2|me)
odredeno je prezime Koje glasi................ccooovviinriiine.

71. Kod promjene li¢nog imena ili samo prezimena ili

samo imena djeteta (¢l. 13. i 14. Zakona o licnom imenu) ili
roditelja djeteta ili usvojioca, u rubriku "Naknadni upisi i
zabiljeske" upisuju se rijeci: "Ime -..... navesti ime lica,
zamijenjeno novim imenom koje glasi - (navesti ime koje je
odredeno). Ova izmjena upisana je na osnovu rjeSenja (naziv i
sjediste kantonalnog ministarstva, broj i datum rjesenja).".

72. Ako se roditelju ili usvojiocu odredi novo li¢no ime ili ako
oni uzmu licno ime koje su kao usvojenici imali prije
usvojenja ili ako uzmu prezime koje su imali prije sklapanja
braka (¢l.: 6., 8. i 12. Zakona o licnom imenu), u rubriku
"Naknadni upisi i1 zabiljeske" upisuje se: ".......... (liéno ime
roditelja ili usvojioca) uzeo-la je licno ime koje glasi..........
(novo liéno ime)" ili ".......... (li¢no ime roditelja ili usvojioca)
uzeo-la je prezime koje glasi..........

73. Maticar je duzan da o svakoj promjeni licnog imena ili

samo imena ili samo prezimena ili odredivanju novog li¢nog
imena ili samo imena ili prezimena koji su upisani u mati¢nu
knjigu rodenih obavijesti nadlezno kantonalno ministarstvo na
¢ijem podrudju to lice ima prebivaliste radi obavljanja poslova iz
nadleznosti tog ministarstva.

74. Kod promjene i prestanka drzavljanstva Federacije za

lice ¢ije je rodenje upisano u mati¢noj knjizi rodenih u rubriku
"Naknadni upisi i zabiljeske" upisuje se naziv, broj i datum akta
kojim je promjena izvrSena, naziv i sjediSte organa koji je taj
akt donio i sadrzaj promjene.

(npr. "RjeSenjem — naziv organa Republike Srpske, broj
od , zbog sticanja drzavljanstva Republike
Srpske, promjenom entitetskog drzavljanstva, prestalo

drzavljanstvo Federacije" ili "Na osnovu rjeSenja Federalnog
ministarstva unutrasnjih poslova drzavljanstvo BiH i Federacije
otpustom prestalo danom " ili "Na osnovu rjeSenja
Ministarstva civilnih poslova
BiH, broj od godine,  odricanjem
prestao biti drzavljanin i datum upisa.").

75. Za lice ¢&ije je rodenje upisano u matiénu Kknjigu
rodenih u Bosni i Hercegovini i Federaciji, koje nakon gubitka
drzavljanstva ponovno stekne drzavljanstvo BiH i Federacije,
evidencija o drzavljanstvu vodit ¢e se u mati¢noj knjizi rodenih
bez obzira da li se evidencija prije gubitka drzavljanstva vodila
U mati¢noj knjizi rodenih ili knjizi drzavljana. U tom sluéaju u
mati¢noj knjizi rodenih u rubrici "Naknadni upis i zabiljeske"
upisuje se odgovarajuca zabiljeska, naprimjer: "Ponovo stekao
drzavljanstvo BiH i Federacije na osnovu rjeSenja Federalnog

ministarstva unutrasnjih poslova,
broj od godine, datum upisa i potpis
maticara."

76. Za sve promjene koje se izvrSe u mati¢noj knjizi
rodenih poslije zakljuéenog osnovnog upisa, u rubriku
"Naknadni upis i zabiljeske" treba kratko upisati sadrzaj
promjene, naziv akta i naziv organa koji je donio akt, broj
i

datum tog akta, datum upisa i potpis maticara.

2. Matiéna knjiga drzavljana

77. U posebne mati¢ne knjige drzavljana predvidene u
¢lanu 21. Zakona, upisuju se samo lica iz ¢lana 22. stav 2.
Zakona, koja su stekla pravo na drzavljanstvo Federacije BiH
ili pravo na promjenu entitetskog drzavljanstva. Upis tih lica u
te matiéne knjige drzavljana Federacije vrsi se u skladu s
odredbom ¢lana 22. Zakona i odredbama tacke 78. do 83. ovog
uputstva.

a) Podaci za lica iz ¢lana 22. stav 2. tac. 1. i 2. Zakona

78. Podaci utvrdeni u ¢lanu 22. stav 1. tacka 1.) Zakona upisuju
se u mati¢nu knjigu drzavljana na Obrascu broj 2 i
Obrascu broj 2A na sljedeci nacin:

a) U mati¢nu knjigu drzavljana (Obrazac broj 2) upisuju se lica
iz ¢lana 22. stav 2. tatka 1) Zakona (promjena
entitetskog drzavljanstva) i to:

- drzavljani Bosne i Hercegovine i Republike Srpske koji na
osnovu prebivaliSta u Federaciji, u skladu sa Zakonom o
drzavljanstvu BiH i Zakonom o drzavljanstvu Federacije, sticu
pravo na drzavljanstvo Federacije, odnosno pravo na promjenu
entitetskog drzavljanstva, kao i lica koja su do 1979. godine
rodena na teritoriji Federacije, a upisana u knjigu drzavljana po
ocu ili majci u Republici Srpskoj, a koja se stalno nastane
u Federaciji sticu drzavljanstvo Federacije u skladu sa ¢lanom
27.

Zakona o drzavljanstvu Federacije BiH.

Upis drzavljanstva Federacije u tu knjigu drzavljana vrsi se
na osnovu pravosnaznog rjeSenja kantonalnog ministarstva

za Cinjenicu sticanja drzavljanstva Federacije.

b) U mati¢nu knjigu drzavljana (Obrazac broj 2A) upisuju se
lica iz ¢lana 22. stav 2. tacka 2.) Zakona, koja imaju
drzavljanstvo BiH i drzavljanstvo Republike Srpske, sa
prebivalistem u Bréko Distriktu i koja sti¢u drzavljanstvo
Federacije promjenom entitetskog drzavljanstva (promjena
entitetskog drzavljanstva).

Upis u tu knjigu drzavljana vr§i se na osnovu rjeSenja
Federalnog ministarstva za cinjenicu sticanja drzavljanstva
Federacije u skladu sa Zakonom o drzavljanstvu Federacije
BiH.

Za drzavljane BiH sa prebivalistem u Bréko Distriktu koji
nemaju izjavljeno entitetsko drzavljanstvo, a koji su upisani u
mati¢ne knjige rodenih i knjige drzavljana na teritoriji Brcko
Distrikta, ¢injenica drZzavljanstva Federacije upisuje se u te
knjige na osnovu rjesenja Federalnog ministarstva o izboru
entitetskog drzavljanstva.

b) Podaci za lica iz ¢lana 22. stav 2. ta¢. 2. i 3. Zakona

79. Podaci utvrdeni u ¢lanu 22. stav 1. tacka 2.) Zakona upisuju
se U mati¢nu knjigu drzavljana na Obrascu broj 2B. U owu
knjigu se upisuju lica iz ¢lana 22. stav 2. tacka 3) Zakona,

§to znadi lica koja su rodena i upisana u mati¢nu knjigu rodenih
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na teritoriji Republike Srpske, a sti¢u drzavljanstvo Federacije u

skladu sa Zakonom o drzavljanstvu Federacije BiH.

Upis drzavljanstva Federacije u tu knjigu drzavljana vrsi se na

osnovu pravosnaznog rjesenja Federalnog ministarstva o

sticanju drzavljanstva Federacije.

80. U mati¢nu knjigu drzavljana (Obrazac broj 2) upisuju se i

lica iz ¢lana 40. stav 1. Zakona o drzavljanstvu Federacije

BiH, a to znaci lica rodena i upisana u mati¢nu knjigu rodenih na

teritoriji Republike Srpske, koja su na dan 06. 04. 1992.

godine, kao i u momentu podnoSenja zahtjeva za sticanje

drzavljanstva Federacije imala prebivaliste na teritoriji

Federacije.

Cinjenica sticanja drzavljanstva Federacije upisuje se u tu

knjigu drzavljana na osnovu pravosnaznog rjesenja kantonalnog

ministarstva.

81. U mati¢nim knjigama drzavljana Federacije (Obrazac

broj 2 i Obrazac broj 2B) u rubriku "pravni osnov upisa"

upisuje se zabiljeska "drzavljanstvo steceno u skladu sa ¢lanom
Zakona o drzavljanstvu Federacije BiH, na osnovu

pravosnaznog rjeSenja , broj ,

datum )."

U mati¢nim knjigama drzavljana (Obrazac 2A) u rubriku

"pravni osnov upisa" upisuje se zabiljeska "drzavljanstvo

stedeno U skladu sa ¢lanom Zakona o0 drzavljanstvu

Federacije BiH, na osnovu rjesenja ,

broj , datum )"

Ovdje se navodi Federalno ili kantonalno ministarstvo na
osnovu Cijeg je rjeSenja izvrSen upis u matiénu knjigu
drzavljana.

82. Nakon izvrsenog upisa u knjigu drzavljana Federacije maticar
koji je upisao drzavljanstvo Federacije duzan je o tome
obavijestiti nadlezni organ Republike Srpske o sticanju
drzavljanstva Federacije, ukoliko je to lice bilo ranije upisano u
knjizi drzavljana ili matiénim knjigama rodenih Republike
Srpske. U obavijesti se navodi "pravni osnov upisa, da je lice
steklo drzavljanstvo Federacije i da je upisano u knjigu
drzavljana Federacije u opéini ili gradu .

83. Podatke o prestanku drzavljanstva Federacije, zbog
sticanja drzavljanstva Republike Srpske po osnhovu rjesenja
nadleznog organa Republike Srpske o promjeni entitetskog
drzavljanstva, maticar upisuje u odgovarajucu rubriku maticne
knjige rodenih, ako je drzavljanstvo upisano u tu knjigu, a ako
je upisano u knjigu drzavljana, upisuje se u knjigu drzavljana u
koju je upisano to drzavljanstvo radi evidentiranja drzavljanstva
Republike Srpske i prestanka drzavljanstva Federacije.

U rubriku "Naknadni upis i zabiljeske" upisuje se
zabiljeska:  "drzavljanstvo Federacije prestalo sticanjem
drzavljanstva Republike Srpske, na osnovu rjeSenja (naziv i
sjediSte organa, broj i datum rjesenja). Upis drzavljanstva
Republike Srpske izvrSen je u mati¢nu Kknjigu rodenih ili u
knjigu drzavljana, koja se vodi za op¢inu/grad za
mjesto____pod brojem___)".

3. Matiéna knjiga vjen¢anih

84. Podaci o sklapanju braka utvrdeni u ¢lanu 23. Zakona upisuju
se u odgovarajuce rubrike mati¢ne knjige vjencanih u

skladu sa ¢l. 23. do 25. Zakona i odredbama tac. 85. do 96.
0v0g uputstva.

a) Upis podataka o sklapanju braka

85. Podaci utvrdeni u tacki 1) ¢lana 23. Zakona upisuju se u
matiénu knjigu vjen¢anih na osnovu podataka iz mati¢ne
knjige rodenih i mati¢ne knjige drzavljana ili licne karate lica
koja sklapaju brak ili njihovih paso$a i prijavnica 0 mjestu
prebivaliSta, a podatke 0 punomoéniku i svjedocima na osnovu
njihove li¢ne karte ili pasos$a i prijave prebivalista.

Za lica iz tatke 67. ovog uputstva, primjenjuju se
odgovarajuce isprave utvrdene u toj odredbi uputstva.

86. U rubriku predvidenu za upisivanje prezimena bra¢nih
partnera upisuje se prezime koje su bracni partneri imali do
Casa sklapanja braka, koje se upisuje sa prijave za sklapanje
braka.

87. lzjava bracnih partnera o njihovom prezimenu (¢lan

11. Zakona o licnom imenu) upisuje se u rubriku "lzjava
bra¢nih partnera o njihovom prezimenu" na sljede¢i nagin:
"Bra¢ni partneri izjavljuju da im zajednicko prezime bude
prezime supruga (ili supruge)", ili "Bra¢ni partneri izjavljuju da
svaki zadrzava svoje prezime" ili "Suprug (supruga) izjavljuje
da zadrzava svoje prezime, a supruga (suprug) da svom
prezimenu dodaje prezime supruga (supruge).”.

88. Ako je za sklapanje braka prethodno izdata dozvola
nadleznog suda o sklapanju braka u skladu sa ¢lanom 11. stav

2. ili ¢lanom 14. stav 2. ili ¢lanom 15. stav 2. Porodi¢nog
zakona, u rubriku "Napomena" upisuje se sljedeca zabiljeska:
"Sklapanje braka dozvoljeno.......... (naziv odluke, broj i datum,
naziv i sjediste suda), posto je nevjesta maloljetna ili posto su
bracni partneri u srodstvu po tazbini kao o¢uh i pastorka ili
posto je brak u interesu Zenika ili nevjeste", itd. To znaci da
ovdje treba navesti razlog koji je naveden u odluci suda kojom
je dozvoljeno sklapanje braka.

89. Ako se brak sklapa preko punomoénika, u rubriku
"Napomena" unosi se zabiljeska "Sklapanje braka preko
punomo¢nika zenika (ili nevjeste).......... (licno ime i adresa
punomo¢nika) dozvoljeno.......... (naziv odluke, broj i datum i
naziv i sjediste organa koji je dozvolio punomoénika).".

90. Kod sklapanja braka preko punomo¢nika, na mjesto
odredeno za potpis odsutnog bra¢nog partnera potpisuje se
punomo¢nik, na sljedec¢i nac¢in: "Za.......... (licno ime bragnog
partnera) punomoc¢nik.......... (licno ime i adresa stanovanja)".
91. Ako se brak sklapa uz prisustvo tumaca (sudskog ili
drugog tumaca), u rubriku "Napomena" upisuje se sljedeca
zabiljeska: "Brak je sklopljen uz prisustvo tumaca za..........
jezik (liéno ime i adresa stanovanja tumaca), jer je.......... (licno
ime Zenika ili nevjeste) gluhonijem ili ne poznaje
bosanski//hrvatski/srpski jezik) itd.".

92. Brac¢ni partneri i lica ¢ije je prisustvo pri sklapanju braka
obavezno potpisuju se u mati¢nu knjigu vjencanih ¢itko,
ispisuju¢i  svoje puno prezime i ime mastilom koje se
upotrebljava za upis u mati¢ne knjige.

Brac¢ni partneri se potpisuju prezimenom koje su uzeli
prilikom sklapanja braka.

93. Ako se upis u mati¢nu knjigu vjencanih vr§i na osnovu
izvoda iz mati¢ne knjige vjencanih inozemnog organa (¢lan 55.
Zakona), u rubriku "Napomena" upisuje se zabiljeska: "Upis je
izvrSen na osnovu izvoda iz mati¢ne knjige vjencanih (naziv,
sjediste i drzava inozemnog organa koji je izdao ispravu, broj i
datum isprave)".

U rubriku "Mjesto sklapanja braka" upisuje se mjesto i
drzava u kojoj je brak sklopljen koji je upisan u izvodu mati¢ne
knjige inozemnog organa.

b) Upis podataka roditelja bracnih partnera

94. Podaci utvrdeni u tacki 2) ¢lana 23. Zakona upisuju se na
osnovu li¢nih Kkarata roditelja bra¢nih partnera, svjedoka,
tumaca i maticara, a prema potrebi mogu se Koristiti i podaci iz
mati¢nih knjiga u kojima postoje ti podaci, §to se utvrduje na
nacin utvrden u tacki 22. ovog uputstva.

Za lica iz tacke 67. ovog uputstva, primjenjuju se
odgovarajuce isprave utvrdene u toj odredbi uputstva.

¢) Upis podataka o prestanku braka

95. Podaci utvrdeni u tacki 3) ¢lana 23. Zakona upisuju se u
matiénu knjigu vjenéanih u rubriku "Naknadni upis i
zabiljeske" i to:

- prestanak braka se upisuje u skladu sa ¢lanom 25. stav 1.
Zakona. To znac¢i, osnov za upis predstavljaju pravosnazne



Bpoj 63 - Ctpana 66

CJIV’)KBEHE HOBUHE ®EJJEPAITMJE buX

Cpujena, 25. 7. 2012.

odluke suda (za razvod ili ponistenje braka ili proglasenje
nestalog braénog partnera umrlim), a po osnovu smrti bracnog
partnera, na o0snovu izvjeStaja matiGara koji vodi mati¢nu
knjigu umrlih ili izvoda iz mati¢ne knjige umrlih ili potvrde o
smrti bra¢nog partnera.

- za ¢injenicu uzimanja prezimena Koje je bracni partner koristio
prije sklapanja braka, pa prilikom prestanka braka trazi

vracanje tog prezimena, upis te promjene se vrSi na nacin
utvrden u ¢lanu 25. stav 4. Zakona. U ovom sluc¢aju izmjena
prezimena se vrS$i kod maticara koji vodi mati¢nu knjigu
vjencanih, a upisuje se na osnovu izjave braénog partnera koju
daje na zapisnik kod mati¢ara, s tim da maticar mora voditi
racuna o0 roku u kojem se ta izjava moze dati (Sest mjeseci od
dana upisa prestanka braka u mati¢nu knjigu rodenih).

Po isteku roka iz stava 1. alineja 2. ove tacke uzimanje prezimena
koje je bilo prije sklapanja braka moze se vrsiti samo

na osnovu rjeSenja koje se donosi na na¢in utvrden u ¢lanu 25.
stav 5. Zakona. To rjeSenje donosi nadlezno kantonalno
ministarstvo u skladu sa Zakonom o li¢nom imenu, na zahtjev
ovlastene stranke.

d) Obavjestavanje kantonalnog ministarstva

96. Maticar je duzan da o promjeni prezimena do kojeg je

doslo prilikom sklapanja braka ili prilikom prestanka braka
obavijesti kantonalno ministarstvo na ¢ijem podru¢ju ima
prebivaliste lice koje je prilikom sklapanja braka promijenilo
prezime. U dopisu maticar ¢e navesti sljedece podatke: prezime i
ime odnosnog lica prije sklapanja braka, ime jednog ili oba
roditelja, dan, mjesec i godinu rodenja, op¢inu ili grad i drzavu,
mjesto prebivalista i adresu stana, prezime koje je odnosno lice
uzelo prilikom sklapanja braka, odnosno prilikom prestanka
braka, naziv mati¢ne knjige vjendanih u koju je upisana
Cinjenica sklapanja braka (naziv mjesta u kome se vodi ta
mati¢na knjiga), redni broj upisa i stranu mati¢ne Kknjige
vjencanih.

4. Mati¢na knjiga umrlih

97. Podaci za umrlo lice utvrdeni u ¢lanu 26. Zakona
upisuju se u odgovarajuée rubrike mati¢cne knjige umrlih u
skladu s odredbama ¢l. 26. do 32. Zakona i odredaba ta¢. 98. do
107. ovog uputstva.

a) Podaci o smrti lica iz tacke 1) ¢lana 26. Zakona

98. Podaci o smrti lica utvrdeni u tacki 1) ¢lan 26. Zakona
upisuju se na osnovu podataka koje sadrzi potvrda o smrti koja
se izdaje prema ¢lanu 29. stav 1. Zakona, a ako se radi o smrti
nepoznatog lica, upis se vr§i na osnovu podataka koji su
sadrzani u zapisniku o nalasku lesa iz stava 4. ¢lana 29. Zakona.
U ovom slucaju maticar je duzan prije upisa izvrSiti
sravnjivanje podataka iz potvrde i zapisnika sa podacima iz
matiéne knjige rodenih i mati¢ne knjige vjencanih koje po
sluzbenoj duznosti utvrduje maticar, na naé¢in predviden u tacki
22. ovog uputstva, i tako u knjigu umrlih upisati prave podatke.
99. Cinjenica 0 smrti nepoznatog lica upisuje se u matiénu knjigu
umrlih na osnovu zapisnika o nalasku lesa (Elan 29. stav

4. Zakona). Rubrike odredene za unosenje li¢nih podataka se ne

popunjavaju. U rubriku "Napomena™ unosi se zabiljeska:
"Dana.......... godine.......... naden je le§ nepoznatog muskog

(zenskog) lica, starog priblizno.......... godina, O0di......... ,
visina.......... cm. Umrli-la je sahranjen-a u........... Upis je
izvr§en na osnovu zapisnika o nalasku lesa.......... (navodi se

naziv i sjediste organa Koji je zapisnik sastavio, broj i datum
zapisnika).".

100. Ako se naknadno utvrdi identitet lica ¢iji je les
naden, upis podataka u odgovaraju¢e rubrike maticne knjige
umrlih izvrsit ¢e se prema aktu nadleznog organa (kantonalno
ministarstvo) koji je utvrdio identitet tog lica. U rubriku
"Naknadni upisi i zabiljeske" unosi se sljedeca zabiljeska:
"Upis o identitetu umrlog lica izvrSen na osnovu akta..........

(navodi se naziv organa koji je donio akt, broj i datum akta
i datum upisa".

b) Podaci iz tacke 2) ¢lana 26. Zakona

101. Podaci utvrdeni u tacki 2) ¢lana 26. Zakona upisuju

se na oshovu prijave za upis ¢injenica u mati¢nu knjigu
(Obrazac broj 14) koju mati¢aru podnosi lice iz ¢lana 28. stav

1. Zakona koje prijavljuje smrt lica radi upisa u mati¢nu knjigu
umrlih. Ako se neka ¢injenica ne moze utvrditi na osnovu
te prijave, u tom slucaju te cinjenice se utvrduju na
osnovu podataka iz mati¢ne knjige rodenih i mati¢ne knjige
vjencéanih

koje po sluzeboj duznosti utvrduje mati¢ar na nacin predviden u
tacki 22. ovog uputstva.

Za lica iz tacke 67. ovog uputstva, primjenjuju se
odgovarajuce isprave utvrdene u toj odredbi uputstva.

c) Podaci iz tacke 3) ¢lana 26. Zakona

102. Podaci utvrdeni u tacki 3) ¢lana 26. Zakona upisuju

se na osnovu pravosnaznih odluka suda koje se odnose na
injenice predvidene u toj zakonskoj odredbi i upisuju se u
rubriku "Naknadni upisi i zabiljeske".

Ako se Cinjenica smrti upisuje u mati¢nu knjigu umrlih na
osnovu rjesenja suda o proglasenju nestalog lica za umrlo ili
rjeSenja 0 utvrdivanju smrti, u mati¢nu knjigu se unose podaci
iz sudske odluke. U rubriku "Naknadni upisi i zabiljeske"
upisuje se zabiljeska: "Upis smrti izvrSen na osnovu rjesenja
(naziv i sjediste  suda, broj i
datum.......coveeeeee. rjesenja)". Kada maticar upise smrt tog lica u
matiénu knjigu umrlih, onda je duzan postupiti po ¢lanu 30.
stav 3. Zakona.

Ako rjeSenje suda ne sadrzi sve podatke potrebne za upis, a
postoji moguénost da se oni pribave, mati¢ar je duzan te
podatke pribaviti i upisati u knjigu umrlih.

103. Ako sud stavi van snage (ukine) rjeSenje O
proglasenju nestalog lica za umrlo, upis se precrtava
dijagonalnom linijom. U rubriku "Naknadni upisi i zabiljeske"
unosi se zabiljeska da je sudsko rjeSenje 0 proglasenju nestalog
lica za umrlo stavljeno van snage (ukinuto), npr. "Rjesenjem
suda U.......... , broj.......... od.......... godine, stavljeno je van
snage (ukinuto) rjesenje o proglasenju nestalog lica umrlim,
broj rjesenja od godine i datum upisa".

Ako je rjeSenje 0 proglasenju nestalog lica za umrlo
izmijenjeno, u rubriku "Naknadni upisi i zabiljeske" unosi se
zabiljeska da je sudsko rjesenje 0 proglasenju nestalog lica za
umrlo izmijenjeno, npr. "Rjesenjem.......... suda U.......... ,

broj.......... (o] PR godine, izmijenjeno rjeSenje istog
suda, broj (o]0 FETRUPNRRRI godine, i kao datum smrti
utvrden je........... i datum upisa".

104. U rubriku "Mjesto sahrane” upisuje se naziv mijesta gdje je
sahranjeno, opé¢ina, odnosno grad gdje se nalazi mjesto u
kojem je umrlo lice sahranjeno, npr. "sahranjen-a.......... u
mjestu.......... naziv groblja - opéini..........
105. Maticar koji je upisao cinjenicu smrti U mati¢nu
knjigu umrlih duzan je po sluzbenoj duznosti dostaviti
nadleznom ostavinskom sudu u roku od 15 dana po izvr§enom
upisu ¢injenice smrti smrtovnicu sa potrebnim podacima o
umrlom, njegovoj imovini i nasljednicima radi pokretanja
ostavinskog postupka, $to se vr$i u skladu sa Zakonom o
vanparni¢nom postupku.

106. Lica iz ¢lana 31. Zakona upisuju se u mati¢nu knjigu
umrlih na osnovu akta nadleznog organa iz te zakonske
odredbe.

d) Obavjestavanje kantonalnog ministarstva

107. U skladu sa ¢lanom 32. Zakona maticar je duzan da o
Cinjenici smrti koju je upisao u maticnu knjigu umrlih
obavijesti ministarstvo iz te zakonske odredbe. U dopisu treba
za umrlo lice navesti sljedece podatke: prezime i ime, ime
roditelja, dan, mjesec i godinu rodenja, mjesto rodenja, op¢inu,
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odnosno grad i drzavu, mjesto prebivalista i adresu stana, kao i
datum smrti, naziv matiéne knjige umrlih u koju je upisana smrt
umrlog i redni broj upisa i stranu mati¢ne knjige umrlih na
kojoj je upis izvrsen.

VI - NACIN UPISA CINJENICA U MATICNE KNJIGE

NA OSNOVU ISPRAVA INOZEMNOG ORGANA

108. Upis cinjenice rodenja, sklapanja braka ili smrti u
mati¢ne knjige na osnovu izvoda iz mati¢nih knjiga inozemnog
organa vrsi se na nacin reguliran u ¢l. 54. do 56. Zakona i
odredbama ta¢. 109. do 119. ovog uputstva.

109. Prilikom upisa tih ¢injenica u mati¢ne knjige maticar je
duzan prvo utvrditi mjesnu nadleznost, §to se vr$i na osnovu
odredbe ¢lana 54. Zakona, pa tek onda pristupiti upisu. To
pitanje utvrduje maticar koji je primio zahtjev za upis ¢injenice u
odgovarajuéu mati¢nu knjigu.

110. Ako se upis u mati¢nu knjigu rodenih vrsi na osnovu izvoda
iz mati¢ne knjige rodenih inozemnog organa (¢lan 54.

stav 1. tacka 1) Zakona), u rubriku "Napomena" unosi se
zabiljeska: "Upis izvrSen na osnovu izvoda iz mati¢ne knjige
rodenih.......... (naziv, sjediste i drzava inozemnog organa koji
je izdao ispravu, broj i datum isprave)".

Kada se upis u mati¢nu knjigu rodenih vrsi na osnovu
rjeSenja koje se donosi prema ¢lanu 55. stav 2. Zakona, u
rubriku "Napomena" unosi se sljedeca zabiljeska: "Upis izvrSen
na osnovu rjesenja.......... (naziv i sjediste organa, broj i datum
rjeSenja)".

111. Ako se upis u maticnu knjigu vjencanih vr$i na
osnovu izvoda iz mati¢ne knjige vjenéanih inozemnog organa
(¢lan 54. stav 1. tacka 2) Zakona, u rubriku "Napomena"
upisuje se =zabiljeska: "Upis izvrSen na osnovu izvoda iz
mati¢ne knjige vjencanih.......... (naziv i sjediste i drzava
inozemnog organa koji je izdao ispravu, broj i datum isprave)".
112. U rubriku "Mjesto sklapanja braka™ upisuje se naziv mjesta i
naziv drzave u kojoj je sklopljen brak koji je sadrzan u

ispravi inozemnog organa.

113. Kada na osnovu izvoda iz matiéne knjige vjencanih
inozemnog organa nije vidljivo kojim ¢e se prezimenom braéni
partneri sluziti nakon sklapanja braka, rubrika "lzjava braénih
partnera o njihovom prezimenu" popunjava se na 0snovu izjave
date pred maticarem u skladu sa ¢lanom 55. stav 3. Zakona.

114. Ako se c¢injenica smrti upisuje u matiénu knjigu umrlih
na osnovu izvoda (uvjerenja) inozemnog organa (¢lan

54. stav 1. tacka 3) Zakona, u rubriku "Napomena" upisuje se
zabiljeska: "Upis izvr§en na osnovu izvoda iz mati¢ne knjige
umrlih.......... (navodi se broj i datum isprave, naziv inozemnog
organa, sjediste i drzava)".

115. U rubriku predvidenu za upisivanje mjesta smrti
upisuje se to mjesto i drzava u kojoj je smrt lica nastupila.

116. Kada se podaci o roditeljima, bracnom partneru ili
braénom stanju utvrduju prema ¢lanu 55. stav 4. Zakona, u tom
sluaju u rubriku "Napomena" upisuje se zabiljeska: "Upis
izvr§en Na 0SNOVU javne isprave.......... (naziv, broj i datum javne
isprave i organa koji je izdao javnu ispravu)".

117. U odnosu na izvode iz mati¢nih knjiga inozemnog
organa koje stranka dostavi mati¢aru radi upisa tih ¢injenica u
odgovarajuéu mati¢nu knjigu, maticar je duzan prije upisa te
¢injenice u mati¢nu knjigu postupiti prema odredbama ¢l. 8. i 9.
Zakona o0 vaznosti javnih isprava u Bosni i Hercegovini
("Sluzbeni  glasnik BiH", broj 23/04) i odgovarajué¢im
medunarodnim Kkonvencija i medunarodnim ugovorima koji
obavezuju Bosnu i Hercegovinu, a koja se odnose na izvode i
druge javne isprave iz oblasti mati¢nih knjiga (Becka, Haska i
Pariska konvencija).

118. Upis liénog imena djeteta u mati¢nu knjigu rodenih na
osnovu izvoda inozemnog organa prema c¢lanu 56. Zakona
vrsi se na sljededi nacin:

a) prvo se treba upisati licno ime prema ¢lanu 56. stav 1.
Zakona,

b) kada se izvr$i upis imena i prezimena u mati¢nu knjigu prema
¢lanu 56. stav 1. Zakona, onda stranka stice pravo da kod
nadleznog kantonalnog ministarstva podnese zahtjev i trazi da
joj se u ime ili prezime upi$u odgovarajuca postojeca slova u
sluzbenom jeziku i pismu Federacije. U ovom slu¢aju promjena
se moze vrsiti samo u odnosu na slova koja postoje u naSem
jeziku, a nisu sadrzana u licnom imenu isprave inozemnog
organa kako je utvrdeno u ¢lanu 56. stav 2. Zakona. Kada
rjeSenje tog ministarstva postane pravosnazno, ono se dostavlja
nadleznom mati¢aru radi upisa izvrSene promjene u mati¢nu
knjigu rodenih u koju je upisano to lice.

Ako u izvodu mati¢ne knjige rodenih inozemnog organa iz
Clana 56. stav 1. Zakona, u licnom imenu roditelja djeteta
(jednog ili oba) nisu upisana slova koja postoje u sluzbenim
jezicima i pismima Federacije, a ta slova su sadrzana u li¢cnom
imenu njihove mati¢ne knjige rodenih, u tom slu¢aju maticar
moze li¢no ime roditelja upisati kako je upisano u njihovoj
mati¢noj knjigi rodenih, ako ta lica daju pismenu izjavu kod
matic¢ara da su saglasni da se tako potupi.

Ako roditelji djeteta nisu prisutni, maticar treba, prije
upisa, pismeno upoznati stranku o tim cinjenicama i traziti
njihovu saglasnost da postupi prema licnom imenu koje je
upisano u njihovu mati¢nu knjigu rodenih ili nisu saglasni, pa
kada dobije odgovor, postupa prema datom odgovoru.

U slucaju st. 2. i 3. ove tacke, u rubriku "Napomena",
treba upisati zabiljesku: "Li¢no ime roditelja djeteta upisano na
osnovu pismene izjave stranke (roditelja) date kod maticara
dana . godine, jer je to licno ime saglasno licnom
imenu upisanom u njihovu matiénu knjigu rodenih" ili
"Roditelji djeteta nisu dali saglasnost da se njihovo li¢no ime
upise prema licnom imenu koje je sadrzano u njihovim
mati¢nim knjigama rodenih".

Ako se radi 0 izvodu iz matiéne knjige umrlih inostranog
organa, a umrlo lice je upisano u mati¢nu knjigu rodenih po
pravilima sluzbenog jezika i pisma Federacije, u tom slucaju
maticar ¢e u knjigi umrlih upisati liéno ime kako je napisano u
inostranoj ispravi, a u rubrici "Napomena" upisati zabiljesku:

"Li¢no ime umrlog lica u njegovoj mati¢noj knjigi rodenih glasi

119. Odluke inozemnih sudova u bra¢nim pitanjima, u
pitanjima odnosa roditelja i djece ili usvojenja, kako i druge
odluke inozemnih sudova, odnosno drugih inozemnih organa
koje se odnose na li¢na stanja drzavljana BiH i Federacije, a
koja se upisuju u mati¢ne knjige, upisat ¢e se u mati¢ne knjige
samo ako su priznate rjeSenjem nadleZznog suda u Federaciji,
odnosno Bosni i Hercegovini, osim ako je ugovorom BiH sa
drugom drzavom to iskljuc¢eno. Ovaj postupak je utvrden u
Zakonu o rjeSavanju sukoba zakona s propisima drugih zemalja
u odredenim odnosima ("'Sluzbeni list SFRJ", br. 43/82 i 72/82)
koji je preuzet Uredbom sa zakononskom snagom o
preuzimanju i primjenjivanju saveznih zakona koji se u Bosni i
Hercegovini primjenjuju kao Republicki propisi ("Sluzbeni list
RBiH", br. 2/92 i __/94). Primjena tog zakona vrsi se do
donosenja posebnog zakona Bosne i Hercegovine ili Federacije
za ta pitanja kako je utvrdeno u Ustavu Federacije BiH.

VIl - NACIN VODENJA I CUVANJA MATICNIH
KNJIGA

1. Nadin vodenja mati¢nih knjiga

120. Matiéne knjige se vode na nacin utvrden u ¢l. 57. do

61. Zakona i odredbama ta¢. 121. do 126. ovog uputstva.
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121. Rukovodilac sluzbe =za upravu opéine i grada
nadlezne za mati¢ne knjige duzan je da stalno preduzima sve
potrebne mjere i aktivnosti da se vodenje izvornika mati¢nih
knjiga vrsi na nac¢in i pod uvjetima koji su utvrdeni Zakonom i
ovim uputstvom.

122. U skladu s odredbama ¢lana 57. Zakona, mati¢ne knjige
se vode u dva primjerka, kao izvornik mati¢ne knjige i

kao duplikat (drugi primjerak), s tim $to se izvornik matic¢ne
knjige vodi pismeno i u elektronskom obliku, a drugi primjerak
mati¢ne knjige predstavlja kopiju elektronskog oblika izvornika
mati¢ne knjige.

123.  Svaki pisani izvornik mati¢ne knjige moze se
upotrebljavati za vise godina, s tim Sto se svaka godina mora
zakljugiti na na¢in utvrden u ¢lanu 60. stav 2. Zakona i tacke

124. ovog uputstva.

124. Svaki pisani izvornik mati¢ne knjige se zakljucuje i
ovjerava na kraju svake kalendarske godine sa 31. decembrom,
Sto se vrsi na nadin da se iza zadnjeg upisa posljednjeg dana tog
mjeseca podvuce linija i upiSe sljedeca zabiljeske: "Ova
mati¢na knjiga je zakljuéena sa rednim brojem (upisuje se
posljednji redni broj osnhovnog upisa i u zagradi broj
slovima).......... u godini..........

Ako u toku godine nije bilo osnovnih upisa za ¢injenice rodenja,
sklapanje braka ili smrti, mati¢na knjiga se zaklju¢uje upisom
zabiljeske: "U ovu mati¢nu knjigu za godinu......... nije

bilo upisa.".

Zabiljeske iz st. 1. i 2. ove tacke potpisuje maticar koji vodi
mati¢ne knjige i rukovodilac sluzbe za upravu iz tacke 5.

0VO0g uputstva, svojim punim imenom i prezimenom i ovjerava se
pecatom organa kako je utvrdeno u ¢lanu 60. stav 2. Zakona.

Ako je na strani na kojoj je stavljena zabiljeska o
zaklju¢enju mati¢ne knjige po odredbi ove tacke ostao jedan
neispisan obrazac za osnovni upis, taj obrazac ponistit ¢e se
precrtavanjem sa dvije unakrsne crte.

125. Prvi upis u idu¢oj kalendarskoj godini vrsi se na prvoj
sljedecoj cistoj desnoj strani izvornika mati¢ne knjige
obiljezen rednim brojem 1, a onda slijedi upis broja 2., 3... i
tako redom do kraja kalendarske godine.

126. Drugi primjerak mati¢ne knjige vodi se  primjenom
elektronskih sredstava, a sve promjene u izvorniku mati¢ne
knjige maticar prenosi u drugi premjerak mati¢ne knjige
automatski predvidenim tehni¢kim sredstvima u skladu sa
¢lanom 59. Zakona.

2. Nac¢in ¢uvanja mati¢nih knjiga

127. Cuvanje matiénih knjiga (pisani oblik izvornika i
elektronski oblik izornika), kao i spisa u kojima se nalazi
dokumentacija na osnovu koje je izvrSen upis u mati¢ne Kknjige
obuhvata provodenje takvih mjera i aktivnosti koje ¢e osigurati
zastitu od oStecenja, uniStenja i zloupotrebe kako je utvrdeno u
¢l. 58. i 62. Zakona i odredbama ta¢. 128. do 132. ovog
uputstva.

Za ostvarivanje zastite predvidene u tim zakonskim
odredbama potrebno je za rad na vodenju matiénih knjiga
osigurati posebnu prostoriju, a za cuvanje matiénih knjiga
zeljezne kase ili ormare koji moraju biti zasticeni od Stetnih
uticaja, poput vlage, insekata, glodara, fizickih ostecenja i
drugih S$tetnih uticaja, odnosno njihovo ¢uvanje treba vrsiti u
skladu sa propisima o arhivskom poslovanju u organima uprave
kako je utvrdeno u ¢lanu 62. Zakona.

128. U toku rada na vodenju mati¢nih knjiga, maticar je duzan
voditi racuna da knjige ne dodu u posjed neovlastenih

lica i da po zavrsetku rada knjige odlozi u predvidene Zeljezne
kase ili ormare i da ih zakljuca.

129. Kontrolu provodenja mjera iz ta¢. 127. i 128. ovog
uputstva vrsi rukovodilac sluzbe za upravu iz tacke 5. ovog

uputstva koji je duzan preduzimati mjere da se u cjelini postupa
na propisan nagin.

U mijere zastite mati¢nih knjiga spadaju i mjere utvrdene u

¢lanu 61. Zakona koje su duzni provoditi maticar i rukovodilac
sluzbe za upravu iz tacke 5. ovog uputstva.

130. Mijere utvrdene u ta¢. 127. do 129. ovog uputstva za
¢uvanje mati¢nih knjiga vaze i za ¢uvanje drugog primjerka
mati¢nih knjiga koji se nalaze u kantonalnom ministarstvu
unutra$njih poslova.

131. Svaka op¢ina i grad su duzni osigurati uvjete za rad i
Cuvanje matiénih knjiga na nacin utvrden u Pravilniku o zastiti
objekata i prostora za smjestaj i ¢uvanje mati¢nih knjiga, spisa i
registra, koji se donosi na osnovu ¢lana 79. stav 1. tacka 4)
Zakona.

132. Matic¢ar je duzan u toku radnog vremena cuvanje
mati¢nih knjiga i spisa vrsiti na nacin utvrden u Pravilniku iz
tacke 131. ovog uputstva.

VIII - NACIN IZDAVANJA IZVODA | UVJERENJA I1Z
MATICNIH KNJIGA

1. Podaci koji se izdaju iz mati¢nih knjiga

133. Na osnovu matiénih knjiga, izdaju se izvodi i
uvjerenja Sto se vrsi u skladu sa ¢l. 63. do 66. Zakona i
odredbama ta¢. 134. do 153. ovog uputstva.

Izvodi iz mati¢nih knjiga izdaju se na usmeni ili pismeni zahtjev
lica koja su utvrdena u ¢lanu 64. stav 1. Zakona.

134. Pod uzom i Sirom porodicom iz ¢lana 64. stav 1.
Zakona, koja moze traziti izdavanje izvoda ili uvjerenja za lica
na koja se odnose podaci iz mati¢nih knjiga, smatraju se
sljede¢a lica i to: uza porodica (bra¢ni partner - bracni i
vanbrac¢ni, i djeca rodena u braku i vanbra¢noj zajednici,
usvojena i pastoréad), a Sira porodica (roditelji - otac, majka,
o¢uh, maceha, usvojitelji, unuci, braca, sestre, djedovi i bake).
Kao dokaz za utvrdivanje tog svojstva sluze identifikacioni
dokumenti (liéna karta, pasos i dr.), svjedoci, li¢no poznavanje
tih lica od strane maticara i, prema potrebi, drugi dokazi.

135. Prilikom izdavanja izvoda i uvjerenja mogu biti
upisani samo podaci koji su upisani u mati¢ne knjige do datuma
izdavanja izvoda, odnosno uvjerenja, s tim da se upisuju samo
podaci koji su vaze¢i u tom momentu (zadnji upisani podaci). U
ovim slucajevima u izvod i uvjerenje se ne upisuju zabiljeske 0
osnovu upisa, ispravke gresaka, podaci o prijaviocu upisa i
datum upisa u mati¢ne knjige.

Podaci u izvodu iz mati¢nih knjiga ne smiju biti precrtani

ili prepravljani preko teksta ili brisani, ve¢ ¢itko upisani.

136. Ako su u mati¢nu knjigu u rubriku “"Naknadni upisi i
zabiljeske" upisani podaci koji se razlikuju od podataka
osnovnog upisa, u izvod iz matiéne knjige unijet ¢e se podaci
koji su upisani kao posljednji naknadni upis.

Ako je u mati¢noj knjizi vrsena ispravka upisa koja je
konstatirana u rubrici "Napomena" ili rubrici "Naknadni upisi i
zabiljeSke", u izvod iz mati¢ne knjige upisuju se podaci
saglasno ispravkama, bez upisa zabiljeske o ispravci.

Ako je u matiénoj knjizi neka od rubrika nepopunjena, iz
razloga sto odredena ¢injenica nije poznata, u izvodu se u
rubrici za tu ¢injenicu upisuje vodoravna crta.

137. lzvodi iz mati¢nih knjiga izdaju se na obrascima
izvoda koji su utvrdeni u Pravilniku iz tacke 3. ovog uputstva, a
to su:

- lzvod iz mati¢ne knjige rodenih Obrazac broj 6,

- lzvod iz mati¢ne knjige vjencanih Obrazac broj 7,

- lzvod iz mati¢ne knjige umrlih Obrazac broj 8.

2. Izdavanje izvoda iz mati¢ne knjige rodenih

138. lzvod iz mati¢ne knjige rodenih izdaje se na Obrascu broj 6
i sadrzi podatke predvidene na tom obrascu.
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Ako je licu mijenjano samo ime ili samo prezime ili i ime i
prezime, u izvodu iz maticne Kknjige rodenih upisuje se
posljednje vazeée ime i prezime, a u rubrici "Naknadni upisi i
zabiljeske" upisuje se zabiljeska o izvrSenim promjenama
imena i prezimena, s tim da se ne upisuje osnov ili razlog za
promjenu imena ili prezimena.

139. U izvodu se u rubriku "Podaci o roditeljima™ upisuju podaci
onih lica koja se u &asu izdavanja izvoda smatraju
roditeljima djeteta, bez unosenja zabiljeske po kojem su osnovu
ta lica upisana kao roditelji.

Zabiljeska 0 usvojenju nadenog djeteta (¢lan 19. Zakona) ne
unosi se u izvod iz mati¢ne knjige rodenih. Ako je dijete
prilikom usvojenja dobilo prezime usvojioca, u izvod ce se
unijeti to prezime bez unoSenja zabiljeske po kojem je osnovu
promijenjeno prezime.

Izvod iz matiéne knjige rodenih za usvojeno dijete ¢iji su
roditelji poznati (nepotpuno usvojenje) izdaje se na prezime
koje je odredeno kod usvojenja i sa podacima o prirodnim
roditeljima djeteta. U rubriku "Naknadni upisi i zabiljeske"
upisuju se zabiljeske 0 usvojenju.

Izvod iz matiéne knjige rodenih za potpuno usvojeno dijete
izdaje se na prezime koje je odredeno prilikom usvojenja

i sa podacima o usvojiocima kao o roditeljima usvojenika.

140. U izvod iz mati¢ne knjige rodenih unosi se zabiljeska o
stavljanju pod starateljstvo ili produzenju roditeljskog
staranja, $to se vrsi u rubriku "Naknadni upisi i zabiljeske".

O usvojenju i starateljstvu koje je prestalo ne stavlja se
nikakva zabiljeska u izvod iz mati¢ne knjige rodenih.

141. Za lica koja se u Casu izdavanja izvoda iz mati¢ne knjige
rodenih nalaze u braku izvod se izdaje na prezime uzeto pri
sklapanju braka sa zabiljeskom o0 sklapanju braka.
Ako je brak prestao, u izvod se unosi
prestanku braka.

Ako je brak bio vise puta sklopljen, unosi se zabiljeska o
posljednjem sklapanju braka, a ako je i taj brak prestao, unosi se
zabiljeska o prestanku braka koji je posljednji sklopljen.

142. Za lice kod ¢&ijeg upisa u matiénoj knjizi rodenih
postoji zabiljeska o smrti, u izvod se upisuje zabiljeska o smrti,
odnosno zabiljeska 0 proglasenju tog lica umrlim, ako postoji
takva zabiljeSka u mati¢noj knjizi rodenih.

143. Za lica za koja se evidencija o drzavljanstvu vodi u
mati¢noj Kknjizi rodenih, podatak o drzavljanstvu u izvodu iz
matiéne knjige rodenih u rubrici "Drzavljanstvo” upisuje se
prema stanju koje proizlazi iz upisa (osnovnog ili naknadnog) u
toj mati¢noj knjizi.

Za lice iz stava 1. ove tacke koje izgubi drzavljanstvo BiH

i Federacije BiH, podatak o0 drzavljanstvu u rubrici"
"Drzavljanstvo" u izvodu iz matiéne knjige rodenih upisat ¢e se
prema stanju drzavljanstva Kkoje je odnosno lice imalo
neposredno prije gubljenja drzavljanstva, a u rubrici “Naknadni
upisi i =zabiljeske" upisat ¢e se odgovarajuca zabiljeska,
naprimjer: "RjeSenjem (naziv organa), broj.......... od..........
godine, otpusten iz drzavljanstva BiH i Federacije BiH radi
prijema u drzavljanstvo........... " ili primjer za prestanak
drzavljanstva, $to se upisuje na sljedeéi nacin: "Drzavljanstvo
BiH i Federacije BiH prestalo dana.......... godine na osnovu
rjeSenja (naziv organa), broj i datum i datum upisa".

144. Na nacin predviden u tacki 143. stav 2. ovog
uputstva shodno ¢e se postupiti i za lice o ¢ijem drzavljanstvu je
vodena evidencija u knjizi drzavljana iz ¢lana 21. Zakona.

3. lzdavanje izvoda iz mati¢ne knjige vjen¢anih

145. lzvod iz matiéne knjige vjencanih izdaje se na
Obrascu broj 7 i sadrzi podatke predvidene na tom obrascu.
Izvod se izdaje na licno ime koje su bracni partneri imali prije
sklapanja braka.

zabiljeska 0

Ako su bracni partneri pri sklapanju braka promijenili
prezime u izvod iz mati¢ne knjige vjencanih u rubriku "Prezime
koje su bra¢ni partneri uzeli pri sklapanju braka" upisuje se
prezime koje su uzeli prilikom sklapanja braka, a ako nisu
mijenjali prezime, ta rubrika ostaje prazna i upisuje se kosa
crtica.

Ako je brak prestao (ponisten ili razveden ili prestao smréu
bra¢nog partnera ili proglasenjem bracnog partnera
umrlim), izvod iz matiéne knjige vjencanih izdaje se sa
zabiljeskom o prestanku braka koji je u mati¢noj knjizi naveden
kao razlog prestanka braka.

Ako su bracni partneri nakon sklapanja braka promijenili
prezime i ime ili samo ime na osnhovu rjeSenja nhadleznog
organa, u tom slucaju treba u izvodu iz mati¢ne knjige
vjen¢anih u rubriku "Naknadni upisi i zabiljeske" upisati
zabiljesku o toj promjeni.

4. 1zdavanje vjen¢anog lista

146. lzuzetno od odredbe tacke 145. stav 1. ovog
uputstva, prilikom sklapanja braka licima koja su sklopila brak
izdaje se vjencani list o sklopljenom braku. Taj list se izdaje na
Obrascu broj 12 u koji se upisuju podaci predvideni na obrascu
tog lista. Vjencani list se izdaje samo u momentu sklapanja
braka, a poslije toga izdaju se izvodi iz mati¢ne knjige
vjencanih, $to se vrsi prema tacki 145. ovog uputstva.

5. Izdavanje izvoda iz mati¢ne knjige umrlih

147. Izvod iz mati¢ne knjige umrlih izdaje se na Obrascu broj 8
i sadrzi podatke predvidene na tom obrascu.

Zabiljeska upisana u mati¢nu knjigu umrlih u rubriku
"Naknadni upisi i zabiljeske" kojom se konstatira da je upis
prijaviocu procitan ne unosi se u izvod.

6. Izdavanje izvoda iz mati¢ne knjige za inozemstvo

148. Izvodi iz mati¢nih knjiga koji su namijenjeni za
koristenje u inozemstvu kod nadleznih organa i drugih
inozemnih institucija izdaju se na posebnim obrascima za
inozemstvo koji su utvrdeni u Pravilniku iz tactke 3. ovog
uputstva. Ti obrasci su:

- lzvod iz mati¢ne knjige rodenih - Obrazac broj 9,

- lzvod iz matiéne knjige vjenéanih - Obrazac broj 10,

- lzvod iz mati¢ne knjige umrlih - Obrazac broj 11.

Upis podataka u te izvode vrsi se na osnovu podataka iz
odgovaraju¢e mati¢ne knjige na koju se odnosi izvod.

Izvodi iz stava 1. ove tacke izdaju se samo na propisanom
obrazcu bez teksta koji se nalazi uz te obrazac.

7. Nadin izdavanja uvjerenja na osnovu mati¢nih knjiga
149. lzdavanje uvjerenja o pojedinim podacima ili
¢injenicama upisanim u matiéne knjige vrsi se u skladu s
odredbama ¢l. 63. do 66. Zakona i odredbama ta¢. 150. do 153.
ovog uputstva, s tim da se postupa i u skladu s odredbama
Zakona o upravnom postupku (“Sluzbene novine Federacije
BiH", br. 2/98 i 48/99) koje se odnose na uvjerenja.

150. Uvjerenja za podatke i ¢injenice iz mati¢ne knjige
rodenih, iz mati¢ne knjige vjencanih i maticne knjige umrlih
izdaju se na obrascu Kkoji je utvrden u Pravilniku iz tacke 3.
0v0g uputstva.

151. Uvjerenja o ¢injenicama iz mati¢nih knjiga izdaju se i na
osnovu mati¢nog registra, $to se vrsi u skladu s uvjetima koji
su utvrdeni u ¢lanu 68. st.: 2., 3. i 4. Zakona.

152. Uvjerenje o slobodnom braénom stanju izdaje se na
osnovu podataka sadrzanih u mati¢noj knjizi rodenih.

153. Uvjerenja koja se odnose na ¢injenicu drzavljanstva
izdaju se na posebnim obrascima i to:

a) Uvjerenje o0 drzavljanstvu ¢ija je &injenica 0
drzavljanstvu upisana u matiéne knjige rodenih izdaje se na
obrascu koji je utvrden u Pravilniku o obliku obrasca uvjerenja
0 drzavljanstvu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 10/98).
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b) Uvjerenje o drzavljanstvu za lica koja su upisana u
posebnu matiénu knjigu drzavljana iz ¢l. 21. i 22. Zakona izdaje
se na Obrascu broj 13.

IX - NACIN UVIDA U MATICNE KNJIGE |
KORISTENJE PODATAKA I1Z MATICNIH KNJIGA

1. Uvid u matiéne knjige

154. Uvid u mati¢ne knjige vrsi se u skladu s odredbom

¢lana 67. Zakona i odredbama ta¢. 155. i 156. ovog uputstva.

155. Pravo uvida u mati¢ne knjige i spise imaju samo lica iz
¢lana 64. stav 1. Zakona. Uvid se dozvoljava samo za
podatke koji se odnose na lice koje trazi uvid, a druga lica uvid u
knjige i spise mogu vrsiti u skladu sa Zakonom o zastiti liénih
podataka i Zakonom o slobodi pristupa informacijama u
Federaciji Bosne i Hercegovine ("'SluZbene novine Federacije
BiH, br. 32/01 i 48/11).

Uvid u mati¢nu knjigu i spise vrsi se neposredno u
sjedistu matiénog podrudja za koje se vodi mati¢na knjiga u
prisustvu maticara koji ¢e osigurati uvid samo za one &injenice,
odnosno podatke koje lice trazi.

156. Na zahtjev lica ili organa koji trazi da izvr§i uvid u
mati¢nu knjigu ili spise, mati¢ar moze odobriti uvid u mati¢nu
knjigu samo u njegovom prisustvu, s tim $to moze i odobriti da
to lice o svom trosku izvr$i prepis odredenih podataka iz
mati¢ne knjige ili spisa. Ako se ti podaci ne odnose na lice koje
vrsi uvid, matic¢ar ne¢e dozvoliti prepis tog upisa, odnosno spisa
ukoliko se ne dokaze da to lice ima neposredan pravni interes za
te podatke.

2. Koristenje podataka iz matiénih knjiga

157. Podaci iz mati¢nih knjiga i Registra mogu se, pored
izdavanja izvoda i uvjerenja, Kkoristiti i za namjene utvrdene u
¢lanu 68. Zakona, $to se vr$i na nacin predviden u odredbama
ove tacke i tacke 158. ovog uputstva.

Koristenje mati¢nih knjiga za namjene utvrdene u odredbi

¢lana 68. Zakona osigurava rukovodilac sluzbe za upravu iz
tacke 5. ovog uputstva.

158. Koristenje podataka iz mati¢nih knjiga i Registra za
namjene iz ¢lana 68. stav 5. Zakona moze se vrSiti samo na
pismeni zahtjev fizickog lica, odnosno organa uprave i drugih
institucija koji treba da sadrzi podatke koji se traze za koristenje i
razloge, odnosno namjenu za koju se ti podaci traze. Zahtjev

se podnosi op¢inskoj, odnosno gradskoj sluzbi za upravu
nadleznoj za mati¢ne knjige i Registar iz ¢ijih se mati¢nih
knjiga trazi odobrenje za koristenje odredenih podataka iz
mati¢nih knjiga i Registra.

Podneseni zahtjev se rjesava u upravnom postupku u kojem
se nakon utvrdenog c&injeni¢nog stanja donosi
odgovarajuce rjesenje. Ako je odobreno koriStenje podataka,
rjeSenje mora da sadrzi: naziv mati¢ne knjige iz koje se koriste
podaci, odreduju podaci koji se koriste i za koju namjenu, rok i
nacin koristenja i obavezu da se odobreni podaci mogu Kkoristiti
samo u skladu sa Zakonom o zastiti liénih podataka.

X - POSTUPAK OBNAVLJANJA MATICNIH KNJIGA

159. Postupak obnavljanja mati¢nih knjiga utvrden u ¢lanu
70. Zakona vrsi se na naéin utvrden u ta¢. 160. do 173. ovog
uputstva.

160. Odluku o obnovi mati¢nih knjiga donosi opcinski
nacelnik, odnosno gradonacelnik na prijedlog rukovodioca
sluzbe za upravu iz tacke 5. ovog uputstva, kada se utvrdi da su
izvornici odredenih mati¢nih knjiga u papirnoj formi unisteni ili
nestali ili su oste¢eni u takvom stepenu da se ne mogu pravilno
koristiti. To ¢injeni¢no stanje utvrduje se na sljedeci nacin:

- prvo, maticar pismeno upoznaje rukovodioca sluzbe za
upravu da je kod njega odredena mati¢cna knjiga unistena ili
nestala ili ostecena u tom stepenu da se ne moze Koristiti;

- drugo, rukovodilac sluzbe za upravu na osnhovu
primljenog materijala od mati¢ara preduzima mjere da se izradi
posebna informacija u kojoj se daju podaci 0 mati¢nim
knjigama koje su uniStene ili nestale ili ostecene, za koje
kalendarske godine i koja mati¢na podrugja i predlaze da je
potrebno izvrsiti obnavljanje tih knjiga;

- trece, ta informacija se dostavlja opéinskom
odnosno gradonacelniku na razmatranje.

Kada op¢inski nacelnik, odnosno gradonacelnik odobri obnovu
maticnih knjiga, potrebno je donijeti poseban akt
(odluku i sl.) koja treba da sadrzi podatke utvrdene u ¢lanu 70.
stav 2. Zakona.

161. Ako se vrsi obnova izvornika matiéne knjige u
pisanoj formi, u tom slucaju obnova tog izvornika se vrsi putem
prepisivanja podataka iz elektronskog oblika izvornika te
mati¢ne knjige.

Prepisivanje upisa u obnovljenu mati¢nu knjigu vrsi se istim
redoslijedom kojim su oni upisani u elektronskom obliku
mati¢ne knjige na koje se odnosi taj prepis.

162. 1z elektronskog oblika izvornika mati¢ne
prepisuju se svi podaci koje sadrzi taj izvornik.

Ako u elektronskom obliku mati¢ne knjige nema svih
podataka, u tom slucaju rubrike za koje podaci nedostaju ne
popunjavaju se.

163. Ako su oba primjerka izvornika (papirnati i
elektronski oblik) mati¢éne knjige unistena ili nestala ili
oSte¢ena, obnova tih mati¢nih knjiga se vrsi putem prepisa
podataka iz drugog primjerka mati¢ne knjige koji se nalazi kod
kantonalnog ministarstva. Prepis se vr§i na na¢in utvrden u tac.
161. i 162. ovog uputstva.

164. Ako su oba primjerka izvornika mati¢ne knjige i
drugi primjerak izvornika mati¢ne knjige iz kantonalnog
ministarstva unistena ili nestala ili ostecena, u tom slucaju
obnova matiénih knjiga se vrsi putem prikupljanja potrebnih
podataka od lica koja su bila upisana u te mati¢ne knjige.
U ovom slucaju opéinski nacelnik, odnosno gradonacelnik
treba donijeti rjeSenje kojim upucuje javni poziv za sve

nacelniku,

knjige

gradane,
organe uprave i druge organe i pravna lica da u
odredenom roku podnesu prijavu 0 podacima kojima

raspolazu, a koji se odnose na ¢injenice rodenja, sklapanja
braka i smrti, koji su

potrebni za obnavaljanje mati¢nih knjiga.

Rjesenje se objavljuje u sredstvima javnog informiranja
(Stampa, radio, tv i sl.) i sadrzi sve podatke koji su potrebni za
obnovu mati¢nih knjiga, posebno za svaku mati¢nu knjigu koja
se obnavlja.

U rjeSenju se odreduje organ uprave opéine i grada
nadlezan za mati¢ne knjige kome gradani i drugi subjekti
trebaju dostavljati trazene podatke i rok u kojem se podaci
trebaju dostaviti tom op¢inskom, odnosno gradskom organu.
165. Ukoliko se na izneseni na¢in ne utvrde sve cinjenice i
podaci potrebni za obnovu mati¢nih knjiga, u tom slucaju za
utvrdivanje ¢injenica i podataka koji nedostaju koriste se izjave
stranaka, saslusanje svjedoka i drugi dokazi koje provodi organ
uprave opcine i grada odreden u rjeSenju iz tacke 164. stav 3.
0vog uputstva, osim ¢injenice postojanja braka koju utvrduje
nadlezni sud, pa u ovim slucajevima stranke treba uputiti da
kod suda pokrenu postupak za utvrdivanje te ¢injenice.

166. Prijavu za upis za obnavljanje mati¢ne knjige rodenih
duzna su podnijeti lica koja su bila upisana u mati¢ne knjige
koje se obnavljaju. Za maloljetna lica prijavu su duzni podnijeti
njihovi roditelji ili lica kod kojih se nalaze na izdrzavanju.

Za umrla lica prijavu su duzni podnijeti roditelji, a ako ovih
nema, njihovi srodnici.

Prijavu za upis za obnavljanje mati¢ne knjige vjencanih
duzni su podnijeti bra¢ni partneri ¢iji je brak bio upisan u
matiénu knjigu vjencanih koja se obnavlja. Prijavu mogu
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podnijeti i njihova djeca, njihovi srodnici i druga lica koja
raspolazu tim podacima.

167. Prijava za upis ¢injenice rodenja, sklapanja braka ili smrti
za maticne knjige koje se obnavljaju treba da sadrzi
podatke o ¢injenicama koje su potrebne za upis, a kao dokazi
mogu se koristiti podaci iz izvoda i uvjerenja iz mati¢ne knjige,
licne Karte, pasosa, skolska svjedocanstva, vojne isprave, radne
knjizice, zdravstvene legitimacije, evidencije PIO-MIO,
vozacke i saobracajne dozvole te druge javne isprave i druge
evidencije koje mogu posluziti za utvrdivanje odredenih
¢injenica koje se upisuju u mati¢ne knjige. Te dokaze treba
priloziti uz zahtjev za upis koji mogu biti u originalu ili
fotokopija ili ovjereni prepis ako gradani, organi uprave i
pravna lica raspolazu tim ispravama.

168. Upisi podataka u obnovljene mati¢ne knjige vrsi se u

Ciste matiéne knjige koje nisu koristene.

Upis ¢injenice rodenja, sklapanja braka ili smrti vr$i se na osnovu
rjeSenja koje donosi sluzba za upravu iz tacke 5. ovog uputstva,
a vr§i se u propisane rubrike hronoloskim redom po

datumima kako su se odnosne ¢injenice dogodile.

Podaci osnovnog upisa unose se u odgovaraju¢e rubrike prema
odgovaraju¢im odredbama Zakona i ovog uputstva koje

se odnose na osnovni upis svake mati¢ne knjige.

169. U rubriku "dan, mjesec i godina upisa" upisuje se datum
pod kojim je bio izvrSen upis za mati¢nu knjigu koja se
obnavlja.

Prezime i ime lica koja se upisuju unose se u
odgovarajucu rubriku prema stanju koje je postojalo u vrijeme
upisivanja u mati¢énu knjigu koja se obnavlja. Sve kasnije
promjene licnog imena upisuju se u rubriku "Naknadni upisi i
zabiljeske". U tu rubriku ¢injenice i podaci se unose
hronoloskim redom, po datumima kako su se odnosne &injenice
dogodile.

Osnovni upis potpisuje samo maticar, a prostor predviden

za potpis prijavitelja ¢injenica ostaje nepopunjen.

170. Obnovljena matiéna knjiga stavlja se na uvid
gradanima, $to se vr$i izlaganjem u mjesnim zajednicama,
mjesnim uredima i opéini, odnosno gradu u prisustvu maticara.

U roku od 30 dana od dana stavljanja mati¢nih knjiga na uvid
gradani imaju pravo staviti prigovor na podatke upisane u
obnovljenim mati¢nim knjigama kako za sebe tako i za druga lica
ako raspolazu odredenim podacima i dokazima. Prigovor se

podnosi op¢inskoj ili gradskoj sluzbi za upravu koja vrsi
obnavljanje mati¢nih knjiga. Prigovor se moze dati usmeno ili
pismeno.

171. U obnovljenu mati¢nu knjigu upisat ¢e se sva lica

koja su bila upisana u unistenoj ili nestaloj ili oSte¢enoj
mati¢noj knjizi koje su obnovljene.

172. Kada se zavr$i obnova, uniStene ili nestale ili

ostecene maticne knjige, tada treba na prvoj unutrasnjoj stranici
obnovljene knjige upisati sljedece zabiljeske:
a) "Ova mati¢na knjiga je obnovljena na osnovu rjesenja
opéinskog  nacelnika (gradonacelnika), broj od
godine.
b) Ova matiéna knjiga je obnovljena putem prepisa
podataka iz elektronskog oblika izvornika mati¢ne knjige (ako
je obnova knige izvrSena na taj nacin) ili ova mati¢na knjiga je
obnovljena na osnovu prepisa podataka iz drugog primjerka
izvornika mati¢ne knjige koju ¢uva kantonalno ministarstvo
unutra$njih poslova (ako je knjiga obnovljena na taj nacin), ili
ova mati¢na knjiga je obnovljena putem javnog poziva
provedenog na osnovu rjeSenja opcinskog nacelnika odnosno
gradonacelnika, broj od godine (ako je obnova
knjige izvr§ena na taj nacin)".
173. Nakon upisa zabiljeske iz tacke 172. ovog uputstva, onda se
na posljednoj stranici mati¢ne knjige vrsi ovjera knjige

upisom sljedece sluzbene zabiljeske: "Upis od rednog broja (1)
jedan do broja.......... izvrSeni su u postupku obnavljanja
mati¢nih knjiga koje je trajalo od.......... do.......... godine".
Sluzbenu  zabiljesku ovjerava rukovodilac sluzbe za
upravu iz tacke 5. ovog uputstva i maticar koji je udestvovao u
obnavljanju mati¢ne knjige.

X1 - NACIN VOPENJA POSTUPKA | SASTAVLJANJA
ZAPISNIKA O NAPENOM LESU I UTVRBIVANJU
SMRTI NEPOZNATOG LICA

174. Kada se radi o nalasku lesa lica ciji identitet nije
utvrden iz ¢lana 28. stav 4. Zakona i utvrdivanje ¢injenice smrti
nepoznatog lica iz c¢lana 29. stav 4. Zakona, nadlezno
kantonalno ministarstvo je duzno sastaviti zapisnik odmah po
saznanju da su pronadena ta lica, a najkasnije iduceg dana.
Zapisnik o nalasku lica iz stava 1. ove tacke sastavlja se u tri
primjerka. Zapisnik sadrzi liéno ime i adresu lica koje je
naslo le$ lica ¢iji identitet nije utvrden, odnosno prijavilo smrt
nepoznatog lica, odnosno pronaslo les lica, vrijeme i okolnosti
pod kojim je les naden, spol i pribliznu starost, posebne tjelesne
oznake, opis odjece i ostalih stvari koje su nadene kod lesa,
naziv ustanove ili podatke o licu kod kojeg je le§ pronaden, kao
i izjave svjedoka koji su prisustvovali nalasku lesa ili im je u
vezi sa nalaskom lesa nesto poznato.

Zapisnik se sastavlja u skladu s odredbama Zakona o
upravnom postupku koje se odnose na zapishik.

Jedan primjerak zapisnika o nalasku leSa  kantonalno
ministarstvo unutra$njih poslova dostavlja mati¢aru na ¢ijem je
podru¢ju pronaden le§ tog lica radi upisa ¢injenice smrti u
mati¢nu knjigu umrlih.

X1l - PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

175. Do 31. 12. 2012. godine treba koristiti postojece
mati¢ne knjige i postojece obrasce izvoda iz mati¢nih knjiga, s
tim §to se u tim izvodima u uvodu (preambuli) treba
navesti odredba ¢lana 63. st. 1. i 2. Zakona o mati¢nim
knjigama ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 37/12) i
¢lana 169. Zakona o upravnom postupku. Ovo vazi i za
uvjerenja koja se izdaju o ¢injenicama iz mati¢nih knjiga.
Postojece maticne knjige i obrasci izvoda iz mati¢nih knjiga
koristit ¢e se do roka utvrdenog u stavu 1. ove tacke, jer do tog
roka treba osigurati Stampanje novih mati¢nih knjiga i novih
obrazaca izvoda iz tih knjiga sa propisanim elementima zastite
papira koji ¢e se koristiti za nove mati¢ne knjige i nove izvode
iz matiénih  Kknjiga, vjendani list i uvjerenja o0
drzavljanstvu.
176. Danom stupanja na snagu ovog uputstva prestaje
primjena Uputstva o vodenju mati¢nih knjiga ("Sluzbeni list
RBiH", broj 21/93").
177. Ovo uputstvo stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
Broj 01-03-02-1-6/12
19. jula 2012. godine
Sarajevo

Ministar
Predrag Kurtes, s. r.

Na temelju ¢lanka 79. stavak 1. tocka 1) Zakona o
mati¢nim knjigama ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj
37/12), federalni ministar unutarnjih poslova donosi

NAPUTAK
O NACINU VODENJA MATICNIH KNJIGA
I. OPCE ODREDBE

1. Ovim se Naputkom propisuje: nadleznost za vodenje
matiénih knjiga, odredivanje podru¢ja za vodenje mati¢nih
knjiga, temeljna pravila o naginu upisa podataka u mati¢ne
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knjige, upis podataka u mati¢ne knjige, nacin upisa ¢injenica u
mati¢ne knjige na temelju isprava inozemnog tijela, nagin
vodenja i ¢uvanja mati¢nih knjiga, nadin izdavanja izvadaka i
uvjerenja iz mati¢nih knjiga, nacin uvida u mati¢ne knjige i
koriStenje podataka iz matiénih knjiga, postupak obnove
mati¢nih knjiga, nacin vodenja postupka i sastavljanja zapisnika o
nadenome truplu i utvrdivanju smrti nepoznate osobe, $to se
provodi sukladno Zakonu o mati¢nim knjigama ("Sluzbene
novine Federacije BiH", broj 37/12 - u daljnjem tekstu: Zakon) u
Federaciji Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Federacija).

2. Poslovi vodenja mati¢nih knjiga prema odrebama
Zakona obuhvacaju upis podataka u mati¢ne knjige, i to: u
mati¢nu knjigu rodenih, u mati¢nu knjigu drzavljana, u mati¢nu
knjigu vjencanih i u mati¢nu knjigu umrlih, azuriranje podataka u
mati¢nim knjigama, vodenje i azuriranje mati¢nog registra,
izdavanje izvadaka i uvjerenja iz mati¢nih knjiga, Cuvanje i
zastitu matiénih knjiga i druga pitanja koja se odnose na
vodenje i ¢uvanje mati¢nih knjiga i mati¢nog registra utvrdena
Zakonom i ovim Naputkom.

3. Upis podataka u mati¢ne knjige obavlja se u rubrike
mati¢nih knjiga utvrdene Pravilnikom o obrascima mati¢nih
knjiga i drugim aktima iz mati¢nih knjiga koji se donose na
temelju ¢lanka 79. stavak 1. tocka 2) Zakona, a to su:

- za mati¢nu knjigu rodenih — Obrazac broj 1,

- za mati¢nu knjigu drzavljana — Obrazac broj 2, Obrazac broj
2A i Obrazac broj 2B.

- za mati¢nu knjigu vjencanih - Obrazac broj 3

- za mati¢ne knjige umrlih - Obrazac broj 4.

4. Upis cinjenica u mati¢ne knjige mati¢ar obavlja tako Sto

za svaku mati¢nu knjigu istovremeno mora Koristiti
odgovaraju¢e odredbe Zakona i odgovaraju¢e odredbe ovoga
Naputka koje se odnose na knjige (obrasce) utvrdene to¢kom 3.
ovoga Naputka, budué¢i da se odredbe Zakona i Naputka
medusobno dopunjuju i tako na jedinstven i potpun nacin daju
objasnjenje za svako pitanje koje se odnosi na mati¢ne knjige.

I1. NADLEZNOST TIJELA U VOPENJU MATICNIH
KNJIGA

Sukladno Zakonu, u vodenju mati¢nih knjiga sudjeluju
sljedeca tijela:

1) Op¢inska i gradska upravna sluzba nadlezna za
matiéne knjige

5. Sukladno odredbi ¢lanka 7. Zakona, poslove vodenja
maticnih knjiga obavljaju opcinske odnosno gradske upravne
sluzbe odredene za obavljanje tih poslova (u daljnjem tekstu:
upravna sluzba opéine i grada nadlezana za mati¢ne knjige), a
neposredno  vodenje matiénih knjiga obavljaju  maticari
predvideni ¢lankom 9. Zakona.

Upravna sluzba iz stavka 1. ove tocke organizira
obavljanje svih poslova iz poduc¢ja matiénih knjiga koji su
Zakonom, ovim Naputkom i drugim podzakonskim propisima
donesenim na temelju Zakona stavljeni u nadleznost te sluzbe
(poslovi iz tocke 2. ovoga Naputka).

Voditelj upravne sluzbe iz stavka 1. ove tocke odgovoran je za
pravilno, pravovremeno i zakonito obavljanje svih poslova

iz podru¢ja mati¢nih knjiga i u tom cilju duzan je poduzimati
odgovaraju¢e mijere i aktivnosti kako bi svi maticari na
jednoobrazan nacin primjenjivali propise koji se odnose na
mati¢ne knjige, te vodi racuna i poduzima mjere kako bi svi
maticari iz upravne sluzbe redovito pohadali stru¢nu obuku i
osposobljavanje iz podrucja mati¢nih knjiga koju organiziraju
tijela iz ¢lanka 11. Zakona, a sukladno Pravilniku o sadrzaju
struéne obuke i osposobljavanju mati¢ara za vodenje mati¢nih
knjiga, koji se donosi na temelju ¢lanka 11. stavak 3. Zakona, i
kako bi osigurao uvjete da svi maticari poloZe poseban stru¢ni

ispit za maticare, sukladno Pravilniku o postupku polaganja i
sadrzaju posebnog struénog ispita za maticare, koji se donosi na
temelju ¢lanka 10. stavak 4. Zakona.

Voditelj sluzbe iz stavka 1. ove tocke odgovoran je za
vodenje upravnog postupka i donosenje odgovarajuéeg rjesenja
u svim pitanjima u kojima se, prema Zakonu i ovome Naputku,
utvrduju odredene ¢injenice ili se podaci utvrduju donoSenjem
rjeSenja.

Maticar je obvezan i odgovoran pri upisu svake cinjenice u
maticne knjige provjeriti postoje li u mati¢noj knjizi o istoj
osobi razli¢iti podaci u odnosu na iste ¢injenice, a obvezno
mora provjeriti ima li razlike u imenu i prezimenu i datumu i
mjestu rodenja osobe ili postoje razlike izmedu podataka iz
mati¢ne knjige i podataka u identifikacijskim ispravama, te tako
sprijeciti postojanje razli¢itih podataka u tim ¢injenicama.

Ako se utvrdi da postoje razlike u tim ¢injenicama,
maticar je duzan objasniti stranci da se te razlike moraju
otkloniti i dati upute o postupku koji se mora provesti za
otklanjanje tih razlika.

Ovaj postupak mati¢ar mora provoditi i u sluaju kada je
sravnjivanjem podataka iz toc¢ke 26. ovoga Naputka utvrdio da
postoje razli¢iti podaci o istim ¢injenicama upisanim u mati¢ne
knjige.

6. Opcinski nacelnik odnosno gradonacelnik  svojim
rjeSenjem odreduje drzavnog sluzbenika (diplomirani pravnik)
koji ¢e voditi prvostupanjski upravni postupak za sva pitanja
koja su po Zakonu u nadleznosti upravne sluzbe iz tocke 5.
ovoga Naputka.

2) Nadleznost kantonalnog ministarstva unutarnjih poslova
7. Nadleznost kantonalnog ministarstva unutarnjih
poslova (u daljnjem tekstu: kantonalno ministarstvo) u pogledu
pitanja koja se odnose na mati¢ne knjige utvrdena je sljede¢im
odredbama Zakona i drugim zakonima, $to se odnosi na
sljede¢a pitanja:

- sva pitanja u vezi s odredivanjem, poniStenjem i
zamjenom JMB-a, $to je utvrdeno Zakonom o jedinstvenom
mati¢nom broju ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 32/01, 63/08 i
103/11);

- sva pitanja koja se odnose na slucajeve kada treba
obaviti promjene jednog ili vise slova u imenu ili prezimenu ili
promjene cijelog imena i prezimena (za djecu i odrasle), sto je
utvrdeno Zakonom o osobnom imenu (“SluZbene novine
Federacije BiH", broj 7/12) na nacin predviden ovim
Naputkom, osim slucaja iz ¢lanka 12. st. 1..3. i stavak 5. toga
zakona;

- sva pitanja koja se odnose na drzavljanstvo, a koja su po
Zakonu o drzavljanstvu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 4/97, 13/99, 41/02, 6/03, 14/03, 82/05 i
43/09), Zakonu o drZavljanstvu Federacije Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 43/01, 29/09 i 65/11) i
podzakonskim propisima donesenim na temelju tih zakona
stavljena u nadleznost kantonalnog ministarstva;

- pitanja iz ¢lanka 14. stavak 2. Zakona koja se odnose na
mrtvorodeno dijete izvan zdravstvene ustanove;

- sastavljanje zapisnika o nadenome djetetu (C¢lanak 18.
stavak 3. Zakona);

- odlu¢ivanje o promjeni prezimena u slucaju iz ¢lanka 25.
stavak 5. Zakona;

- sastavljanje zapisnika o nalasku trupla
identitet nije utvrden (¢lanak 28. stavak 4. Zakona);
- pitanja iz ¢lanka 32. Zakona (rjeSavanje odredenih pitanja
koja se odnose na umrlu osobu koja je imala osobnu
iskaznicu);

- promjenu spola i utvrdivanje identiteta (imena te osobe)

kako je utvrdeno ¢lankom 44. Zakona;

osobe  ¢iji
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- pitanja iz ¢lanka 48. Zakona kada raspolaze ili donosi akt koji
sadrzi podatke koji se upisuju u odgovaraju¢u mati¢nu knjigu;

- pitanja utvrdena c¢lankom 50. stavak 2. Zakona
(donosenje rjesenja osobama kojima su osobna imena razligito
upisana u mati¢nim knjigama i identifikacijskim ispravama
(osobna iskaznica, putovnicai dr.));

- pitanja utvrdena ¢lankom 56. Zakona  (donoSenje
rjeSenja za slu¢aj kada inozemna isprava, u imenu i prezimenu,
ne sadrzi postojeca slova u sluzbenim jezicima i pismima
Federacije, a stranka trazi upisivanje tih slova);

- Cuvanje drugoga primjerka mati¢nih knjiga (¢lanak 58. stavak
1. Zakona);

- koristenje podataka iz mati¢nih knjiga i registra (¢lanak

68. st. 1., 2. i 4. Zakona)

- provodenje inspekcijskog nadzora prema ¢lanku 72.
stavak 2. Zakona i Pravilniku o sadrzaju, na¢inu i postupku
provodenja inspekcijskog nadzora iz podru¢ja mati¢nih Kknjiga,
koji donosi federalni ministar unutarnjih poslova na temelju
stavka 4. te zakonske odredbe, i

- pokretanje prekrSajnog postupka za pitanja iz svoje
nadleZnosti (€lanak 76. Zakona).

3) Nadleznost tijela skrbi

8. Nadleznost tijela skrbi (centri za socijalni rad) u

pogledu pitanja koja se odnose na mati¢ne knjige utvrdena je
sljede¢im odredbama Zakona, §to se odnosi na sljedeca pitanja:

- dostavu akata mati¢aru za dinjenice koje se odnose na
promjene u obiteljskim stanjima, za koje je nadlezno tijelo skrbi
(Clanak 12. stavak 1. to¢ka 3. Zakona) i odredivanje skrbnika za
upis djeteta u mati¢nu knjigu rodenih (Glanak 12. stavak 2.
Zakona);

- odredivanje imena djetetu kada roditelji to ne ucine u roku
od 30 dana od dana rodenja djeteta (¢lanak 16. stavak 3.
Zakona), kao i u slu¢aju utvrdenom ¢lankom 6. st. 6.-8. Zakona
0 osobnom imenu;

- upis djeteta nepoznatih roditelja u mati¢nu knjigu rode- nih
(Clanak 18. st. 2. i 3. Zakona);

- upis posvojenja u mati¢ne knjige (lanak 19. Zakona);

- dostavu podataka mati¢aru o tome da odredena o0soba nije
upisana u matiénu knjigu ili da osobi nije odredeno ni
upisano ime u mati¢nu Knjigu rodenih (Elanak 43. Zakona).
Ovdje se radi 0 slucaju kada tijelo skrbi u obavljanju svojih
poslova sazna za te ¢injenice;

- dostavu akata mati¢aru za naknadni upis. To se odnosi na
sluc¢aj kada tijelo skrbi donese rjesenje ili drugi akt Kkoji
sadrzi odredene podatke koji se upisuju u matiéne Kknjige
(Clanak 48. Zakona);

- sluéaj kada se socijalno ugrozenim osobama i
nacionalnim manjinama odreduje posebni skrbnik za naknadni
upis tih osoba u mati¢nu knjigu rodenih i mati¢nu knjigu
umrlih, §to je pomo¢ tim osobama pri upisu u te knjige (¢lanak
52. stavak 3. Zakona);

- ovlast da mogu za svoje sluzbene potrebe koristiti podatke
iz matiénih knjiga i matiénog registra (¢lanak 68. Zakona).
Ta se ovlast primjenjuje prema uvjetima utvrdenim

tom zakonskom odredbom i ovim Naputkom;

- davanje podataka o cinjenicama koje se odnose na
mati¢ne knjige kada se obavlja obnova mati¢nih knjiga. To se
odnosi na podatke kojima raspolaze tijelo skrbi (¢lanak 70.
stavak 3. Zakona i ovaj Naputak);

- pravo stranke na ulaganje zalbe Federalnom ministarstvu

iz tocke 9. ovoga Naputka na rjesenja koja tijelo skrbi donosi na
temelju Zakona (¢lanak 71. Zakona);

- odobravanje obavljanja inspekcijskog nadzora Kkoji
provodi kantonalno ministarstvo (Elanak 72. stavak 2. Zakona i
Pravilnik o sadrzaju, nacinu i postupku provodenja

inspekcijskog nadzora iz podru¢ja matiénih Kknjiga, koji se
donosi na temelju ¢lanka 72. stavak 4. Zakona).
4) Nadleznost Federalnog ministarstva
poslova

9. Nadleznost Federalnog ministarstva unutarnjih poslova

- Federalnog ministarstva unutra$njih poslova (u daljnjem
tekstu: Federalno ministarstvo) u pogledu pitanja koja se
odnose na matiéne knjige utvrdena je sljede¢im odredbama
Zakona, i to za:

- provodenje polaganja stru¢nog ispita za sve maticare u
Federaciji (¢lanak 10. stavak 2. Zakona);

- organiziranje struéne obuke za polaganje stru¢nog ispita za sve
maticare Federaciji (¢lanak 10. stavak 4. Zakona);

- donosenje godisnjeg plana i programa redovite stru¢ne obuke
maticara i realizaciju toga plana i programa (¢lanak 11. stavak
3. Zakona);

- pripremu svih propisa iz podru¢ja mati¢nih knjiga (opca
nadleZnost utvrdena Zakonom 0 unutarnjim poslovima
Federacije BiH);

- davanje pravnih objasnjenja na sve upite koje dobije u vezi
s primjenom propisa iz podrugja maticnih knjiga od
gradana, tijela uprave i drugih institucija (op¢a nadleznost
utvrdena zakonom iz prethodne alineje);

- ustrojavanje SrediSnjeg mati¢nog registra i pruzanje
struéne pomo¢i op¢inama i gradu u vodenju mati¢nog registra i
njihovog uvezivanja sa Sredi$njim registrom (¢lanak 33. stavak
2. Zakona i Pravilnik o jedinstvenoj strukturi elektronicke baze
podataka za mati¢ni registar i nain vodenja i koristenja
registra, koji se donosi na temelju ¢lanka 79. stavak 1. tocka 3)
Zakona);

- rjesavanje zalbi ulozenih na prvostupanjska rjesenja
upravnih sluzbi opéine i grada nadleznih za mati¢ne knjige,
kantonalnih ministarstava i tijela skrbi (¢lanak 71. Zakona);

- provodenje upravnog nadzora nad primjenom propisa iz
podru¢ja mati¢nih knjiga (¢lanak 72. stavak 1. Zakona) i time
osigura jedinstvenu primjenu tih propisa u svim opc¢inskim i
gradskim upravnim sluzbama iz to¢ke 5. ovoga Naputka,
kantonalnim ministarstavima i tijelima skrbi u Federaciji i ima
op¢u odgovornost za to stanje;

- provodenje inspekcijskog nadzora iz svoje nadleznosti
(¢lanak 72. stavak 3. Zakona i Pravilnik o sadrzaju, naginu i
postupku provodenja inspekcijskog nadzora iz podrugja
mati¢nih knjiga, koji se donosi na temelju ¢lanka 72. stavak 4.
Zakona) i

- pokretanje prekrSajnog postupka za pitanja
nadleZnosti (¢lanak 76. Zakona).

5. Nadleznost tijela Bréko Distrikta Bosne i Hercego- vine
10. Sukladno odredbi ¢lanka 7. Zakona o0 matiénim
knjigama Brc¢ko Distrikta Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik Brcko Distrikta BiH", broj 2/10), knjige drZavljana
Federacije za osobe koje su zitelji Bréko Distrikta Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Brcko Distrikt), a stekle su
drzavljanstvo Federacije promjenom entitetskog drzavljanstva, i
Knjige drzavljana Republike Srpske vode se kao jedinstvene
knjige po matiénom podrucju kojemu pripada naseljeno mjesto
u kojem drzavljanin BiH i entiteta ima prijavljeno prebivaliste,
a vodi ih nadlezno tijelo Bréko Distrikta. Ovdje se radi o
vodenju matiéne knjige drzavljana Federacije Kkoji imaju
prebivaliste u Breko Distriktu (¢lanak 22. stavak 2. tocka 2.
Zakona).

I11. ODREDIVANJE PODRUCJA ZA VODENJE
MATICNIH KNJIGA

11. Sukladno odredbi ¢lanka 8. stavak 2. Zakona,
op¢insko odnosno gradsko vije¢e duzno je svojom odlukom

unutarnjih

iz svoje
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odrediti mati¢na podrugja i njihova sjedista na podruéju opc¢ine
odnosno grada, s tim Sto se ta odluka mora donijeti i u slucaju
kada je cijelo podru¢je op¢ine ili grada samo jedno mati¢no
podrugje.

Ako opéinsko ili gradsko vijece, sukladno ¢lanku 8. st. 2. ili 5.
Zakona, promijeni mati¢no podru¢je, u tom slucaju maticar
dotadasnjeg mati¢nog podru¢ja duzan je zakljuéene mati¢ne
knjige za naseljena mjesta koja su pripala drugom mati¢nom
podrudju predati maticaru toga maticnog podruéja, a
nezakljucene matiéne knjige voditi do kraja kalendarske godine i
po njihovom zaklju¢enju predati ih novom nadleznom maticaru
kojemu je pripalo to podrugje.

Primopredaja mati¢nih knjiga iz stavka 2. ove tocke izmedu
maticara dotadasnjeg i mati¢ara novog podrucja obavlja

se sastavljanjem zapisnika koji potpisuju maticar koji predaje i
maticar koji prima mati¢ne knjige. Zapisnik se sastavlja u dva
primjerka, koji se ¢uvaju u mati¢nim uredima koji su obavili
primopredaju mati¢nih knjiga.

12. Ako se donese zakon ili drugi propis kojim je
obavljena promjena podru¢ja izmedu susjednih opcina ili
gradova, u tom slucaju podjela mati¢nih knjiga izmedu tih
podrucja provodi se tako §to ¢e za mati¢no podruc¢je na kojemu
se nalazi manji dio stanovnistva dotadasnjeg podrucja
dotadasnji maticar prepisati upise koji se odnose na sve osobe
koje pripadaju tome (drugom) podruéju i ovjereni prijepis
dostaviti novom nadleznome matic¢aru, a sim ¢e nastaviti voditi
matiéne knjige za dio podrucja koje je ostalo u njegovoj
nadleZnosti.

Prepisivanje upisa i predaja mati¢nih knjiga iz stavka 1. ove
tocke obavljaju se na kraju kalendarske godine, nakon
zakljuenja tih knjiga, a ranije zakljudene mati¢ne knjige za
doti¢no podruéje ne predaju se novome mati¢aru, osim ako se
zainteresirane op¢ine ili grad drukcije sporazumiju, o cemu
odlucuju nacelnici tih opéina i gradonagelnik.

Primopredaja mati¢nih knjiga iz stavka 1. ove tocke obavlja
se sastavljanjem zapisnika, $to se provodi prema tocki

11. stavak 3. ovoga Naputka.

VI. TEMELJNA PRAVILA O NACINU UPISA
PODATAKA U MATICNE KNJIGE

1. Temeljna pravila za upis podataka u mati¢ne knjige

13. Za upis podataka u mati¢ne knjige iz to¢ke 2. ovoga Naputka
matiéar je duzan obvezno postupiti po temeljnim pravilima
utvrdenim odredbama toé. 14.-38. ovoga Naputka

koja vrijede za upis podataka u sve mati¢ne knjige, S tim $to se
istovremeno mora postupati i na na¢in utvrden odredbama to¢.
54.-119. ovoga Naputka i odgovaraju¢im odredbama ¢l1. 12.-32.

i ¢l. 38.-56. Zakona, jer sve te odredbe skupa daju potpuno
objasnjenje u vezi s tim kako treba postupati u konkretnim
pitanjima.

a) Podnosenje prijave za upis ¢injenica u matiche knjige

14. Upis podataka u mati¢ne knjige obavlja se kada maticar
primi prijavu za upis &injenica u mati¢nu knjigu (u

daljnjem tekstu: prijava za upis) koju podnosi stranka
(ovlastena osoba) ili kada primi akt nadleznoga tijela (rjesenja,
presude, uvjerenja itd.) radi upisa odredene ¢injenice u mati¢nu
knjigu, kako je utvrdeno ¢lankom 39. Zakona.

Ako mati¢ar poStom primi pismeni zahtjev stranke za upis
odredenih ¢injenica u matiénu knjigu uz koju su prilozeni i
odgovaraju¢i dokazi, maticar uzima taj zahtjev u postupak i
obavlja upis u odgovarajuéu mati¢nu knjigu, ukoliko se na
temelju toga zahtjeva i dokaza jasno vidi koje ¢injenice treba
upisati u mati¢cnu knjigu. Ako maticar utvrdi da se upis ne moze
obaviti na temelju toga zahtjeva i prilozenih dokaza, duzan je o
tome pismeno upoznati stranku ili je pozvati u mati¢ni ured radi
upisa tih ¢injenica u mati¢nu knjigu.

Upis se uvijek odnosi samo na podatke sadrzane u prijavi za
upis odnosno u aktu nadleznoga tijela iz stavka 1. ove tocke,
kako je utvrdeno ¢lankom 39. Zakona, s tim Sto se mogu upisati
samo oni podaci i ¢&injenice koji su zakonom i drugim
propisima predvideni za upis u odgovarajué¢u mati¢nu knjigu, a
obvezno se upisuju podaci utvrdeni ¢&l. 12., 22., 23. i 26.
Zakona.

Prijava za upis podnosi se na Obrascu broj 14, utvrdenom
Pravilnikom iz to¢ke 3. ovoga Naputka. Te prijave tiska i
osigurava upravna sluzba iz to¢ke 5. ovoga Naputka i daje
osobi (stranka) da popuni kada dode prijaviti upis odredenih
¢injenica U odgovaraju¢u mati¢nu knjigu. Te prijave za upis
sluze samo za upis Cinjenica U matiénu knjigu i nisu
namijenjene izdavanju izvadaka i uvjerenja iz mati¢nih knjiga.
Prijava se ¢uva u spisu predmeta koji se odnosi na upis (tocka
37. ovoga Naputka), jer predstavlja dokaz za upisane ¢injenice u
mati¢nu knjigu i dokaz o osobi koja je podnijela prijavu.

b) Mjesna nadleznost za upis podataka u maticne knjige

15. U svim slu¢ajevima kada maticar zaprimi prijavu za

upis odredenih ¢injenica u mati¢nu knjigu ili prijavu o rodenju
djeteta ili potvrdu o smrti osobe ili akt drzavnog tijela ili druge
institucije (rjesenja, sudske odluke, zapisnici i sl.) koji se
odnosi na upis odredene ¢injenice u matiénu knjigu, duZan je
prije upisa podataka u mati¢nu knjigu utvrditi je li mjesno
nadleZan za upis te ¢injenice u mati¢nu knjigu.

Mjesna nadleznost utvrduje se na temelju odredaba
Zakona kojima je uredeno pitanje koje je predmetom upisa u
mati¢nu Knjigu. Primjerice:

a) za upis c&injenice rodenja djeteta u maticnu knjigu
rodenih - nadleznost matiara rjeSava se prema ¢lanku 13.
Zakona;

b) za upis djeteta nepoznatih roditelja u mati¢énu knjigu rodenih
- nadleznost maticara rjeSava se prema c¢lanku 18. stavak 1.
Zakona;

c) za upis drzavljanstva u matiénu knjigu rodenih -
nadleZnost maticara rjesava se prema ¢lanku 13. Zakona, kada
se drzavljanstvo stjece podrijetlom — prema ¢lanku 18. Zakona,
kada se drzavljanstvo stjece rodenjem na teritoriju Federacije -
prema ¢lanku 20. stavak 1. Zakona i

d) druge odredbe Zakona kojima je utvrdena nadleznost
maticara za pojedina pitanja.

Ako maticar utvrdi da nije nadlezan za upis ¢injenice u
matiénu knjigu za koju je podnesena prijava za upis ili
zaprimljen akt drzavnoga tijela ili druge institucije, u tom
slu¢aju duzan je uputiti stranku matiaru nadleznom za upis te
¢injenice u dogovaraju¢u matiénu knjigu.

¢) Nacin upisa u rubrike maticnih knjiga

16. Za upisivanje podataka u mati¢ne knjige rabi se crno mastilo
otporno na utjecaj vlage i svjetlosti.

Upisani podaci u rubrike matiénih knjiga moraju biti
uredno ispisani, Citljivi i jasni, ne smiju se prekriziti, brisati ili
ispravljati preko teksta, s tim sto upisi ili pojedini podaci mogu
prekriziti samo u sluc¢ajevima predvidenim ovim Naputkom.
MatiGar upisuje ispravak pogreSaka prije  zaklju¢enja
osnovnoga upisa u rubriku "Napomena”, a ispravak podataka
nakon zakljuéenja upisa obavlja se unoSenjem odgovarajuce
biljeske u rubriku "Naknadni upisi i biljeske", §to se provodi na
nacin utvrden tockom 33. za rubriku "Napomena" odnosno
to¢kom 34. za rubriku "Naknadni upis i biljeske".

Ako tijekom wupisa c¢injenica u mati¢nu knjigu nema
potrebnih dokaza za odredene c¢injenice, te rubrike ostaju
nepopunjene (upisuje se kosa crta), pa se naknadno
popunjavaju kada mati¢ar zaprimi odgovarajuce dokaze za te
¢injenice, a u rubriku "Napomena" upisuje se biljeska:
"Cinjenica nije utvrdena".

d) Redni (tekuci) broj upisa
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17. Svaki upis u mati¢nu knjigu (rodenje, sklapanje braka i smrt)
imaju svoj redni (teku¢i) broj koji se pise prilikom
osnovnoga upisa. Redni broj upisa ne smije se unaprijed
upisati.

Redni broj pise se arapskim brojevima, s tim §to upis u svaku
matiénu knjigu pocinje od rednog broja 1, 2 i tako redom,
bez prekida do kraja kalendarske godine.

Ako se tijekom kalendarske godine mati¢na knjiga u
cijelosti popuni, ta knjiga treba biti zakljucena, §to se ¢ini iza
posljednjeg upisa stavljanjem sljedece biljeske: "Ovaj 1. (ili II.
itd.) dio prvog primjerka izvornika mati¢ne knjige (naziv
mati¢ne knjige) zaklju¢en je s posljednjim rednim brojem
(upisati posljednji redni arapski broj i u zagradi slovima upisati
taj redni broj)", a onda slijedi puni datum zakljugenja knjige i
potpis maticara.

Upisivanje u sljede¢i svezak nove maticne knjige
nastavlja se rednim brojem koji slijedi iza broja posljednjeg upisa
obavljenog u prethodno zakljuéenom svesku knjige iz stavka
3. ove tocke.

e) Redoslijed upisa i rok upisa

18. Upisi u matiénu knjigu obavljaju se, u pravilu,
redoslijedom zaprimanja prijava za upis, odnosno redoslijedom
kojim su stigli akti od nadleznih tijela na temelju kojih se
obavljaju upisi u mati¢nu knjigu, kako je utvrdeno ¢lankom 39.
Zakona i tockom 14. ovoga Naputka.

Upisi se obavljaju odmah nakon zaprimanja prijave za upis
ili drugog akta iz ¢lanka 39. Zakona i zavrSavaju u roku
utvrdenom ¢lankom 40. stavak 1. Zakona. Ako se posumnja u
istinitost podataka navedenih u prijavi za upis ili ako maticar
ocijeni da postoje drugi razlozi za sumnju u istinitost tih
podataka, u tom slucaju prije upisa tih podataka u mati¢nu
knjigu treba postupiti prema ¢lanku 40. stavak 2. Zakona, pa
nakon okoné¢anja tog postupka utvrdenu c&injenicu upisati u
odgovaraju¢u rubriku mati¢ne knjige u koju tu ¢injenicu treba
upisati.

f) Upis datuma u matic¢ne knjige

19. Kada se upisuju datumi rodenja, sklapanja braka i

smrti, kao i datumi za druge cinjenice, njihov upis obavlja se
tako Sto se dani upisuju arapskim brojem i u zagradi slovima,
mjesec samo slovima, a godina arapskim brojevima.

Sati se raCunaju i ispisuju brojevima od 00 do 24, a minute
od 00 do 60.

g) Utvrdivanje c¢injenica iz ranijiz maticnih knjiga

20. Ako u matiénim knjigama koje su vodene do pocetka
primjene Zakona o drzavnim matiénim knjigama ("Sluzbeni list
FNRJ", broj 29/46) ili na obrascima propisanim Opstim
uputstvom za sastav i vodenje mati¢nih knjiga ("Sluzbeni list
FNRJ", broj 29/46 i "Sluzbeni list SFRJ", broj 42/68) nisu
upisani dan, mjesec i godina rodenja odnosno dan ili mjesec ili
godina sklapanja braka ili smrti osobe, te se ¢injenice utvrduju
provodenjem upravnog postupka u kojem se trebaju utvrditi te
¢injenice i donijeti odgovarajuce rjeSenje, Sto obavlja upravna
sluzba iz toctke 5. ovoga Naputka. Na temelju toga rjesenja
maticar upisuje te ¢injenice u mati¢nu knjigu tako $to u rubriku
"Naknadni upisi i biljeske" upisuje sljede¢u biljesku: "Dan,
mjesec i godina rodenja (dan ili mjesec ili godina rodenja)...
upisani na temelju rjesenja... (naziv i sjediste tijela, broj i datum
rjeSenja)".

h) Dokazna sredstva za upis ¢injenica u maticne knjige

21. Za upis Ccinjenica u mati¢ne knjige predvidenih u
obrascu tih knjiga koriste se podaci iz mati¢nih knjiga, javnih
isprava, akata nadleznih tijela (rjesenja, presuda i drugih akata) i
na temelju osobne iskaznice, putovnice i drugih osobnih
isprava, ovisno o tome koje se ¢injenice upisuju u odgovarajuéu
mati¢nu knjigu.

Osobna iskaznica i putovnica koriste se u svim
slu¢ajevima kada se u mati¢nu knjigu upisuju podaci sadrzani u
osobnoj iskaznici odnosno putovnici i za te podatke nije
potrebno pribavljati druge dokaze.

Za osobe iz c¢lanka 67. ovoga Naputka primjenjuju se
dokumenti utvrdeni tom odredbom Naputka.

i) Pribavljanje dokaza po sluzbenoj duznosti

22. Maticar pribavlja podatke iz mati¢nih knjiga po
sluzbenoj duznosti radi upisa u odgovarajuéu mati¢nu knjigu
samo u odnosu na mati¢ne knjige koje on vodi i sve
druge

mati¢ne knjige s podrudja opéine i grada koje vode drugi
maticari, a u pogledu podataka iz mati¢nih knjiga koje vode
maticari s podruéja drugih opcina ili gradova, maticar upucuje
stranku da od tih maticara pribavi izvadak ili uvjerenje o
Cinjenici koju treba upisati u mati¢nu knjigu za koju je
podnesena prijava za upis, ako sam mati¢ar ne ocijeni da on
0sobno moze lakse i brze sluzbenim putem pribaviti dokaz o toj
¢injenici od tih maticara.

Ovakav postupak primjenjuje se do trenutka uspostave
mati¢nog registra, kada ¢e se podaci iz svih mati¢nih knjiga s
podrucja cijele Federacije pribavljati po sluzbenoj duznosti i
biti dostupni svim mati¢arima, kako je to utvrdeno ¢lankom 68.
Zakona.

j) Upis mjesta rodenja, sklapanja braka ili smrti

23. U mati¢ne knjige kao mjesto rodenja, sklapanja braka

ili smrti odnosno prebivalista i boravi§ta mogu se upisati samo
ona naseljena mjesta koja su kao takva utvrdena zakonom.
Nazivi mjesta u drugim drZzavama i nazivi drugih drzava

koji su upisani u ispravi inozemnog tijela upisuju se u skladu s
pravilima jezika i pisama u sluzbenoj uporabi u Federaciji, a u
zagradi se ti nazivi mogu upisati u izvornome obliku.

k) Upis osobnih podataka

24. Za upis osobnih podataka roditelja novorodenog
djeteta, osobnih podataka bra¢nih partnera i njihovih roditelja i
osobnih podataka za umrle osobe koriste se podaci iz mati¢nih
knjiga ili drugih javnih isprava (osobna iskaznica, putovnica
itd.), Sto ovisi 0 tome na koje se podatke odnosi prijava za upis,
prijava rodenja djeteta i potvrda o smrti. Uz mjesto rodenja, u
matiénu knjigu upisuje se i naziv op¢ine ili grada u kojemu se
nalazi to mjesto.

Ako se utvrdi da nema dokaza iz stavka 1. ove tocke koji se
odnose na osobne podatke roditelja novorodenog djeteta, u
tom slu¢aju upis osobnih podataka o djetetovim roditeljima
moze se obaviti na temelju izjave roditelja na nacin kako je taj
dokaz (izjava stranke) utvrden Zakonom o upravnom postupku.
Izjava se daje na zapisnik pred mati¢arom koji upisuje podatke
o roditeljima djeteta u mati¢nu knjigu rodenih, sto se provodi
na nacin utvrden tim zakonom za izjavu stranke.

Za osobe iz tocke 67. ovoga Naputka primjenjuju se
isprave predvidene tom odredbom Naputka.

1) Upis podataka o drzavijanstvu

25. Podaci o drzavljanstvu upisuju se u mati¢nu knjigu
rodenih ili u posebnu mati¢nu knjigu drzavljana, sto se provodi
na sljedeci nacin:

a) u mati¢nu knjigu rodenih upisuju se podaci o
drzavljanstvu Federacije za osobe koje drzavljanstvo stjecu
podrijetlom, rodenjem na teritoriju Federacije i posvojenjem
bez donosenja rjeSenja (Clanak 28. stavak 1. Zakona o
drzavljanstvu Federacije), a za osobe koje drzavljanstvo
Federacije stje¢u prema ¢lanku 28. st. 2. i 3. i ¢lanku 40. stavak
3. toga zakona, upis se obavlja na temelju rjesenja koje donosi
Federalno ministarstvo;

b) drzavljanstvo Federacije za osobe iz ¢lanka 22. Zakona
upisuje se u posebnu matiénu knjigu drzavljana Federacije
predvidenu ¢lankom 21. Zakona, a upis se obavlja na nacin
utvrden to¢. 77.-83. ovoga Naputka;
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c) naknadni upis drzavljanstva Federacije u mati¢nu knjigu
rodenih obavlja se na temelju pravomoénog rjesenja
kantonalnog ministarstva.

Pitanja koja se odnose na rjesavanje drzavljanstva iz stavka
1. ove tocke blize su uredena Pravilnikom o postupku
stjecanja i prestanka drzavljanstva Federacije Bosne i
Hercegovine, promjeni drzavljanstva Federacije i naknadnom
upisu drzavljanstva u mati¢ne knjige rodenih, koji se donosi na
temelju ¢lanka 42. stavak 1. Zakona o drzavljanstvu Federacije
BiH.

lj) Sravnjenje podataka o
knjigama

26. Sravnjenje podataka o istoj osobi koji su upisani u sve
maticne knjige za tu osobu maticar uvijek obavlja prije
zaklju¢enja osnovnoga upisa i nakon zaklju¢enja tog upisa,
kada unosi naknadni upis ili biljeske o ispravku podataka.

Cilj sravnjenja je utvrditi jesu li isti podaci o istoj osobi upisani
na isti nacin u svim mati¢énim knjigama ili nisu, s tim $to
polaziste za sravnjenje upisa mora biti mati¢na knjiga
rodenih za podatke upisane u toj knjizi, §to se posebno odnosi na
ime i prezime osobe i njezin datum i mjesto rodenja (ovdje
vrijedi nacelo sravnjenja kasnijeg upisa s ranijim upisom).

Ako sravnjenje podataka prije zakljudenja osnovnoga upisa
pokaze da odredeni podaci nisu pravilno upisani (ima
pogresaka), ispravak tih podataka mati¢ar obavlja sukladno
¢lanku 46. Zakona.

Ako sravnjenje  podataka koje se obavlja nakon
zaklju¢enja osnovnoga upisa pokaze da ima razlika u istim
podacima u pojedinim mati¢nim knjigama, u tom slucaju se
ispravak tih podataka obavlja sukladno ¢lanku 47. Zakona
(donosenjem rjeSenja). U rjeSenju se utvrduje podatak koji je
pravilan i koji treba upisati u odgovarajuéu matiénu knjigu, kao i
podaci koji nisu pravilni i koji se rjesenjem ponistavaju.

Maticar pokreée postupak radi ispravka podataka, prema
stavku 3. ove tocke, u svim slucajevima kada sravnjenjem
utvrdi da postoje razli¢iti podaci o istoj ¢injenici i da se stoga
mora odredi to¢an podatak koji ¢e se upisati u mati¢ne knjige u
kojima ima razlika u odnosu na tu ¢injenicu, osim za pitanja iz
tocke 7. ovoga Naputka.

m) Upis cinjenice nacionalnosti

27. Cinjenica nacionalnosti moze se upisati ili se neée upisati
u mati¢nu knjigu rodenih samo na pismeni zahtjev za upis ili
neupis, koji mogu podnijeti roditelji djeteta ili skrbnik

odreden od nadleznoga tijela skrbi za upis djeteta u mati¢nu
knjigu rodenih, kako je utvrdeno ¢lankom 12. stavak 2. Zakona.
Ako roditelj djeteta ili skrbnik za upis djeteta u mati¢ne
knjige ne zeli upisati nacionalnost djeteta u mati¢nu knjigu
rodenih, u tom slucaju rubrika nacionalnosti ostaje
nepopunjena, a u rubrici "Napomena" upisuje se biljeska da
roditelji odnosno skrbnik nisu trazili upis nacionalnosti u
mati¢nu knjigu.

Roditelji djeteta odnosno skrbnik iz stavka 1. ove tocke

mogu naknadno traziti upis nacionalnosti djeteta sve do
punoljetstva djeteta, $to se provodi kod maticara koji vodi
mati¢nu knjigu rodenih u koju je upisano to dijete podnosenjem
prijave za upis.

Osoba koja je punoljetna, a kojoj u mati¢noj knjizi rodenih
nije upisana nacionalnost, moze traziti upis te ¢injenice

kod maticara koji vodi mati¢nu knjigu rodenih u koju je upisana
ta osoba, $to se moze obaviti samo na osobni pismeni zahtjev te
osobe (prijava za upis) i za podnoSenje toga zahtjeva nije
utvrden rok.

istoj osobi u svim maticnim

n) Upis JMB
28. Jedinstveni mati¢ni broj (JMB) gradana upisuje se u
matiénu  knjigu rodenih na temelju akta nadleznoga

kantonalnog ministarstva koje je, sukladno Zakonu o

jedinstvenom matiénom broju, ovlasteno za odredivanje,
ponistavanje i zamjenu JMB u okviru svoje nadleznosti i sve
osobe odredene tim zakonom moraju imati JMB, a osobama
kojima je JMB upisan u osobnu iskaznicu sluzi kao osnova za
upisivanje JMB u sve druge javne isprave i evidencije, kako je
utvrdeno ¢lankom 20. Zakona o jedinstvenom mati¢nom broju.
Svako dijete upisano u matiénu knjigu rodenih treba imati
odredeni JMB neovisno o tome imaju li njegovi roditelji
odreden JMB ili nemaju, osim osoba koje po zakonu iz stavka
1. ove tocke nemaju pravo na odredivanje JMB.

JMB se upisuje u matiénu knjigu vjencanih i mati¢nu
knjigu umrlih na temelju podataka iz mati¢ne knjige rodenih ili
osobne iskaznice ili putovnice ako te isprave sadrze JMB, a ako
te isprave ne sadrze JMB, mati¢ar upucuje stranku nadleZnome
kantonalnom ministarstvu da pokrene postupak odredivanja
JMB i kada to tijelo odredi JMB, on se upisuje u mati¢nu
knjigu rodenih, osim osoba koje po zakonu iz stavka 1. ove
to¢ke nemaju pravo na odredivanje JMB-a.

U slucaju sumnje u istinitost JMB-a upisanog u mati¢nu
knjigu, maticar je duzan o tome pismeno upoznati nadlezno
kantonalno ministarstvo radi rjeSavanja toga pitanja ili uputiti
stranku da kod tog ministarstva pokrene postupak u vezi s tim
pitanjem.

nj) Utvrdivanje identiteta osobe

29. Ako mati¢ar ne poznaje osobu koja trazi obavljanje
upisa ili druge radnje u vezi s obavljanjem upisa u mati¢nu
knjigu ili osobu koja u postupku sudjeluje kao svjedok,
punomo¢nik ili osobno, utvrdit ¢e njezin identitet uvidom u
njezinu osobnu iskaznicu ili putovnicu ili posredstvom
nazoc¢nih sluzbenih osoba ili drugih svjedoka, a za osobe iz
tocke 67. ovoga Naputka Kkoriste se isprave predvidene tom
odredbom Naputka.

0) Obveza upoznavanja osobe o obavljenom upisu

30. Obveza upoznavanja osobe o obavljenom upisu u
mati¢nu knjigu utvrdena ¢lankom 41. Zakona provodi se tako
Sto je maticar duzan u nazoc¢nosti stranke naglas procitati sve
¢injenice koje je upisao u mati¢nu knjigu, a potom u rubriku
"Napomena" upisati biljesku koja glasi: "Upis je procitan
stranci” ili "Upis je procitan strankama i svjedocima™ i datum
upisa.

Ako je matiar poStom primio odredeni akt za upis u
matiénu knjigu, duzan je prije upisa te ¢injenice u mati¢nu
knjigu pozvati stranku na koju se ¢injenica odnosi i u njezinoj
nazo¢nosti upisati tu ¢injenicu ili ¢injenice u mati¢nu knjigu, a
potom upisati biljesku 0 upoznavanju stranke o toj ¢injenici na
nacin predviden stavkom 1. ove tocke.

p) Potpis stranaka i drugih osoba

31. Potpis stranaka, mati¢ara, svjedoka, punomo¢nika i
tumaca stavlja se u rubrike matiéne knjige predvidene za
potpise tih osoba.

Ako je stranka ili svjedok nepismen, potpisuje se otiskom
kaziprsta desne ruke i pokraj tog otiska matic¢ar upisuje njezino
osobno ime. Ako osoba nema kaziprst na desnoj ruci, uzima se
otisak palca odnosno sljedecega prsta koji ima na desnoj ruci, a
ako nema desnu ruku, uzima se otisak kaziprsta na lijevoj ruci
odnosno otisak drugoga prsta istim redom kao na desnoj ruci.
Ako nije uzet otisak kaziprsta na desnoj ruci, maticar je
duzan naznagditi s koje je ruke uzeo otisak kojega prsta, a ako
stranka ili svjedok nema obje ruke odnosno nema prstiju ni na
jednoj ruci, to se konstatira na mjestu predvidenom za potpis tih
osoba.

Ako osoba iz stavka 1. ove tocke odbije potpisati upis, maticar
je duzan to konstatirati u rubrici "Napomena".

r) Zakljucenje osnovnoga upisa

32. Osnovni upis u mati¢noj knjizi zakljucuje se kada su
upisane sve ¢injenice koje spadaju u osnovni upis i sve biljeske
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u rubriku "Napomena". Zaklju¢enje osnovnoga upisa obavlja se
tako Sto se u rubrici "Napomena" povuce pomoc¢na crta od
zavrSetka teksta do kraja zapocetog retka, a preostali dio
rubrike ponistava se povlacenjem kose crte iz donjeg lijevoga u
gornji desni kut rubrike.

Iza podvucene crte upisuje se datum zakljucenja
(arapskim brojevima), a maticar se potpisuje punim imenom i
prezimenom.

s) Koristenje rubrike "Napomena"

33. Rubrika "Napomena" sluzi za upis odredenih podataka

koji se odnose na osnovni upis. Primjerice, upis biljeske 0 tome
da je osobi procitan obavljeni upis u mati¢nu knjigu ili biljeska o
obavljenom ispravku pogreske prije zakljucenja upisa i dr.

U rubriku "Napomena" upisuje se razlog odnosno osnova za upis
odredene ¢injenice u odredenu rubriku matiéne knjige. Svaka
biljeska obiljezava se arapskim brojem, pocevsi od broja

1, 2 i takom redom, ovisno o tome koliko biljezaka bude
upisano tijekom obavljanja osnovnoga upisa.

§) Koristenje rubrike "Naknadni upisi i biljeske"

34. Sve promjene koje se odnose na c¢injenice upisane u
maticne knjige koje nastanu ili postanu poznate nakon
zakljucenja osnovnoga upisa upisuju se u rubriku "Naknadni
upisi i biljeske". Upis nove cinjenice koja je nastala ili je
izmijenjena neka ¢injenica sadrzana u osnovnome upisu obavlja
se tako $to se prvo upiSe ¢injenica koja je nastala ili koja je
izmijenjena, a onda se navodi tijelo i naziv akta, broj i datum
akta na temelju kojega je obavljen upis te ¢injenice. Primjerice:
"Brak izmedu bra¢nih partnera prestao je na temelju
pravomoéne presude o rastavi braka Opcinskog suda u
Sarajevu, broj od godine, datum
upisa i potpis maticara".

Svaki upis u rubrici "Naknadni upis i biljeske" treba se
obiljeziti arapskim brojem, pocéevsi od broja 1, 2, 3 i tako
redom, ovisno o tome koliko upisa bude obavljeno tijekom
koristenja maticne knjige.

Upisivanje naknadnih upisa ili biljezaka obavlja se tako $to se
vodi racuna o prostoru koji treba ostati za kasnije
(slijedece) upise ili biljeske, s tim Sto upisi trebaju biti jasni, ¢itki
i moraju <ciniti posebnu cielinu u odnosu na ostale
naknadne upise, §to se osigurava odgovaraju¢im slobodnim
prostorom izmedu svakog upisa.

Na isti se nacin postupa pri upisu svih vrsta izmjena
¢injenica koje se obave nakon zakljuéenja osnovnoga upisa u
matiénim knjigama. Ovaj nacin upisa izmjena nakon osnovnoga
upisa vrijedi za sve mati¢ne knjige iz ¢lanka 2. Zakona i obavlja
se u rubrici "Naknadni upisi i biljeske".

35. Ako je rubrika "Naknadni upisi i biljeske" ispunjena a
potrebno je unijeti novu biljesku ili obaviti naknadni upis,
maticar ¢e uporabiti dodatni listi¢. Dodatni listic mora biti od
papira iste kvalitete, koji se lijepi na vanjski rub rubrike
"Naknadni upisi i biljeske". Pritom se mora strogo voditi ra¢una o
tome da se ne osteti ve¢ upisani tekst u toj rubrici. Na
dodatnom listi¢u oznacava se redni broj osnovnoga upisa i listi¢
se ovjerava pecatom i potpisom mati¢ara. Otisak pecata treba
zahvatiti listic mati¢ne knjige.

Na kraju svakog upisa u rubriku “Naknadni upisi i
biljeske" maticar je duzan upisati datum upisa i potpisati se.

t) Pravomocnost rjesenja i sudskih odluka

36. Kada se obavlja upis u mati¢ne knjige na temelju
rjeSenja ili sudske odluke, mati¢ar je duzan prije upisa utvrditi
jesu li ti akti pravomocéni ili nisu, pa tek kada utvrdi da su ti akti
pravomoéni, obavlja se upis podataka iz toga rjeSenja odnosno
sudske odluke u odgovaraju¢u rubriku mati¢ne knjige na koju
se odnose podaci iz tih akata. Pravmocénost je vazna jer se od
tog trenutka podaci sadrzani u rjesenju ili odluci suda ne mogu

mijenjati, §to je bitno za podatke koji
mati¢ne knjige.

Pravomoc¢nost rjeSenja donesenih u upravnom  postupku
utvrduje se prema ¢lanku 13. Zakona o upravnom postupku,
pravomoc¢nost presuda donesenih u parniénom  postupku
utvrduje se prema ¢&lanku 196. Zakona o parni¢nom postupku
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 53/03, 73/05 i 19/06),
dok se pravomocnost rjeSenja suda koja se donose u
izvanparni¢cnom postupku utvrduje sukladno Zakonu o
izvanparni¢nom postupku (“"Sluzbene novine Federacije BiH",
br. 2/98 i 39/04), dok se pravomoénost rjesenja koja se donose
po Obiteljskom zakonu Federacije BiH utvrduje prema
odgovaraju¢im odredbama toga zakona.

Pravomoc¢nost utvrduje tijelo uprave koje je donijelo
prvostupanjsko rjesenje, a pravomocénost presude i rjesenja koja
donosi sud utvrduju sudovi koji su donijeli prvostupanjske
odluke, o ¢emu se na presudi odnosno rjesenju stavlja klauzula
0 pravomoc¢nosti.

u) Formiranje spisa za upis

37. Za svaku osobu upisanu u mati¢nu knjigu formira se spis
koji sadrzi dokumentaciju koja je sluzila za upis podataka u
sklopu osnovnoga upisa i u sklopu naknadnih upisa i koji se
trajno ¢uva, kako je utvrdeno ¢lankom 62. Zakona. Ovaj se spis
formira i vodi sukladno propisu o uredskom poslovanju u
tijelima uprave.

V) PoniStavanje preskocene jedne ili vise stranica

38. Ako maticar greskom presko¢i jednu ili vise stranica
mati¢ne knjige, te stranice treba prekriziti dvjema unakrsnim
crtama, a na donjem dijelu svake preskocene stranice upisati
sljedecu biljesku:

"Ovu greskom preskoCenu stranicu ponistavam”, datum i
potpis matacara.

2. Ispravak pogresaka prije zakljuéenja osnovnoga upisa
39. Pogreske predvidene c¢lankom 46. Zakona maticar
ispravlja sam tako S§to u rubriku "Napomena" unosi
odgovarajucu biljesku u kojoj se navodi $to se, zasto, kako i
zbog ¢ega ispravlja te potpis maticara.

40. Ispravak pogresno upisanog podatka obavlja se tako §to taj
podatak treba staviti u zagradu i prekriziti jednom crtom,

a onda na slobodnom prostoru iste rubrike upisati pravi
podatak, dok se pogresno upisani redni broj stranice mati¢ne
knjige i redni broj upisa ispravlja tako $to se pogre$no upisani
broj stavlja u zagradu, a ispravni broj upisuje na slobodnom
prostoru iste rubrike. Ispravci tih brojeva ne smatraju se
ispravkom upisa u matiénoj knjizi i maticar ih treba sam
obavljati, a u rubriku "Napomena" treba upisati odgovarajucu
biljesku prema tocki 39. ovoga Naputka.

41. Ako se pri upisu podataka u mati¢nu knjigu pogresno
unesu podaci u veéi broj rubrika tako da se ne moze
obaviti ispravak, matic¢ar ¢e sve rubrike tog upisa dijagonalno
prekriziti i 0 tome unijeti biljesku u rubriku “Napomena" (npr.
pogresno

upisani podaci), a onda obaviti novi upis svih podataka u
sljedece rubrike pod istim rednim brojem.

3. Ispravak podataka nakon zakljuéenja osnovnoga
upisa

42. lIspravak podataka u mati¢noj knjizi nakon zakljucenja
osnovnoga upisa obavlja se samo na temelju rjesenja koje se
donosi na nacin utvrden ¢lankom 47. Zakona. Ova se zakonska
odredba odnosi na ispravke svake ¢injenice koje se upisuju u
matiéne Kknjige, s tim §to 0 pitanjima koja su po Zakonu u
nadleznosti  kantonalnog ministarstva rjesenje donosi to
ministarstvo, sto se odnosi na pitanja utvrdena to¢kom 7. ovoga
Naputka.

Ispravak podataka obavlja se u rubrici "Naknadni upisi i
biljeske" tako $to se upisuje: "Ispravljeno.......... (navodi se sto

se upisuju u



Bpoj 63 - Ctpana 78

CJIV’)KBEHE HOBUHE ®EJJEPAITMJE buX

Cpujena, 25. 7. 2012.

se i kako ispravlja) na temelju rjesenja..........
rjeSenja)".

43. Podaci se u mati¢nim knjigama ispravljaju ako se utvrdi
da je isti podatak ili vise podataka za isto lice razli¢ito

upisano u mati¢cnim knjigama tog lica ili u mati¢nim knjigama i
identifikacijskim ispravama istog lica, pa je u tom slucaju
potrebno utvrditi koji je podatak pravilan (vaze¢i), a ostale
podatke ponistiti (npr. datum rodenja ili mjesto rodenja i sl.).

U tom je slucaju stranka duzna podnijeti zahtjev za
ispravku podataka u mati¢noj knjizi i u zahtjevu navesti koji je
podatak ispravan i koji treba biti vazec¢i, a predloziti ostale
podatke koje treba ponistiti.

Ovaj postupak vodi i rjesenje donosi tijelo uprave iz tocke

5. ovoga Naputka, osim za pitanja iz tocke 7. ovoga Naputka. U
rjeSenju se odreduje podatak koji je vazeéi i navode podaci koji
se ponisStavaju. Nakon donosenja toga rjesenja maticar upisuje
taj ispravak u mati¢ne knjige u kojima postoje podaci utvrdeni
tim rjeSenjem.

44. Podaci se ispravljaju i u slucaju kada stranka trazi
promjenu odredenog podatka koji je upisan u matiénu knjigu
(npr. promjena jednog ili vise slova u jednoj rijeci ili promjena
jedne ili vise rijeci i dr.). Ovaj postupak vodi i rjeSenje donosi
tijelo uprave iz tocke 5. ovoga Naputka, osim za pitanja iz
tocke 7. ovoga Naputka.

45. Ponistavanje osnovnoga upisa mati¢ar obavlja kriza-

njem toga upisa dvjema unakrsnim crtama, a u rubriku
"Naknadni upisi i biljeske" stavlja biljesku: "Upis pod rednim

(broj i datum

brojem ponisten na temelju rjesenja (naziv tijela koje je
donijelo rjesenje, broj od godine), datum i potpis
maticara”.

Pogre$no zapoceti i prekinuti naknadni upis u rubrici
"Naknadni upis i biljeske" mati¢ar ponistava sim tako $to tekst
koji se ponistava prekrizi kosom crtom, a ispod tog teksta upise
biljesku: "Ovaj pogresno zapoceti naknadni upis ponistavam",
datum upisa i potpis maticara.

Ako se utvrdi da je osnovni upis obavio nenadlezni
maticar, upravna sluzba iz tocke 5. ovoga Naputka po sluzbenoj
duznosti donosi rjeSenje prema ¢lanku 47. Zakona, kojim se taj
upis poniStava i rjeSenje S izvjes¢em 0 upisanim podacima i
dokazima na temelju kojih je obavljen upis dostavlja u
nadleznost mati¢aru radi upisa u odgovaraju¢u matiénu knjigu.
Primjerak rjeSenja se dostavlja i stranci na koju se odnosi taj
upis. Istovremeno, u matiénoj Knjizi u kojoj je bio upisan
ponisteni Upis mati¢ar treba ponistiti tu rubriku dvjema
unakrsnim crtama, a u rubriku "Naknadni upis i biljeske"

upisati biljesku: "Upis pod rednim brojem ponisten
Rjesenjem (naziv tijela, broj i datum rjesenja) zbog
nenadleznosti i dostavljen maticaru mati¢nog
podrudja ," datum upisa i potpis maticara.

4. Naknadni upisi u mati¢ne knjige

46. Naknadni upisi obavljaju se nakon zakljucenja
osnovnoga upisa u mati¢nim knjigama. Ovaj se upis odnosi na
sve osobe koje nisu upisane u mati¢ne knjige rodenih (zive i
umrle osobe), kao i sve &injenice i podatke koji se po Zakonu
upisuju u mati¢ne knjige rodenih, drzavljana, vjenc¢anih i umrlih
kada je doslo do odredenih promjena u ¢injenicama i podacima
upisanima u tim mati¢nim knjigama ili te ¢injenice i podaci
nisu upisani, a podlijezu obvezi upisa u odgovaraju¢e mati¢ne
knjige.

Naknadni upis u mati¢ne knjige moze se obaviti samo na
temelju rjesenja koja u odnosu na taj upis donose sljedeca tijela:

a) kantonalno ministarstvo donosi rjeSenja za pitanja
utvrdena tockom 7. ovoga Naputka,
b) op¢inska i gradska upravna sluzba iz tocke 5. ovoga

Naputka donose rjeSenja za sve ¢injenice i podatke koji nisu u
nadleznosti kantonalnog ministarstva iz

tocke 7. ovoga Naputka i u naleznosti tijela skrbi iz tocke 8.
ovoga Naputka.

Obveza donosenja rjesenja za naknadni upis provodi se u
slu¢ajevima utvrdenim ¢l. 42., 43., i 44. te ¢l. 47.-51. Zakona.

U postupku utvrdivanja ¢injenica za osobe koje se upisuju u
mati¢nu knjigu rodenih, kao i drugih ¢injenica i podataka koji
su predmetom naknadnog upisa, koriste se sve vrste dokaza
navedene u tocki 21. ovoga Naputka, kao i dokazi utvrdeni
Zakonom o upravnom postupku, a na temelju kojih se mogu
utvrditi ¢injenice i podaci $to su predmetom postupka, o ¢emu
odlucuje drzavni sluzbenik koji vodi upravni postupak, s tim sto
se 0sobno ime osobe odreduje prema ¢lanku 16. Zakona.

U izreci donesenog rjeSenja upisuju se sve ¢injenice i
podaci koje treba upisati u mati¢nu knjigu, u sklopu
naknadnoga upisa, a koji su utvrdeni u provedenom upravnom
postupku.

Kada to rjesenje postane pravomoéno, tada maticar
upisuje podatke iz tog rjeSenja u odgovarajuéu mati¢nu knjigu
na koju se utvrdena ¢injenica i podaci odnose.

Voditelj upravne sluzbe iz tocke 5. ovoga Naputka duzan je
poduzeti sve mjere kako bi u mati¢noj knjizi rodenih bile
upisane sve osobe iz ¢lanka 42. st. 2. i 3. Zakona i kako bi se na
taj nacin ispunila ta zakonska obveza (da svaka osoba bude
upisana u matiénu knjigu rodenih), kao i sve &injenice
predvidene ¢l. 43. 1 44. 1 ¢l. 47.-51. Zakona.

47. Naknadni upis za umrlu osobu obavlja se ako se utvrdi da ta
osoba nije upisana u matiénu knjigu rodenih, kako je
utvrdeno ¢lankom 42. stavak 3. Zakona. U tom slucaju se, na
zahtjev ¢lana obiteljskog kucanstva umrle osobe, pokrece
postupak radi utvrdivanja &injenica za umrlu osobu koje se
upisuju u mati¢nu knjigu rodenih za tu osobu i njezine roditelje.
Potrebne ¢injenice utvrduju se na temelju identifikacijskih
isprava umrle osobe (osobna iskaznica, putovnica, radna
knjizica, evidencija MIO, vozacka i prometna dozvola i drugi
dokumenti), kao i drugi dokazi predvideni Zakonom o
upravnom postupku (saslusanje svjedoka, izjava stranke i dr.)
koji mogu posluziti za utvrdivanje odredenih ¢injenica ili
podataka.

Ovaj postupak vodi i rjesenje donosi tijelo uprave iz tocke

5. ovoga Naputka. U rjeSenju se navode sve ¢injenice koje se
upisuju u matiénu knjigu rodenih i mati¢nu knjigu umrlih koje
su utvrdene u provedenom postupku. Doneseno rjesenje
predstavlja osnovu za upis podataka za umrlu osobu u mati¢nu
knjigu rodenih i mati¢nu knjigu umrlih.

48. Utvrdivanje identiteta odredene osobe prema ¢lanku

50. stavak 2. Zakona predstavlja promjenu osobnog imena ili
samo imena ili samo prezimena ako je ime i prezime te osobe
razli¢ito upisano u mati¢nu knjigu rodenih u odnosu na druge
matiéne knjige i u identifikacijskim ispravama (osobna
iskaznica, putovnica i druge isprave). Razlika u imenu i
prezimenu moze biti u pojedinim slovima ili u punom imenu ili
prezimenu.

U tom slucaju stranka u svome zahtjevu treba od
predvidenih imena oznaciti (navesti) osobno ime ili samo ime
ili samo prezime koje treba biti njezino osobno ime i koje ¢e
biti vazece, a ostala imena ili prezimena ponistiti.

Ovaj postupak vodi i rjeSenje donosi nadlezno kantonalno
ministarstvo sukladno Zakonu o osobnom imenu. Kada maticar
primi donesno rjeSenje, duzan je u sve mati¢ne knjige upisati
utvrdeno ime ili prezime, u kojima postoji razlika u odnosu na
ime ili prezime utvrdeno tim rjesenjem.

49. Podaci u mati¢énim knjigama predstavljaju promjenu ako se
odnose na sljedeca pitanja:

- osobno ime, spol i drzavljanstvo U mati¢noj Kknjizi
rodenih;



Cpujena, 25. 7. 2012.

CJIV’)KBEHE HOBUHE ®EJJEPAITMJE buX

Bpoj 63 - Crpana 79

- promjena entitetskog drzavljanstva u matiénoj knjizi
drzavljana;

- prestanak braka u mati¢noj knjizi vjencanih;

- smrt i datum smrti u mati¢noj knjizi umrlih.

Drugi podaci sadrzani u mati¢nim knjigama mijenjaju se
ispravcima ili dopunama podatka koji nije upisan u mati¢nu
knjigu.

Promjene podataka iz st. 1. i 2. ove tocke obavljaju se
donosenjem rjesenja upravne sluzbe iz tocke 5. ovoga Naputka
ili kantonalnog ministarstva kada se radi o podacima iz tocke 7.
ovoga Naputka.

50. Promjena osobnog imena ili samo imena ili samo
prezimena postoji i onda kada stranka trazi obavljanje
odredenih promjena u osobnom imenu ili samo u imenu ili
samo u prezimenu upisanom u mati¢noj Kknjizi rodenih i u
zahtjevu napise kako treba glasiti osobno ime ili samo prezime
ili samo ime (osobno ime ili prezime koje se trazi).

Ovaj postupak vodi i rjeSenje donosi nadlezno kantonalno
ministarstvo. Zahtjev se rjesava sukladno Zakonu o osobnom
imenu.

Kada mati¢ar primi pravomoé¢no doneseno rjesenje, duZan je u
svim mati¢nim knjigama upisati osobno ime utvrdeno tim
rjeSenjem.

5. Postupak upisa promjene spola u matiénu knjigu redenih
51. Upis ¢injenice promjene spola u matiénu knjigu rodenih
predvidene c¢lankom 44. Zakona obavlja se na temelju
pravomoénog rjeSenja koje donosi nadlezno kantonalno
ministarstvo. Postupak se pokrece po zahtjevu stranke.

Pri rjeSavanju toga zahtjeva to ministarstvo mora utvrditi dvije
¢injenice, i to: prvo promjenu spola a potom osobno ime

osobe koje u zahtjevu navede ta osoba. Za utvrdivanje tih
Cinjenica, osim obvezne medicinske dokumentacije koja se
odnosi na promjenu spola, koriste se prema potrebi i drugi
dokazi predvideni Zakonom o upravnom postupku, o &emu
odluéuje to ministarstvo. U donesenom rjeSenju mora se
posebno navesti spol, a posebno osobno ime te osobe koje bude
odredeno, sukladno Zakonu o osobnom imenu.

6. Postupak rjesavanja viSestrukog upisa u
knjigama

52. Ako maticar utvrdi da je odredena osoba upisana u
matiéne knjige iste opcine ili grada dva ili vise puta, duZan je
odmah o tome pismeno upoznati voditelja upravne sluzbe iz
tocke 5. ovoga Naputka i predloziti ponistenje naknadnih upisa
na nacin utvrden ¢lankom 51. stavak 1. Zakona. U zahtjevu se
navode postoje¢i upisi, naziv mati¢nih knjiga u kojima se
pojavljuje vise upisa, vremenska razdoblja nastanka upisa i koji
se od viSe upisa smatra prvim upisom.

Voditelj upravne sluzbe iz to¢ke 5. ovoga Naputka duzan

je, sukladno Zakonu o upravnom postupku, osigurati
provodenje upravnog postupka, utvrdivanje ¢injeni¢nog stanja i
donoSenje rjesenja. U rjeSenju se odreduju upisi koje treba
ponistiti (svi kasniji upisi) i odreduje upis koji ostaje vazeci
(ostaje prvi upis), s tim Sto se rjeSenjem trebaju odrediti i
nedostajuci podaci i podaci koji se mogu azurirati podacima iz
upisa koji se ponistavaju, a koji se odnose na podatke kojima se
stranka sluzila u pravnom prometu (npr. datum rodenja) i Koji
su upisani u drugim evidencijama i ispravama (osobna
iskaznica, putovnica, evidencija 0 JMB-u i dr.) ako se utvrdi da je
to potrebno sa stanovista legitimnog interesa te osobe i da nije
u suprotnosti s drugim zakonima i javnim interesom.

Na temelju rjesenja iz stavka 2. ove tocke maticar ce
ponistiti naknadne upise tako §to ¢e dvjema unakrsnim crtama
prekriziti sve rubrike upisa, a u rubriku "Naknadni upisi i
biljeske" upisati sljedece: "Rjesenjem.......... (naziv tijela koje je
donijelo rjesenje), broj.......... od.......... godine, upisi, broj ,

mati¢nim

poniStavaju se, a ostaje vaze¢i samo upis koji se vodi pod
rednim brojem......(naziv mati¢ne knjige), datum upisa i potpis
maticara”.

Na isti se nacin postupa kod svih rjeSenjem ponistenih
upisa.

53. Ako mati¢ar dode do saznanja da je ista osoba upisana u iste
mati¢ne knjige dviju ili vise opcina ili gradova u kojima

je ta osoba upisana nakon prvoga upisa, duzan je o tome odmah
pismeno upoznati voditelja upravne sluzbe iz tocke 5. ovoga
Naputka onih op¢ina ili gradova u kojima je ta osoba upisana u
mati¢ne knjige nakon prvog upisa i predloziti ponistenje tih
upisa na nacin kako je to propisano ¢lankom 51. stavak 2.
Zakona. U zahtjevu se navodi postojanje prvog upisa, naziv
mati¢ne knjige i vrijeme upisa.

Kada voditelj sluzbe opc¢ine ili grada dobije zahtjev za
ponistenje upisa, duzan je poduzeti potrebne mjere kako bi se
utvrdilo je li ista osoba upisana u mati¢ne knjige nakon prvog
upisa i nakon toga postupiti na na¢in utvrden tockom 52. stavak
2. ovoga Naputka.

Na temelju rjeSenja iz stavka 2. ove tocke, maticar ce
postupiti s matiénim knjigama u kojima je obavljen upis nakon
prvog upisa na nacin propisan toc¢kom 52. stavak 3. ovoga
Naputka.

V. UPIS PODATAKA U MATICNE KNJIGE

1. Mati¢na knjiga rodenih

54. U mati¢nu knjigu rodenih upisuju se podaci utvrdeni
¢lankom 12. Zakona, a upis se obavlja na nacin propisan ¢l.
13.-20. Zakona i odredbama to¢. 55.-76. ovoga Naputka.

a) Upis podataka o rodenju djeteta

55. Podaci o rodenju djetata utvrdeni ¢lankom 12. stavak

1. to¢ka 1) Zakona upisuju se u matiénu knjigu rodenih
na

temelju prijave rodenja djeteta iz ¢lanka 13. Zakona, koja se
podnosi na obrascu utvrdenom Pravilnikom o obrascu prijave
rodenja djeteta i potvrde o smrti, koji se donosi na temelju
¢lanka 79. stavak 2. Zakona.

Podaci koji nisu sadrzani u prijavi iz stavka 1. ove tocke
(osobno ime djeteta, drzavljanstvo, JMB, nacionalnost i osobni
podaci djetetovih roditelja) upisuju se na temelju drugih
odgovaraju¢ih dokaza u kojima se nalaze upisani ti podaci.
Upis tih podataka u matiénu knjigu rodenih obavlja maticar
mati¢nog podrucja u kojemu je mjesto rodenja djeteta (¢lanak
13. stavak 1. Zakona), a dijete rodeno u prometnom sredstvu za
vrijeme putovanja majke (automobil, zrakoplov, vlak, brod i sl.)
upisuje maticar maticnog podrucja u mjestu u kojem se nalazi
prebivaliste djetetove majke (¢lanak 13. stavak 2. Zakona). Pod
prometnim sredstvom podrazumijeva se svako prijevozno
sredstvo koje sluzi za prijevoz ljudi kopnom, morem, jezerima,
rijekama i zrakom u kojima se dijete rodilo.

Ako prilikom prijave rodenja djeteta maticaru za upis u
matiénu knjigu rodenih nije bilo odredeno osobno ime ili
prezime ili ime djeteta, odgovarajuca rubrika predvidena za te
¢injenice popunjava se kada ime ili ime i prezime djeteta bude
odredeno na nacin predviden ¢lankom 16. Zakona.

Ako ovlastena osoba ne prijavi rodenje djeteta u roku od

30 dana od dana rodenja djeteta, nakon isteka toga roka upis
rodenja djeteta obavlja se na temelju rjesenja koje donosi tijelo
uprave iz tocke 5. ovoga Naputka, kako je to predvideno
¢lankom 49. Zakona.

56. Ako ovlastena osoba koja je prijavila rodenje djeteta odbije
potpisati upis u matiénu Kknjigu, maticar ¢e u rubriku
"Napomena" upisati biljesku: "Upis odbio/la potpisati... (ime i
prezime te osobe)...... (navode se razlozi zbog kojih upis nije
potpisan)".

57. Odredivanje skracenog imena ili prezimena
predvidenog ¢lankom 17. Zakona obavlja se samo kod imena ili
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prezimena koje se sastoji od vise rijeci (rije¢i koje su
medusobno odvojene). Skracivanje imena ili prezimena u tom
se slucaju obavlja tako $to se izostavlja rije¢ koju ovlastena
stranka predlaze, s tim $to se ovdje ne mogu mijenjati upisana
slova koja ¢ine jednu rije¢ u imenu ili prezimenu. Ime ili
prezime krati se samo na izriiti zahtjev ovlastene stranke. Ime
ili prezime koje se odredi na taj nacin upisuje se u rubriku
"Napomene", s tim $to se mora upisati i sljedeca biljeska "Upis
kraceg oblika osobnog imena obavljen na pismeni zahtjev
ovlastene stranke (navesti puno ime i prezime stranke)".

58. Ime djeteta maticar upisuje u mati¢nu knjigu rodenih na nacin
predviden ¢lankom 16. Zakona.

Ako roditelji nisu odredili ime djetetu u roku od 30 dana

od dana njegova rodenja, u tom slucaju mati¢ar postupa po
Clanku 16. stavak 3. Zakona. Mati¢ar je duzan uzeti izjavu o
¢injenici odredivanja imena djeteta od oba njegova roditelja na
zapisnik i taj zapisnik dostaviti nadleZznome tijelu skrbi uz
zahtjev za odredivanje imena djetetu. Ako se iz bilo kojih
razloga ne moze uzeti izjava od oba roditelja (nece dati izjavu,
nepoznat, umro i sl.), u tom se sluéaju tijelu skrbi dostavlja
izjava samo jednoga roditelja uz odgovarajuce obrazlozenje za
drugoga roditelja. Ovdje je tijelo skrbi duzno uzeti tu izjavu u
postupak i odrediti ime djetetu. Tijelo skrbi odreduje ime
djeteta prema ¢lanku 6. Zakona o osobnom imenu ("SluZbene
novine Federacije BiH", broj 7/12).

59. Ako je pokrenut postupak promjene osobnog imena
maloljetnom djetetu sukladno ¢lanku 13. Zakona o osobnom
imenu, a dijete ima vise od 10 godina, u tom se slu¢aju postupa
prema odredbi stavka 5. toga ¢lanka. Ovdje je maticar duzan
uzeti izjavu djeteta na zapisnik da pristaje ili ne pristaje na
promjenu svoga osobnog imena. lzjava se uzima u nazo¢nosti
djetetovih roditelja ako oni zahtijevaju promjenu imena,
odnosno u nazo¢nosti djetetovih  posvojitelja ako oni
zahtijevaju promjenu imena djeteta, a ako promjenu imena
djeteta zahtijeva skrbnik, izjava djeteta uzima se u nazocnosti
skrbnika, s tim s§to se u tom sluc¢aju mora pribaviti i pismena
suglasnost nadleznoga tijela skrbi. U zapisnik se moraju upisati
osobni podaci roditelja odnosno posvojitelja i skrbnika koji su
bili nazoéni uzimanju izjave djeteta i te se osobe potpisuju na
zapisnik. Taj se zapisnik dostavlja nadleznome kantonalnom
ministarstvu na rjesavanje i donoSenje rjeSenja o promjeni
osobnog imena djeteta koje se trazi.

60. Ako majka rodi dvoje ili vise djece odjednom, svako

dijete treba posebno upisati u mati¢nu knjigu rodenih po
redoslijedu rodenja. U rubriku "Napomena™ upisuje se biljeska
da su djeca blizanci i kod svakog se navodi redni broj pod
kojim je upisan njegov blizanac: npr. "Blizanac brat ili sestra
upisan-a pod rednim brojem..........

Ako se ne moze ustanoviti redoslijed rodenja blizanaca, u
rubriku "Napomena" upisuje se biljeska: "Redoslijed rodenja
blizanaca nije se mogao ustanoviti".

61. Rodenje mrtvoga djeteta upisuje se u mati¢nu knjigu
rodenih s podacima predvidenim za zivorodeno dijete (koji su
sadrzani u prijavi rodenja djeteta), a osobno ime unosi se na
osobni zahtjev roditelja (ovlastene osobe). U rubriku
"Napomena" upisuje se biljeska: "Dijete je mrtvorodeno".

62. Spol djeteta upisuje se u rubriku mati¢ne knjige rodenih
predvidenu za tu cinjenicu s velikim slovom "M" za

musko i "Z" za Zensko.

Kod promjene spola u rubrici "Naknadni upis i biljeske" upisuje
se ime i spol djeteta, naziv kantonalnog ministarstva

koje je donijelo akt o tom pitanju te broj i datum rjeSenja kojim je
utvrden spol i ime osobe.

63. Ako su oba roditelja djeteta nepoznata, upis djeteta u
mati¢nu knjigu rodenih obavlja se na nacin predviden ¢lankom
18. Zakona, a u rubriku "Napomena" upisuje se biljeska: "Upis

rodenja djeteta obavljen na temelju rjesenja..........
sjediste tijela skrbi, broj i datum rjesenja)".

64. Ako se djetetu odreduje novo osobno ime sukladno
¢lanku 10. Zakona o osobnom imenu, u tom slu¢aju postupak
promjene provodi i rjeSenje donosi nadlezno kantonalno
ministarstvo sukladno Zakonu o osobnom imenu, a radnje iz
¢lanka 10. toga zakona obavlja nadlezni matic¢ar prije dostave
zahtjeva kantonalnom ministarstvu na rjesavanje.

Upis promjene osobnog imena djeteta u mati¢nu knjigu
rodenih u tom sluc¢aju obavlja maticar na temelju rjesenja
kantonalnog ministarstva, a u rubriku "Naknadni upisi i
biljeske" upisuje se sljedeca biljeska: "Na temelju rjesenja
kantonalnog ministarstva, broj, datum i godina, odredeno je
novo osobno ime koje glasi..........

U slucaju iz stavka 1. ove tocke, ako je dijete starije od 10
godina, u istu rubriku treba upisati da je dijete dalo svoj
pristanak na promjenu imena.

65. Upis ¢injenice nacionalnosti predvidene ¢lankom 12.
stavak 2. Zakona obavlja se na na¢in utvrden tockom 27. ovoga
Naputka.

b) Upis podataka o roditeljima djeteta

66. Podaci o roditeljima djeteta utvrdeni ¢lankom 12.
stavak 1. tocka 2) Zakona upisuju se u odgovarajuce rubrike
mati¢ne knjige rodenih na temelju podataka koje sadrzi prijava
0 rodenju djeteta, s tim $to se obvezno koriste i podaci iz
matiéne knjige rodenih, mati¢ne knjige drzavljana i mati¢ne
knjige vjencanih koje maticar pribavlja po sluzbenoj duznosti
na nac¢in utvrden tockom 22. ovoga Naputka, a prema potrebi
moze posluziti i osobna iskaznica ili putovnica za podatke koje
sadrze te isprave i na taj na¢in obavlja sravnjenje podataka za
upis pravih podataka. Te se ¢injenice utvrduju tijekom
provodenja postupka upisa tih ¢injenica u mati¢nu knjigu.

67. Osobe koje se u Bosni i Hercegovini odnosno u
Federaciji nalaze pod medunarodnom zastitom ili traze
medunarodnu zastitu ili privremeni boravak iz humanitarnih
razloga u BiH (osobe bez drzavljanstva), a nemaju osobnu
iskaznicu BiH i nemaju kod sebe izvadak iz mati¢ne knjige
rodenih, za upis podataka iz ¢lanka 12. stavak 1. tocka 2)
Zakona Kkoriste njihove identifikacijske isprave (izbjeglicki
karton ili karton trazitelja medunarodne zastite ili karton za
osobe pod supsidijarnom zastitom ili potvrda identiteta za
osobe bez drzavljanstva), koje su izdane sukladno Pravilniku o
identifikacijskim ispravama osoba kojima je priznata
medunarodna zastita u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 80/09), Pravilniku o osobnom stanju i upisu u
mati¢ne Kknjige cinjenica rodenja, vjencanja i smrti osoba
kojima je priznata medunarodna zastita u Bosni i Hercegovini
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 54/10) ili uvjerenju o ¢injenicama
iz sluzbene evidencije Ministarstva za ljudska prava i izbjeglice
BiH ili Pravilniku o medunarodnoj zastiti ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 37/09 i 85/10) ili Pravilniku o ulasku i boravku
stranaca ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 81/08).

¢) Upis podataka iz ¢lanka 12. stavak 1. tocka 3) Zakona

68. Sve ¢injenice utvrdene ¢lankom 12. stavak 1. tocka 3)
Zakona upisuju se u maticnu knjigu rodenih u rubriku
"Naknadni upisi i biljeske", a upis se obavlja na temelju
sljedecih akata:

a) ¢injenica priznavanja materinstva i o¢instva upisuje se

na temelju akata koji se donose sukladno ¢l. 56.-71. Obiteljskog
zakona Federacije Bosne i Hercegovine (“"Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 35/05 - u daljnjem tekstu: Obiteljski
zakon), a to su sljedeéi akti:

- izjava o priznanju dana pred mati¢arom,

- zapisnik o priznanju danom pred tijelom skrbi ili sudom

ili javnim biljeznikom,

- priznanje upisano u oporuci (dokaz oporuka);

(naziv i
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b) na temelju pravomoéne sudske odluke u matiénu knjigu
rodenih upisuju se sljedece ¢injenice:

- utvrdivanje  materinstva i  ocinstva,  osporavanje
materinstva i ocinstva, oduzimanje i vracanje roditeljske skrbi,
ostvarivanje i prestanak roditeljske skrbi, prestanak braka
(ponistenjem ili rastavom braka ili proglasenjem nestalog
braénog partnera umrlim), oduzimanje i vracanje poslovne

sposobnosti i proglasenje nestale osobe umrlom i smrt
dokazana u sudskom postupku;

) na temelju pravomo¢nog rjeSenja tijela skrbi u mati¢nu

knjigu rodenih upisuju se sljedece ¢injenice:

- zashivanje posvojenja i raskid posvojenja, skrbnistvo i

prestanak ili produljenje skrbnistva;

d) ¢injenica sklapanja braka upisuje se u matiénu knjigu rodenih
na temelju podataka iz mati¢ne knjige vjencanih koje maticar
pribavlja po sluzbenoj duznosti na nac¢in utvrden

toc¢kom 22. ovoga Naputka;

e) Cinjenica smrti odredene osobe upisuje se u matiénu knjigu
rodenih na temelju obavijesti o smrti nadleznoga
mati¢ara koji je upisao smrt u mati¢nu knjigu umrlih ili na
temelju izvatka iz mati¢ne knjige umrlih;

f) na temelju pravomoénog rjeSenja kantonalnog
ministarstva u mati¢nu knjigu rodenih upisuju se sljedece
&injenice:

- promjena imena i prezimena djeteta, promjena imena i
prezimena roditelja djeteta, promjena imena i prezimena
posvojitelja ili skrbnika i promjena spola;
g) na temelju rjesenja nadleznoga tijela Republike Srpske
U mati¢énu knjigu rodenih upisuju se podaci 0 promjeni i
prestanku drzavljanstva Federacije zbog stjecanja drzavljanstva
Republike Srpske;
h) na temelju pravomoénog rjeSenja Federalnog
ministarstva i rjesenja Ministarstva civilnih poslova Bosne i
Hercegovine u mati¢nu knjigu rodenih upisuje se ¢injenica 0
prestanku drzavljanstva Bosne i Hercegovine i Federacije. Ova se
¢injenica upisuje u rubriku "Naknadni upis i biljeske".
69. Upis ¢injenica iz ¢lanka 12. stavak 1. toc¢ka 3) Zakona
u rubriku "Naknadni upisi i biljeske" obavlja se tako sto iz
odgovarajuc¢ega akta navedenog u tocki 68. ovoga Naputka
(rjeSenje, presuda, izjava, zapisnik i dr.) u skracenoj verziji
treba upisati samo onu ¢injenicu utvrdenu ¢lankom 12. stavak
1. toc¢ka 3) Zakona na koju se upis odnosi, a potom obaviti upis
na nac¢in propisan tockom 34. ovoga Naputka (npr. "priznavanje
materinstva upisano na temelju priznanja stranke danog pred
mati¢arom dana godine” ili drugi primjer "ime osobe
promijenjeno u ime , §to je provedeno na
temelju rjeSenja kantonalnog ministarstva unutarnjih poslova,
broj 01-12-320/11 od 7. 10. 2011. godine".
70. Ako nakon prestanka braka bra¢ni partner uzima
prezime koje je imao prije sklapanja braka (Clanak 25. stavak 4.
Zakona), maticar postupa prema tocki 95. stavak 1. alineja 2.
ovoga Naputka, a u rubriku "Naknadni upisi i biljeske" upisat
¢e se sljedece: "Na temelju izjave.......... (osobno ime osobe koja
je dala izjavu) dane pred maticarom dana.......... on-a uzima
prezime koje glasi............. )"
Ako prezime nije uzeto u roku iz ¢lanka 25. stavak 4.
Zakona, u tom slucaju postupa se prema tocki 95. stavak 2.
ovoga Naputka, a u rubriku "Naknadni upisi i biljeske" upisuje
se biljeska: "Na temelju rjeSenja (naziv kantonalnog
ministarstva, broj, datum i godina donoSenja rjeSenja) osobi
(ime i prezime) odredeno je  prezime  koje
[0 -] PO SRRR
71. Kod promjene osobnog imena ili samo prezimena ili samo
imena djeteta (¢l. 13. i 14. Zakona o osobnom imenu) ili
roditelja djeteta ili posvojitelja, u rubriku "Naknadni upisi i
biljeske" upisuju se rijeci: "lme -..... navesti ime osobe,

zamijenjeno novim imenom koje glasi - (navesti ime koje je
odredeno). Ova izmjena upisana je na temelju rjesenja (naziv i
sjediste kantonalnog ministarstva, broj i datum rjesenja)".
72. Ako se roditelju ili posvojitelju odredi novo osobno ime ili
ako oni uzmu osobno ime koje su kao posvojenici imali
prije posvojenja ili ako uzmu prezime koje su imali prije
sklapanja braka (¢l. 6., 8. i 12. Zakona o osobnom imenu), u
rubriku "Naknadni upisi i biljeske” upisuje se: ".......... (osobno
ime roditelja ili posvojitelja) uzeo-la je osobno ime koje
glasi.......... (novo osobno ime)"ili ".......... (osobno ime roditelja
ili posvojitelja) uzeo-la je prezime koje glasi..........
73. Maticar je duzan o svakoj promjeni osobnog imena ili samo
imena ili samo prezimena ili o odredivanju novog
osobnog imena ili samo imena ili prezimena upisanog u
mati¢nu  knjigu rodenih obavijestiti nadlezno kantonalno
ministarstvo na ¢ijem podrucju ta osoba ima prebivaliste radi
obavljanja poslova iz nadleznosti tog ministarstva.
74. Kod promjene i prestanka drzavljanstva Federacije osobi
¢ije je rodenje upisano u mati¢nu knjigu rodenih, u
rubriku "Naknadni upisi i biljeske" upisuje se naziv, broj i
datum akta kojim je promjena provedena, naziv i sjediste tijela
koje je taj akt donijelo i sadrzaj promjene.
(Npr. "RjeSenjem — naziv tijela Republike Srpske, broj
od , zbog stjecanja drzavljanstva Republike
Srpske, promjenom entitetskog drzavljanstva prestalo
drzavljanstvo Federacije" ili "Na temelju rjesenja Federalnog
ministarstva unutarnjih poslova drzavljanstvo BiH i Federacije
otpustom prestalo danom " ili "Na temelju rjeSenja
Ministarstva civilnih poslova BiH,
broj od godine, odricanjem prestao

biti drzavljanin i datum upisa").

75. Za osobu ¢&ije je rodenje upisano u matiénu knjigu
rodenih u Bosni i Hercegovini i Federaciji, a koja nakon
gubitka drzavljanstva ponovno stekne drzavljanstvo BiH i
Federacije, evidencija o drzavljanstvu vodit ¢e se u mati¢noj
knjizi rodenih bez obzira na to je li evidencija prije gubitka
drzavljanstva vodena u mati¢noj knjizi rodenih ili knjizi
drzavljana. U tom slucaju se u mati¢nu knjigu rodenih u rubriku
"Naknadni upis i biljeske" upisuje odgovarajuca biljeska,
primjerice: "Ponovno stekao drzavljanstvo BiH i Federacije na
temelju rjeSenja Federalnog ministarstva unutarnjih poslova,

broj od godine, datum upisa i potpis
maticara."

76. Za sve promjene koje se provedu u mati¢noj knjizi rodenih
nakon  zakljucenja  osnovnoga  upisa u  rubriku

"Naknadni upis i biljeske" treba upisati kra¢i sadrzaj promjene,
naziv akta i naziv tijela koje je donijelo akt, broj i datum toga
akta, datum upisa i potpis maticara.

2. Matié¢na knjiga drzavljana

77. U posebne mati¢cne knjige drzavljana predvidene
¢lankom 21. Zakona upisuju se samo osobe iz ¢lanka 22. stavak
2. Zakona koje su stekle pravo na drzavljanstvo Federacije BiH
ili pravo na promjenu entitetskog drzavljanstva. Upis tih osoba
u te mati¢ne knjige drzavljana Federacije obavlja se sukladno
odredbi ¢lanka 22. Zakona i odredbama to¢. 78.-83. ovoga
Naputka.

a) Podaci o osobama iz clanka 22. stavak 2. to¢. 1. i 2.
Zakona

78. Podaci utvrdeni c¢lankom 22. stavak 1. tocka 1)
Zakona upisuju se u mati¢nu knjigu drzavljana na Obrascu broj
2 i Obrascu broj 2A na sljedeci nagin:

a) U mati¢nu knjigu drZavljana (Obrazac broj 2) upisuju se
osobe iz ¢lanka 22. stavak 2. tocka 1) Zakona (promjena
entitetskog drzavljanstva), i to:

- drzavljani Bosne i Hercegovine i Republike Srpske koji na
temelju prebivalista u Federaciji, sukladno Zakonu o
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drzavljanstvu BiH i Zakonu o drzavljanstvu Federacije, stjecu
pravo na drzavljanstvo Federacije odnosno pravo na promjenu
entitetskog drzavljanstva, kao i osobe koje su do 1979. godine
rodene na teritoriju Federacije i upisane su u knjigu drzavljana
po ocu ili majci u Republici Srpskoj, a koje se stalno nastane u
Federaciji, stjecu drzavljanstvo Federacije sukladno ¢lanku 27.
Zakona o drzavljanstvu Federacije BiH.
Upis drzavljanstva Federacije u tu knjigu drZzavljana
obavlja se na temelju pravomoénog rtjeSenja kantonalnog
ministarstva za ¢injenicu stjecanja drzavljanstva Federacije.
b) U mati¢nu knjigu drzavljana (Obrazac broj 2A) upisuju se
osobe iz ¢lanka 22. stavak 2. toc¢ka 2) Zakona koje imaju
drzavljanstvo BiH i drzavljanstvo Republike Srpske s
prebivalistem u Bréko Distriktu i koje stje¢u drzavljanstvo
Federacije promjenom entitetskog drZzavljanstva (promjena
entitetskog drzavljanstva).
Upis u tu knjigu drzavljana obavlja se na temelju rjesenja
Federalnog ministarstva za c¢injenicu stjecanja drZavljanstva
Federacije sukladno Zakonu o drzavljanstvu Federacije BiH.
Drzavljanima BiH s prebivalistem u Bréko Distriktu koji nemaju
izjavljeno entitetsko drzavljanstvo, a koji su upisani u mati¢ne
knjige rodenih i knjige drzavljana na teritoriju Brcko
Distrikta, ¢injenica drzavljanstva Federacije upisuje se u te
knjige na temelju rjesenja Federalnog ministarstva o izboru
entitetskog drzavljanstva.
b) Podaci o osobama iz clanka 22. stavak 2. toc. 2. i
3.Zakona
79. Podaci utvrdeni ¢lankom 22. stavak 1. tocka 2)
Zakona upisuju se u mati¢nu knjigu drzavljana na Obrascu broj
2B. U tu knjigu upisuju se osobe iz ¢lanka 22. stavak 2. tocka
3) Zakona, §to znaci osobe koje su rodene i upisane u mati¢nu
knjigu rodenih na teritoriju Republike Srpske, a stjecu
drzavljanstvo Federacije sukladno Zakonu o drzavljanstvu
Federacije BiH.
Upis  drzavljanstva Federacije u tu knjigu drZavljana
obavlja se na temelju pravomoénog rjeSenja Federalnog
ministarstva o stjecanju drzavljanstva Federacije.
80. U mati¢nu knjigu drzavljana (Obrazac broj 2) upisuju se i
osobe iz ¢lanka 40. stavak 1. Zakona o0 drzavljanstvu
Federacije BiH, a to znaci osobe rodene i upisane u mati¢nu
knjigu rodenih na teritoriju Republike Srpske koje su na dan 6.
4. 1992., kao i u trenutku podnoSenja zahtjeva za stjecanje
drzavljanstva Federacije, imale prebivaliste na teritoriju
Federacije.
Cinjenica stjecanja drzavljanstva Federacije upisuje se u tu
knjigu drzavljana na temelju pravomocnog rjeSenja
kantonalnog ministarstva.
81. U mati¢nim knjigama drzavljana Federacije (Obrazac broj 2
i Obrazac broj 2B) u rubriku "Pravni temelj upisa"
upisuje se biljeska: "drzavljanstvo steeno sukladno ¢lanku
Zakona o0 drzavljanstvu Federacije BiH, na temelju
pravomoénog rjeSenja , broj ,
datum )"
U matiénim knjigama drzavljana (Obrazac broj 2A) u
rubriku "Pravni temelj upisa” upisuje se biljeska: "drzavljanstvo
stedeno sukladno ¢lanku Zakona o0 drzavljanstvu
Federacije BiH, na temelju rjesenja ,
broj , datum )"
Ovdje se navodi Federalno ili kantonalno
ministarstvo na temelju ¢ijeg je rjeSenja obavljen upis u matiénu
knjigu drzavljana.
82. Nakon obavljanja upisa u knjigu drzavljana Federacije
matiéar Kkoji je upisao drzavljanstvo Federacije duzan je
obavijestiti nadlezno tijelo Republike Srpske o stjecanju
drzavljanstva Federacije ako je ta osoba ranije bila upisana u
knjigu drzavljana ili matiéne knjige rodenih Republike Srpske.

U obavijesti se navodi: pravni temelj upisa, da je osoba stekla
drzavljanstvo Federacije i da je upisana u knjigu drZzavljana
Federacije u opcini ili gradu .

83. Podatke o prestanku drzavljanstva Federacije, zbog
stjecanja drzavljanstva Republike Srpske po osnovi rjesenja
nadleznoga tijela Republike Srpske o promjeni entitetskog
drzavljanstva, mati¢ar upisuje u odgovarajucu rubriku mati¢ne
knjige rodenih ako je drzavljanstvo upisano u tu knjigu, a ako je
upisano u knjigu drzavljana, upisuje se u knjigu drzavljana u
koju je upisano to drzavljanstvo radi evidentiranja drzavljanstva
Republike Srpske i prestanka drzavljanstva Federacije.

U rubriku "Naknadni upis i biljeske" upisuje se biljeska:
"Drzavljanstvo Federacije prestalo stjecanjem drzavljanstva
Republike Srpske na temelju rjesenja (naziv i sjediste tijela,
broj i datum rjesenja). Upis drzavljanstva Republike Srspke
obavljen je u mati¢nu knjigu rodenih ili u knjigu drzavljana

koja se wvodi za opéinu/grad __ za mjesto__ pod
brojem___ )"

3. Mati¢na knjiga vjenc¢anih

84. Podaci o0 sklapanju braka utvrdeni ¢lankom @ 23.

Zakona upisuju se u odgovarajuce rubrike mati¢ne knjige
vjencanih, sukladno ¢l. 23.-25. Zakona i odredbama to¢. 85.-96.
ovoga Naputka.

a) Upis podataka o sklapanju braka

85. Podaci utvrdeni tockom 1) ¢lanka 23. Zakona upisuju

se u mati¢nu knjigu vjenéanih na temelju podataka iz mati¢ne
knjige rodenih i mati¢ne knjige drzavljana ili osobne iskaznice
osoba Kkoje sklapaju brak ili njihovih putovnica i prijavnice
mjesta prebivalista, a podatke o punomoéniku i svjedocima na

temelju njihove osobne iskaznice ili putovnice i prijave
prebivalista.
Za osobe iz tocke 67. ovoga Naputka primjenjuju se

odgovarajuce isprave utvrdene tom odredbom Naputka.

86. U rubriku predvidenu za upisivanje prezimena bra¢nih
partnera upisuje se prezime koje su bracni partneri imali do
trenutka sklapanja braka, koje se upisuje s prijave za sklapanje
braka.

87. Izjava bra¢nih partnera o njihovom prezimenu (¢lanak

11. Zakona o osobnom imenu) upisuje se u rubriku "lzjava
bra¢nih partnera o njihovom prezimenu” na sljedec¢i nacin:
"Bra¢ni partneri izjavljuju da ¢e im zajedni¢ko prezime biti
prezime supruga (ili supruge)" ili "Bra¢ni partneri izjavljuju da
svaki zadrzava svoje prezime" ili "Suprug (supruga) izjavljuje
da zadrzava svoje prezime, a supruga (suprug) da svome
prezimenu dodaje prezime supruga (supruge)".

88. Ako je za sklapanje braka prethodno izdana dozvola
nadleznoga suda o sklapanju braka sukladno ¢lanku 11. stavak
2. ili ¢lanku 14. stavak 2. ili ¢lanku 15. stavak 2. Obiteljskog
zakona, u rubriku "Napomena" upisuje se sljedeca biljeska:
"Sklapanje braka dopusteno.......... (naziv odluke, broj i datum,
naziv i sjediste suda), posto je mladenka maloljetna ili posto su
bracni partneri u srodstvu po tazbini kao ocuh i pastorka ili
posto je brak u interesu zenika ili mladenke" itd. To znaci da
ovdje treba navesti razlog naveden u odluci suda kojom je
dopusteno sklapanje braka.

89. Ako se brak sklapa posredstvom punomoénika, u
rubriku "Napomena" unosi se biljeska "Sklapanje braka
posredstvom punomocnika Zenika (ili mladenke).......... (osobno
ime i adresa punomo¢nika) dopusteno.......... (naziv odluke, broj
i datum i naziv i sjediste tijela koje je dopustilo punomoénika)".
90. Kod sklapanja braka posredstvom punomoc¢nika, na
mjesto odredeno za potpis odsutnoga bra¢nog partnera

potpisuje se punomoénik na sljedeé¢i nacgin: "Za.......... (osobno
ime bra¢nog partnera) punomocénik.......... (osobno ime i adresa
stanovanja)".
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91. Ako se brak sklapa u nazoc¢nosti tumaca (sudskog ili
drugog tumaca), u rubriku "Napomena" upisuje se sljedeca
biljeska: "Brak je sklopljen u nazo¢nosti tumaca za.......... jezik
(osobno ime i adresa stanovanja tumaca), jer je.......... (osobno
ime zenika ili mladenke) gluhonijem ili ne poznaje
bosanski//hrvatski/srpski jezik) itd.".

92. Bracni partneri i osobe ¢ija je nazocnost obvezna pri
sklapanju braka potpisuju se u mati¢nu knjigu vjencanih, ¢itko
ispisujuéi svoje puno ime i prezime mastilom koje se rabi za
upis u mati¢ne knjige.
Bracni partneri potpisuju
prilikom sklapanja braka.
93. Ako se upis u mati¢nu knjigu vjencanih obavlja na
temelju izvatka iz mati¢ne knjige vjencanih inozemnog tijela
(Clanak 55. Zakona), u rubriku "Napomena" upisuje se biljeska:
"Upis je obavljen na temelju izvatka iz mati¢ne knjige
vjencanih (naziv, sjediste i drzava inozemnog tijela koje je
izdalo ispravu, broj i datum isprave)".

U rubriku "Mjesto sklapanja braka" upisuje se mjesto i
drzava u kojoj je brak sklopljen upisani u izvatku iz maticne
knjige inozemnog tijela.

b) Upis podataka o roditeljima bracnih partnera

94. Podaci utvrdeni tockom 2) ¢lanka 23. Zakona upisuju se na
temelju  osobnih iskaznica roditelja braénih  partnera,
svjedoka, tumaca i maticara, a prema potrebi mogu se koristiti i
podaci iz mati¢nih knjiga u kojima ima tih podataka, $to se
utvrduje na nacin utvrden tockom 22. ovoga Naputka.

Za osobe iz tocke 67. ovoga Naputka primjenjuju se
odgovarajuce isprave utvrdene tom odredbom Naputka.

¢) Upis podataka o prestanku braka

95. Podaci utvrdeni tockom 3) ¢lanka 23. Zakona upisuju

se u matiénu knjigu vjencanih u rubriku "Naknadni upis i
biljeske", i to:

- prestanak braka upisuje se sukladno ¢lanku 25. stavak 1.
Zakona. To znaci da su temelj za upis pravomoc¢ne odluke suda
(za rastavu ili ponistenje braka ili proglasenje nestalog bra¢nog
partnera umrlim), a po osnovi smrti bracnog partnera, na
temelju izvjeséa mati¢ara koji vodi mati¢nu knjigu umrlih ili
izvatka iz mati¢ne knjige umrlih ili potvrde o smrti bra¢nog
partnera,

- za ¢injenicu uzimanja prezimena kojim se bra¢ni partner sluzio
prije sklapanja braka, pa prilikom prestanka braka trazi
vracanje toga prezimena, upis te promjene obavlja se na nacin
utvrden ¢lankom 25. stavak 4. Zakona. U tom slucaju izmjena
prezimena obavlja se kod mati¢ara koji vodi matiénu knjigu
vjencanih, a upisuje se na temelju izjave bra¢nog partnera koju
daje na zapisnik kod maticara, s tim $to maticar mora voditi
racuna o0 roku u kojemu se ta izjava moze dati (Sest mjeseci od
dana upisa prestanka braka u mati¢nu knjigu rodenih).

Po isteku roka iz stavka 1. alineja 2. ove to¢ke moze se uzeti
prezime koje je bilo prije sklapanja braka samo na temelju
rjeSenja koje se donosi na nacin utvrden élankom 25. stavak 5.
Zakona. To rjesenje donosi nadlezno kantonalno ministarstvo
sukladno Zakonu o osobnom imenu na zahtjev ovlastene
stranke.

d) Obavjestavanje kantonalnog ministarstva

96. Maticar je duzan obavijestiti o promjeni prezimena do koje je
doslo prilikom sklapanja braka ili prilikom prestanka

braka kantonalno ministarstvo na ¢ijem je podruéju prebivaliste
osobe koja je prilikom sklapanja braka promijenila prezime. U
dopisu ¢e maticar navesti sljedece podatke: ime i prezime
doti¢cne osobe prije sklapanja braka, ime jednog ili oba
roditelja, dan, mjesec i godinu rodenja, op¢inu ili grad i drzavu,
mjesto prebivalista i adresu stana, prezime koje je doti¢na
osoba uzela prilikom sklapanja braka odnosno prilikom
prestanka braka, naziv mati¢ne knjige vjencanih u koju je

se prezimenom koje su uzeli

upisana ¢injenica sklapanja braka (naziv mjesta u kojem se vodi
ta mati¢na knjiga), redni broj upisa i stranicu mati¢ne knjige
vjencanih.

4. Mati¢na knjiga umrlih

97. Podaci o umrloj osobi utvrdeni ¢lankom 26. Zakona upisuju
se u odgovarajuée rubrike maticne  knjige umrlih
sukladno odredbama ¢l. 26.-32. Zakona i odredbama to¢. 98.-
107. ovoga Naputka.

a) Podaci o smrti osobe iz tocke 1) ¢lanka 26. Zakona

98. Podaci o smrti osobe utvrdene to¢kom 1) ¢lanka 26.
Zakona upisuju se na temelju podataka koje sadrzi potvrda o
smrti koja se izdaje prema ¢lanku 29. stavak 1. Zakona, a ako
se radi o smrti nepoznate osobe, upis se obavlja na temelju
podataka sadrzanih u zapisniku o nalasku trupla iz stavka 4.
¢lanka 29. Zakona. U tom sluc¢aju mati¢ar je duzan prije upisa
sravniti podatke iz potvrde i zapisnika s podacima iz mati¢ne
knjige rodenih i mati¢ne knjige vjencanih koje po sluzbenoj
duznosti utvrduje maticar na nac¢in predviden tockom 22. ovoga
Naputka, te tako u knjigu umrlih upisati prave podatke.

99. Cinjenica 0 smrti nepoznate osobe upisuje se u
mati¢nu knjigu umrlih na temelju zapisnika o nalasku trupla
(¢lanak 29. stavak 4. Zakona). Rubrike odredene za unos
osobnih podataka se ne popunjavaju. U rubriku "Napomena"
unosi se biljeska: "Dana.......... pronadeno je
truplo nepoznate muske (Zenske) osobe, u dobi od
priblizno.......... godina, Odi.......... visina.......... cm. Umrli-la je
sahranjen-a u........... Upis je proveden na temelju zapisnika o
pronalasku trupla.......... (navodi se naziv i sjediste tijela koje je
sastavilo zapisnik, broj i datum zapisnika)".

100. Ako se naknadno utvrdi identitet osobe &ije je truplo
nadeno, upis podataka u odgovarajuce rubrike mati¢ne knjige
umrlih obavit ¢e se prema aktu nadleznoga tijela (kantonalno
ministarstvo) koje je utvrdilo identitet te osobe. U rubriku
"Naknadni upisi i biljeske" unosi se sljedeca biljeska: "Upis 0

identitetu umrle osobe proveden na temelju akta.......... (navodi
se naziv tijela koje je donijelo akt, broj i datum akta i
datum upisa".

b) Podaci iz tocke 2) ¢lanka 26. Zakona

101. Podaci utvrdeni tockom 2) ¢lanka 26. Zakona upisuju se
na temelju prijave za upis ¢injenica U mati¢nu Knjigu
(Obrazac broj 14), koju mati¢aru podnosi osoba iz ¢lanka 28.
stavak 1. Zakona koja prijavljuje smrt osobe radi upisa u
mati¢nu knjigu umrlih. Ako se neka ¢injenica ne moze utvrditi
na temelju te prijave, u tom se slucaju te ¢injenice utvrduju na
temelju podataka iz mati¢ne knjige rodenih i mati¢ne knjige
vjencanih koje po sluzbenoj duznosti utvrduje maticar na nacin
predviden tockom 22. ovoga Naputka.

Za osobe iz tocke 67. ovoga Naputka primjenjuju se
odgovarajuce isprave utvrdene tom odredbom Naputka.

¢) Podaci iz tocke 3) ¢lanka 26. Zakona

102. Podaci utvrdeni tockom 3) ¢lanka 26. Zakona upisuju se
na temelju pravomo¢nih odluka suda koje se odnose na
¢injenice predvidene tom zakonskom odredbom i upisuju se u
rubriku “Naknadni upis i biljeske".

Ako se ¢injenica smrti upisuje u mati¢nu knjigu umrlih na
temelju rjesenja suda o proglasenju nestale osobe umrlom ili
rjeSenja 0 utvrdivanju smrti, u mati¢nu knjigu unose se podaci
iz sudske odluke. U rubriku "Naknadni upisi i biljeske" upisuje
se biljeska: "Upis smrti obavljen na temelju rjesenja suda..........
(naziv i sjediste suda, broj i datum.................... rjesenja)". Kada
maticar upise smrt te osobe u mati¢nu knjigu umrlih, duzan je
postupiti prema ¢lanku 30. stavak 3. Zakona.

Ako rjeSenje suda ne sadrzi sve podatke potrebne za upis a
postoji moguénost njihovog pribavljanja, maticar je duzan
pribaviti te podatke i upisati ih u knjigu umrlih.
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103. Ako sud stavi izvan snage (ukine) rjeSenje o0
proglaSenju  nestale osobe umrlom, upis se prekrizi
dijagonalnom crtom. U rubriku "Naknadni upis i biljeske" unosi
se biljeska da je sudsko rjeSenje 0 proglasenju nestale osobe
umrlom stavljeno izvan snage (ukinuto), npr. "Rjesenjem suda
broj.......... od.......... godine stavljeno je izvan snage
(ukinuto) rjesenje o proglasenju nestale osobe umrlom, broj
rjeSenja od godine i datum upisa".

Ako je rjeSsenje o proglasenju nestale osobe umrlom
izmijenjeno, u rubriku "Naknadni upisi i biljeske" unosi se
biljeska da je sudsko rjeSenje o proglaSenju nestale osobe
umrlom izmijenjeno, npr. “"Rjesenjem.......... suda u.......... ,
broj.......... (o] RIS godine, izmijenjeno rjesenje istoga
suda, broj (o]0 IR godine, i kao datum smrti
utvrden je........... i datum upisa".

104. U rubriku "Mjesto sahrane™ upisuje se naziv mjesta u

kojem je osoba sahranjena, opéina odnosno grad u kojem je
mjesto na kojem je umrla osoba sahranjena, npr. “sahranjen-
- u mjestu.......... naziv groblja - opéina..........
105. Maticar koji je upisao ¢injenicu smrti u mati¢nu knjigu
umrlih duzan je po sluzbenoj duznosti u roku od 15 dana od
upisa ¢injenice smrti dostaviti nadleznom ostavinskom sudu
umrlicu s potrebnim podacima o umrloj osobi, njezinoj imovini i
nasljednicima radi pokretanja ostavinskog postupka, §to se
provodi sukladno Zakonu o izvanparni¢nom postupku.

106. Osobe iz ¢lanka 31. Zakona upisuju se u mati¢nu knjigu
umrlih na temelju akta nadleznoga tijela iz te zakonske
odredbe.

d) Obavjestavanje kantonalnog ministarstva

107. Sukladno ¢lanku 32. Zakona, maticar je duzan
obavijesti 0 ¢injenici smrti koju je upisao u mati¢nu knjigu
umrlih ministarstvo iz te zakonske odredbe. U dopisu za umrlu
osobu treba navesti sljede¢e podatke: ime i prezime, ime
roditelja, dan, mjesec i godinu rodenja, mjesto rodenja, opéinu
odnosno grad i drzavu, mjesto prebivalista i adresu stana, kao i
datum smrti, naziv mati¢ne knjige umrlih u koju je upisana smrt
umrle osobe te redni broj upisa i stranicu mati¢ne knjige umrlih
na kojoj je obavljen upis.

VI. NACIN UPISA CINJENICA U MATICNE KNJIGE

NA TEMELJU ISPRAVA INOZEMNOG TIJELA

108. Upis cinjenice rodenja, sklapanja braka ili smrti u
matiéne knjige na temelju izvadaka iz mati¢nih knjiga
inozemnog tijela obavlja se na nagin ureden ¢l. 54.-56. Zakona i
odredbama ta¢.109.-119. ovoga Naputka.

109. Pri upisu tih ¢injenica u mati¢ne knjige maticar je duzan
prvo utvrditi mjesnu nadleznost, Sto se provodi na

temelju odredbe ¢lanka 54. Zakona, pa tek onda pristupiti
upisu. To pitanje utvrduje matic¢ar koji je primio zahtjev za upis
¢injenice U odgovaraju¢u matiénu knjigu.

110. Ako se upis u matiénu knjigu rodenih obavlja na
temelju izvatka iz maticne knjige rodenih inozemnog tijela
(¢lanak 54. stavak 1. to¢ka 1) Zakona), u rubriku "Napomena™
unosi se biljeska: "Upis obavljen na temelju izvatka iz mati¢ne
knjige rodenih.......... (naziv, sjediste i drzava inozemnog tijela
koje je izdalo ispravu, broj i datum isprave)".

Kada se upis u mati¢nu knjigu rodenih obavlja na temelju
rjeSenja koje se donosi prema ¢lanku 55. stavak 2. Zakona, u
rubriku "Napomena" unosi se sljedeca biljeska: "Upis obavljen
na temelju rjesenja.......... (naziv i sjediste tijela, broj i datum
rjeSenja)".

111. Ako se upis u mati¢nu knjigu vjencanih obavlja na
temelju izvatka iz mati¢ne knjige vjencanih inozemnog tijela
(¢lanak 54. stavak 1. tocka 2) Zakona, u rubriku "Napomena™"
upisuje se biljeska: "Upis obavljen na temelju izvatka iz

mati¢ne knjige vjencanih.......... (naziv i sjediste i drzava
inozemnog tijela koje je izdalo ispravu, broj i datum isprave)".
112. U rubriku "Mjesto sklapanja braka" upisuje se naziv mjesta
i naziv drzave u kojoj je sklopljen brak koji je sadrzan u

ispravi inozemnog tijela.

113. Kada na temelju izvatka iz mati¢ne knjige vjencanih
inozemnog tijela nije vidljivo kojim ¢e se prezimenom bra¢ni
partneri sluziti nakon sklapanja braka, rubrika "lzjava bra¢nih
partnera o njihovom prezimenu" popunjava se na temelju izjave
dane pred maticarom sukladno ¢lanku 55. stavak 3. Zakona.

114. Ako se Cinjenica smrti upisuje u matiénu Kknjigu
umrlih na temelju izvatka (uvjerenja) inozemnog tijela (¢lanak
54, stavak 1. tocka 3) Zakona, u rubriku "Napomena" upisuje se
biljeska: "Upis obavljen na temelju izvatka iz mati¢ne knjige
umrlih.......... (navodi se broj i datum isprave, naziv inozemnog
tijela, sjediste i drzava)".

115. U rubriku predvidenu za upis mjesta smrti upisuje se to
mjesto i drzava u kojoj je nastupila smrt osobe.

116. Kada se podaci o roditeljima, bratnom partneru ili
braénom stanju utvrduju prema ¢lanku 55. stavak 4. Zakona, u
tom se sluc¢aju u rubriku "Napomena" upisuje biljeska: "Upis
obavljen na temelju javne isprave.......... (naziv, broj i datum
javne isprave i tijela koje je izdalo javnu ispravu)".

117. U odnosu na izvatke iz mati¢nih knjiga inozemnog tijela
koje stranka dostavi matic¢aru radi upisa tih ¢injenica u
odgovarajuéu mati¢nu knjigu, mati¢ar je duzan prije upisa te
¢injenice u mati¢nu knjigu postupiti prema odredbama ¢l. 8. i 9.
Zakona o vaznosti javnih isprava u Bosni i Hercegovini
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 23/04) i odgovaraju¢im
medunarodnim konvencijama i ugovorima koji obvezuju Bosnu
i Hercegovinu, a koji se odnose na izvatke i druge javne isprave
iz podru¢ja matiénih knjiga (Becka, Haska i Pariska
konvencija).

118. Upis osobnog imena djetata u mati¢nu knjigu rodenih

na temelju izvatka inozemnog tijela prema ¢lanku 56. Zakona
obavlja se na sljede¢i nagin:

a) prvo treba upisati osobno ime prema ¢lanku 56. stavak

1. Zakona,

b) kada se obavi upis imena i prezimena u mati¢nu knjigu prema
¢lanku 56. stavak 1. Zakona, tada stranka stjece pravo
podnijeti zahtjev kod nadleznog kantonalnog ministarstva i
traziti da joj se u ime ili prezime upiSu odgovarajuca postojeca
slova u sluzbenom u jeziku i pismu Federacije. U tom slucaju
promjena se moze obaviti samo U 0dnosu na postojeca slova u
nasem jeziku, a koja nisu sadrzana u osobnom imenu u ispravi
inozemnog tijela, kako je to utvrdeno ¢lankom 56. stavak 2.
Zakona. Kada rjeSenje tog ministarstva postane pravomoc¢no,
ono se dostavlja nadleznome mati¢aru radi upisa obavljene
promjene u mati¢nu knjigu rodenih u koju je upisana ta osoba.
Ako u izvadku mati¢ne knjige rodenih inozemnog organa iz
¢lakna 56. stavak 1. Zakona, u osobnom imenu roditelja
djeteta (jednog ili oba) nisu upisana slova koja postoje u
sluzbenim jezicima i pismima Federacije, a ta slova su sadrzana
u osobnom imenu njihove mati¢ne knjige rodenih, u tom
slu¢aju maticar moze osobno ime roditelja upisati kako je
upisano u njihovoj matiénoj knjigi rodenih, ako te osobe daju
pismenu izjavu kod mati¢ara da su suglasni da se tako potupi.
Ako roditelji djeteta nisu prisutni, maticar treba, prije
upisa, pismeno upoznati stranku o tim ¢injenicama i traziti
njihovu suglasnost da postupi prema osobnom imenu koje je
upisano u njihovu matiénu knjigu rodenih ili nisu suglasni, pa
kada dobije odgovor, postupa prema datom odgovoru.

U slucaju st. 2. i 3. ove tocke, u rubriku “Napomena",
treba upisati zabiljesku: "Osobno ime roditelja djeteta upisano
na osnovu pismene izjave stranke (roditelja) date kod mati¢ara
dana . godine, jer je to osobno ime suglasno osobnom
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imenu upisanom u njihovu mati¢nu knjigu rodenih ili
"Roditelji djeteta nisu dali suglasnost da se njihovo osobno ime
upiSe prema osobnom imenu koje je sadrzano u njihovim
mati¢nim knjigama rodenih".

Ako se radi o izvatku iz mati¢ne knjige umrlih inostranog organa,
a umrla osoba je upisana u mati¢nu knjigu rodenih po pravilima
sluzbenog jezika i pisma Federacije, u tom slugaju maticar ¢e
u knjigi umrlih upisati osobno ime kako je napisano u inostranoj
ispravi, a u rubrici "Napomena" upisati zabiljesku: "Osobno ime
umrlog lica u njegovoj mati¢noj knjigi rodenih glasi __".

119. Odluke inozemnih sudova u braénim pitanjima, u
pitanjima odnosa roditelja i djece ili posvojenja, kao i druge
odluke inozemnih sudova odnosno drugih inozemnih tijela koje
se odnose na osobna stanja drzavljana BiH i Federacije a koja
se upisuju u matiéne knjige, upisat ¢e se u maticne knjige samo
ako su priznate rjeSenjem nadleznoga suda u Federaciji
odnosno Bosni i Hercegovini, osim ako je ugovorom Bosne i
Hercegovine s drugom drzavom to isklju¢eno. Ovaj je postupak
utvrden Zakonom o0 rjeSavanju sukoba zakona s propisima
drugih zemalja u odredenim odnosima ("Sluzbeni list SFRJ",
br. 43/82 i 72/82), koji je preuzet Uredbom sa zakononskom
snagom o preuzimanju i primjenjivanju saveznih zakona koji se u
Bosni i Hercegovini primjenjuju kao Republicki propisi
("Sluzbeni list RBiH", br. 2/92 i _ /94). Taj se zakon
primjenjuje  do donoSenja posebnog zakona Bosne i
Hercegovine ili Federacije o tim pitanjima, kako je to utvrdeno
Ustavom Federacije BiH.

VII1. NACIN VODENJA I CUVANJA MATICNIH

KNJIGA

1. Nadin vodenja mati¢nih knjiga

120. Maticéne knjige vode se na nacin utvrden ¢&l. 57.-61.
Zakona i odredbama to¢. 121.-126. ovoga Naputka.

121. Voditelj upravne sluzbe opéine i grada nadlezne za
mati¢ne knjige duZan je stalno poduzimati sve potrebne mijere i
aktivnosti kako bi se vodenje izvornika mati¢nih knjiga
obavljalo na nagin i pod uvjetima utvrdenim Zakonom i ovim
Naputkom.

122. Sukladno odredbama ¢lanka 57. Zakona, mati¢ne knjige
vode se u dva primjerka, kao izvornik mati¢ne knjige i

kao prijepis (drugi primjerak), s tim $to se izvornik mati¢ne
knjige vodi pismeno i u elektronickom obliku, a drugi
primjerak mati¢ne knjige je preslika elektronickog oblika
izvornika matiéne knjige.

123. Svaki pisani izvornik mati¢ne knjige moze se rabiti za vise
godina, s tim Sto se svaka godina mora zakljuciti na

nacin utvrden c¢lankom 60. stavak 2. Zakona i to¢kom 124.
ovoga Naputka.

124. Svaki pisani izvornik mati¢ne knjige zakljucuje se i
ovjerava na kraju svake kalendarske godine s 31. prosincem, $to
se obavlja tako da se iza zadnjeg upisa posljednjega dana u tom
mjesecu podvuce crta i upiSe sljedeca biljeska: "Ova
matiéna knjiga zakljucena je s rednim brojem (upisuje se
posljednji redni broj osnovnoga upisa i u zagradi broj
slovima).......... u godini..........

Ako tijekom godine nije bilo osnovnih upisa za ¢injenice rodenja

i sklapanja braka ili smrti, mati¢na knjiga zakljucuje se upisom
biljeske: "U ovu mati¢nu knjigu za godinu......... nije
bilo upisa".

Biljeske iz st. 1. i 2. ove tocke potpisuju maticar Kkoji vodi
matiéne knjige i voditelj upravne sluzbe iz toc¢ke 5. ovoga
Naputka svojim punim imenom i prezimenom i ovjeravaju se
pecatom tijela, kako je to utvrdeno ¢lankom 60. stavak 2.
Zakona.

Ako je na stranici na kojoj je stavljena biljeska 0
zaklju¢enju mati¢ne Kknjige prema odredbi ove tocke ostao
jedan neispisani obrazac za osnovni upis, taj obrazac ponistit ¢e
se krizanjem dvjema unakrsnim crtama.

125. Prvi upis u iduéoj kalendarskoj godini obavlja se na prvoj
sljedecoj cistoj desnoj stranici izvornika matiéne knjige
obiljezenoj rednim brojem 1, a onda slijedi upis broja 2, 3 i
takom redom do kraja kalendarske godine.

126. Drugi primjerak maticne knjige vodi se uporabom
elektronickih sredstava, a sve promjene u izvorniku mati¢ne
knjige maticar prenosi u drugi premjerak matiéne Kknjige
automatski predvidenim tehnic¢kim sredstvima, sukladno ¢lanku
59. Zakona.

2. Nadin ¢uvanja mati¢nih knjiga

127. Cuvanje matiénih knjiga (pisani oblik izvornika i
elektroni¢ki oblik izvornika), kao i spisa u Kkojima je
dokumentacija na temelju koje je obavljen upis u mati¢ne
knjige, obuhvaca provodenje takvih mjera i aktivnosti koje ¢e
osigurati zastitu od ostecenja, unistenja i zlouporabe, kako je to
utvrdeno ¢l. 58. i 62. Zakona i odredbama to¢. 128.-132. ovoga
Naputka.

Za ostvarivanje zastite predvidene tim zakonskim
odredbama potrebno je osigurati posebnu prostoriju za rad na
vodenju mati¢nih knjiga, a za ¢uvanje mati¢nih knjiga zeljezne
kase ili ormare koji moraju biti zasticeni od Stetnih utjecaja,
poput vlage, kukaca, glodavaca, fizickih ostecenja i drugih
Stetnih utjecaja, odnosno treba ih ¢uvati sukladno propisima o
arhivskom poslovanju u tijelima uprave, kako je to utvrdeno
¢lankom 62. Zakona.

128. U radu na vodenju mati¢nih knjiga maticar je duzan voditi
ra¢una o tome da knjige ne dodu u posjed neovlastenih

osoba i da po zavrSetku rada knjige odlozi u predvidene
zeljezne kase ili ormare te ih zakljuca.

129. Nadzor nad provodenjem mijera iz to¢. 127. i 128.
ovoga Naputka obavlja voditelj upravne sluzbe iz tocke 5.
ovoga Naputka, koji je duzan poduzimati mjere kako bi se u
cijelosti postupalo na propisani nacin.

U mjere zastite mati¢nih knjiga spadaju i mjere utvrdene
¢lankom 61. Zakona koje su duzni provoditi maticar i voditel]
upravne sluzbe iz tocke 5. ovoga Naputka.

130. Mjere utvrdene tod. 127.-129. ovoga Naputka za
¢uvanje mati¢nih knjiga vrijede i za ¢uvanje drugoga primjerka
matiénih knjiga Kkoji se nalazi u kantonalnom ministarstvu
unutarnjih poslova.

131. Svaka op¢ina i grad duzni su osigurati uvjete za rad i
¢uvanje mati¢nih knjiga na nacin utvrden Pravilnikom o zastiti
objekata i prostora za smjestaj i ¢uvanje mati¢nih knjiga, spisa i
registra, koji se donosi na temelju ¢lanka 79. stavak 1. tocka 4)
Zakona.

132. Maticar je duzan za vrijeme radnog vremena cuvati
mati¢ne knjige i spise na nacin utvrden Pravilnikom iz tocke
131. ovoga Naputka.

V1. NACIN 1ZDAVANJA IZVADAKA | UVJERENJA 1Z
MATICNIH KNJIGA

1. Podaci koji se izdaju iz mati¢nih knjiga

133. Na temelju mati¢nih knjiga izdaju se izvatci i
uvjerenja, sto se provodi sukladno ¢l. 63.-66. Zakona i
odredbama to¢. 134.-153. ovoga Naputka.

Izvatci iz mati¢nih knjiga izdaju se na usmeni ili pismeni
zahtjev osoba utvrdenih ¢lankom 64. stavak 1. Zakona.

134. Pod uzom i Sirom obitelji iz ¢lanka 64. stavak 1.
Zakona, koja moze traziti izdavanje izvadaka ili uvjerenja
osobama na koje se odnose podaci iz mati¢nih knjiga, smatraju
se sljedece osobe: uza obitelj - bracéni partner (bracni i
izvanbrac¢ni), djeca rodena u braku i izvanbrac¢noj zajednici,
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posvojena i pastoréad, a §ira obitelj - roditelji (otac, majka,
o¢uh, maceha, posvojitelji), unuci, braca, sestre, djedovi i bake.
Kao dokaz za utvrdivanje toga svojstva sluze identifikacijske
isprave (osobna iskaznica, putovnica i dr.), svjedoci, osobno
poznavanje tih osoba od strane maticara i, prema potrebi, drugi
dokazi.

135. Prilikom izdavanja izvadaka i uvjerenja mogu biti
upisani samo podaci koji su upisani u mati¢ne knjige do dana
izdavanja izvatka odnosno uvjerenja, s tim Sto se upisuju samo
vaze¢i podaci u tom trenutku (zadnji upisani podaci). U tim
slucajevima se u izvadak i uvjerenje ne upisuju biljeske 0
temelju upisa, ispravak pogresaka, podaci o prijavitelju upisa i
datum upisa u mati¢ne knjige.

Podaci u izvatku iz matiénih knjiga ne smiju biti
prekrizeni ili prepravljani preko teksta ili brisani, ve¢ ¢itko
upisani.

136. Ako su u matiénu knjigu u rubriku "Naknadni upisi i
biljeske" upisani podaci koji se razlikuju od podataka iz
osnovnoga upisa, u izvadak iz mati¢ne knjige unijet ¢e se
podaci koji su upisani kao posljednji naknadni upis.

Ako je u matiénoj knjizi obavljen ispravak upisa koji je
konstatiran u rubrici "Napomena" ili u rubrici "Naknadni upisi i
biljeske"”, u izvadak iz maticne knjige upisuju se podaci
suglasno ispravcima, bez upisa biljeske o ispravku.

Ako je u mati¢noj knjizi neka od rubrika nepopunjena iz
razloga $to odredena ¢injenica nije poznata, u izvatku se u
rubrici za tu ¢injenicu upisuje vodoravna crta.

137. lzvatci iz mati¢nih knjiga izdaju se na obrascima
izvadaka utvrdenim Pravilnikom iz tocke 3. ovoga Naputka, a to
su:

- lzvadak iz mati¢ne knjige rodenih - Obrazac broj 6,

- lzvadak iz mati¢ne knjige vjencanih - Obrazac broj 7,

- Izvadak iz mati¢ne knjige umrlih - Obrazac broj 8.

2. Izdavanje izvatka iz mati¢ne knjige rodenih

138. lzvadak iz mati¢ne knjige rodenih izdaje se na
Obrascu broj 6 i sadrzi podatke predvidene tim obrascem.

Ako je osobi promijenjeno samo ime ili samo prezime ili i

ime i prezime, u izvatku iz mati¢ne knjige rodenih upisuje se
posljednje vazece ime i prezime, a u rubrici "Naknadni upisi i
biljeske" upisuje se biljeska o obavljenim promjenama imena i
prezimena, s tim §to se ne upisuje temelj ili razlog za promjenu
imena ili prezimena.

139. U izvatku se u rubriku "Podaci o roditeljima" upisuju

podaci o onim osobama koje se u trenutku izdavanja izvatka
smatraju roditeljima djeteta, bez unoSenja biljeske 0 tome po
kojoj su osnovi te osobe upisane kao roditelji.

Biljeska 0 posvojenju nadenoga djeteta (¢lanak  19.
Zakona) ne unosi se u izvadak iz mati¢ne knjige rodenih. Ako
je dijete prilikom posvojenja dobilo prezime posvojitelja, u
izvadak ¢e se unijeti to prezime, bez unosenja biljeske o tome po
kojoj je osnovi promijenjeno prezime.

Izvadak iz mati¢ne knjige rodenih za posvojeno dijete &iji

su roditelji poznati (nepotpuno posvojenje) izdaje se na prezime
odredeno kod posvojenja i s podacima o prirodnim roditeljima
djeteta. U rubriku "Naknadni upisi i biljeske" upisuju se
biljeske o posvojenju.

Izvadak iz mati¢ne knjige rodenih za potpuno posvojeno dijete
izdaje se na prezime odredeno prilikom posvojenja i s
podacima o posvojiteljima kao o roditeljima posvojenika.

140. U izvadak iz mati¢ne knjige rodenih unosi se biljeska o
stavljanju pod skrbnistvo ili produljenju roditeljske skrbi, $to

se obavlja u rubrici "Naknadni upis i biljeske".

O posvojenju i skrbnistvu koje je prestalo ne stavlja se
nikakva biljeska u izvadak iz mati¢ne knjige rodenih.

141. Osobama koje su u trenutku izdavanja izvatka iz
mati¢ne knjige rodenih u braku izvadak se izdaje na prezime
uzeto pri sklapanju braka uz biljesku o sklapanju braka.

Ako je brak prestao, u izvadak se unosi biljeska o0
prestanku braka.

Ako je brak bio vise puta sklopljen, unosi se biljeska o
posljednjem sklapanju braka, a ako je i taj brak prestao, unosi
se biljeska o prestanku braka koji je posljednji sklopljen.

142. Osobama kod &ijeg upisa u mati¢nu knjigu rodenih postoji
biljeska o smrti u izvadak se upisuje biljeska o smrti
odnosno biljeska 0 proglasenju te osobe umrlom, ako postoji
takva biljeska u mati¢noj knjizi rodenih.

143. Osobama za koje se evidencija o drzavljanstvu vodi

U mati¢noj knjizi rodenih podatak o drzavljanstvu u izvatku iz
mati¢ne knjige rodenih u rubrici "Drzavljanstvo" upisuje se
prema stanju koje proizlazi iz upisa (osnovnoga ili naknadnoga)
u toj mati¢noj knjizi.

Osobi iz stavka 1. ove tocke koja izgubi drzavljanstvo

BiH i Federacije BiH podatak o drzavljanstvu u rubrici"
"Drzavljanstvo" u izvatku iz mati¢ne knjige rodenih upisat ¢e se
prema stanju drzavljanstva koje je doti¢na osoba imala
neposredno prije gubitka drzavljanstva, a u rubrici "Naknadni
upisi i biljeske" upisat ¢e se odgovarajuca biljeska, primjerice:

"Rjesenjem (naziv tijela), broj.......... od.......... godine, otpusten
iz drzavljanstva BiH i Federacije BiH radi primanja u
drzavljanstvo........... " ili primjer za prestanak drzavljanstva koje

se upisuje na sljedec¢i nac¢in: "Drzavljanstvo BiH i Federacije
BiH prestalo dana.......... godine na temelju rjeSenja (naziv
tijela), broj i datum i datum upisa".

144. Na nacin predviden tockom 143. stavak 2. ovoga
Naputka shodno ¢e se postupiti i za osobu o ¢ijem
je

drzavljanstvu vodena evidencija u knjizi drzavljana iz ¢lanka
21. Zakona.

3. Izdavanje izvatka iz matiéne knjige vjen¢anih

145. lzvadak iz matiéne knjige vjencanih izdaje se na
Obrascu broj 7 i sadrzi podatke predvidene tim obrascem.
Izvadak se izdaje na osobno ime koje su bra¢ni partneri imali
prije sklapanja braka.

Ako su bracni partneri pri sklapanju braka promijenili
prezime, u izvadak iz mati¢éne knjige vjenéanih u rubriku
"Prezime koje su braéni partneri uzeli pri sklapanju braka"
upisuje se prezime koje su uzeli prilikom sklapanja braka, a ako
nisu mijenjali prezime, ta rubrika ostaje prazna i upisuje se kosa
crta.

Ako je brak prestao (ponisten ili rastavljen ili prestao
smréu bracénog partnera ili proglasenjem bracnog partnera
umrlim), izvadak iz mati¢cne knjige vjencanih izdaje se s
biljeskom o prestanku braka koji je u mati¢noj knjizi naveden
kao razlog prestanka braka.

Ako su braéni partneri nakon sklapanja braka promijenili ime i
prezime ili samo ime na temelju rjeSenja nadleznoga tijela,
u tom slucaju u izvatku iz mati¢ne knjige vjencanih u
rubrici "Naknadni upisi i biljeske" treba upisati biljesku 0 toj
promjeni.

4. Izdavanje vjen¢anog lista

146. Iznimno od odredbe tocke 145. stavak 1. ovoga
Naputka, prilikom sklapanja braka osobama koje su sklopile
brak izdaje se vjencani list o sklopljenom braku. Taj list izdaje
se na Obrascu broj 12, u koji se upisuju podaci
predvideni obrascem toga lista. Vjencani list izdaje se samo
u trenutku sklapanja braka, a nakon toga izdaju se izvatci
iz maticéne

knjige vjencanih, $to se provodi prema tocki 145. ovoga
Naputka.

5. Izdavanje izvatka iz mati¢ne knjige umrlih

147. lzvadak iz maticne knjige umrlih izdaje se na
Obrascu broj 8 i sadrzi podatke predvidene tim obrascem.
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Biljeska upisana u mati¢nu knjigu umrlih u rubriku
"Naknadni upisi i biljeske"”, kojom se Kkonstatira da je upis
proditan prijavitelju, ne unosi se u izvadak.

6. Izdavanje izvatka iz mati¢ne knjige za inozemstvo

148. lzvatci iz mati¢nih knjiga namijenjeni KoriStenju u
inozemstvu kod nadleznih tijela i drugih inozemnih institucija
izdaju se na posebnim obrascima za inozemstvo utvrdenim
Pravilnikom iz toc¢ke 3. ovoga Naputka. Ti obrasci su:

- lzvadak iz mati¢ne knjige rodenih - Obrazac broj 9,

- lzvadak iz mati¢ne knjige vjencanih - Obrazac broj 10,

- Izvadak iz mati¢ne knjige umrlih - Obrazac broj 11.

Upis podataka u te izvatke obavlja se na temelju podataka iz
odgovaraju¢e mati¢ne knjige na koju se izvadak odnosi.

Izvadci iz stavka 1. ove tocke izdaju se samo na
propisanom obrazcu bez teksta koji se nalazi uz te obrazac.

7. Naédin izdavanja uvjerenja na temelju mati¢nih
knjiga

149. lzdavanje uvjerenja o pojedinim podacima ili
¢injenicama upisanim u mati¢ne knjige provodi se sukladno
odredbama ¢l. 63.-66. Zakona i odredbama to¢. 150.-153.
ovoga Naputka, s tim §to se postupa i sukladno odredbama
Zakona o upravnom postupku ("Sluzbene novine Federacije
BiH", br. 2/98 i 48/99) koje se odnose na uvjerenja.

150. Uvjerenja o podacima i &injenicama iz matine knjige
rodenih, mati¢ne knjige vjencanih i mati¢ne knjige

umrlih izdaju se na obrascu utvrdenom Pravilnikom iz tocke 3.
ovoga Naputka.

151. Uvjerenja o ¢injenicama iz mati¢nih knjiga izdaju se

i na temelju mati¢nog registra, sto se provodi sukladno uvjetima
utvrdenim ¢lankom 68. st. 2., 3. i 4. Zakona.

152. Uvjerenje o slobodnom bra¢nom stanju izdaje se na
temelju podataka sadrzanih u mati¢noj knjizi rodenih.

153. Uvjerenja koja se odnose na ¢injenicu drzavljanstva izdaju
se na posebnim obrascima, i to:

a) Uvjerenje o drzavljanstvu &ija je ¢injenica o drzavljan- stvu
upisana u mati¢ne Knjige rodenih izdaje se na obrascu
utvrdenom Pravilnikom o obliku obrasca uvjerenja o
drzavljanstvu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 10/98).

b) Uvjerenje o drzavljanstvu za osobe upisane u posebnu mati¢nu
knjigu drzavljana iz ¢l. 21. i 22. Zakona izdaje se na

Obrascu broj 13.

IX. NACIN UVIDA U MATICNE KNJIGE |
KORISTENJE PODATAKA I1Z MATICNIH KNJIGA

1. Uvid u matiéne knjige

154. Uvid u matiéne knjige ostvaruje se sukladno odredbi

¢lanka 67. Zakona i odredbama to¢. 155. i 156. ovoga Naputka.
155. Pravo uvida u mati¢ne knjige i spise imaju samo osobe
iz ¢lanka 64. stavak 1. Zakona. Uvid se odobrava samo za
podatke koji se odnose na osobu koja trazi uvid, a druge
osobe mogu ostvariti uvid u knjige i spise sukladno Zakonu o
zastiti  osobnih podataka i Zakonu o slobodi pristupa
informacijama u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Sluzbene
novine Federacije BiH, br. 32/01 i 48/11).

Uvid u matiénu knjigu i spise ostvaruje se neposredno u
sjedistu mati¢nog podrucja za koje se vodi mati¢na knjiga, u
nazo¢nosti mati¢ara koji ¢e osigurati uvid samo za one
¢injenice odnosno podatke koje osoba trazi.

156. Na zahtjev osobe ili tijela koje trazi uvid u mati¢énu

knjigu ili spise, maticar moze odobriti uvid u mati¢nu knjigu
samo U njegovoj nazocnosti, S tim §to moze odobriti i da ta
osoba o svome trosku obavi prijepis odredenih podataka iz
matiéne knjige ili spisa. Ako se ti podaci ne odnose na osobu koja
ostvaruje uvid, mati¢ar nece odobriti prijepis toga upisa
odnosno spisa, ukoliko se ne dokaze da ta osoba ima
neposredan pravni interes za te podatke.

2. Koristenje podataka iz matiénih knjiga

157. Podaci iz mati¢nih knjiga i registra mogu se, osim za
izdavanje izvadaka i uvjerenja, koristiti i za namjene utvrdene
¢lankom 68. Zakona, §to se provodi na nacin predviden
odredbama ove tocke i tocke 158. ovoga Naputka.

Koristenje  mati¢nih ~ knjiga za  namjene  utvrdene
odredbom ¢lanka 68. Zakona osigurava voditelj upravne sluzbe
iz tocke 5. ovoga Naputka.

158. Podaci iz mati¢nih knjiga i registra mogu se koristiti za
namjene iz ¢lanka 68. stavak 5. Zakona samo na pismeni
zahtjev fizicke osobe odnosno tijela uprave i drugih institucija,
koji treba sadrzavati traZene podatke za koristenje i razloge
odnosno namjenu za koju se ti podaci traze. Zahtjev se podnosi
op¢inskoj odnosno gradskoj upravnoj sluzbi nadleznoj za
mati¢ne knjige i registar iz ¢ijih se mati¢nih knjiga trazi
odobrenje za koristenej odredenih podataka iz mati¢nih knjiga i
registra.

Podneseni zahtjev rjeSsava se u upravhom postupku u
kojemu se nakon wutvrdivanja cinjeni¢nog stanja donosi
odgovarajuce rjesenje. Ako je odobreno koristenje podataka,
rjeSenje mora sadrzavati: naziv mati¢ne knjige iz koje se koriste
podaci, odredene podatke koji se koriste i za koju namjenu, rok
i na¢in koristenja i obvezu koristenja odobrenih podataka samo
u skladu sa Zakonom o zastiti osobnih podataka.

X. POSTUPAK OBNOVE MATICNIH KNJIGA

159. Postupak obnove mati¢nih knjiga utvrden ¢lankom

70. Zakona provodi se na na¢in utvrden toé¢. 160.-173. ovoga
Naputka.

160. Odluku o obnovi mati¢nih knjiga donosi opéinski
nacelnik odnosno gradonacelnik, na prijedlog voditelja upravne
sluzbe iz tocke 5. ovoga Naputka, kada se utvrdi da su izvornici
odredenih mati¢nih knjiga u papirnatom obliku unisteni ili
nestali ili su o$teceni u takvom stupnju da se ne mogu pravilno
koristiti. To ¢injeni¢no stanje utvrduje se na sljedeci nadin:

- prvo, mati¢ar pismeno upoznaje voditelja upravne sluzbe da je
kod njega odredena mati¢na knjiga unistena ili nestala ili
oStecena u tolikom stupnju da se ne moze koristiti;

- drugo, voditelj upravne sluzbe, na temelju primljenog
materijala od mati¢ara, poduzima mjere za izradu posebne
informacije u kojoj se daju podaci 0 matiénim knjigama koje su
uniStene ili nestale ili ostecene, za koje kalendarske godine i
koja mati¢na podrucja, te predlaze za potrebno obnoviti te
knjige;

- trece, ta se informacija dostavlja opcinskom
odnosno gradonacelniku na razmatranje.

Kada opéinski nacelnik odnosno gradonacelnik odobri
obnovu mati¢nih knjiga, potrebno je donijeti poseban akt
(odluku i sl.) koji treba sadrzavati podatke utvrdene ¢lankom
70. stavak 2. Zakona.

161. Ako se obavlja obnova izvornika maticne knjige u
pisanom obliku, u tom se slu¢aju obnova tog izvornika provodi
prepisivanjem podataka iz elektroni¢kog oblika izvornika te
matiéne knjige.

Prepisivanje upisa u obnovljenu mati¢nu knjigu obavlja se istim
redoslijedom kojim su oni upisani u elektronickom obliku
mati¢ne knjige na koju se odnosi taj prijepis.

162. Iz elektroni¢kog oblika izvornika mati¢ne
prepisuju se svi podaci koje sadrzi taj izvornik.

Ako u elektronickom obliku matiéne knjige nema svih
podataka, u tom se slucaju ne popunjavaju rubrike za koje
nedostaju podaci.

163. Ako su oba primjerka izvornika (papirnati i
elektroni¢ki oblik) maticne knjige unistena ili nestala ili
ostecena, obnova tih mati¢nih knjiga obavlja se prijepisom
podataka iz drugoga primjerka mati¢ne knjige koji se nalazi

nacelniku

knjige
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kod kantonalnog ministarstva. Prijepis se obavlja na nacin
utvrden to¢. 161. i 162. ovoga Naputka.

164. Ako su oba primjerka izvornika mati¢ne knjige i drugi
primjerak izvornika mati¢ne knjige iz kantonalnog
ministarstva unistena ili nestala ili oStecena, u tom slucaju
obnova mati¢nih knjiga obavlja se prikupljanjem potrebnih
podataka od osoba koje su bile upisane u te mati¢ne knjige. U
tom slucaju opcinski nacelnik odnosno gradonacelnik treba
donijeti rijeSenje kojim upuéuje javni poziv svim gradanima,
tijelima uprave i drugim tijelima i pravnim osobama da u
odredenom roku podnesu prijavu s podacima kojima raspolazu, a
koji se odnose na ¢injenice rodenja, sklapanja braka i smrti
potrebne za obnovu matiénih knjiga.

Rjesenje se objavljuje u sredstvima javnog informiranja (tisak,
radio, tv i sl.) i sadrzi sve podatke potrebne za obnovu
mati¢nih knjiga, posebno za svaku mati¢nu knjigu koja se
obnavlja.

U rjeSenju se odreduje tijelo uprave opéine i grada
nadleZzno za mati¢ne knjige kojemu gradani i drugi subjekti
trebaju dostavljati trazene podatke i rok u kojemu treba
dostaviti podatke tom opéinskom odnosno gradskom tijelu.

165. Ako se na opisani nacin ne utvrde sve ¢injenice i
podaci potrebni za obnovu mati¢nih knjiga, u tom se slucaju za
utvrdivanje nedostaju¢ih ¢injenica i podataka koriste izjave
stranaka, saslusanje svjedoka i drugi dokazi koje provodi tijelo
uprave op¢ine i grada odredeno u rjesenju iz tocke 164. stavak

3. ovoga Naputka, osim c¢injenice postojanja braka koju
utvrduje nadlezni sud, pa u tim slu¢ajevima stranke treba uputiti
da kod suda pokrenu postupak utvrdivanja te ¢injenice.

166. Prijavu za upis za obnovu mati¢ne knjige rodenih duzne
su podnijeti osobe koje su bile upisane u mati¢ne knjige

§to se obnavljaju. Za maloljetnike prijavu su duzni podnijeti
njihovi roditelji ili osobe koje ih uzdrzavaju.

Za umrle osobe prijavu su duzni podnijeti roditelji, a ako

njih nema, njihovi srodnici.

Prijavu za upis za obnovu mati¢ne knjige vjenc¢anih duzni su
podnijeti bracni partneri ¢iji je brak bio upisan u mati¢nu
knjigu vjencanih koja se obnavlja. Prijavu mogu podnijeti i
njihova djeca, njihovi srodnici i druge osobe koje raspolazu tim
podacima.

167. Prijava za upis Cinjenice rodenja, sklapanja braka ili smrti
za maticne knjige koje se obnavljaju treba sadrzavati
podatke o ¢injenicama potrebnim za upis, a kao dokazi mogu
posluziti podaci iz izvadaka i uvjerenja iz mati¢ne knjige,
osobne iskaznice, putovnice, Skolske svjedodzbe, vojne isprave,
radne knjiZice, zdravstvene iskaznice, evidencije MIO, vozacke

i prometne dozvole te druge javne isprave i druge evidencije koje
mogu posluziti za utvrdivanje odredenih ¢injenica §to se
upisuju u mati¢ne knjige. Te dokaze treba priloziti uz zahtjev za
upis koji mogu biti u izvornom obliku ili u obilku fotokopije ili
ovjerenog prijepisa ako gradani, tijela uprave i pravne osobe
raspolazu tim ispravama.

168. Upisi podataka u obnovljene mati¢ne
obavljaju se u ¢iste mati¢ne knjige koje nisu koristene.
Upis ¢injenice rodenja, sklapanja braka ili smrti obavlja se
na temelju rjeSenja koje donosi upravna sluzba iz tocke 5.
ovoga Naputka, a u propisane rubrike kronoloskim redoslijedm
po datumima kako su se odnosne ¢injenice dogodile.

Podaci osnovnoga upisa unose se u odgovarajuc¢e rubrike prema
odgovaraju¢im odredbama Zakona i ovoga Naputka koje se
odnose na osnovni upis svake mati¢ne knjige.

169. U rubriku "Dan, mjesec i godina upisa" upisuje se datum
pod kojim je bio obavljen upis za maticnu knjigu koja se
obnavlja.

Ime i prezime osobe koja se upisuje unose se u
odgovarajué¢u rubriku prema postojeéem stanju u vrijeme

knjige

upisivanja u mati¢nu knjigu koja se obnavlja. Sve kasnije
promjene osobnog imena upisuju se u rubriku "Naknadni upisi i
biljeske". U tu se rubriku ¢injenice i podaci unose kronoloskim
redoslijedom, po datumima kako su se odnosne cinjenice
dogodile.

Osnovni upis potpisuje samo maticar, a prostor predviden za
potpis prijavitelja ¢injenica ostaje nepopunjen.

170. Obnovljena mati¢na knjiga stavlja se na uvid
gradanima, §to se provodi izlaganjem u mjesnim zajednicama,
mjesnim uredima i op¢ini odnosno gradu, u nazocnosti
maticara.

U roku od 30 dana od dana stavljanja mati¢nih knjiga na uvid
gradani imaju pravo staviti prigovor na podatke upisane u
obnovljenim mati¢nim knjigama, kako za sebe tako i za druge
osobe, ako raspolazu odredenim podacima i dokazima.
Prigovor se podnosi op¢inskoj ili gradskoj upravnoj sluzbi koja
obnavlja matiéne knjige. Prigovor se moze dati usmeno ili
pismeno.

171. U obnovljenu mati¢nu knjigu upisat ¢e se sve osobe

koje su bile upisane u unistenoj ili nestaloj ili ostecenoj
mati¢noj knjizi koja je obnovljena.

172. Kada se zavr$i obnova unistene ili nestale ili
oSte¢ene maticéne knjige, na prvoj unutarnjoj stranici obnovljene
knjige treba upisati sljedece biljeske:

a) "Ova mati¢na knjiga obnovljena je na temelju rjesenja
op¢inskog nacelnika (gradonacelnika), broj od

godine".

b) Ova mati¢na knjiga obnovljena je prijepisom podataka

iz elektroni¢kog oblika izvornika mati¢ne knjige" (ako je
obnova knige obavljena na taj nacin) ili "Ova mati¢na knjiga
obnovljena je na temelju prijepisa podataka iz drugog primjerka
izvornika mati¢ne knjige koju cuva kantonalno ministarstvo
unutarnjih poslova" (ako je knjiga obnovljena na taj nacin) ili
"Ova mati¢na knjiga obnovljena je putem javnog poziva
provedenog na temelju rjeSenja opéinskog nacelnika odnosno
gradonacelnika, broj od godine" (ako je obnova
knjige obavljena na taj nacin).

173. Nakon upisa biljeske iz to¢ke 172. ovoga Naputka, na
posljednoj stranici mati¢ne knjige ovjerava se knjiga upisom
sljedece sluzbene biljeske: "Upisi od rednog broja (1) jedan do
broja.......... obavljeni su u postupku obnove mati¢nih knjiga
koji je trajao od.......... do.......... godine™.

Sluzbenu biljesku ovjeravaju voditelj upravne sluzbe iz
toc¢ke 5. ovoga Naputka i maticar koji je sudjelovao u obnovi
matiéne knjige.

X1. NACIN VODENJA POSTUPKA | SASTAVLJANJA
ZAPISNIKA O NADENOM TRUPLU | UTVRBDIVANJU
SMRTI NEPOZNATE OSOBE

174. Kada se radi o pronalasku trupla osobe &iji identitet nije
utvrden iz ¢lanka 28. stavak 4. Zakona i utvrdivanju
¢injenice smrti nepoznate osobe iz ¢lanka 29. stavak 4. Zakona,
nadlezno kantonalno ministarstvo duzno je sastaviti zapisnik
odmah po saznanju da su pronadene te osobe, a najkasnije
iducega dana.

Zapisnik o pronalasku osobe iz stavka 1. ove tocke
sastavlja se u tri primjerka. Zapisnik sadrzi: osobno ime i

utvrden odnosno prijavila smrt nepoznate osobe odnosno
pronasla truplo osobe, vrijeme i okolnosti pod kojima je
pronadeno truplo, spol i pribliznu dob, posebne tjelesna
obiljezja, opis odjece i ostalih predmeta nadenih uz truplo,
naziv ustanove ili podatke o osobi kod koje je pronadeno
truplo, kao i izjave svjedoka koji su bili nazoéni u vrijeme
pronalaska trupla ili im je nesto poznato u vezi s pronalaskom
trupla.
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Zapisnik se sastavlja sukladno odredbama Zakona o
upravnom postupku koje se odnose na zapisnik.

Kantonalno ministarstvo unutarnjih poslova dostavlja jedan
primjerak zapisnika o pronalasku trupla mati¢aru na

¢ijem je podrugju pronadeno truplo te osobe radi upisa
¢injenice smrti u mati¢nu knjigu umrlih.
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175. Do 31. 12. 2012. godine treba Kkoristiti postojece
mati¢ne knjige i postojece obrasce izvadaka iz mati¢nih knjiga, s
tim $to u tim izvatcima u uvodu (preambuli) treba navesti
odredbu ¢lanka 63. st. 1. i 2. Zakona o0 mati¢nim knjigama
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 37/12) i ¢lanka 1609.
Zakona o upravnom postupku. To vrijedi i za uvjerenja koja se

izdaju o ¢injenicama iz mati¢nih knjiga.

Postojece mati¢ne knjige i obrasci izvadaka iz mati¢nih knjiga
koristit ¢e se do roka utvrdenog stavkom 1. ove tocke, jer do
toga roka treba osigurati tiskanje novih mati¢nih knjiga i novih
obrazaca izvadaka iz tih knjiga s propisanim elementima zastite
papira koji ¢e se koristiti za nove mati¢ne knjige i nove izvatke

iz maticnih  knjiga, vjencani list i uvjerenja o0
drzavljanstvu.
176. Danom stupanja na snagu ovoga Naputka prestaje

primjena Uputstva o vodenju mati¢nih knjiga ("Sluzbeni list
RBiH", broj 21/93).

177. Ovaj Naputak stupa na snagu idu¢ega dana od dana objave
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Broj 01-03-02-1-6/12

Ministar
Predrag Kurtes, v. r.

19. srpnja, 2012. godine
Sarajevo






